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Inspiracion

Palabras que salen de la punta de la lengua

Aquellas formadas por la punta de una pluma,

Unidades concebidas para intercambiar pensamientos,
Son palabras creadas por los hombres.

Pero las llamas que surgen de lo mas intimo del alma,
Que brillan en la oscuridad de la noche

Llamando palabras a exprimir pensamientos inconcebidos,

Son de la luz inspiradora de Dios.

Poema de Herbert Lee Berry, publicado en la revista The Improvement
Era, edicion de mayo de 1932 (n. 7), cuando él servia en la Misién
Sudamericana. Original: Inspiration. Words which provide from the tip of
a tongue / Those formed by the point of a pen, / Units conceived to
interchange thoughts, / Are words created by men. / But the flames
which arise from the innermost soul, / That glow in the darkness of night
/ Calling words forth to speak unconceived thoughts, / Are of god's
inspirational light.



Inspiracao

Palavras que saem da ponta da lingua

Aquelas formadas pela ponta de uma caneta,

Unidades concebidas para trocar pensamentos,

Sao palavras criadas pelos homens.

Mas as chamas que surgem do mais intimo da alma,

Que brilham na escuridao da noite

Chamando palavras para exprimir pensamentos inconcebidos,

Sao da luz inspiradora de Deus.

Poema de Herbert Lee Berry, publicado na The Improvement Era, edicao
de maio de 1932 (n. 7), enquanto ele servia na Missdao Sul-americana.
Original: Inspiration. Words which provide from the tip of a tongue /
Those formed by the point of a pen, / Units conceived to interchange
thoughts, / Are words created by men. / But the flames which arise from
the innermost soul, / That glow in the darkness of night / Calling words
forth to speak unconceived thoughts, / Are of god's inspirational light.



Prélogo

Renan Apolonio, en su pequefia obra "Centenario de la Iglesia de
Jesucristo en Sudamérica”, supo reunir y destacar los principales
momentos en el establecimiento, crecimiento y progreso de la Iglesia de
Jesucristo de los Santos de los Ultimos Dias en el continente
Sudamericano durante los primeros 100 afios.

Su narracién simple y clara se desarrolla en un contexto espiritual que
fue previsto por los profetas en el Libro de Mormén y por los profetas
modernos, a comenzar por el Apdstol Melvin J. Ballard.

Ademas de dar una narracién general de la historia de la Iglesia y su
desarrollo, Renan se concentra en cada pais y territorio del continente,
dando un pequeno histérico del inicio de la obra, y citando el nimero
corriente de miembros, estacas y templos, informacion util e interesante
que conecta los miembros de todo el continente.

El también da una explicacién del desarrollo administrativo en el
continente que va de una sola misién (con dos distritos: Argentina y
Brasil) y un presidente sin consejeros (y sin la visita de una Autoridad
General por décadas), hasta el dia de hoy con una proliferacion de
misiones y distritos, estacas y templos, de Seminarios e Institutos, y
Centros de Capacitacion Misional y Repositorios Regionales del
Departamento de Historia, todos apoyados por Presidencias de Area
compuestas de Autoridades Generales que residen in situ.

El libro de Renan Apolb6nio, "Centenario de la Iglesia de Jesucristo en
Sudamérica”, contiene esta informacion y mas asuntos de interés bajo
una sola tapa, todo al alcance del lector de portugués o espafiol.

Frederick G. Williams
Profesor Emérito de Estudios Luso-Afro-Hispano-Brasilefios

Departamento de Espafiol y Portugués de la Universidad Brigham Young



Prefacio

Renan Apol6nio, em sua pequena obra "Centenario da Igreja de Jesus
Cristo na América do Sul”, soube reunir e destacar os principais
momentos no estabelecimento, crescimento e progresso da Igreja de
Jesus Cristo dos Santos dos Ultimos Dias no continente Sul-americano
durante os primeiros 100 anos.

Sua narracgao simples e clara se desenvolve num contexto espiritual que
foi previsto pelos profetas no Livro de Moérmon e pelos profetas
modernos, a comegar pelo Apdstolo Melvin J. Ballard.

Além de dar uma narracdo geral da histéria da Igreja e seu
desenvolvimento, Renan se concentra em cada pais e territério do
continente, dando um pequeno histérico do inicio da obra, e citando o
namero corrente de membros, estacas e templos, informacgdo util e
interessante que conecta os membros do continente todo.

Ele também da& uma explicacdo do desenvolvimento administrativo no
continente que vai de uma sé missao (com dois distritos: Argentina e
Brasil) e um presidente sem conselheiros (e sem a visita de uma
Autoridade Geral por décadas), até o dia de hoje com uma proliferagdo
de missbes e distritos, estacas e templos, de Seminarios e Institutos, e
Centros de Treinamentos de Missionarios e Repositorios Regionais do
Departamento de Histdria, todos apoiados por Presidéncias de Area
compostas de Autoridades Gerais que moram in situ.

O livro de Renan Apol6nio, "Centenario da Igreja de Jesus Cristo na
América do Sul”, contém esta informagdo e mais assuntos de interesse
sob uma sé capa, e tudo ao alcance do leitor de portugués ou espanhol.

Frederick G. Williams
Professor Emérito de Estudos Luso-Afro-Hispano-Brasileiros

Departamento de Espanhol e Portugués da Universidade Brigham Young



La labor del historiador tiene una dimension
descifradora, en la medida en que puede crear
dialogos entre periodos histdricos.

Antbnio Paulo Rezende



O trabalho do historiador tem uma dimensao decifradora,
na medida em que consegue criar didlogos entre os
tempos histéricos

Antbnio Paulo Rezende
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Presentacion e introduccion

Mi propédsito en investigar y escribir sobre la Historia de La Iglesia de
Jesucristo de los Santos de los Ultimos Dias en Sudamérica empezd
cuando yo era un joven misionero de tiempo completo en la Mision
Argentina Coérdoba.

Apesar de ello, siempre tuve en mi un gran entusiasmo por conocer la
Historia, y en especial por la Historia de la Iglesia. El primer libro que lei,
aun adolescente fue el opusculo La historia de la Iglesia en el
cumplimiento de los tiempos manual del maestro.

Cuando me estaba preparando para la Mision, el Presidente del Templo
del Recife era Frederick G. Williams. Lo vi varias veces en el Templo, en
Conferencias de Estaca y en Charlas en Instituto. Como yo asistia
bastante al Templo, siempre lo veia dar un mensaje para los jévenes en
la apertura de las sesiones de bautismos.

El 12 de julio de 2012, cuando fui al Templo para recibir la investidura,
tuve el placer de ser instruido por él. El me pregunté dénde yo serviria, y
cuando dije que seria en la Mision Argentina Coérdoba él se puso
enormemente feliz, abrid una larga sonrisa que le es propia, y dijo “ah,
entonces vas a hablar el castellano!”. El me dijo también que su padre
fue Misionero y Presidente de Misién en Argentina, pero no me hablé
mucho mas en aquel momento — teniamos otras cosas que hablar.

Fui para el CCM vy, antes de viajar para la misidon, envié a mi mama un
sobre con muchas cartas, para ella y otras personas, incluyendo una que
le pedi que entregara al Presidente Williams. El gentilmente me contestd,
con una bella carta en espafiol, donde conté mas detalles sobre las
misiones de su padre.

Asi empecé a dedicar mis pensamientos y mi atencion mas y mas para la
Historia de la Iglesia en Sudamérica, una historia rica y maravillosa, llena
de particularidades y curiosidades.

Aln en la misiéon, un miembro de la Iglesia me mostré a mi y a mis
companeros parte de su biblioteca del Evangelio. Entre los libros habia



Apresentacao e introducgao

Meu propdsito em investigar e escrever sobre a Histéria d’A Igreja de
Jesus Cristo dos Santos dos Ultimos Dias na América do Sul iniciou-se
quando eu era um jovem missionario de tempo integral na Missdo
Argentina Coérdoba.

Apesar disso, sempre tive em mim um grande entusiasmo por conhecer
a Histdria, e em especial pela Histéria da Igreja. O primeiro livro que i,
ainda adolescente foi o opuUsculo A Histéria da Igreja na Plenitude dos
Tempos.

Quando eu estava me preparando para a Missdo, o Presidente do Templo
do Recife era Frederick G. Williams. Eu o vi varias vezes no Templo, nas
Conferéncias de Estaca e em Serbes especiais no Instituto. Como eu
frequentava muito o batistério, sempre o via dar uma mensagem para os
jovens na abertura das sessoes.

Em 12 de julho de 2012, quando fui ao Templo receber a investidura,
tive o prazer de ser instruido por ele. Ele me perguntou onde eu serviria,
e quando eu disse que seria na Missdo Argentina Cordoba ele ficou
enormemente feliz, abriu o sorriso largo que lhe é préprio, e disse “ah,
entonces vas a hablar el castellano!”. Ele me disse ainda que seu pai foi
Missionario e Presidente de Missdo na Argentina, mas ndo me falou
muito mais naquele momento — tinhamos outras coisas para conversar.

Fui para o CTM e, antes de ir para a missao, mandei para minha mae um
envelope com muitas cartas, para ela e outras pessoas, incluindo uma
que eu pedi que ela entregasse ao Presidente Williams. Ele gentilmente
me respondeu, com uma bela carta em espanhol, onde contou mais
detalhes sobre as missdes de seu pai.

Assim comecei a dedicar meus pensamentos e minha atencdo mais e
mais para a Histéria da Igreja na América do Sul, uma histéria rica e
maravilhosa, cheia de particularidades e curiosidades.

Ainda em minha missao, um membro da Igreja mostrou a mim e a meus
companheiros parte de sua biblioteca do Evangelho. Entre os livros havia



uno llamado Historia de los Mormones en Argentina, de Nestor Curbelo,
historiador de la Iglesia, uruguayo. El hermano Sergio Torres me presté
el libro por una semana, y no me contuve - hice una fotocopia para mi.

Y, cuando volvi de la misiéon, de cuando en cuando volvia a leer e
investigar sobre esos asuntos. Y a partir de 2018 escribi una serie de
articulos sobre la historia de la Iglesia en Sudamérica, los cuales
publiqgué en portugués en un blog que no existe mas, y en espafiol en el
blog “Volvera el corazén”, de mi amigo uruguayo Santiago Carbajal.

Esos textos fueron revisados y ampliados para formar el esqueleto de
este libro, que cuenta con gran parte de su contenido inédito.

Agradezco al hermano Frederick S. Williams por el prélogo y al hermano
Mark L. Grover (a quien conoci personalmente en Buenos Aires, en 2019)
por el epilogo. Sus obras pioneras fueron de gran valia en mi
investigacion.

Invito a todos a visitar la pagina centenario2025.blogspot.com donde iré
a publicar mucho material complementario sobre la historia de la Iglesia
en Sudamérica.




um chamado Historia de los Mormones en Argentina, de Nestor Curbelo,
historiador da Igreja, uruguaio. O irmdo Sergio Torres me emprestou o
livro por uma semana, e ndo me contive - fiz uma copia xerocada para
mim.

Depois que voltei da missdo, de quando em quando eu voltava a ler e
pesquisar sobre esses assuntos. E a partir de 2018 escrevi uma série de
artigos sobre a histéria da Igreja na América do Sul, os quais publiquei
em portugués num blog que ndo existe mais, e em espanhol no blog
“Volvera el corazén”, de meu amigo uruguaio Santiago Carbajal.

Esses textos foram revisados e ampliados para formar o esqueleto deste
livro, que conta com boa parte de seu contelido inédito.

Agradecgo ao irmao Frederick S. Williams pelo prefacio e ao irmdo Mark L.
Grover (a quem conheci pessoalmente em Buenos Aires, em 2019) pelo
posfacio. Suas obras pioneiras foram de grande valia em minha pesquisa.

Convido a todos a visitar o site centenario2025.blogspot.com onde irei
publicar muito material complementar sobre a histéria da Igreja na

Ameérica do Sul.
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A América do Sul e o Evangelho na Antiguidade

Vamos iniciar relembrando alguns ensinamentos doutrinarios da Igreja
de Jesus Cristo dos Santos dos Ultimos Dias que irdo nos ajudar a
compreender a histéria que estamos por conhecer.

Toda a terra é criacdo e propriedade de nosso Pai Celestial e de Jesus
Cristo, e Eles a criaram para propdsitos especificos, como podemos ver
nos registros do patriarca Abrado (3: 24-25):

Desceremos, pois ha espaco la, e tomaremos destes materiais,
e faremos uma terra onde estes possam habitar;

E assim os provaremos para ver se fardo todas as coisas que o Senhor
seu Deus lhes ordenar;

Esta terra foi criada para ser o lugar em que nds, filhos do Altissimo,
pudéssemos mostrar a Ele que O obedeceriamos em todas as coisas.

A terra como criada por Eles “era boa”, um verdadeiro paraiso, mas
incapaz de permitir a Addo e Eva (e a todos nds) provar fidelidade a
nosso Pai.

Somente com o evento conhecido como “a Queda”, esta terra tornou-se
(apesar de haver decaido de um estado paradisiaco a um estado
terrenal) um ambiente capaz de nos proporcionar todas as experiéncias
de que necessitamos para atingir o maximo de nosso potencial.

Para tao sagrado propédsito, a prépria terra tem passado por um longo e
ainda ndo terminado processo de redencdo. E necessario que a propria
terra seja redimida.

Um dos eventos mais significativos desse processo foi uma purificagdo da
terra ocorrida sob a presidéncia do patriarca Noé (evento conhecido
como “o Diltvio”), no qual a terra foi inteiramente coberta pelas aguas.
Ao recuarem as aguas, dividiu-se a terra, fazendo-se separar o
continente hoje chamado “Americano”.



Sudamérica y el Evangelio en la Antigliedad

Vamos a empezar recordando algunas ensefanzas doctrinales de la
Iglesia de Jesucristo de los Santos de los Ultimos Dias que nos ayudaran
a comprender la historia que estamos por conocer.

Toda la tierra es creacion y propiedad de nuestro Padre Celestial y de
Jesucristo, y Ellos la crearon para propodsitos especificos, como podemos
ver en los registros del patriarca Abraham (3: 24-25):

Descenderemos, pues hay espacio alla, y tomaremos de estos materiales
y haremos una tierra sobre la cual estos puedan morar;

y con esto los probaremos, para ver si haradn todas las cosas que el
Sefor su Dios les mandare;

Asi vemos que esta tierra fue creada para ser el lugar en que nosotros,
hijos del Altisimo, pudiésemos mostrarle a El que Le seriamos obedientes
en todas las cosas.

Sin embargo, la tierra por Ellos creada “era buena” - un verdadero
paraiso, incapaz de permitirles a Adan y Eva - y a todos nosotros -
probar fidelidad a nuestro Padre.

Solamente con el evento conocido como “La Caida”, esta tierra se volvid
- a pesar de haber decaido de un estado paradisiaco a un estado terrenal
- un ambiente capaz de proporcionarnos todas las experiencias que
necesitamos para alcanzar lo maximo de nuestro potencial.

Para un tan sagrado propdsito, la tierra misma ha pasado por un largo y
todavia no concluido proceso de redencién. Es necesario, por tanto, que
la tierra sea redimida.

Uno de los eventos mas significativos de ese proceso fue la purificacion
de la tierra ocurrida bajo la presidencia del patriarca Noé (evento
conocido como “el Diluvio”), en el cual la tierra fue totalmente cubierta
por las aguas. Cuando retrocedieron las aguas, se dividié la tierra, de
manera que se destaco el continente hoy llamado “Americano”.



Segundo o relato do Génesis (10: 25), essa divisdo ndo ocorreu
imediatamente apds o recuo das aguas, mas sim nos dias de Pelegue,
filho do patriarca Eber.

E particularmente interessante observar uma profecia feita por Eter,
ultimo profeta e historiador do povo jaredita, o primeiro povo a habitar o
Novo Continente de que temos conhecimento. De suas palavras, destaco
as seguintes (Eter 13: 2-3):

depois de haverem as aguas recuado da face desta terra, ela tornou-se
uma terra escolhida entre todas as outras, uma terra escolhida do
Senhor. Portanto, o Senhor deseja que o sirvam todos os homens que
nela habitarem.

E que ela era o lugar da Nova Jerusalém, que desceria do céu, e o
sagrado santuario do Senhor.

Impactantes palavras. E importante notar que os jareditas, j& em sua
dispensacdo, tinham conhecimento dos fatos relativos a futura condicao
das Américas. E que, além de o povo conhecer tais fatos, seus profetas
davam especial atencdo a isso, tendo o préprio Eter incluido comentarios
deste assunto em seus Ultimos sermdes.

Tais informagdes foram, ainda, consideradas sumamente relevantes pelo
profeta Moroni, ja que, da tradugdo dos registros jareditas, apenas um
resumo feito pelo proprio Mordni foi disponibilizado para nos.
Seguramente este profeta, caso pudesse, nos teria brindado mais
informagdes sobre o povo jaredita. No entanto, foi proibido pelo Senhor
de fazé-lo (Eter 13: 13), sendo-lhe permitido tdo somente deixar-nos
cientes apenas das mais importantes profecias de Eter, dentre as quais
se encontram as que comentei.

O impacto dessas profecias foi tdo grande na mente dos povos
americanos que sobreviveu, mesmo em meio a apostasia, nas tradices
orais das tribos indigenas sulamericanas. Isso porque, diferentemente
dos indios da América do Norte e Central, os do Sul ndo tem muitos

registros fisicos, quase toda sua tradicdo é repassada oralmente de
geracao em geragao.



Segun el relato de Génesis (10: 25), esa division no ocurrié luego de
retrocedieren las aguas, pero si en los dias de Peleg, hijo del patriarca
Heber.

Es particularmente interesante observar las profecias hechas por Eter -
ultimo profeta e historiador del pueblo jaredita, el primero pueblo del
que tenemos conocimiento en habitar el Nuevo Continente. De sus
palabras, destaco las siguientes (Eter 13: 2-3):

después que se hubieron retirado las aguas de la superficie de esta
tierra, llego a ser una tierra escogida sobre todas las demas, una tierra
escogida del SefAor; por tanto, el Sefor quiere que lo sirvan a él todos
los hombres que habiten sobre la faz de ella;

y de que era el sitio de la Nueva Jerusalén que descenderia del cielo, y el
santo santuario del Sefor.

Impactantes palabras. Es importante notar que los jareditas, ya en su
dispensacion, tenian conocimiento de los hechos relativos a la futura
condicion de las Américas. Y que, ademas de eso el pueblo conocia tales
hechos, sus profetas daban especial atencion a eso, habiendo el mismo
Eter incluyendo comentarios sobre esa tematica en sus Ultimos
sermones.

Tales informaciones fueron, incluso, consideradas sumamente relevantes
por el profeta Moroni, ya que, de la traduccion de los registros jareditas,
solamente un resumen hecho por el mismo Moroni esta disponible para
nosotros. Seguramente este profeta, caso pudiese, nos habria brindado
mas informaciones. Sin embargo, fue prohibido por el Sefor de hacerlo
(Eter 13: 13), permitiéndosele tan solamente dejarnos solamente las
mas importantes profecias de Eter, de entre las cuales se encuentran
aquellas referentes a este precioso y promisor continente.

El impacto de esas profecias fue tan fuerte en la mente de los pueblos
americanos que sobrevivid, incluso en medio a la apostasia, en las
tradiciones orales de las tribus indigenas sudamericanas. Eso porque, de
manera distinta de los indios de Norteamérica y Centroamérica, los
nativos del Sur no tienen muchos registros fisicos de su historia, casi
toda su tradicion es repasada oralmente de generacidon en generacion.



Um belo exemplo disto é o relato da irma Maria Graciela Llaipén de
Colivoro, membro da Igreja de Jesus Cristo na cidade de Comodoro
Rivadavia (Argentina). Nascida na ilha de Chiloé (Chile), é filha de indios
Mapuche. Ela conta que, em sua infancia, seu pai lhe ensinou sobre a
origem de seu povo, e sobre sua crenca no Deus vivo. Em suas palavras:

Meu pai nos contava coisas de Deus, ele sabia ler e escrever, conhecia as
quatro operagbes. Nessa época nos aconselhavam e nos diziam que ia
haver um Deus, mas que nesse tempo nés ndo O tinhamos. Ele nos dizia
‘'vamos ter um Deus dentro de uns anos’. Meu pai me dizia que ia haver
santos pregando e que ia haver um homem a quem Deus ia dar poder
para pregar na terra.

Nos dizia que em um tempo eles foram de Deus, mas foram deixados
porque ndo O obedeceram, mas com o tempo ia voltar para
devolver-lhes tudo o que lhes tinha tirado. Isso nos dizia ele, a historia
do Livro de Mdérmon quando a li me ajudou a compreender o que meu
pai me falava quando eu era pequena.

Ele me dizia que com o tempo iam andar os santos pregando o
evangelho na terra. Essa é a lembranca mais linda que tenho de meu
pai. Também me disse que eu tinha que aceitd-lo e ensina-lo a meus
filhos e dizer-lhes que Deus existe.

Isto é tudo o que recordo de meu pai, de todos meus irmaos, eu fui a
Unica que compreendi essa mensagem e a segui ao conhecer a Igreja. A
histéria de onde eu nasci a recordo quase como um sonho.?

Varias outras tribos, como a Nivaclé, do Paraguai, mantiveram por
séculos a histéria narrada no Livro de Mérmon em sua tradicdo oral:

Em 1980, uma tribo nativa de Nivaclé de 200 pessoas, se converteu ao
evangelho quando os missionarios lhes contaram a histéria do Salvador
qguando veio as Américas. O lider da tribo reconheceu a histéria porque

1

El Legado Mapuche, tradiciones orales ancestrales contribuyen a la conve
rsion, Néstor Curbelo. Disponivel em:
https://www.mormonesdelsur.org/el-legado-mapuche-tradiciones-orales-ancestral
es-contribuyen-a-la-conversion



Un bello ejemplo de eso es el relato de la hermana Maria Graciela Llaipén
de Colivoro, miembro de la Iglesia en la ciudad de Comodoro Rivadavia
(Argentina). Nacida en la isla de Chiloé (Chile), es hija de indios
Mapuche. Ella cuenta que, en su nifilez, su padre le ensefid sobre el
origen de su pueblo, y sobre su creencia en el Dios vivo. En sus
palabras:

Mi papa nos contaba cosas de Dios, él sabia leer y escribir, conocia las
cuatro operaciones. En esa época ellos nos aconsejaban y nos decian que
iba a haber un Dios, pero que en ese tiempo nosotros no lo teniamos. El
nos decia 'vamos a tener un Dios dentro de unos afos’. Mi padre me
decia que iba a haber santos predicando y que iba a haber un hombre a
quien Dios le iba a dar poder para predicar en la tierra.

Nos decia que en un tiempo ellos fueron de Dios, pero fueron dejados
por que no obedecieron, pero con el tiempo iba a volver para devolverles
todo lo que les habia quitado. Eso nos decia él, la historia del Libro de
Mormdn cuando la lei me ayudé mucho a comprender lo que mi papa me
hablaba cuando yo era nifia.

El me decia que con el tiempo iban a andar los santos predicando el
evangelio en la tierra. Ese es el recuerdo mds lindo que tengo de mi
padre. También me dijo que yo tenia que aceptarlo y ensefiarselo a mis
hijos y decirles que Dios existe.

Esto es todo lo que recuerdo de mi padre, de todos mis hermanos yo fui
la Unica que comprendi ese mensaje y lo segui al conocer la Iglesia. La
historia de donde yo naci la recuerdo casi como un suefio.*

Varias otras tribus, como la Nivaclé, de Paraguay, mantuvieron por siglos
la historia narrada en el Libro de Mormon en su tradicion oral:

En 1980, una tribu nativa de Nivaclé de 200 personas, se convirtié al
evangelio cuando los misioneros les contaron la historia del Salvador
cuando vino a las Américas. El lider de la tribu reconocié la historia

1

El Legado Mapuche, tradiciones orales ancestrales contribuyen a la conve
rsion, Néstor Curbelo. Disponible en:
https://www.mormonesdelsur.org/el-legado-mapuche-tradiciones-orales-ancestral
es-contribuyen-a-la-conversion



havia sido transmitida por seus ancestrais e soube que estava escutando
verdades restauradas.

Atualmente, essa tribo tem uma comunidade de 40 familias SUD e
deram a seu povoado o nome de Abundéncia.?

Outro relato eu guardo com especial atengdo, porque me foi contado por
minha prépria mde, Marta Caetano de Sa, a partir de uma experiéncia
vivida com seu pai, Benicio Caetano de Sa. Lhe pedi que me contasse
essa experiéncia:

Um dia eu viajei com papai para Aguas Belas, cidade no interior do
estado de Pernambuco, que é sua cidade natal. Fomos visitar minha avo,
tios e tias. Ficamos na casa da minha avd, na aldeia da tribo indigena a
que papai e toda sua familia pertencia, a tribo Fulni-6. Ele entdo me
levou para conhecer o local onde eles se reuniam para seus rituais
religiosos, que eles chamam de Ouricuri, que também é o nome de uma
festividade onde participam apenas os indigenas da tribo. Fomos
caminhando, uma caminhada de quase duas horas. Em um determinado
ponto, papai parou e entrou um pouco mais na mata, me mostrou uma
grande pedra e disse: “foi aqui, neste lugar!” Eu ndo entendi e ele
repetiu, acrescentando uma frase muito importante: “foi aqui, neste
lugar que Jesus Cristo apareceu ao meu povo ha muitos anos”. Apenas
isso. Ficamos um pouco em siléncio e continuamos nossa caminhada. Eu
senti um Espirito muito bom me dizendo: “Eles sabem! O Livro de
Moérmon é verdadeiro!” Ndo sei se aquele era realmente o lugar que o
Salvador apareceu ao povo das Américas, pois os lamanitas ndo tinham
registros para serem mais precisos, mas a histéria era real e eles a
passaram pros seus filhos.

E assim vemos que esta terra é uma parte especial da Criagdo do
Senhor, que Ele a preservou e separou das demais terras para propésitos
sagrados, que ha varias profecias a respeito da pregacao do evangelho e

2 Tribe Knew Book of Mormon Stories Before Missionaries Arrived + 4 More Facts
About the Church in Paraguay, por Carly M. Springer em LDSLiving, 16 de abril
de 2018. Disponivel em:
http://www.ldsliving.com/Tribe-Knew-Book-of-Mormon-Stories-Before-Missionarie
s-Arrived-4-More-Facts-About-the-Church-in-Paraguay/s/78258



porque habia sido transmitida por sus ancestros y supo que estaba
escuchando verdades restauradas.

Actualmente, esa tribu tiene una comunidad de 40 familias SUD y han
dado a su poblacién el nombre de Abundancia.?

Otro relato yo guardo con especial atencién, porque me fue contado por
mi propia madre, Marta Caetano de S4a, desde una experiencia vivida con
su padre, Benicio Caetano de Sa. Le pedi que me contara esa
experiencia:

Un dia viajé con papé para Aguas Belas, ciudad del interior del estado de
Pernambuco, que es su ciudad natal. Fuimos a visitar a mi abuela, tios y
tias. Nos quedamos en la casa de mi abuela, en la aldea de la tribu
indigena a la que papé y toda su familia pertenecia, la tribu Fulni-6. El
entonces me llevé para conocer el local donde ellos se reunian para sus
rituales religiosos, que ellos llaman de Ouricuri, que también es el
nombre de una festividad en la que participan apenas los indigenas de la
tribu. Fuimos caminando, por casi dos horas. En un determinado punto,
papa se detuvo y entré un poco mas en el bosque, y sefialé a una grande
piedra y dijo: “ifue aqui, en este lugar!” Yo no entendi y él lo repitid,
agregando algo muy importante: “fue aqui, en este lugar que Jesucristo
aparecié a mi pueblo hace muchos afios”, Solo eso. Nos quedamos en
silencio un poco y seguimos nuestro camino. Yo senti un Espiritu muy
bueno diciéndome: ‘iEllos lo saben! iEl Libro de Mormdn es verdadero!’
No sé si aquél era realmente el lugar que el Salvador aparecié al pueblo
de las Américas, pues los lamanitas no tenian registros para ser mas
precisos, pero la historia era real y ellos la pasaron a sus hijos.

Y asi vemos que esta tierra es una parte especial de la Creacién del
Sefior, que El la ha preservado y separado de las demas para propdsitos
sagrados, que hay varias profecias con respecto a la predicacién del
evangelio y del establecimiento de la Iglesia en este continente, sobre

2 Tribe Knew Book of Mormon Stories Before Missionaries Arrived + 4 More Facts
About the Church in Paraguay, por Carly M. Springer en LDSLiving, 16 de abril de
2018. Disponible en:
http://www.ldsliving.com/Tribe-Knew-Book-of-Mormon-Stories-Before-Missionarie
s-Arrived-4-More-Facts-About-the-Church-in-Paraguay/s/78258



do estabelecimento da Igreja neste continente, sobretudo o Livro de
Mérmon, e que 0s povos que aqui habitavam antes da chegada dos
europeus possuiam, em sua tradicdo oral, profecias referentes ao
estabelecimento da Igreja de Jesus Cristo nesta terra sagrada, que foram
passadas de pais a filhos, por séculos.



todo en El Libro de Mormédn, y que los pueblos que aqui habitaron antes
de la llegada de los europeos compartian, en su tradicidon oral, profecias
referentes al establecimiento de la Iglesia de Jesucristo en esta tierra
sagrada.









Antecedentes del establecimiento de la Iglesia en
Sudameérica

En la dispensacién actual, no sélo se han restaurado las profecias
relacionadas con las Ameéricas, sino que también se han restaurado las
bendiciones de los pueblos que viven aqui, volviendo a efectuar la
redencion y salvacidn de las Américas y sus pueblos.

Por esta razon, siempre ha existido en la Iglesia una preocupacion por el
establecimiento del evangelio en Sudamérica y, con el tiempo, se
hicieron contactos, intentos de envio de misioneros, por parte de la
Iglesia, de manera institucional, y, al mismo tiempo, miembros de la
Iglesia interactuaron con diferentes comunidades y personalidades
sudamericanas.

En este capitulo mencionaré sélo algunos de estos hechos. Hay una gran
cantidad de sucesos a lo largo del siglo XIX y a principios del XX que
estan relacionados (directa o indirectamente) con este tema, y que
tienen tanto o mas mérito que los hechos aqui enumerados. El tiempo y
el espacio, sin embargo, son nuestros enemigos.

José Smith y el establecimiento de Sion

En abril de 1834, el Profeta José Smith, conforme relatado por Wilford
Woodruff, profetizé ciertas cosas con respecto al futuro y al progreso da
Iglesia:

ustedes no saben mucho mds que un pequefiito que todavia esta en el
regazo de la madre. No lo comprenden... Esta noche ven aqui sélo un
pufiado de hombres del sacerdocio, pero esta Iglesia llenara
Norteamérica y del Sur, cubrira todo el mundo.?

Diez afios después, en la Conferencia General de abril de 1844, el profeta
José Smith hizo un corto discurso, ya que no se encontraba en buen

3 La Historia de la Iglesia en el Cumplimiento de los Tiempos, p. 113.



Antecedentes do estabelecimento da Igreja na América
do Sul

Na atual dispensacdo foram restauradas ndo so as profecias referentes
as Américas, mas também foram restauradas as béngdos dos povos que
aqui habitam, voltando-se a efetuar a redencdo e a salvacdo das
Américas e de seus povos.

Por esse motivo, sempre houve na Igreja uma preocupagdo em relagao
ao estabelecimento do evangelho na América do Sul, e, ao longo do
tempo, foram feitos contatos, tentativas de envio de missionarios, por
parte da Igreja, institucionalmente, e ao mesmo tempo membros da
Igreja interagiram com distintas comunidades e personalidades
sul-americanas.

Neste capitulo irei mencionar apenas alguns desses fatos. Ha uma
grande quantidade de acontecimentos ao longo do século XIX e inicio do
século XX que se relacionam (direta ou indiretamente) com esse tema, e
gue tem tanto ou mais mérito que os fatos aqui relacionados. O tempo e
0 espago, porém, sdo Nossos inimigos.

Joseph Smith e o estabelecimento de Sido

Em abril de 1834, o Profeta Joseph Smith, conforme relatado por Wilford
Woodruff, fez certas profecias a respeito do futuro e do progresso da
Igreja:

Sabeis menos sobre o destino desta Igreja e reino do que um bebé no
colo da mée. Ndo a compreendeis (...). Vedes apenas uns poucos
portadores do Sacerddcio aqui reunidos, mas esta Igreja ira
espalhar-se por toda a América do Norte e do Sul - e pelo mundo
inteiro.?

Dez anos depois, durante a Conferéncia Geral de abril de 1844, o profeta
Joseph Smith fez um discurso curto, pois ndo se encontrava bem de

3 A Historia da Igreja na Plenitude dos Tempos, pag. 113. (Grifei)



estado de salud. Las palabras que él utilizd en aquella ocasion son
verdaderamente proféticas, y dicen respecto a la futura administracién
de la Iglesia. Este es el contenido de la revelacidn:

Deseo hacer una proclamacion a los élderes.
Desearia que os quedariais para que yo pudiese
hacer esta proclamacién. Vosotros sabéis
perfectamente bien que el Sefior ha dirigido esta
Iglesia por revelacién. Tengo otra revelacién que
se relaciona con la economia de la Iglesia: una
revelacion grande, importante y gloriosa. No
podré tratarla tan extensamente como en otra
ocasion, pero os expondré los primeros principios.
Vosotros sabéis que ha habido mucha discusion en
cuanto a Sién: dénde esta y doénde serd el recogimiento en esta
dispensacion, y eso es lo que ahora os voy a declarar. Los profetas han
hablado y escrito acerca de ello, pero voy a hacer una proclamacioén que
sera mas extensa. Todas las Américas son Sién, de norte a sur, y los
profetas la describen, declarando que es la Sion donde se hallara el
monte del Sefor, y que estara en el centro del pais. Cuando los élderes
busquen y escudrifien las profecias antiguas, entonces lo entenderan.*

Las palabras proféticas de José Smith demuestran que las Autoridades de
la Iglesia siempre anhelaban grandemente enviar el Evangelio
Restaurado a Sudamérica, y también tenian una firme creencia de que,
una vez que se estableciera aca, el Reino de Dios creceria de manera
comparable tan solo al crecimiento experimentado en Norteamérica.

Joseph Ball

Durante el ministerio del profeta José Smith, el Cuérum de los Doce
asignd a un misionero a predicar en Sudamérica.

En octubre de 1841, después de una Conferencia General, el Elder
Joseph T. Ball, un gran misionero afroamericano, recibié esta importante

* Ensefianzas del Profeta Joseph Smith, pag. 200. Disponible en:
http://www.lafeuilledolivier.com/Castellano/Smith_ ENSENANZAS.pdf



salde. As palavras que ele proferiu naquela ocasido sdo verdadeiramente
proféticas, e dizem respeito a futura administracdo da Igreja. Este é o
conteldo da revelagdo:

Desejo fazer uma proclamacédo aos élderes, por isso
gostaria que permanecésseis. Sabeis perfeitamente
qgue o Senhor tem dirigido esta Igreja por
revelagdo. Obtive uma que se relaciona com a
economia da Igreja: uma grande, importante e
gloriosa revelacdo. N&o poderei trata-la tdo
extensamente como em outras vezes, mas vos
exporei o0s primeiros principios. Sabeis que tem
havido muita polémica quanto a Sido: onde esta, e
onde serd a alianca nesta dispensacdo, e é o que
agora vou declarar. Os profetas falaram e escreveram sobre esse
assunto, mas o que farei serd muito mais extenso. Todas as Américas
sao Siao, de norte a sul, e os profetas a descrevem, declarando
que é Siao onde se encontrara o monte do Senhor, e que ele
estara no centro do pais. Quando os élderes buscarem e examinarem
as profecias antigas da Biblia, seus olhos se abrirdo.*

As palavras proféticas de Joseph Smith demonstram que as Autoridades
da Igreja sempre tiveram um grande anseio pelo envio do Evangelho
Restaurado a América do Sul, e também uma firme crenca de que, uma
vez aqui estabelecido, o Reino de Deus cresceria de maneira comparavel
apenas ao crescimento experimentado na América do Norte.

Joseph T. Ball

Durante o ministério do profeta Joseph Smith, o Quérum dos Doze
designou um missionario para pregar na América do Sul.

* Ensinamentos do Profeta Joseph Smith, pags. 353-534 (Grifei)



tarea, pero, tal vez debido a la persecucién que sufrian los fieles, nunca
pudo cumplir su mision®.

En los documentos del proyecto Joseph Smith Papers®, se puede
encontrar el registro de la asignacién del Elder Ball, hecha en una
reunién de los Doce:

Jueves, 7. Los Elderes Brigham Young, Heber C. Kimball, Orson Pratt,
Lyman Wight, John Taylor, Wilford Woodruff, y Willard Richards, del
Cudrum de los Doce Apdstoles, reunidos en consejo, en la casa del Elder
John Taylor, votaron que:

(...) Elder Joseph Ball vaya en una mision a Sudamérica

Aunque el Elder Ball no haya podido cumplir con esa misién, el deseo de
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llevar el evangelio restaurado a Sudamérica permanecié en la mente de
los santos por mucho tiempo.

La Rama Black River Falls

Mas tarde, el 15 de febrero de 1844, Lyman Wight, George Miller,
Phineas R. Bird, Pierce Hawley y John Young escribieron una carta a la
Primera Presidencia y al Cuérum de los Doce, representando a los santos
de la rama de Black River Falls.

Para ese entonces, Lyman Wight era uno de los Doce, y servia como
Presidente de la Rama de Black River Falls. George Miller era el Obispo
de la Iglesia en la zona, y los hermanos Bird y Hawley eran sus
consejeros.

Esos hermanos relataron opiniones y sugerencias de los miembros de
esa Rama cuanto a la expansién del reino de Dios en la tierra, en

5 BRAY, Justin R. NIELSON, Reid L. Looking Beyond the Borders of Mexico:
Historian Andrew Jenson and the Opening of Mormon Missionary Work in Latin
America. IN: Mormon Historical Studies. 2013, vol. 14, n. 2. p. 1-27.

¢ Joseph Smith Papers - Historia, 1838-1856, volimen C-1, 2 de noviembre
de 1838 a 31 julio de 1842, 1232. Disponible en:
https://www.josephsmithpapers.org/paper-summary/history-1838-1856-volume-c
-1-2-november-1838-31-july-1842/404



Em outubro de 1841, apds uma Conferéncia Geral, o Elder Joseph T. Ball,
grande missionario  afroamericano, recebeu essa importante
incumbéncia, mas, ndo se sabe porque, ele nunca iniciou sua missdo.>

Nos documentos do projeto Joseph Smith Papers®, se pode encontrar o
registro da designacdo do Elder Ball, feita em uma reunido do Quérum
dos Doze:

Quinta-feira, 7. Os Elderes Brigham Young, Heber C. Kimball, Orson
Pratt, Lyman Wight, John Taylor, Wilford Woodruff, e Willard Richards,
do Qudrum dos Doze Apdstolos, reunidos em conselho, na casa do Elder
John Taylor, votaram que:

(...) Elder Joseph Ball vai a uma missdo na América do Sul
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Apesar de que o Elder Ball ndo péde cumprir essa missdo, o desejo de
levar o evangelho restaurado a América do Sul permaneceu na mente
dos santos por muito tempo.

O Ramo Black River Falls

Mais tarde, em 15 de fevereiro de 1844, Lyman Wight, George Miller,
Phineas R. Bird, Pierce Hawley e John Young escreveram uma carta a
Primeira Presidéncia e ao Quérum dos Doze, representando os santos do
ramo de Black River Falls, em Wisconsin. Seu relato também pode ser
encontrado nos Joseph Smith Papers.

Na época, Lyman Wight era um do Quérum dos Doze, e servia como

Presidente do Ramo de Black River Falls. George Miller era o Bispo da
Igreja na regido, e os irmaos Bird e Hawley eram seus conselheiros.

5 BRAY, Justin R. NIELSON, Reid L. Looking Beyond the Borders of Mexico:
Historian Andrew Jenson and the Opening of Mormon Missionary Work in Latin
America. IN: Mormon Historical Studies. 2013, vol. 14, n. 2. p. 1-27.

¢ Joseph Smith Papers - Histéria, 1838-1856, volume C-1, 2 de novembro de
1838 a 31 julho de 1842, 1232. Disponivel em:
https://www.josephsmithpapers.org/paper-summary/history-1838-1856-volume-c
-1-2-november-1838-31-july-1842/404



especial por “las aparientes perspectivas de introduccion y difusion del
Evangelio” entre algunas tribus indigenas, “y también los proyectos de
nuestros corazones en relacion a futuras operaciones de difusion del
Evangelio en el Sur en toda la extensién de América y las consecuencias
qgue surgen de ello’”.

En la carta, ellos expresaron preocupacion por la gran cantidad de
hombres de la Iglesia que no se habian dedicado lo suficiente en su
trabajo en la construccidon del Templo de Nauvoo, pero reconocieron que,
apesar de ello, seguian avanzando en la construccién del Templo con
todo lo que es necesario, y en el tiempo deseado. También relataron
problemas en su relacién con los indigenas, dificultado por el gobierno de
los Estados Unidos, apesar del entusiasmo de los indigenas en comerciar
la extraccion de madera en sus tierras y en escuchar la predicacion de
los santos.

Cuanto a llevar el evangelio a otras regiones de los Estados Unidos y a
Latinoamérica, ellos afirmaron creer que, como la obra del Templo en
Nauvoo estaba adelantada, y por causa de las dificultades entre los
indigenas norteamericanos, lo ideal seria llevar la Iglesia al Sur de
Ameérica. Cito:

Ahora, bajo todas esas circunstancias, algunos de nosotros aqui llegamos
a esta conclusiéon en nuestras mentes, (tal como pudimos comprender
todas las cosas), que como el Evangelio no se ha abierto completamente
en todos los Estados del Sur y del Suroeste, asi como también en Texas,
México, Brasil etc., junto con las Islas de las Indias Occidentales, (...)
hasta onde hicimos pruebas, tenemos medios en el Sur, tenemos en
nuestras mentes ir a las tierras planas de Texas hasta un punto que
podamos considerar ser el mas elegible, ubicarlo y que sea un lugar de
Reunién para todo el Sur (ellos estan llenos de la desditosa raza de
seres, los negros) y para que empleemos nuestro tiempos y talentos en

7 Consejo de los Cincuenta, Actas, marzo de 1844 - enero de 1846; volumen 1,
10 de marzo de 1844 - 1 de marzo de 1845, p. 6. The Joseph Smith Papers.
Disponible en:
https://www.josephsmithpapers.org/paper-summary/council-of-fifty-minutes-mar
ch-1844-january-1846-volume-1-10-march-1844-1-march-1845/8#full-transcript



Esses irmdos relataram opinides e sugestdes dos membros desse Ramo
sobre a expansdao do reino de Deus na terra, em especial sobre “as
aparentes perspectivas de introdugdo e difusdo do Evangelho” entre
algumas tribos indigenas, “e também os projetos de nossos coracdes em
relacdo a futuras operacbes de difusdo do Evangelho no Sul em toda a
extensdo da América e as consequéncias decorrentes do mesmo™.

Na carta (também encontrada nos Joseph Smith Papers), eles
expressaram preocupacdo pela grande quantidade de homens da Igreja
que ndo assumiam adequadamente seu trabalho na construcao do
Templo de Nauvoo, mas reconhecem que, apesar disso, estavam
conseguindo construir o Templo com tudo o que é necessario, e dentro
do tempo previsto. Também relatam problemas em seu relacionamento
com os indigenas, dificultado pelo governo dos Estados Unidos, apesar
do entusiasmo dos indios em comercializar a extracdo de madeira em
suas terras e em ouvir a pregacao dos santos.

Sobre levar o evangelho a outras regiées dos Estados Unidos e a América
Latina, eles afirmaram acreditar que, como a obra do Templo em Nauvoo
estava adiantada, e por causa das dificuldades entre os indigenas
norteamericanos, o ideal seria levar a Igreja ao Sul da América. Cito:

Agora, sob todas essas circunsténcias, alguns de nds aqui chegamos a
esta conclusdo em nossas mentes, (tal como pudemos absorver todas as
coisas), que como o Evangelho néo foi totalmente aberto em todos os
Estados do Sul e do Sudoeste, como também Texas, México, Brasil etc.,
juntamente com as Ilhas das Indias Ocidentais, (...) e que, até onde
fizemos os testes, obtivermos meios no Sul, temos em mente ir para as
terras planas do Texas até um ponto que possamos considerar ser o
mais elegivel, localiza-lo e deixa-lo ser um local de reunido para todo o
Sul (eles estdo cheios da desditosa raca de seres, os negros) e para nos
empregarmos nosso tempo e talentos na reunido significa construir de

7 Conselho dos Cinquenta, Atas, marco de 1844 - janeiro de 1846; volume 1, 10
de margo de 1844 - 1 de margo de 1845, p. 6. The Joseph Smith Papers.
Disponivel em:
https://www.josephsmithpapers.org/paper-summary/council-of-fifty-minutes-mar
ch-1844-january-1846-volume-1-10-march-1844-1-march-1845/8#full-transcript



la reunion significa construir segin los mandamientos de nuestro Dios, y
difundir el Evangelio a toda las naciones segun la volutad de nuestro
Padre Celestial.®

Ellos pidieron orientacion para saber qué hacer, y esperaban una
respuesta por medio del mismo mensajero que entregd la carta a las
autoridades presidentes de la Iglesia.

Su idea, en resumen, era utilizar a Texas como primer punto de partida
para llevar la Iglesia hasta México, Brasil, y todas las naciones entre esas
dos potencias latinoamericanas.

Semejante declaracion de santos dispuestos a traer el Evangelio eterno a
estas tierras del Sur, debe hacernos notar lo importante que era ese
objetivo, no solamente para la Iglesia, como institucion, como también lo
era para el pueblo, los hijos de Abraham, en cuyas manos se llevaria el
Sacerdocio y el Evangelio a todo el mundo, siendo ese uno de los
proyectos que los santos tenian en su corazoén. El hecho de que ese fue
el deseo expreso de una de las Ramas de la Iglesia, demuestra que
empezar la obra de la Restauracion en este continente del Sur no era una
prioridad solo para los lideres seniores de la Iglesia.

El navio Brooklyn

Un grupo interesante en la historia de la Iglesia es el de los santos del
navio Brooklyn, que salieron de Nueva York para llegar al Lago Salado
atravesando las Américas. Su viaje tuvo inicio “4 de febrero de 1846
(coincidentemente el mismo dia en que los santos de Nauvoo
comenzaron a cruzar el rio Mississippi en su partida)” con “*238 hombres,
mujeres y nifios, en su mayoria familias que no tenian los medios
econdmicos para viajar por tierra hacia el oeste".

8 Idem.
° HAMBLIN, Joan S. Voyage of the “Brooklyn”, articulo publicado en la revista
Ensign, edicion de julio de 1997. Disponible en:

https://www.churchofjesuschrist.org/study/ensign/1997/07/voyage-of-the-brookly
n?lang=eng



acordo com os mandamentos de nosso Deus, e espalhar o Evangelho
para as nagbes de acordo com a vontade de nosso Pai Celestial.®

Eles pediram orientagdo para saber o que fazer, e aguardavam a resposta
por meio do mesmo mensageiro que entregou a carta as autoridades
presidentes da Igreja.

Sua ideia, em resumo, era utilizar o Texas como primeiro ponto de
partida para levar a Igreja até o México, o Brasil, e todas as nagdes entre
essas duas poténcias latinoamericanas.

Semelhante declaracdo de santos dispostos a trazer o Evangelho eterno
a estas terras do Sul, deve fazer-nos notar o quanto era importante ndo
somente para a Igreja, como instituicdo, trazer o evangelho a América
do Sul, como também o era para o povo, os filhos de Abrado, em cujas
maos se levaria o Sacerddcio e o Evangelho a todo o mundo, sendo esse
um dos projetos que os santos tinham em seu coragdo. O fato de que
esse foi 0 desejo expresso de um dos Ramos da Igreja, comprova que
iniciar a obra da Restauragdo neste continente do Sul ndo era uma
prioridade apenas para os lideres séniores da Igreja.

O Navio Brooklyn®

Um grupo interessante na histéria da Igreja é o dos santos do navio
Brooklyn, que embarcaram em Nova York para chegar ao Lago Salgado
atravessando as Américas. Sua viagem teve inicio “em 4 de fevereiro de
1846 (coincidentemente o mesmo dia em que os santos de Nauvoo
comegaram a cruzar o Rio Mississippi em sua partida)” com %238
homens, mulheres e criangcas — a maioria familias que ndo tinham
condicdes financeiras de ir por terra para o Oeste”.

Liderados por Samuel Brannan, o grupo realizou servicos religiosos
regularmente e organizou um coral enquanto viajavam sob condicdes

8 Idem.

° As informagles utilizadas nesta secdo foram encontradas principalmente em:
HAMBLIN, Joan S. Voyage of the "Brooklyn”, artigo publicado na revista Ensign,
edicdo de julho de 1997. Disponivel em:
https://www.churchofjesuschrist.org/study/ensign/1997/07/voyage-of-the-brookly
n?lang=eng



Liderados por Samuel Brannan, el grupo realizd servicio religiosos
regularmente y organizé un coro mientras viajaban, bajo condiciones
penosas. En la primera mitad del viaje (desde Nueva York hasta el Cabo
Horn, en el extremo sur de Chile), el barco fue impelido casi a la costa
africana, lo que impidid cualquier contacto con la costa oriental
sudamericana.

Luego de cruzar el Cabo Horn, el navio deberia parar en Valparaiso,
Chile, para abastecer. Sin embargo, esa parada fue impedida por una
tempestad, que los llevé a regresar al sur, pero el capitdn consiguid
maniobrar para las Islas Juan Fernadndez. Por esa tempestad, Laura
Goodwin, quien estaba embarazada, falleci6 y fue enterrada en una
cueva en esas islas.

En ese lugar, los santos, como los demas pasajeros, tuvieron acceso a
agua para beber y lavarse, se alimentaron y abastecieron el barco con
pescado, frutas, papas y lefia. De ahi, el barco se dirigi6 a Hawai, y de
alli a California.'°

Su pasaje por esas paradisiacas islas chilenas fue vista como un milagro
hecho por la mano del Sefior.

La visita de Parley P. Pratt a Chile

Después del martirio del profeta Joseph Smith, los
santos apresuraron su desplazamiento hacia el Oeste.
Muchos santos se establecieron en la regiéon del
Deseret y en Estados y Territorios vecinos.

En 1851, sintiendo la necesidad de ampliar Ia
predicacién del evangelio a las naciones de la tierra, el
presidente Brigham Young asigné al Elder Parley P.
Pratt, de los Doce, como Presidente de la Mision del
Pacifico (la mas extensa Misidn alguna vez iniciada por
la Iglesia, pues incluia toda la costa occidental de las

10 1dem.



penosas. Na primeira metade da viagem (desde Nova York até o Cabo
Horn, no extremo sul do Chile), o barco foi impelido quase a costa
africana, o que atrasou significativamente a viagem.

Ap0Os cruzar o Cabo Horn, o navio deveria parar em Valparaiso, Chile,
para abastecer. Contudo, essa parada foi impedida por uma tempestade,
que os levou a regredir ao sul, porém o capitdao conseguiu manobrar para
as Ilhas Juan Fernandez, Chile. Por causa da tempestade, uma gravida,
Laura Goodwin, morreu e foi enterrada em uma caverna nessas ilhas.

Nesse local, os santos, como os demais passageiros, tiveram acesso a
agua para beber e lavar-se, se alimentaram e abasteceram o navio com
peixes, frutas, batatas e lenha. Dali, o barco dirigiu-se ao Havai, e de Ia
para a Califéornia.

Sua passagem por essas paradisiacas ilhas chilenas foi vista como um
milagre feito pela mao do Senhor.

A visita de Parley P. Pratt ao Chile

Apds o assassinato do profeta Joseph Smith, os
santos aceleraram seu deslocamento para o Oeste.
Muitos santos se estabeleceram na regido do
Deseret e em Estados e Territérios vizinhos.

Em 1851, sentindo a necessidade de ampliar a
pregacdao do evangelho as nagdes da terra, o
presidente Brigham Young designou o Elder Parley P.
Pratt, do Quérum dos Doze, como Presidente da
Missdo do Pacifico (a maior Missdo ja criada pela
Igreja, pois incluia toda a costa ocidental das
Américas, todas as ilhas do Pacifico, e a costa leste da Asialo), com sede
na Califérnia, onde havia uma grande concentragdo de santos, em parte
devido a chamada “febre do ouro”.

10 Ver: BRAY, Justin R. NIELSON, Reid L. Looking Beyond the Borders of Mexico:
Historian Andrew Jenson and the Opening of Mormon Missionary Work in Latin
America. IN: Mormon Historical Studies. 2013, vol. 14, n. 2. p. 1-27.



Ameéricas, todas las islas del Pacifico, y la costa este de Asia!!), con
cabecera en California, donde habia una gran concentracién de santos,
en parte debido a la llamada “fiebre del oro”.

El Elder Pratt recibié de las manos del Presidente Young la autoridad para
“abrir las puertas de toda nacion y lengua, tan rapido como las vias sean
preparadas y el Sefor lo determine, para predicar el Evangelio de
Salvaciéon”'? dentro del area de esa enorme Misién.

Con esa comisiéon, el Elder Pratt se dirigi6 a Chile, la nacién
sudamericana mas meridional de su enorme Mision, liderando una
delegacién misional compuesta por él mismo, su esposa Phoebe Sopher
(quien estaba embarazada) y el Elder Rufus Chester Allen.

Ese grupo se establecido en Chile, permaneciendo en aquel pais por tan
solo tres meses. En ese tiempo nacié y fallecié el pequeifio Omner Pratt.
Apesar de sus esfuerzos, el Elder Pratt no logré ningun resultado, y sinti6
gue aun no habia llegado el tiempo de iniciar el establecimiento del Reino
en estas tierras. Entre sus mayores dificultades estaba el dominio de la
lengua. Sin embargo, profetizé que, en el debido tiempo, la Obra de
Salvacion llegaria a esta tierra de forma definitiva. Pero, antes, seria
necesario tener una traducciéon del Libro de Mormén y de otros
materiales de la Iglesia en espafiol.

Es interesante, sin embargo, notar que en 1852, el presidente Brigham
Young decidié enviar mas misioneros al exterior. De esa vez, se les
asignd a dos misioneros, James Brown y Elijah Thomas a predicar en la
Guyana britanica (actual Republica de Guyana), de lengua inglesa. Eso
posiblemente evitaria la dificultad con el idioma, identificada por el Elder
Pratt. Mas, ni ellos pudieron cumplir su misién, ni siquiera llegaron al

11 Ver: BRAY, Justin R. NIELSON, Reid L. Looking Beyond the Borders of Mexico:
Historian Andrew Jenson and the Opening of Mormon Missionary Work in Latin
America. IN: Mormon Historical Studies. 2013, vol. 14, n. 2. p. 1-27.

12 CURBELO, Néstor. Historia de los Santos de los Ultimos Dias en Chile, p.
30-31.



O Elder Pratt recebeu das maos do Presidente Young a autoridade para
“abrir as portas de toda nacdo e lingua, tdo rapido como as vias sejam
preparadas e o Senhor o determine, para pregar o Evangelho de
Salvacdo”'! dentro da area dessa enorme Missdo.

Com essa comissdo, o Elder Pratt se dirigiu ao Chile, a nacdo
sul-americana mais meridional de sua enorme Missdo, liderando uma
delegagdo missiondria composta por ele mesmo, sua esposa Phoebe
Sopher (que estava gravida) e o Elder Rufus Chester Allen.

Esse grupo estabeleceu-se no Chile, permanecendo naquele pais apenas
por trés meses. Nesse tempo nasceu e faleceu o pequeno Omner Pratt.
Apesar de seus esforcos, o Elder Pratt ndo alcangou nenhum resultado, e
sentiu que ainda nao havia chegado o tempo de iniciar o trabalho do
Reino nestas terras. Entre suas maiores dificuldades, estava o idioma.
Entretanto, profetizou que no devido tempo a Obra de Salvagdo chegaria
a esta terra de forma definitiva. Porém, antes, seria necessario ter uma
traducdo do Livro de Mdérmon e de outros materiais da Igreja em
espanhol.

E interessante, no entanto, notar que em 1852, o presidente Brigham
Young decidiu enviar mais missionarios ao exterior. Dessa vez, dois
missionarios, James Brown e Elijah Thomas, foram designados a pregar
na Guiana britanica (atual Republica da Guiana), de lingua inglesa. Isso
possivelmente evitaria a dificuldade com o idioma, identificada pelo Elder
Pratt. Porém nem eles puderam cumprir sua missao, e sequer chegaram
ao destino. Tempestades e enfermidades os atormentaram durante todo
o trajeto, desde sua saida de Utah até a Ultima parada no Panama?2,

11 CURBELO, Néstor. Historia de los Santos de los Ultimos Dias en Chile. p.
30-31.

12 BRAY, Justin R. NIELSON, Reid L. Looking Beyond the Borders of Mexico:
Historian Andrew Jenson and the Opening of Mormon Missionary Work in Latin
America. IN: Mormon Historical Studies. 2013, vol. 14, n. 2. p. 1-27.



destino. Tormentas y enfermedades los atormentaron durante todo el
trayecto, desde su salida de Utah hasta la Ultima parada en Panama?3.

El inicio de la predicacion del evangelio en espaiiol

El evangelio llegd definitivamente a Latinoamérica cerca de veinticinco
afnos después, con la conversidon milagrosa de Melitdon Gonzalez Trejo.

En 1867, siendo teniente del Ejército
espafol, y miembro de una poderosa familia
aristocrata, Melitobn escuchd, en una
conversacion con otro teniente, “de un
singular grupo religioso de Estados Unidos,
los mormones, cuyo profeta recibia
revelaciones de Dios”*. Poco tiempo
después, encontrdé un folleto francés sobre el
“mormonismo”, lo que volvid a ocupar la
mente, y empezd a estudiar inglés para ir al
Oeste americano.

En 1871 se traslada a Madrid, desde dénde

requiere un nuevo traslado, esta vez a las Filipinas. En esas islas, Meliton
tiene un suefio muy particular, el cual le motivd nuevamente a dirigirse al
Oeste de Estados Unidos. En ese sentido, solicita trasladarse a Espafia en
1874, pero, tras viajar por el Pacifico y llegar a San Francisco, se dirige a
Utah, dejando atras “su familia, su carrera militar, su cultura y religién
nacionales, asi como la Extremadura que lo vio nacer”, y llega a Salt
Lake City en julio de 1874, siendo bautizado el 8 de octubre de 18745,

13 BRAY, Justin R. NIELSON, Reid L. Looking Beyond the Borders of Mexico:
Historian Andrew Jenson and the Opening of Mormon Missionary Work in Latin
America. IN: Mormon Historical Studies. 2013, vol. 14, n. 2. p. 1-27.

4 LOPEZ ALCALA, Samuel. El traductor desheredado: el teniente Melitén Trejo y la
primera traduccién al espafiol del Libro de Mormén en el siglo XIX. IN: Revista de
Historia de la Traduccion. n. 8, 2014. Disponible en:
https://www.traduccionliteraria.org/1611/art/lopezalcala.htm

15 Idem.



O inicio da pregacao do evangelho em espanhol

O evangelho chegou definitivamente a América Latina cerca de vinte e
cinco anos depois, com a conversao milagrosa de Melitdn Gonzalez Trejo.

Em 1867, sendo tenente do Exército
espanhol, e membro de uma poderosa
familia aristocrata, Melitdn escutou, em uma
conversa com outro tenente, “de um singular
grupo religioso dos Estados Unidos, os
mormons, cujo profeta recebia revelactes de
Deus”*3. Pouco tempo depois, encontrou um
folheto francés sobre o “*mormonismo”, o que
voltou a ocupar a mente, e comegou a
estudar inglés para ir ao Oeste americano.

Em 1871 se translada a Madrid, onde requer
um novo translado, esta vez para as
Filipinas. Nessas ilhas, Melitdn tem um sonho
muito particular, o qual o motivou novamente a dirigir-se ao Oeste dos
Estados Unidos. Nesse sentido, solicita trasladarse a Espanha em 1874,
porém, depois de viajar pelo Pacifico e chegar a S&o Francisco, se dirige
a Utah, deixando atras “sua familia, sua carreira militar, sua cultura e
religido nacionais, assim como a Extremadura que o viu nascer”, e chega
a Cidade do Lago Salgado em julho de 1874, sendo batizado em 8 de
outubro de 1874,

Por causa da perseguigao sofrida pelos santos em Utah (principalmente
por causa da poligamia), o Presidente Brigham Young entendia que seria
necessaria uma nova migracao dos membros da Igreja, sendo o norte
mexicano parte desses planos. De fato, Brigham Young ja havia
encomendado a Daniel W. Jones e Henry Brizzee que se preparassem
para realizar a tradugdo do Livro de Mérmon e empreender uma viagem

13 | OPEZ ALCALA, Samuel. El traductor desheredado: el teniente Melitén Trejo y la
primera traduccién al espafiol del Libro de Mormén en el siglo XIX. IN: Revista de
Historia de la Traduccion. n. 8, 2014. Disponible en:
https://www.traduccionliteraria.org/1611/art/lopezalcala.htm

4 Idem.



A causa de la persecucion sufrida por los santos en Utah, el Presidente
Brigham Young entendia que seria necesaria una nueva migracion de los
miembros de la Iglesia, siendo el norte mexicano parte de esos planes.
De hecho, Brigham Young ya habia encomendado a Daniel W. Jones y
Henry Brizzee que se prepararan para realizar la traduccién del Libro de
Mormén y emprender un viaje misional a México. Gonzalez Trejo se
dedico de lleno a la tarea, y en 1875 salié a la luz Trozos Selectos del
Libro de Mormén.

Habiéndose casado con Mary Anne Christiansen (de origen danés, para
cuya lengua se tradujo el Libro de Mormdn por primera vez), se
desempeiié profesionalmente como profesor de espafiol. En 1876, formé
parte del segundo grupo de misioneros enviados a México, y en 1886 se
publicé una version completa del Libro de Mormon.

Gonzalez Trejo siguid traduciendo diversas publicaciones de la Iglesia, y
escribiendo sus propios textos, como el folleto "Romanistas, Protestantes
y Mormones”, en el que comentaba la apostasia de la Iglesia primitiva, la
reforma protestante, y la Restauracién, y presentaba un cuadro
comparativo de doctrinas de Dios biblicamente comprobables con las
doctrinas de hombres, que se encuentran en las tradiciones religiosas
catdlica y protestante.

En 1879, Melitdn regresa a México, en compafiia del Elder Moses Tatcher,
de los Doce, para llevar el evangelio a la capital mexicana, destacandose
por su ahinco infatigable en su labor, hasta terminar su misiéon en 1880.
Por tercera vez se trasladé a México, esta vez con su familia, para
establecerse entre las dichas “colonias mormonas” en el norte mexicano,
donde vivieron entre 1898 y 1909. La cuarta vez que estuvo en México
casi le quita la vida: al regresar para proteger sus propiedades, fue
capturado por revolucionarios, y escap6 de la ejecucion por hablar en
espafiol que no era estadounidense. No pudo, sin embargo, recuperar
algunos tesoros: su espada y uniforme militares, registros genealdgicos,
el manuscrito del Libro de Mormoén, etc.'®

16 Tdem.



missionaria ao México. Gonzalez Trejo se dedicou totalmente a tarefa, e
em 1875 saiu a luz Trozos Selectos del Libro de Mormdn, trechos
selecionados do Livro de Mérmon.

Tendo se casado com Mary Anne Christiansen (de origem dinamarqués,
cuja foi a primeira para a qual O Livro de Mérmon foi traduzido), se
desempenhou profissionalmente como professor de espanhol. Em 1876,
formou parte do segundo grupo de missionarios enviados ao México, e
em 1886 foi publicada uma versdo completa do Livro de Mormén.

Gonzéalez Trejo continuou traduzindo diversas publicacdes da Igreja, e
escrevendo seus proprios textos, como o folheto “Romanistas,
Protestantes e Moérmons”, no qual comenta a apostasia da Igreja
primitiva, a reforma protestante, e a Restauragdo, e apresentava um
quadro comparativo de doutrinas de Deus biblicamente comprovaveis
com as doutrinas de homens, que se encontram nas tradigdes religiosas
catolica y protestante.

Em 1879, Melitén regressa ao México, em companhia do Elder Moses
Tatcher, do Quérum dos Doze, para levar o evangelho a capital mexicana,
destacando-se por seu afinco infatigavel em seu labor, até terminar sua
missdo em 1880. Por terceira vez se transladou ao México, desta vez
com sua familia, para establecer-se entre as ditas “colonias mérmons” no
norte mexicano, onde viveram entre 1898 e 1909. A quarta vez em que
esteve no México quase |lhe tiram a vida: ao regressar para proteger
suas propriedades, foi capturado por revolucionarios, e escapou da
execucao por falar em espanhol que ndo era estadounidense. Nao péde,
no entanto, recuperar alguns tesouros: sua espada e uniforme militares,
registros genealdgicos, o manuscrito do Livro de Mérmon, etc.?®

Terminou seu passo por esta terra em 29 de abril de 1917, com 74 anos,
em Wilcox, Arizona.

15 Idem.



Termind su paso por esta tierra el 29 de abril de 1917, con 74 afios, en
Wilcox, Arizona.

Contactos con Sudamérica

Antes del inicio de la predicacién del evangelio en Sudamérica, muchos
miembros de la Iglesia se desplazaron a paises sudamericanos, por
diversas razones. Al mismo tiempo, varios sudamericanos tuvieron
contacto con la Iglesia, sea viajando a Norteamérica, sea por medio de la
prensa vy los libros.

En Brasil, por ejemplo, los “mormones” fueron parte del debate publico
durante el siglo XIX, tanto en la prensa, como en debates parlamentarios
y en la literatura. En 1855, el diario “O Liberal Pernambucano”, de Recife,
noticid la construccion de Beehive House y de Lion House, por Brigham
Young “el propheta de los Mormones”. En 1866, mientras otro diario
recifense apuntaba a los "“mormones” entre sectas extranjeras
potencialmente amenazante para la paz catdlica del Imperio Brasilefio,
en la Asamblea Legislativa de la Provincia de Sao Paulo, los *“mormones”
son también mencionados entre sectas que, siendo raras en la mayoria
de los paises, eran abundantes en los Estados Unidos. En 1873 y en
1875, en el Senado del Imperio, los *"mormones” fueron objeto de debate
sobre si era posible ser tolerados en Brasil asi como eran tolerados en los
Estados Unidos. La primera mencién a los “mormones” en la poesia
brasilefia fue de Sousandrade, quien comparé peyorativamente al
imperador adultero D. Pedro II con el profeta poligamo Brigham Young
cuando el monarca brasilefio visitd Utah en 1876. En prosa, la primera
novela a mencionarnos fue “Livro de una Sogra” (Libro de una suegra),
que fez uma referéncia pejorativa a pratica poligamica da época (década
de 1870), publicada por Aluisio de Azevedo en 1895, una obra llena de
comentarios “antimormones”.

Hubo muchos viajes exploratorios de arquedlogos e historiadores.
Miembros de la Iglesia que se dedicaron a los negocios, aviacién,
mineria, diplomacia, etc. visitaron Sudamérica, y algunos llegaron a



Contatos com a América do Sul

Antes do inicio da pregacdo do evangelho na América do Sul, muitos
membros da Igreja se deslocaram a paises sul-americanos, por diversas
razbes. Ao mesmo tempo, varios Sul-americanos tiveram contato com a
Igreja, seja viajando a América do Norte, seja através da imprensa e
livros.

No Brasil, por exemplo, os “moérmons” foram parte do debate publico
durante o século XIX, tanto na imprensa, quanto em debates
parlamentares e na literatura. Em 1855, o jornal O Liberal
Pernambucano, do Recife, noticiou a construgdo da Beehive House e da
Lion House, por Brigham Young “o propheta dos Mormons”. Em 1866,
enquanto outro jornal recifense apontava os “mdrmons” entre seitas
estrangeiras potencialmente ameacgadoras para a paz catodlica do Império
Brasileiro, na Assembleia Legislativa da Provincia de Sdo Paulo, os
“mérmons” foram citados entre seitas que, embora raras na maioria dos
paises, eram abundantes nos Estados Unidos. Em 1873 e em 1875, no
Senado do Império, os “modrmons” foram objeto de debate sobre se era
possivel serem tolerados no Brasil assim como eram tolerados nos
Estados Unidos. A primeira mengdo aos “mdrmons” na poesia brasileira é
de Sousandrade, que fez uma referéncia pejorativa a pratica poligamica
da época (década de 1870)®. Na prosa, o primeiro romance a
mencionar-nos foi Livro de uma Sogra, publicado por Aluisio de Azevedo
em 1895, uma obra recheada de comentarios “anti-moérmons”.

Houve viagens exploratérias de arquedlogos e historiadores. Membros da
Igreja que se dedicaram ao mundo dos negoécios, da aviacdo, da
mineracdo, da diplomacia, etc. visitaram a América do Sul, e alguns
chegaram mesmo a residir em nagles sul-americanas, como Chile,
Colémbia, Venezuela, Equador e Peru.

6 No episddio do “Inferno de Wall Street” tirado do canto X do poema épico O
Guesa (o canto todo é sobre os E.U.A.) Sousandrade menciona Brigham Young ou
os moérmons em cinco das 176 estrofes. O “Inferno” também inclui a Igreja
Catdlica, o Papa e varias ordens religiosas, como também a Igreja Presbiteriana, a
Unitaria, a Episcopal, assim como os judeus, budistas, maometanos, etc.



residir en naciones sudamericanas, como Chile, Colombia, Venezuela,
Ecuador y Peru.

En Perd, por ejemplo, hubo un gran flujo de miembros de la Iglesia, en
su mayoria trabajadores mineros y sus familias, que se establecieron alli
a inicios del siglo XX, y organizaron Escuelas Dominicales, bajo la
supervision de Barrios de California. Como en la época el programa de la
Iglesia incluia la reparticién de la Santa Cena también en las reuniones
de la Escuela Dominical, ese fue un medio para que los miembros
mantuvieran viva la llama del evangelio en sus vidas y sus hogares.'’

Algunos de esos grupos fueron directa o indirectamente influenciados y
liderados por Benjamin Cluff Jr., presidente de la Academia Brigham
Young de Provo (actual Universidade Brigham Young)!®. Muchas de esas
aventuras fueron reportadas por correspondencia en el periédico Deseret
News.

Un ejemplo, es Joseph ]. Cannon, quien residié en Colombia mientras
trabajaba para American Colombian Corporation, y estando alli “bautizé a
su hijo, Grant, de ocho afios, en el Rio Magdalena en abril de 1919,
convirtiéndolo ‘en el primero en esta dispensacién en recibir el bautismo
en esa tierra™.!®

En ese periodo, la Primera Presidencia y el Cu6rum de los Doce
reflexionaron y analizaron la posibilidad de traer el evangelio a
Sudamérica, pero por diferentes razones nunca llevaron el tema
adelante. Aunque algunos de los Doce reclamaran una actuacién mas
directa del Cudérum en pro del establecimiento de la Iglesia en
Sudamérica, aparentemente prevalecié la idea de que llevar el evangelio

7 En ese sentido, ver: JIMENEZ, Marvin. Capitulo 1: “Dondequiera que usted
vaya, la Iglesia va con usted”. Legado de Promision. 02 de mayo de 2025.
Disponible en:
https://legadodepromision.com/tacna-capitulo-1-dondequiera-que-usted-vaya-la-i
glesia-va-con-usted/

18 BRAY, Justin R. NIELSON, Reid L. Looking Beyond the Borders of Mexico:
Historian Andrew Jenson and the Opening of Mormon Missionary Work in Latin
America. IN: Mormon Historical Studies. 2013, vol. 14, n. 2. p. 1-27.
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No Peru, por exemplo, houve um grande fluxo de membros da Igreja, em
sua maioria trabalhadores mineiros e suas familias, que
estabeleceram-se ali no inicio do século XX, e organizaram Escolas
Dominicais, sob a supervisdo de Alas na Califérnia. Como na época o
programa da Igreja previa a distribuicdo do Sacramento também nas
reunides da Escola Dominical, esse foi um meio de os membros
manterem viva a chama do evangelho em suas vidas e seus lares.!’

Alguns desses grupos foram direta ou indiretamente influenciados e
liderados por Benjamin Cluff Jr., presidente da Academia Brigham Young
de Provo (atual Universidade Brigham Young)!®. Muitas dessas aventuras
foram noticiadas por correspondéncia no Deseret News.

Um exemplo, é Joseph J. Cannon, que residiu na Col6mbia enquanto
trabalhava para a American Colombian Corporation, e estando 1a “batizou
seu filho, Grant, de oito anos, no Rio Magdalena em abril de 1919,
‘tornando-o o primeiro nesta dispensacdo a receber o batismo naquela
terra™.®

Nesse periodo, a Primeira Presidéncia e o Quérum dos Doze refletiram e
analisaram a possibilidade de trazer o evangelho a América do Sul, mas
por diferentes razdes nunca levaram o tema adiante. Embora alguns
membros do Qudérum dos Doze reclamassem por uma atuagcdo mais
direta do Quorum em prol do estabelecimento da Igreja na América do
Sul, aparentemente prevaleceu a ideia de que levar o evangelho a novos
territérios deveria ser feito por iniciativa da Primeira Presidéncia.°

17 Nesse sentido, ver: JIMENEZ, Marvin. Capitulo 1: "Dondequiera que usted vaya,
la Iglesia va con usted”. Legado de Promisién. 02 de maio de 2025. Disponivel
em:
https://legadodepromision.com/tacna-capitulo-1-dondequiera-que-usted-vaya-la-i
glesia-va-con-usted/

18 BRAY, Justin R. NIELSON, Reid L. Looking Beyond the Borders of Mexico:
Historian Andrew Jenson and the Opening of Mormon Missionary Work in Latin
America. IN: Mormon Historical Studies. 2013, vol. 14, n. 2. p. 1-27.
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a nuevos territorios deberia ser hecho por iniciativa de la Primera
Presidencia.?®

El viaje de Andrew Jenson?!

En 1923, Andrew Jenson, uno de los principales
historiadores de la Iglesia, partié en viaje por paises de
Latinoamérica, al sur de México.

Inicialmente, esos viajes serian de vacaciones (a los 72
anos de edad, jamés habia salido en vacaciones), pero él
también pretendia que los costos fuesen cubiertos por la
Oficina del Historiador de la Iglesia, y él aprovecharia
para conocer las posibilidades de iniciar la predicacion
del evangelio en esos paises, e investigar posibles
lugares del Libro de Mormon.

Después de varias discusiones con la Primera Presidencia y los Doce, se
le permitié ir, pero por su propia cuenta, sin representar a la Iglesia.

En su extenso viaje, Jenson fue acompanado por su amigo Thomas Page,
y Vvisitd los siguientes paises y territorios: California, Panamd, Perd,
Bolivia, Chile, Argentina, Uruguay, Brasil e Indias Occidentales (islas que
hoy forman las Bahamas y Antillas).

Las verdaderas vacaciones de Andrew fueron en los dos meses que él
tardé, desde su regreso, para presentar un informe a la Primera
Presidencia. Luego de presentar detalles de la demografia, las lenguas, y
el estado de la libertad religiosa, Andrew Jenson recomendd a la Primera
Presidencia que fuera iniciada la predicacién del evangelio en los paises
de Latinoamérica, mas alla de México.

20 1dem.

21 Toda esta seccion estd basada principalmente en el siguiente articulo: BRAY,
Justin R. NIELSON, Reid L. Looking Beyond the Borders of Mexico: Historian
Andrew Jenson and the Opening of Mormon Missionary Work in Latin America. IN:
Mormon Historical Studies. 2013, vol. 14, n. 2. p. 1-27.



A viagem de Andrew Jenson?!

Em 1923, Andrew Jenson, um dos principais
historiadores da Igreja, partiu em viagem por paises da
América Latina, ao sul do México.

Inicialmente, essas viagens seriam de férias (aos 72
anos de idade, ele jamais havia tirado férias), mas ele
também pretendia que os custos fossem cobertos pelo
Escritério do Historiador da Igreja, e ele aproveitaria
para conhecer as possibilidades de iniciar a pregacao do
evangelho nesses paises, além de investigar possiveis
locais do Livro de Mérmon.

Depois de idas e vindas em contatos com a Primeira Presidéncia e o
Quoérum dos Doze, ele foi autorizado a ir, mas por conta prépria, e sem
representar a Igreja.

Em sua extensa viagem, Jenson foi acompanhado por seu amigo Thomas
Page, e visitou os seguintes paises e territérios: Califérnia, Panama,
Peru, Bolivia, Chile, Argentina, Uruguai, Brasil e Indias Ocidentais (ilhas
que hoje formam as Bahamas e Antilhas).

As verdadeiras férias de Andrew foram nos dois meses que ele demorou,
desde seu retorno, para apresentar um relatério a Primeira Presidéncia.
Depois de apresentar detalhes sobre a demografia, as linguas, e o estado
da liberdade religiosa, Andrew Jenson recomendou a Primeira Presidéncia
que fosse iniciada a pregacdo do evangelho nos paises da América
Latina, além do México.

21 Toda esta secdo € baseada principalmente no seguinte artigo: BRAY, Justin R.
NIELSON, Reid L. Looking Beyond the Borders of Mexico: Historian Andrew Jenson
and the Opening of Mormon Missionary Work in Latin America. IN: Mormon
Historical Studies. 2013, vol. 14, n. 2. p. 1-27.









A Missdo Sul-americana: uma béncao e uma profecia

O chamado do Elder Melvin J. Ballard

Uma das primeiras decisdes que Heber J. Grant teve de tomar ao
tornar-se Presidente da Igreja foi indicar um novo membro para o
Quorum dos Doze Apéstolos.

O livro Ensinamentos dos Presidentes da Igreja: Heber J. Grant, traz o
seguinte relato:

Ao refletir sobre essa responsabilidade, seus
pensamentos voltaram-se repetidamente para seu
amigo de longos anos Richard W. Young, um
membro fiel da Igreja e um lider de competéncia
incontestavel. O Presidente Grant discutiu essa
possibilidade com seus conselheiros, que apoiaram
sua decisdo. Quando ele finalmente se sentiu
confiante em relacdo a esse curso de acao,
escreveu o nome de seu amigo numa folha de
papel e levou-a para a reunido semanal no templo
com a Primeira Presidéncia e o Qudérum dos Doze. No entanto, quando
estava prestes a submeter o nome a aprovacdo dos presentes, nado
conseguiu fazé-lo. Em vez de apresentar o nome de Richard W. Young,
apresentou o de Melvin J. Ballard, um homem que ele mal conhecia. O
Presidente Grant falou posteriormente do impacto que essa experiéncia
teve sobre ele:

"Tenho sentido a inspiragdo do Deus vivo em meu trabalho. A partir do
dia em que escolhi praticamente um estranho para ser um dos apéstolos,
em vez de meu amigo de longa data mais querido, passei a saber —
assim como sei que estou vivo — que tenho direito a luz, inspiragdo e
orientacdo de Deus para dirigir Sua obra aqui na Terra”.??

22 Ensinamentos dos Presidentes da Igreja: Heber J]. Grant, capitulo 20.
Disponivel em:
https://www.churchofjesuschrist.org/study/manual/teachings-heber-j-grant/chapt
er-20?lang=por



La Misién Sudamericana: una bendicidon y una profecia

El lamamiento del Elder Melvin J. Ballard

Poco después de convertirse en Presidente de la Iglesia, una de las
primeras decisiones que Heber J. Grant debié tomar era indicar un nuevo
miembro para el Cuérum de los Doce Apdstoles.

El libro Enseflanzas de los Presidentes de la Iglesia: Heber J. Grant, trae
el siguiente relato:

Al meditar en esa responsabilidad, sus
pensamientos se volvian reiteradamente a su
amigo de toda la vida Richard W. Young, un fiel
Santo de los Ultimos Dias y un lider de
comprobada eficacia. El presidente Grant habld de
esa posibilidad con sus consejeros, quienes
apoyaron su decision. Cuando por fin se sintid
seguro de esa resolucién, anoté en un papel el
nombre de su amigo, el cual llevé a la reunién

semanal de la Primera Presidencia con el Cuérum
de los Doce que se realizaba en el templo. Sin embargo, cuando estaba a
punto de presentar el nombre a los hermanos, no pudo hacerlo, y, en
lugar de presentar el nombre de Richard W. Young, presenté el nombre
de Melvin J. Ballard, un hombre al que casi no conocia. Posteriormente,
el presidente Grant conté del impacto que aquella experiencia surtié en
él:

"He sentido la inspiracion del Dios viviente que me ha guiado en mi
trabajo. He sabido, como sé que vivo, desde el dia en el que escogi a un
hombre practicamente desconocido para mi para ser uno de los
apostoles, en lugar de a mi queridisimo amigo de toda la vida, que tengo
derecho a recibir la luz, la inspiracion y la orientaciéon de Dios para dirigir
Su obra aqui sobre la tierra”.??

22 Ensefianzas de los Presidentes de la Iglesia: Heber J. Grant, capitulo 20.
Disponible en:



Melvin J. Ballard estava servindo como Presidente da
Missao dos Estados do Noroeste, com cerca de 10
anos nesse chamado. Quando jovem recém casado,
ele serviu como missionario de tempo integral, e foi
o instrumento de ministracdo de muitas béncdos de
saude milagrosas. Até hoje, Melvin Joseph Ballard é
conhecido por ter sido um dos maiores missionarios
desta Dispensacdo.?

Como apdstolo, ele serviu por muitos anos no
Comité de Mdusica da Igreja (quando solteiro deu
aulas de musica na Faculdade de Logan, onde
conheceu sua aluna e futura esposa Martha), na Superintendéncia Geral
da Associacdo de Melhoramentos Mutuos dos Rapazes (que precedeu a
atual organizacdo Rapazes) nos programas de Escotismo e de Bem-Estar,
e como editor da revista The Improvement Era (revista oficial da Escola
Dominical e dos Quéruns do Sacerdécio).*

Segundo o livro histérico da Missdo Sul-americana?®, no dia 3 de
setembro de 1925, durante a reunido semanal da Primeira Presidéncia
com o Qudérum dos Doze, o Presidente Heber J. Grant informou que ha
mais de um ano e meio (provavelmente desde o retorno de Andrew
Jenson) estavam analisando a possibilidade de abrir uma Missdao na
América do Sul, e que haviam concluido ter chegado o momento de
fazé-lo.

Para presidir a nova Missdo, foi designado o Elder Ballard, que seria

acompanhado pelos Elderes Rey L. Pratt e Rulon S. Wells, ambos do
Primeiro Conselho dos Setenta. Em outubro de 1925, durante a

23 FLAKE, Lawrence R. Melvin J. Ballard. IN: Profetas e Apéstolos da Ultima
Dispensacgao. Provo: Centro de Estudos Religiosos, Universidade Brigham Young,
2001. 447-51, Disponivel em:
https://rsc.byu.edu/prophets-apostles-last-dispensation/melvin-joseph-ballard

24 Idem.

25 South American Mission manuscript history and historical reports, 1925
December-1935 August / Volume 1, 1925-1935. Disponivel no Catdlogo de
Historia da Igreja:
https://catalog.churchofjesuschrist.org/assets/0c8e82e9-5613-4cf7-a4a5-e6abff8
61f3d/0/0



Melvin J. Ballard seria en ese entonces como
Presidente de la Misién de los Estados del Noreste,
y llevaba mads o menos 10 afos en ese
llamamiento. Como joven recién casado, sirvid
como misionero de tiempo completo, y fue
instrumento  de  ministracion de  muchas
bendiciones de salud milagrosas. Hasta hoy, Melvin
Joseph Ballard es conocido por haber sido uno de
los mas grandes misioneros de esta Dispensacion.?

Como apoéstol, él sirvid por muchos afios en el
Comité de Musica de la Iglesia (cuando soltero di6
clases de musica en la Facultad de Logan, donde conocié a su alumna y
futura esposa Martha), en la Superintendencia General de la Asociacion
de Mejoramientos Mutuos de los hombres Jévenes (que precedid la
actual organizacion Hombres Jovenes) en los programas de Scouts y de
Bienestar, y como editor de la revista The Improvement Era (periodico
oficial de la Escuela Dominical y los Cuérums del Sacerdocio).?

Segun el libro histérico de la Misidon Sudamericana®®, el dia 3 de
septiembre de 1925, en la reunién semanal de la Primera Presidencia con
el Cuérum de los Doce, el Presidente Heber J. Grant informd que hacia
mas de un afio y medio (probablemente desde el regreso de Andrew
Jenson) se estuvo analizando la posibilidad de abrir una Mision en
Sudameérica, y que habian concluido que llegara el momento de hacerlo.

https://www.churchofjesuschrist.org/study/manual/teachings-heber-j-grant/chapt
er-20?lang=por

23 FLAKE, Lawrence R. Melvin J. Ballard. IN: Profetas y Apéstoles de la Ultima
Dispensacion. Provo: Centro de Estudios Religiosos, Universidad Brigham Young,
2001. 447-51. Disponible en:
https://rsc.byu.edu/prophets-apostles-last-dispensation/melvin-joseph-ballard

24 1dem.

25 South American Mission manuscript history and historical reports, 1925
December-1935 August / Volume 1, 1925-1935. Disponivel no Catdlogo de
Historia da Igreja:
https://catalog.churchofjesuschrist.org/assets/0c8e82e9-5613-4cf7-a4a5-e6abff8
61f3d/0/0



Conferéncia Geral, tornou-se publica a designagdo do Elder Ballard e
seus companheiros. A revista The Improvement Era assim publicou a
noticia:

E o Segundo Superintendente Assistente da Y. M. M. I. A. Elder Ballard,
foi anunciado recentemente, foi escolhido para abrir uma nova missao da
Igreja na América do Sul, possivelmente com sede em Buenos Aires,
Argentina, onde um pequeno numero de santos alemées ja esta
localizado. Rulon S. Wells do Conselho dos Setenta e também do
conselho da Y. M. M. I. A., e Rey L. Pratt do Conselho dos Setenta e
Presidente da missdo mexicana, o acompanharédo. Eles partirdo logo apos
a conferéncia de outubro.?®

Segundo relatou o Elder Ballard posteriormente, a designacdo de seus
companheiros foi muito Util. Por um lado, o Elder Ray L Pratt era fluente
na lingua espanhola (além de ser neto do ja mencionado Elder Parley P.
Pratt). J& o Elder Rulon S. Wells conhecia o idioma alem&o - lingua das
familias que requereram missionarios na Argentina.?’

Melvin J. Ballard

Rey L. Pratt Rulon 5. Wells

BANQUET, PROGRAM AND RECEPTION

26 priesthood Quorums, The Improvement Era, v. 28, n. 12, outubro de 1925, p.
186.
27 Conference Report, Oct. 1926, p. 34-35.



Para presidir la nueva Misién, fue asignado el Elder Ballard, junto con los
Elderes Rey L. Pratt y Rulon S. Wells, ambos del Primer Consejo de los
Setenta. En octubre de 1925, en la Conferencia General, se hizo publica
la asignacién del Elder Ballard y sus compafieros. La revista The
Improvement Era asi publicé la noticia:

Y el Segundo Superintendente Asistente de la Y. M. M. I. A. Elder Ballard,
fue anunciado recientemente, fue escogido para abrir una nueva mision
de la Iglesia en Sudamérica, posiblemente con sede en Buenos Aires,
Argentina, donde un pequefio numero de santos alemanes ya esta
localizado. Rulon S. Wells del Consejo de los Setenta y también del
Consejo de la Y. M. M. I. A., y Rey L. Pratt del Consejo de los Setenta y
Presidente de la mision mexicana, lo acompafaran. Ellos partiran luego
de la conferencia de octubre.?®

Segln relaté el Elder Ballard posteriormente, la asignacién de sus
compafieros fue muy Util. Por un lado, el Elder Ray L Pratt hablaba con
fluidez la lengua espafiola (ademas de ser nieto del ya mencionado Elder
Parley P. Pratt). Por su parte, el Elder Rulon S. Wells conocia el idioma

aleman - lengua de las familias que requirieron misioneros en Argentina.
27

Melvin J. Ballard

Rey L. Pratt Rulon 5. Wells

BANQUET, PROGRAM AND RECEPTION

%6 priesthood Quorums, The Improvement Era, v. 28, n. 12, octubre de 1925, p.
186.
27 Conference Report, Oct. 1926, p. 34-35.



Antes de sua partida, foi realizado um banquete na Cidade do Lago
Salgado, para celebrar o inicio pioneiro da nova Missdao Sul-americana.
No jantar, foi servido um “coquetel brasileiro”, um “peru assado de
Buenos Aires” com “molho amazébnico”, “molho de miudos”, “batatas
andinas”, “ervilhas peruanas”, “azeitonas bolivianas”, e, de sobremesa,
“sorvete argentino”®. Uma tentativa de representar a culinaria de Sido
do Sul.

No jantar também houve um programa musical, onde foram feitas
apresentacOes especiais dos hinos “Que Firme Alicerce”, “There's a long,
long trail” (“"H& uma longa, longa trilha”, sem versdo em portugués), e “A
Alva Rompe”, além das cancgbes "Trumpeter" e "Until". Emocionantes
mensagens de despedida foram feitas por George Albert Smith e
Anthony W. Ivins, e Emma Ramsey Morris cantou mais algumas cangoes.

|II

Orson F. Whitney proferiu um discurso bem humorado, que encerrou com
chave de ouro: “O primeiro Elder que foi para aquela terra encontrou
uma recepcdo ‘Chili’ [apimentada, trocadilho com o pais Chile, onde
Parley P. Pratt esteve 75 anos antes]. Que vocé escape de uma recepgdo
picante do outro lado do Continente!”.

Preston Nibley leu um poema escrito por Ruth May Fox. O Elder Ballard
cantou seu hino favorito, “Aonde Mandares Irei”. Outras autoridades
falaram nesse jantar, houve uma apresentacdo de “imagens em
movimento” de autoridades gerais e eventos recentes da Igreja, e o
Presidente Heber J. Grant encerrou o programa com suas palavras.

O Improvement Era registrou o seguinte sobre o pronunciamento do
Presidente Grant:

Ele disse que os irmdos ndo estavam superestimando o que os élderes
fariam. Eles sdo enviados com a crenca de que é um dever que temos
com o mundo inteiro pregar o evangelho a todas as nacbes, quaisquer
qgue sejam os resultados. Ele chamou a atengdo para a missdo no Japao,
dizendo que, embora os élderes tenham feito o melhor que podiam, os
resultados foram muito insatisfatérios porque as pessoas ndo estavam

2 Banquet, program and reception, The Improvement Era, v. 28, n. 12,
dezembro de 1925, p. 186.



Antes de su partida, se realizd un banquete en la Ciudad del Lago
Salado, para celebrar el inicio pionero de la nueva Mision Sudamericana.
En la cena, se sirvid un “cdctel brasilefio”, un “pavo asado de Buenos
Aires” con “salsa amazdnica”, “salsa de menudillos”, “papas andinas”,
“arvejas peruanas”, “aceitunas bolivianas”, y, como postre, “helado
argentino”?®. Un intento de representar la culinaria de Sién del Sur.

En la cena también hubo un programa musical, donde se realizaron
presentaciones especiais de los himnos "Que Firmes Cimientos”, “There's
a long, long trail” (“"Hay un largo, largo sendero”, sin versidon en espafiol),
y “Ya Rompe el Alba”, y otras canciones mas como "Trumpeter" y "Until".
Emocionantes mensajes de despedida fueron proferidos por George
Albert Smith y Anthony W. Ivins, y Emma Ramsey Morris canté algunas
canciones mas.

Orson F. Whitney pronuncié un discurso bien humorado, el cual cerrd con
llave de oro: “El primer Elder que fue para aquella tierra encontré una
recepcion ‘Chili’ [picante, juego de palabras con el pais Chile, donde
Parley P. Pratt estuvo 75 afios antes]. iQue tu escapes de una recepcion
ardiente del otro lado del Continente!”.

Preston Nibley leyé un poema escrito por Ruth May Fox®. Elder Ballard
canté su himno favorito, “A donde Me Mandes Iré”. Otras autoridades
hablaron en esa ocasion. Hubo una presentacion de “imagenes en
movimiento” de autoridades generales y eventos recientes de la Iglesia,
y el Presidente Heber J. Grant cerrd el programa con sus palabras.

El Improvement Era registrd lo siguiente sobre el pronunciamiento del
Presidente Grant:

El dijo que los hermanos no estaban sobreestimando lo que los élderes
harian. Ellos son enviados con la creencia de que es un deber que
tenemos con el mundo entero predicar el evangelio a todas las naciones,
cualesquiera que sean los resultados. El llamé la atencién para la misién
en Japon, diciendo que, aunque los élderes hayan hecho lo mejor que

% Banquet, program and reception, The Improvement Era, v. 28, n. 12,
diciembre de 1925, p. 186.

2% La version original y su traduccion al portugués y al espafiol se encuentran en el
blog.



preparadas para a mensagem do evangelho. Ele tinha esperancas de que
0 novo campo na América do Sul seria mais frutifero.

"Ouvi as observacbes dos irmdos com interesse. Ficarei satisfeito se
apenas comecarmos humildemente naquela terra no sul. Nés, todos e
cada um de nds, temos conhecimento das verdades do evangelho.
Estamos prontos para ir até os confins da terra e ir de boa vontade para
pregar nossa mensagem. Somos recompensados pelo nosso trabalho
quando o fazemos."®

Ndo havia duvida, aparentemente, que esse era 0 momento em que Sido
seria estabelecida na América do Sul. Ainda que conscientes das
dificuldades, as Autoridades Gerais estavam conscientes do futuro
promissor da América do Sul para a Igreja.

Nas trés semanas em que permaneceu embarcado no vapor Voltaire, o
Elder Ballard leu o Livro de Mérmon em espanhol e outros livros sobre a
historia dos paises da América do Sul, e escreveu a Oracdo Dedicatéria
da América do Sul no dia 24 de novembro de 1925.3°

Primeiros dias em Buenos Aires

Os trés missionarios destinados a serem os pioneiros nestas terras do
Sul chegaram em Buenos Aires no dia 6 de dezembro de 1925, depois de
terem feito pequenas paradas no Rio de Janeiro (onde o Elder Ballard
contemplou “a baia mais linda do mundo”!) e em Montevidéu.

Em Buenos Aires, conheceram a familia Friedrich e a familia Hoppe, que
ja eram membros da Igreja e haviam entrado em contato com a
lideranca na Cidade do Lago Salgado, e haviam sido informados do envio

2 Banquet, program and reception, The Improvement Era, v. 28, n. 12, outubro
de 1925, p. 186 e seguintes.

30 HINCKLEY, Bryant S. Sermons and Missionary Services of Melvin J.
Ballard. Capitulo VI: Missdo Sul-americana.

31 Idem. Hinckley transcreve a seguinte anotacdo no diario de Ballard, do dia 30
de novembro de 1925: “Fui o primeiro a pisar em solo sul-americano. Andei por
toda a extensdo da avenida, uma rua linda. Também fui de teleférico até o topo do
Pdo de Aglcar, 1200 pés acima da cidade. Passei trés horas me deliciando com a
vista. Esta é a baia mais linda do mundo — sessenta milhas ao redor dela.”



pudieron, los resultados fueron muy insatisfactorios porque las personas
no estaban preparadas para el mensaje del evangelio. El tenia
esperanzas de que el nuevo campo en Sudamérica seria mas fructifero.

“"Escuché las observaciones de los hermanos con interés. Quedaré
satisfecho si apenas comenzamos humildemente en aquella tierra en el
sur. Nosotros, todos y cada uno de nosotros, tenemos conocimiento de
las verdades del evangelio. Estamos listos para ir hasta los confines de la
tierra e ir de buena voluntad para predicar nuestro mensaje. Somos
recompensados por nuestro trabajo cuando lo hacemos.”°

No habia duda, aparentemente, que ese era el momento en que Sidn
seria establecida en Sudamérica. Aunque conscientes de las dificultades,
las Autoridades Generales eran conscientes del futuro prometedor de
Sudameérica para la Iglesia.

En las tres semanas en que permanecido embarcado en el vapor Voltaire,
el Elder Ballard leyd el Libro de Mormon en espanfiol y otros libros sobre
la historia de los paises de Sudameérica, y escribid la Oraciéon Dedicatoria
de Sudamérica el dia 24 de noviembre de 1925.3

Primeros dias en Buenos Aires

Los tres misioneros destinados a ser los pioneros en estas tierras del Sur
llegaron en Buenos Aires en el dia 6 de diciembre de 1925, después de
haber parado en Rio de Janeiro (donde el Elder Ballard contempld “la
bahia mas linda del mundo”3?) y en Montevideo.

En Buenos Aires, conocieron a la familia Friedrich y a la familia Hoppe,
quienes ya eran miembros de la Iglesia y habian entrado en contacto con
lideres en la Ciudad de Lago Salado, y habian sido informados del envio

30 1dem.

31 HINCKLEY, Bryant S. Sermons and Missionary Services of Melvin J.
Ballard. Capitulo VI: Misién Sudamericana.

32 1dem. Hinckley transcribe la siguiente nota en el diario de Ballard, del dia 30 de
noviembre de 1925: “Fui el primero en pisar suelo sudamericano. Anduve por toda
la extension de la avenida, una calle hermosa. También fui de teleférico hasta la
cima del Pan de Azucar, 1200 pies por encima de la ciudad. Pasé tres horas
deleitandome con el paisaje. Esta es la bahia mas linda del mundo — sesenta
millas alrededor de ella.”



dos Elderes para a abertura de uma missdo. Essas familias estavam
acompanhadas de outras familias interessadas em conhecer o evangelho.

Em poucos dias foram realizados os primeiros seis batismos da Missdo
Sul-americana nesta dispensacdo.?? No dia 12 de dezembro de 1925, ao
por do sol, o Elder Ballard desceu as aguas do Rio de la Plata, e batizou a
Anna Kullick, Ernest Biebersdorf, Jacob Kullick, Marie Biebersdorf, Herta
Kullick e Elizabeth Friedrich.

No dia seguinte, foi realizada a primeira reunido sacramental, onde
foram feitas as confirmacgdes, e algumas ordenacdes no sacerddcio.

Ainda nessas primeiras semanas, eles conseguiram identificar cerca de
60 pessoas interessadas em escuta-los, além de encontrar-se com o
prefeito da Cidade de Buenos Aires, e de percorrer alguns parques da
cidade para encontrar um local adequado para a Dedicagdo da América
do Sul.®3

A dedicacao da América do Sul

Em seu diério, o Elder Melvin J. Ballard registra como iniciou o dia de
Natal de 1925: “O sol nasceu as 4:41. Acordamos as 5:00 da manha.
Saimos de casa as 6:00 da manhd. Chegamos ao Parque 3 de Febrero,
no local que haviamos escolhido perto do rio, em um bosque de
salgueiros-lutadores, as 7:00 da manh&.”**

Sob os salgueiros do tranquilo Parque Tres de Febrero, se realizou a
importante reunido em que se dedicaria este continente a pregagdo do
evangelho e ao estabelecimento do Reino de Deus, iniciando o
cumprimento de todas as profecias referentes a estas terras.

32 0 Elder Rulon S. Wells acrescentou que “esses batismos sdo os primeiros na
América do Sul desde os dias dos Nefitas”. Passing Events, The Improvement
Era, v. 29, n. 5, margo de 1926, p. 519.

33 Messages from the Missions, The Improvement Era, v. 29, n. 4, fevereiro de
1926, p. 370.

34 HINCKLEY, Bryant S. Sermons and Missionary Services of Melvin J.
Ballard. Capitulo VI: Missdo Sul-americana.



de los Elderes para la apertura de una misién. Esas familias estaban
acompafadas de otras familias interesadas en conocer el evangelio.

En pocos dias fueron realizados los primeros seis bautismos de la Misién
Sudamericana en esta dispensacion.?? En el dia 12 de diciembre de 1925,
al ponerse el sol, el Elder Ballard bajé a las aguas del Rio de la Plata, y
bautiz6 a Anna Kullick, Ernest Biebersdorf, Jacob Kullick, Marie
Biebersdorf, Herta Kullick y Elizabeth Friedrich.

Al dia siguiente, se llevo a cabo la primera reunidon sacramental, en la
cual fueron hechas las confirmaciones, y algunas ordenaciones al
sacerdocio.

AUn en esas primeras semanas, ellos pudieron identificar cerca de 60
personas interesadas en escucharlos, ademas de encontrarse con el
Intendente de la Ciudad de Buenos Aires, y de recorrer algunos parques
de la ciudad para encontrar un local adecuado para la Dedicacién de
Sudameérica.?*

La dedicacion de Sudamérica

En su diario, el Elder Melvin J. Ballard registra como inicié el dia de
Navidad de 1925: “E/ sol nacié a las 4:41. Nos despertamos a las 5:00
de la mafana. Salimos de casa a las 6:00 de la mafana. Llegamos al
Parque 3 de Febrero, en el local que habiamos escogido cerca del rio, en
un bosque de sauces-boxeadores, a las 7:00 de la mafiana.”®

Bajo los sauces del tranquilo Parque Tres de Febrero, se realizé la
importante reuniéon en que se dedicaria este continente a la predicacién
del evangelio y al establecimiento del Reino de Dios, iniciando el
cumplimiento de todas las profecias referentes a estas tierras.

33 E|l Elder Rulon S. Wells afiadié que “esos bautismos son los primeros en
Sudamérica desde los dias de los Nefitas”. Passing Events, The Improvement
Era, v. 29, n. 5, marzo de 1926, p. 519.

34 Messages from the Missions, The Improvement Era, v. 29, n. 4, febrero de
1926, p. 370.

35 HINCKLEY, Bryant S. Sermons and Missionary Services of Melvin J.
Ballard. Capitulo VI: Misién Sudamericana.



De joelhos, junto aos demais membros que ali estavam presentes, o
Elder Melvin J. Ballard proferiu a Oracdo Dedicatéria, a qual transcrevo
ao final deste capitulo.

Segundo o relato do Elder Ballard no peridédico The Improvement Era,
além de ouvir a oracdo, os santos cantaram os hinos “A Alva Rompe”,
"Viva o brilho de alegria da manha de Sido” (ndo disponivel em
portugués) “Um Anjo L& do Céu” e “Hoje, ao Profeta Louvemos”. O Elder
Rey L. Pratt leu 1 Néfi 13, 2 Néfi 31 e 3 Nefi 21, e o Elder Rulon S. Wells
leu Génesis 49:22-26.3%°

O Elder Ballard acrescentou o seguinte comentario, na revista
mencionada:

Cada um dos irm&os falou brevemente sobre sua missdo aqui, e de sua
disposicdo de fazer o melhor para estabelecer esta missdo; de seu amor
perfeito uns pelos outros, e pela obra do Senhor. Eles abengoaram uns
aos outros, e sentiram que, como resultado da abertura desta misséo,
muitos europeus nesta terra receberiam o evangelho, mas que, em
ultima anélise, a grande importéncia da missdo seria para os indios, os
descendentes do pai Lei, e que este foi um dia memoravel. Um espirito
maravilhoso esteve presente, o que visivelmente afetou a todos nds, e
nossa alegria expressa em lagrimas foi manifesta.>®

Oracao Dedicatéria da América do Sul

Proferida pelo Elder Melvin J. Ballard, do Quérum dos Doze, no Parque
Tres de Febrero, em Buenos Aires, Argentina, no dia 25 de dezembro de
1925%

Pai Nosso que estais nos Céus, santificado seja Teu Nome. Em nome de
Jesus Cristo, Teu bem amado Filho, nds, Teus servos, nos aproximamos

35 Dedicating South America, The Improvement Era, v. 29, n. 6, abril de 1926,
p. 577.

36 1dem.

37 A oragdo foi publicada na revista Improvement Era (Tomo 4, Abril de 1926, p.
575-577), com um breve relato escrito pelo Elder Melvin J. Ballard sobre a reunido
de dedicagao.



De rodillas, junto a los demas miembros que alli estaban presentes, el
Elder Melvin J. Ballard profirié la Oracién Dedicatoria, la cual transcribo al
final de este capitulo.

Segun el relato del Elder Ballard en el peridédico The Improvement Era,
ademas de escuchar la oracién, los santos cantaron los himnos "Ya
Rompe El Alba", "iSalve Sién, es tu dia ilustre!”, "Un Angel del Sefior” y
“Loor al Profeta”. El Elder Rey L. Pratt ley6é 1 Nefi 13; 2 Nefi 31; y 3 Nefi
21, y el Elder Rulon S. Wells leyé Génesis 49:22-26.%

El Elder Ballard agregd el siguiente comentario:

Cada uno de los hermanos hablé brevemente sobre su mision aqui, y de
su disposicion de hacer lo mejor para establecer esta misién; de su amor
perfecto unos por los otros, y por la obra del Sefior. Ellos bendijeron
unos a otros, y sintieron que, como resultado de la apertura de esta
misién, muchos europeos en esta tierra recibirian el evangelio, mas que,
en dltimo anélisis, la gran importancia de la misién seria para los
indigenas, los descendientes del padre Lehi, y que este fue un dia
memorable. Un espiritu maravilloso estuvo presente, lo que visiblemente
afecté a todos nosotros, y nuestra alegria expresada en lagrimas fue
manifiesta.>

Oracion Dedicatoria de Sudamérica

Pronunciada por el Elder Melvin J. Ballard, del Cuérum de los Doce, en el
Parque Tres de Febrero, en Buenos Aires, Argentina, el dia 25 de
diciembre de 1925%

Padre Nuestro que estais en los Cielos, santificado sea tu Nombre. En el
nombre de Jesucristo, Tu bien amado Hijo, nosotros, Tus siervos, nos
acercamos a Ti en esta hermosa mafiana de Navidad en este lugar
apartado, en la Ciudad de Buenos Aires, Argentina, Sudamérica; en una

36 Dedicating South America, The Improvement Era, v. 29, n. 6, abril de 1926,
p. 577.

37 1dem.

* La oracién fue publicada en la revista Improvement Era (Tomo 4, Abril de
1926, p. 575-577), con un breve relato escrito por el Elder Melvin J. Ballard sobre
la reunion de dedicacién.



de Ti nesta bela manha de Natal neste lugar isolado, na Cidade de
Buenos Aires, Argentina, América do Sul; em uma terra bem distante de
nosso lar nas montanhas, mas num pais que Tu tens chamado de parte
da terra de Siao.

Somos muito gratos por nossa chegada em seguranga, depois de uma
viagem de vinte e um dias nos mares, sem um momento sequer de
enfermidade. Nds reconhecemos que Tu acomodaste os elementos para
nosso bem, que Teu cuidado protetor tem estado sobre nds em nossas
viagens, tanto na terra como no mar. E pela salide e forca para trabalhar
por Ti e Tua causa.

Somos muito gratos por ter sido escolhidos por Teu servo, Presidente
Heber J. Grant, para vir a esta grande terra da América do Sul, para
destrancar a porta para a pregacao do evangelho para todos os povos
das nacgbes sul-americanas; para procurar pelo sangue de Israel que tem
sido mesclado entre as nacgdes gentias, muitos dos quais, influenciados
pelo espirito de coligacdo, se reuniram nesta terra.

PGe Teu Espirito em seus coracdes, para que eles possam receber-nos,
como mensageiros verdadeiros enviados por Deus, para sua salvagao.
Ajuda-nos a trabalhar por eles com o0 mesmo Espirito em nds que Aquele
gque amou tanto os homens que morreu por eles, para que possamos
efetivamente “chamar, persuadir e convidar” os homens a vir a Cristo.
Nos Te agradecemos pelos poucos que nos receberam, e por aqueles
pelos quais tivemos a alegria de levar as dguas do batismo nesta terra.
Que eles sejam os primeiros frutos de uma gloriosa colheita.

Oramos para que possamos ter a oportunidade de apresentar a Teu povo
a mensagem que Tu nos enviaste a entregar, qual seja: que anjos,
enviados por Ti, visitaram a terra nesta dispensagdo, trazendo aos
homens novamente o evangelho sempiterno. Que Jodo o Batista visitou o
Profeta Joseph Smith, sobre quem conferiu a autoridade para batizar.
Que Pedro, Tiago e Jodo ordenaram a ele como um apdstolo do Senhor
Jesus Cristo, e o investiram com as chaves do Santo Sacerdocio, com
autoridade para batizar com fogo e com o Espirito Santo, e para
organizar a Igreja de Jesus Cristo novamente na terra. Que Mordni, Teu



tierra muy lejana de nuestro hogar en las montafias, pero en un pais al
qgue Tu has llamado de parte de la tierra de Sién.

Estamos muy agradecidos por nuestra llegada en seguridad, luego de
veintilin dias en los mares, sin un momento siquiera de enfermedad.
Nosotros reconocemos que Tu has acomodado los elementos para
nuestro bien, y que Tu cuidado protector ha estado sobre nosotros en
nuestros viajes, tanto por tierra como por mar. Y por la salud y fuerza
para trabajar por Ti y por Tu causa.

Estamos agradecidos por haber sido elegidos por Tu siervo, Presidente
Heber J. Grant, para venir a esta gran tierra de Sudamérica, para
destrabar la puerta para la predicacion del evangelio para todos los
pueblos de las naciones sudamericanas; para buscar por la sangre de
Israel que ha sido mezclada entre las naciones gentiles, muchos de los
cuales, influidos por el espiritu de recogimiento, se reunieron en esta
tierra.

Pon Tu Espiritu en sus corazones, para que ellos puedan recibirnos, como
mensajeros verdaderos enviados por Dios, para su salvacién. Ayldanos a
trabajar por ellos con el mismo Espiritu en nosotros que Aquél quien amo
tanto a los hombres que murié por ellos, para que podamos
efectivamente “llamar, persuadir e invitar” a los hombres a venir a Cristo.
Nosotros te agradecemos por los pocos que nos recibieron, y por
aquellos por los cuales tuvimos la alegria de llevar a las aguas del
bautismo en esta tierra. Que ellos sean los primeros frutos de una
gloriosa cosecha.

Oramos para que podamos tener la oportunidad de presentar a Tu pueblo
el mensaje que TU nos enviaste a entregar: que angeles, enviados por
Ti, han visitado a la tierra en esta dispensacion, trayendo a los hombres
nuevamente el evangelio sempiterno. Que Juan el Bautista visitdé al
Profeta José Smith, sobre quien ha conferido la autoridad para bautizar.
Que Pedro, Santiago y Juan lo ordenaron como un apdstol del Sefior
Jesucristo, y lo invistieron con las llaves del Santo Sacerdocio, con
autoridad para bautizar con fuego y con el Espiritu Santo, y para
organizar a la Iglesia de Jesucristo nuevamente en la tierra. Que Moroni,



antigo profeta das Ameéricas, visitou Joseph Smith, e o entregou em suas
maos as placas contendo a histéria dos antigos habitantes desta terra; e
por Teu poder Joseph Smith traduziu os caracteres nas placas, dos quais
obteve o Livro de Mérmon. E que ele foi visitado por Ti e Teu Amado
Filho, quem comissionou nas maos de Joseph uma grande e nova
Dispensacdo do Evangelho para toda a carne. Nos somos gratos por
sermos os portadores dessas alegres novas para os povos das nagoes
sul-americanas.

E também oramos para que possamos ver o comego do cumprimento de
Tuas promessas contidas no Livro de Mérmon para o Indigena desta
terra, o qual é um descendente de Lei, milhdes dos quais residem neste
pais, os quais ha muito tem sido oprimidos, e que tem passado por
muitas aflicdes e sofrido por causa de pecado e transgressdao, mesmo
como os profetas do Livro de Mérmon predisseram. Mas Tu inspiraste
esses profetas a prometer seus descendentes que Tu irias trazer a luz,
nestes Ultimos dias, o registro de seus pais; e que quando esses
registros fossem apresentados a seus filhos, eles iriam comecgar a crer, e
quando eles o fizessem, Teu favor ird retornar a eles; e entdo Tu irias
recordar as promessas feitas a seus pais, de que se seus descendentes
se arrependem e recebem o evangelho, eles iriam comecar a prosperar e
ser abengoados na terra, e se tornariam novamente um povo puro e
agradével. O Pai, que Teu Espirito obre sobre eles e manifeste a verdade
dessas coisas a eles, que nds, e teus servos que nos seguirdo, dermos
nosso testemunho dessas preciosas promessas a esse ramo da Casa de
Israel.

Pai, abencoa a Tua Igreja em toda a terra; continua a guiar aqueles a
quem Tu chamaste para lidera-la com a sabedoria e poder para dirigi-la
em direcdo ao cumprimento de sua grande missdao sobre a terra. Apoia a
Teus servos em seu labor missionario em todas as partes do mundo,
para que eles possam ter a oportunidade de alertar a todo homem de
que a hora do juizo se aproxima; e que Tu ofereces, por meio do
evangelho, um meio de livrar-se das calamidades que advirdo sobre toda
carne, a menos que se arrependam.



tu antiguo profeta en las Américas, visitd a José Smith, y entregd en sus
manos las planchas que contienen la historia de los antiguos habitantes
de esta tierra; y que por Tu poder José Smith tradujo los caracteres de
las planchas, de los cuales obtuvo el Libro de Mormén. Y que él fue
visitado por Ti y por Tu Amado Hijo, quien comision6 en las manos de
José Smith una gran y nueva Dispensacion del Evangelio para toda la
carne. Nosotros estamos agradecidos por ser los portadores de esas
buenas nuevas para los pueblos de las naciones sudamericanas.

Y también oramos para que podamos ver el inicio del cumplimiento de
Tus promesas contenidas en el Libro de Mormoén para el Indigena de esta
tierra, quien es un descendiente de Lehi, millones de los cuales viven en
este palis, quienes han sido largamente oprimidos, y han sufrido a causa
de pecado y transgresion, aun como los profetas del Libro de Mormoén
han predicho. Pero TU inspiraste a esos profetas a prometer a sus
descendientes que TU irias sacar a la luz, en los Ultimos dias, los
registros de sus padres; y que cuando esos registros llegasen a sus
hijos, ellos empezarian a creer, y cuando ellos lo hicieran, Tu favor
regresaria a ellos; y entonces TU recordarias las promesas hechas a sus
padres, de que si sus descendientes se arrepienten y reciben el
evangelio, ellos empezarian a prosperar y ser bendecidos en la tierra, y
nuevamente serian un pueblo puro y deleitable. Oh Padre, que Tu
Espiritu obre sobre ellos, y manifieste la verdad de esas cosas a ellos,
gue nosotros, y tus siervos que nos seguiran, compartamos nuestro
testimonio de esas preciosas promesas a esa rama de la Casa de Israel.

Padre, bendice Tu Iglesia en toda la tierra; continda a guiar aquellos a
quienes TU has llamado a liderarla con la sabiduria y poder para dirigirla
en direccion al cumplimiento de su gran obra en la tierra. Sostiene a Tus
siervos en su labor como misioneros en todas partes del mundo, para
que ellos puedan tener la oportunidad y poder de amonestar a todo
hombre de que la hora del juicio se acerca; y que Tu has ofrecido, por
medio del evangelio, un medio de librarse de las calamidades que han de
venir a toda la carne, si no se arrepienten.

Recuerda en misericordia a la “Esperanza De Israel”, la juventud de Tu



Lembra em misericérdia da “Esperanga de Israel”, a juventude de Tua
Igreja, quem estdao por assumir responsabilidades no futuro, que eles
possam manter-se limpos e sem manchas dos pecados do mundo; que
eles possam ser encontrados dignos de sua heranga e dirigir-se a seu
glorioso destino. Abencoa aqueles que sdo seus pastores, os vigias nas
torres de Sido, que eles possam guardar bem o rebanho, e ser habeis
para alimentar com o pao da vida as ovelhas e os cordeiros.

Apresentamos a tua gentil consideracdo os membros de nossas préprias
familias, de quem estamos separados, quem, agora e em tempos
passados, tem sacrificado muito, para que pudéssemos levar o
evangelho aos filhos dos homens. Que a salde e a vida acompanhem a
cada um, e que o bom animo que Teu Espirito traz esteja com eles, e
sobre todas as coisas guarda-os do pecado, e abencoa-os com fé em Ti e
em Teu evangelho.

Abencoa os presidentes, governantes e autoridades destes paises da
América do Sul, para que eles possam receber-nos amavelmente, e nos
dar permissdo para abrir as portas da salvacdo aos povos destas terras.
Que eles sejam abencoados na administragdo dos assuntos de seus
varios cargos, que muito bem possa vir ao povo; que a paz esteja sobre
estas nacgdes que Tu fizeste livres por meio de Tuas béncdos aos valentes
libertadores destas terras; que a retiddo prevaleca, € que a plena
liberdade para a pregacdo de Teu evangelho prevalega. Detém o poder
do mal para que ele nao triunfe sobre Tua obra, mas que todos os Teus
inimigos sejam subjugados e que Tua verdade seja triunfante.

E agora, O Pai, pela autoridade da béncdo e designacdo de Teu servo, o
Presidente da Igreja, e pela autoridade do Santo Apostolado do qual sou
portador, dou volta a chave, destranco e abro a porta para a pregacao do
evangelho em todas estas nagdes sul-americanas, e repreendo e ordeno
que se detenha todo poder que se oponha a pregacdo do evangelho
nestas terras. E abencoamos e dedicamos estas nacgoes, e esta terra para
a pregacao do evangelho. E fazemos tudo isto para que a salvagdo possa
vir a todos os homens, e que Teu nome seja honrado e glorificado nesta
parte da terra de Sido.



Iglesia, quienes estan por asumir responsabilidades en el futuro, que
ellos puedan mantenerse limpios y sin manchas de los pecados del
mundo; que puedan ser encontrados dignos de su herencia y dirigirse a
su glorioso destino. Bendice aquellos que son sus pastores, los atalayas
en las torres de Sidn, que ellos puedan guardar bien el rebafio, y sean
habiles para alimentar con el pan de la vida a las ovejas y los corderos.

Presentamos para Tu amable consideracion a los miembros de nuestras
propias familias, de quienes estamos separados, quienes, ahora y en
tiempos pasados, han sacrificado mucho para que pudiéramos llevar el
evangelio a los hijos de los hombres. que la salud y la vida acompafen a
cada uno, y que el buen animo que trae Tu Espiritu esté con ellos, y
sobre todas las cosas guardalos del pecado, y bendicelos con fe en Ti y
en Tu evangelio.

Bendice a los presidentes, gobernantes y autoridades de estos paises de
Sudamérica, para que ellos puedan recibirnos amablemente, y darnos
permiso para abrir las puertas de la salvacién para los pueblos de estas
tierras. Que ellos sean bendecidos en la administracién de los negocios
de sus varios cargos, que mucho bien pueda venir para el pueblo; que la
paz prevalezca sobre estas naciones que Tu has hecho libres mediante
Tus bendiciones sobre los valientes libertadores de estas tierras; que la
rectitud prevalezca, y que la plena libertad para la predicacién de Tu
evangelio prevalezca. Detén el poder del mal para que no triunfe sobre
Tu obra, sino que todos Tus enemigos sean sojuzgados y que Tu verdad
sea triunfante.

Y ahora, Oh Padre, por la autoridad de la bendicién y asignacion de Tu
siervo, el Presidente de la Iglesia, y por la autoridad del Santo
Apostolado de lo cual soy poseedor, doy vuelta a la llave, destrabo y abro
la puerta para la predicacion del evangelio en todas estas naciones
sudamericanas, y reprendo y ordeno que se detenga todo poder que se
oponga a la predicacién del evangelio en estas tierras. Y bendecimos y
dedicamos estas naciones, y esta tierra para la predicacion del evangelio.
Y todo eso lo hacemos para que la salvacién pueda llegar a todos los
hombres, y que Tu nombre sea honrado y glorificado en esta parte de la



Ajuda-nos a trazer homens a Ti e a Teu Filho, e apressa o dia em que Ele
vira para governar como Rei de Reis e Senhor de Senhores. E por todas
Tuas béngdos que trardo éxito a nossos labores, nds atribuiremos honra,
e poder, e gldria a Ti, por todo o sempre. Amém.

TS

Monumento comemorativo da Dedicacdo da América do Sul, no Parque
Tres de Febrero, Buenos Aires, Argentina.

O progresso da obra na Missao Sul-americana

O Elder Rulon S. Wells sofreu sérios problemas de saude, incluindo
hemorragias e vomitos, e retornou para casa em 14 de janeiro de 1926.
De volta em casa, ele pOode recuperar-se e viveu muitos anos mais a
servico do Senhor.

Nos seis meses seguintes, os Elderes Ballard e Pratt continuaram a
estabelecer a Igreja na América do Sul, ao organizar congregagdes,
Escolas Dominicais, ordenar portadores do Sacerdocio, e continuaram
pregando o evangelho®,

3 O Unico converso que batizaram além dos seis alemd&es ja preparados quando
chegaram, foi a irma Eladia Sifuentes. Os nome de todos os conversos batizados
na Argentina e no Brasil durante os dez anos da Missdo América do Sul
(1925-1935), assim também o nome de todos os missionarios que serviram,
encontra-se em From Acorn to Oak Tree A Personal History of the
Establishment and First Quarter Century Development of the South
American Missions por Frederick S. Williams e Frederick G. Williams, Fullerton,



tierra de Sidn.

Ayudanos a traer hombres para Ti y Tu Hijo, y apresura el dia en que El
vendra para reinar como Rey de Reyes y Sefior de Sefiores. Y por todas
tus bendiciones que traeran éxito a nuestra labor, nosotros atribuiremos
honor, y poder, y gloria a Ti, por siempre jamas. Amén.

Monumento comemorativo da Dedicacdo da América do Sul, no Parque
Tres de Febrero, Buenos Aires, Argentina.

El progreso de la obra en la Misién Sudamericana

El Elder Rulon S. Wells sufri serios problemas de salud, incluyendo
hemorragias y vémitos, y regreso a su casa el 14 de enero de 1926. De
regreso a casa, €l pudo recuperarse y vivié muchos afos mas al servicio
del Sefior.

En los seis meses siguientes, los Elderes Ballard y Pratt continuaron a
establecer la Iglesia en Sudamérica, al organizar congregaciones,
Escuelas Dominicales, ordenar poseedores del Sacerdocio, y siguieron
predicando el evangelio®®.

3% El Gnico converso que bautizaron, ademas de los seis alemanes ya preparados
cuando llegaron, fue la hermana Eladia Sifuentes. Los nombres de todos los
conversos bautizados en Argentina y en Brasil en los diez afios de la Misidon
Sudamericana (1925-1935), bien como el nombre de todos los misioneros que
sirvieron, se encuentran en From Acorn to Oak Tree A Personal History of



Nesse periodo, foi publicado um folheto, “O Evangelho Restaurado”, onde
o Elder Ballard explicava principios basicos da restauracdo e da doutrina,
e convidava a populagdo para as reunides da Igreja. A arte de escrever
folhetos foi desenvolvida pelo Elder Ballard desde quando serviu como
jovem missionario®.

Eles distribuiram esse folheto e realizaram seu trabalho missionario
principalmente entre a populagdo de classe média/baixa trabalhadora
dos suburbios de Buenos Aires, que era abundante nessa época.

O livro histdrico da Missdo Sul-americana registra que na quarta-feira 19
de maio de 1926, o Elder Ballard distribuiu 625 convites para as reunioes
da Igreja nas proximidades da casa da missdo, e na sexta-feira 21 de
maio, ele distribuiu mais 375 convites. Ao todo foram mais de onze mil
folhetos distribuidos.*®

O Elder Ballard foi sucedido na presidéncia da Missdo Sul-americana pelo
Presidente Karl Bruno Reinhold Stoof, sob cuja presidéncia o evangelho
comegou a ser levado a outras regides da Argentina e ao Brasil.

De fato, segundo recente pesquisa publicada pelo historiador alagoano
Fernando Pinheiro*!, o préprio Elder Ballard havia solicitado & Primeira
Presidéncia autorizagdo para visitar outros paises da América do Sul.
Contudo, a lentidao na troca de correspondéncias, e a rapida designacdo

California: Et Cetera, Et Cetera Graphics, 1987. Houve um total de 278 batismos
na Missdo Sul Americana, 176 dos quais na Argentina e 102 no Brasil, sendo 110
do género masculino e 168 do género feminino.

3% HINCKLEY, Bryant S. Sermons and Missionary Services of Melvin J.
Ballard. Capitulo III: Primeira Missdo.

40 “O Elder Pratt adoeceu e teve que ficar de cama, mas estava longe de ser
ocioso. Ele aproveitou o tempo para traduzir muitos dos hinos que agora
aparecem no hinario espanhol Himnos de Sién. O Elder Ballard ficou sozinho, sem
um companheiro fisicamente capaz, sem falar alemdo nem espanhol. O que ele
podia fazer? Podia orar e trabalhar. O Elder Ballard me contou mais tarde que,
durante esse tempo, ele distribuiu folhetos desde o inicio da manha até tarde da
noite. Distribuiu mais de onze mil folhetos, dando-os a qualquer um que os
aceitasse.” From Acorn to Oak Tree, pp. 28-29.

41 PINHEIRO, Fernando. Processando os documentos : revisando, retificando
e ratificando a historia da igreja no Brasil : volume I (1928-1944) Maceid:
Ed. do Autor, 2024.



En ese periodo, se publicé un folleto, “El Evangelio Restaurado”, en el
cual el Elder Ballard explicaba los principios bésicos de la restauracion y
de la doctrina, e invitaba a la gente para las reuniones de la Iglesia. El
arte de escribir folletos fue desarrollada por el Elder Ballard desde
cuando sirvido como joven misionero*°,

Ellos distribuyeron ese folleto y desempefiaron su labor misional
principalmente entre la poblacién de clase media/baja trabajadora de los
suburbios de Buenos Aires, que era abundante en esa época.

El libro historico de la Misidn Sudamericana registra que el miércoles 19
de mayo de 1926, el Elder Ballard repartié 625 invitaciones para las
reuniones de la Iglesia en las cercanias de la casa de la mision, y el
viernes 21 de mayo, él distribuy6é 375 invitaciones mas. Ao todo foram
mais de onze mil folhetos distribuidos.*!

El Elder Ballard fue sucedido en la presidencia de la Misién Sudamericana
por el Presidente Karl Bruno Reinhold Stoof, bajo cuya presidencia el
evangelio comenz6 a ser llevado a otras regiones de Argentina y a Brasil.

De hecho, segun reciente investigacion publicada por el historiador
alagoano Fernando Pinheiro*?, el mismo Elder Ballard habia requerido a
la Primera Presidencia autorizacidon para visitar a otros paises de
Sudamérica. Sin embargo, la demora en el intercambio de

the Establishment and First Quarter Century Development of the South
American Missions, de Frederick S. Williams y Frederick G. Williams, Fullerton,
California: Et Cetera, Et Cetera Graphics, 1987. Hubo un total de 278 bautismos
en la Mision Sudamericana, 176 de los cuales en Argentina y 102 en Brasil, siendo
110 del género masculino y 168 del género femenino.

40 HINCKLEY, Bryant S. Sermons and Missionary Services of Melvin J.
Ballard. Capitulo III: Primera Misidn.

41 “E| Elder Pratt se enfermd y tuvo que quedarse en cama, pero estaba lejos de
ser ocioso. El aproveché el tiempo para traducir muchos dos himnos que ahora
aparecen en el himnario espafiol Himnos de Sién. El Elder Ballard se quedd solo,
sin un compafiero fisicamente capaz, sin hablar aleman ni espafiol. ¢Qué podia
hacer? Podia orar y trabajar. El Elder Ballard me conté mas tarde que, en ese
tiempo, él distribuyd folletos desde el inicio de la mafana siguiente. Distribuy6
mas de once mil folletos, dandolos a cualquier un que los aceptase.” From Acorn
to Oak Tree, pp. 28-29.

42 pPINHEIRO, Fernando. Processando os documentos : revisando, retificando
e ratificando a histéria da iglesia en Brasil : volume I (1928-1944) Maceio:
Ed. do Autor, 2024.



do Presidente Stoof impediram que o Elder Ballard iniciasse a pregacdo
em novos territérios sul-americanos.

Apesar disso, os Elderes Ballard e Pratt também visitaram as principais
cidades (e sobretudo as ruinas indigenas que poderiam se relacionar ao
Livro de Mérmon) da Bolivia e do Peru em sua viagem de retorno.*?

Familia Stoof, 1934

Ademais, como o Presidente Stoof ja tinha conhecimento de que
centenas de germanicos haviam migrado para o sul do Brasil, incluindo
alguns membros da Igreja, o trabalho missionario na terra brasilis ndo
demoraria muito para comecgar.

No dia 4 de julho de 1926, em sua ultima reunido com os santos antes
de seu retorno ao Lago Salgado, o Elder Ballard compartilhou um
impressionante testemunho, no qual profetizou o futuro crescimento da
Igreja nestas terras. As seguintes palavras foram registradas pelo Elder
Vernon Sharp em um cartdo guardado em seu diario pessoal:

2 pouco tempo depois de voltar da América do Sul, o Elder Ballard falou das
ruinas indigenas na reunido Sacramental na ala de Phoenix onde o irmdo Frederick
Salem Williams era membro. Foi por causa desse discurso, e da entrevista com o
Elder Ballard apés a reunido, que o irmdo Frederick Salem Williams decidiu servir
na Missdo Sul Americana imediatamente, embora ndo tivesse concluido o ensino
médio ainda. From Acorn to Oak Tree, p. 3.



correspondencias, y la rapida asignacion del Presidente Stoof impidieron
que el Elder Ballard iniciara la predicacién en nuevos territorios
sudamericanos.

Sin embargo, los Elderes Ballard y Pratt también visitaron las principales

ciudades (y sobre todo las ruinas indigenas que pueden relacionarse con
el Libro de Morman) de Bolivia y del Perll en su viaje de regreso.*

Familia Stoof, 1934

Aun asi, como el Presidente Stoof ya tenia conocimiento de que cientos
de alemanes habian emigrado a Brasil, incluso algunos miembros de la
Iglesia, la obra misional en la terra brasilis no tardaria mucho en
empezar.

El dia 4 de julio de 1926, en su Ultima reunién con los santos antes de su
regreso al Lago Salado, el Elder Ballard compartié un impresionante
testimonio, en el cual profetizé el futuro crecimiento de la Iglesia en
estas tierras. Las siguientes palabras fueron registradas por el Elder

43 poco tiempo después de volver de Sudamérica, el Elder Ballard hablé de las
ruinas indigenas en la reunion Sacramental del Barrio Phoenix, donde el hermano
Frederick Salem Williams era miembro. Fue por causa de ese discurso, y de una
entrevista con el Elder Ballard luego de la reunién, que el hermano Frederick
Salem Williams decidido servir en la Mision Sudamericana, inmediatamente,
aunque no habia concluido la secundaria aun. From Acorn to Oak Tree, p. 3.



A obra ird lentamente por um tempo tal como um carvalho cresce
lentamente de uma semente. Ndo brotard em um dia como um girassol
que cresce rapidamente e logo fenece.

Milhares se unirdo aqui. [A Missdo Sul-americana] sera dividida em mais
de uma Missdo e sera uma das mais fortes da Igreja. O trabalho aqui é o
menor do que jamais sera. Dia virda em que os Lamanitas daqui terdo sua
oportunidade. A Missdo Sul-americana sera um poder na Igreja.*®

O Elder Veron Sharp acrescentou: “Ele viu e falou com Jesus Cristo”.**

Pessoalmente, acredito que essa anotacdo final do Elder Sharp ndo é va
nem foi escrita & toa. A profecia do Elder Ballard, tdo comprovadamente
verdadeira, ndo foi somente provocada por uma esperanca pessoal dele.
A profecia foi feita com base numa revelagdo de um apdstolo que viu e
falou com Jesus Cristo. Possivelmente, enquanto esteve aqui, na América
do Sul.

43 HINCKLEY, Bryant S. Sermons and Missionary Services of Melvin J.
Ballard. Capitulo VI: Missdo Sul-americana.
44 Idem.



Vernon Sharp (misionero de tiempo completo y futuro Presidente de la
Mision Andina) en una tarjeta guardada en su diario personal:

La obra va a ir lentamente por un tiempo tal como un roble crece
lentamente de una bellota. No brotara en un dia como un girasol que
crece rapidamente y pronto marchita.

Miles se unirdn aqui. [La Mision Sudamericana] sera dividida en mds de
una Misién y serd una de las mas fuertes de la Iglesia. La obra aqui es
menor de lo que jamas serd. Dia vendra en que los Lamanitas de aqui
tendran su oportunidad. La Mision Sudamericana sera un poder en la
Iglesia.**

El Elder Veron Sharp también registré lo siguiente: “El vié y hablé con
Jesucristo”.*

Personalmente, creo que esa nota final del Elder Sharp no es vana, ni se
escribio al azar. La profecia del Elder Ballard, tan comprobadamente

4 HINCKLEY, Bryant S. Sermons and Missionary Services of Melvin J.
Ballard. Capitulo VI: Misién Sudamericana.
4> Idem.



Essa visdo de um grande carvalho, tem certa ligagdo com a escritura lida
pelo Elder Rulon S. Wells no Parque Tres de Febrero.

E interessante notar que o Elder Ray L. Pratt leu trés capitulos inteiros do
Livro de Moérmon, que coincidem em mencionar profecias do
cumprimento das promessas feitas por Deus a semente de Néfi (os quais
habitaram estas Terras do Sul). O Elder Wells, por outro lado, leu apenas
cinco versiculos, do Génesis.

Quando Jacé proferiu suas béncdos finais a seus filhos, iniciou a béngao
dada a José com uma profecia que hoje estd em pleno cumprimento:
“José é ramo frutifero, ramo frutifero junto a fonte; seus ramos correm
sobre o muro”. (Génesis 49:22).

Que melhor imagem para retratar uma versao moderna da profecia de
Jacd a José? Certamente os tristes salgueiros portenhos ndo fariam jus a
referéncia.

O carvalho, porém, é uma arvore presente em praticamente todo o
mundo. Entre diversas utilidades, é usado principalmente para construir,
e foi considerada uma arvore sagrada em muitas culturas
indo-europeias.

Hoje, o Carvalho cobre toda a terra, com forca em suas raizes
sul-americanas, mas abengoando todas as familias da terra.

Que outro lugar do mundo tem promessas tdo elevadas?



verdadera, no fue solamente provocada por una esperanza personal de
él. La profecia se hizo con base en una revelacién de un apdstol que vid y
habl6 con Jesucristo. Posiblemente, mientras estuvo aqui, en
Sudamérica.

Esa vision de un gran roble, tiene cierta conexion con la escritura leida
por Elder Rulon S. Wells en el Parque Tres de Febrero.

Es interesante notar que el Elder Ray L. Pratt leyd tres capitulos enteros
del Libro de Mormdn, que coinciden en mencionar profecias del
cumplimiento de las promesas hechas por Dios a la simiente de Néfi (los
cuales habitaron estas Tierras del Sur). El Elder Wells, por otro lado, leyd
apenas cinco versiculos, del Génesis.

Cuando Jacob profiri6 sus bendiciones finales a sus hijos, inicid la
bendicion dada a José con una profecia que hoy estd en pleno
cumplimiento: “Rama fructifera es José, rama fructifera junto a una
fuente, cuyos vastagos se extienden sobre el muro.” (Génesis 49:22).

¢Qué mejor imagen para retratar una version moderna de la profecia de
Jacob a José? Ciertamente los tristes sauces portefios no harian honor a
la referencia.

El roble, sin embargo, es un arbol presente en practicamente todo el
mundo. Entre diversas utilidades, es utilizado principalmente para
construir, y fue considerado un arbol sagrado en muchas culturas
indo-europeas.

Hoy, el Roble cubre toda la tierra, con fuerza en sus raices
sudamericanas, pero bendiciendo a todas las familias de la tierra.

¢Qué otro lugar del mundo tiene promesas tan elevadas?









El evangelio llega a todo el Continente*®

La dedicacion del continente sudamericano es, de por si, un hecho
importante en la historia de esta Ultima y grande Dispensacidn. Jamas se
habia dedicado un continente el continente a la predicaciéon del
evangelio. Eso solamente se repitié en el afo 1952, cuando el entonces
Elder Spencer W Kimball dedicd Centroamérica®’, al iniciarse la Misién
Centroamericana, seguramente con el intento de emular el precedente
sudamericano.

Siendo Sudamérica un continente bendecido, no podemos contar la
historia de este continente sin contar la historia propia de cada pais,
aunque sea brevemente. Todos los paises y rincones de Sudamérica son
bendecidos del Sefor y merecen ser recordados.

Argentina*®

Como mencionado, a inicios de 1920, dos familias de santos de los
Ultimos dias, los Friedrichs y los Hoppe, emigraron desde Alemania a
Argentina, en el contexto post Primera Guerra Mundial. Miembros de la
familia Friedrichs publicaron mensajes del evangelio en diarios locales y
en 1924 pidieron a la Primera Presidencia que enviase misioneros para
Buenos Aires, porque ellos ya estaban compartiendo el evangelio con
otros migrantes alemanes.

En diciembre de 1925 llegaron los Elderes Melvin J. Ballard, Elderes
Rulon S. Wells y Rey L. Pratt, para abrir la Misién Sudamericana.

La capital argentina fue el escenario de los primeros bautismos de la
Misién Sudamericana, y de la Oracion Dedicatoria de 25 de diciembre de

4 Esta es la extension de la presentacion que hice en la charla Fundamentos
histéricos de la Restauracion en Sudamérica, para el blog Volvera el Corazén,
disponible la grabacion en: https://www.youtube.com/watch?v=ue_G7H3Hqg6s

47 Guatemala: Cronologia de la Iglesia, de Historias Mundiales. Disponible en:
https://www.churchofjesuschrist.org/study/history/global-histories/guatemala/gt-
chronology?lang=spa

48 VVer también: Néstor Curbelo. Historia de los Mormones en Argentina. 2006.



O evangelho chega a todo o continente*

A dedicacdo do continente sulamericano &, por si s6, um acontecimento
importante na historia desta Ultima e grande Dispensacdo. Jamais se
havia dedicado um continente a pregacao do evangelho. Isso somente se
repetiu em 1952, quando o entdo Elder Spencer W Kimball dedicou a
América Central*®, ao abrir a Missdo Centroamericana, com certeza com
a intencao de emular o precedente sulamericano.

Sendo a América do Sul um continente abengoado, ndo podemos contar
a historia deste continente sem contar a histéria de cada pais, ainda que
brevemente. Todos o0s paises e recantos da América do Sul sédo
abencoados pelo Senhor e merecem ser lembrados.

Argentina®’

Como mencionado, no inicio de 1920, duas familias de santos dos
ultimos dias, os Friedrichs e os Hoppe, emigraram da Alemanha para a
Argentina, no contexto pés Primeira Guerra Mundial. Membros da familia
Friedrichs publicaram mensagens do evangelho em jornais locais e em
1924 pediram a Primeira Presidéncia que enviasse missionarios para
Buenos Aires, porque eles ja estavam compartilhando o evangelho com
outros migrantes alemaes.

45 Este capitulo é uma extensdo e revisdo da apresentagdo feita por mim na
Celebracdo dos 95 anos da dedicacdo da América do Sul, realizada pelo canal
Histéria dos Santos dos Ultimos Dias no Brasil com o historiador Fernando
Pinheiro, disponivel em: https://www.youtube.com/watch?v=p9g9Lf4QmWU
Grande parte da revisdo do que foi apresentado no video acima foi baseada no
Church Almanac, publicagdo do The Church News, de 2013, Ultima edicdo dessa
interessante publicacdo. As informagdes cujas fontes ndo sdo indicadas foram
obtidas nesse documento.

“ Guatemala: Cronologia de la Iglesia, de Histérias do Mundo. Disponivel
em:
https://www.churchofjesuschrist.org/study/history/global-histories/guatemala/gt-
chronology?lang=por

47 Ver também: Néstor Curbelo. Historia de los Mormones en Argentina. 2006.



1925, donde el Elder Ballard dedicé todas las naciones de Sudamérica
para la predicacion del evangelio.

En julio de 1926, el aleman Karl Bruno Reinhold Stoof llegd a Buenos
Aires para sustituir el Elder Ballard como Presidente de la Misién
Sudamericana, acompafnado por los dos primeros jovenes misioneros de
tiempo completo, Elderes James Vernon Sharp (que ya habia servido dos
afios en la Misién Mexicana) y Waldo I. Stoddard. El Presidente Stoof. El
permaneceria en Buenos Aires por 9 afios, hasta 1935, cuando la Mision
Sudamericana fue dividida para crear la Misiéon Argentina y la Mision
Brasilefa.

La Segunda Guerra Mundial interrumpié la labor de los misioneros, pero
el Presidente de Misién y los santos locales mantuvieron la Iglesia viva
hasta que los misioneros pudieran retornar a Argentina. En 1962, fue
creada la Misidon Norte Argentina, en la ciudad de Coérdoba. Desde
entonces, el crecimiento de la membresia ha crecido en la medida que
lideres locales eran llamados y los misioneros podian dedicar mas tiempo
a ensefar nuevos conversos. En fines de 1960, habia mas de 4.000
santos de los ultimos dias en Argentina.

En 1966, el crecimiento de la Iglesia fue marcado por la organizacién de
la primera Estaca en Argentina (la primera de lengua espafola en
Sudamérica y la segunda de toda la Iglesia), con mas 20 Estacas siendo
establecidas hasta el final de 1980.

En ese periodo, la Iglesia realizd dos Conferencias de
Area, con la presencia del Presidente Spencer W. Kimball
y otras Autoridades Generales, en marzo de 1975 y en
octubre de 1978. En 1986 fue dedicado el Templo de
Buenos Aires, el primero del pais. En abril de 1981, Angel
Abrea (primer Presidente de la Estaca Buenos Aires) fue
llamado al Primer Cuérum de los Setenta, convirtiéndose
en la primera Autoridad General latinoamericana.

El crecimiento de la Iglesia en Argentina contindia hasta los dias de hoy.
En septiembre de 2012, ocurrié la reedicion del Templo de Buenos Aires



Em dezembro de 1925 chegaram os Elderes Melvin J. Ballard, do Quérum
dos Doze, acompanhado pelos Elderes Rulon S. Wells e Rey L. Pratt, do
Primeiro Conselho dos Setenta, para abrir a Missdo Sul-americana.

A capital argentina foi palco dos primeiros batismos da Missao
Sul-americana, e da Oragdo Dedicatéria de 25 de dezembro de 1925,
onde o Elder Ballard dedicou todas as nacdes da América do Sul para a
pregacgao do evangelho.

Em julho de 1926, o alemdo Karl Bruno Reinhold Stoof chegou em
Buenos Aires para substituir o Elder Ballard como Presidente da Missdo
Sul-Americana, acompanhado pelos dois primeiros jovens missionarios
de tempo integral, Elderes James Vernon Sharp (que ja tinha servido
dois anos na Missdo Mexicana) e Waldo I. Stoddard. O Presidente Stoof
permaneceria em Buenos Aires por 9 anos, até 1935, quando a Missdo
Sul-americana foi dividida para criar a Missdao Argentina e a Missdo
Brasileira.

A Segunda Guerra Mundial interrompeu o trabalho missionario, mas o
presidente da missdo e os santos locais mantiveram a Igreja viva até que
0s missionarios pudessem retornar a Argentina. Em 1962, foi criada a
Missdo Norte Argentina, na cidade de Cérdoba. A partir de entdo, o
crescimento da membresia acelerou a medida que lideres locais eram
chamados e os missionarios podiam dedicar mais tempo ao ensino de
novos conversos. No final de 1960, havia mais de 4.000 santos dos
ultimos dias na Argentina.

Em 1966, o crescimento da Igreja foi marcado pela organizagdo da
primeira Estaca na Argentina (a primeira de lingua espanhola na América
do Sul e a segunda em toda a Igreja), com mais 20 Estacas sendo
estabelecidas até o final de 1980.

Nesse periodo, a Igreja realizou duas Conferéncias de Area,
com a presenga do Presidente Spencer W. Kimball e outras
Autoridades Gerais, em marco de 1975 e em outubro de
1978. Em 1986 foi dedicado o Templo de Buenos Aires, o
primeiro do pais. Em abril de 1981, Angel Abrea (primeiro
Presidente da Estaca Buenos Aires) foi chamado ao




Argentina por el Presidente Henry B. Eyring, Primer Consejero en la
Primera Presidencia.

El 21 de febrero de 2014, el Elder M. Russell Ballard, nieto de Elder
Melvin J. Ballard, se dirigié al mismo Parque Tres de Febrero donde su
abuelo habia dedicado a Sudamérica, y dedicé a Argentina para el
evangelio.

Desde entonces, Argentina ha experimentado un crecimiento cada vez
mayor de Sidn, pues la cantidad de Estacas, Misiones y Templos en el
pais esta en frecuente crecimiento.

Ejemplo de ello es la dedicacién de Templos. En 2015 fue dedicado el
Templo de Coérdoba, y en 2024 se dedicaron dos Templos, el de Salta y el
de Mendoza. Hoy, el Templo de Bahia Blanca espera su dedicacién aun en
2025, ademas de los anunciados Templos de Rosario y Buenos Aires
Centro.

Bolivia*

La primera miembro de la Iglesia en Bolivia fue Alwina Hulme, que habia
sido bautizada en Argentina, y trabajaba para las Naciones Unidas en La
Paz.

El Presidente Vernon Sharp, de la Misiéon Andina (con cabecera en Lima,
Perl), viajo con su esposa a La Paz en 1961 para investigar la posibilidad
de traer misioneros a Bolivia, y se encontraram con la hermana Alwina
Hulme.

El afio siguiente, el hermano Norval Jesperson se encontré con miembros
del Centro Americano-Boliviano en Cochabamba en 1962. De sus
esfuerzos para compartir el evangelio, la hermana Maria Van Gemerfen
se convirtié en la primera boliviana a ser bautizada.

49 Ver también: Néstor Curbelo. Historia de los Santos de los Ultimos Dias en
Bolivia. 2006. Y: Resumen histoérico de La Iglesia en Bolivia. Departamento
de Historia da Area Sudamérica Noroeste. Disponible en:
https://sudamericanoroeste.laiglesiadejesucristo.org/sanwchurchhistory/bolivia/re
sumen



Primeiro Quorum dos Setenta, tornando-se a primeira Autoridade Geral
latinoamericana.

O crescimento da Igreja na Argentina continua até os dias de hoje. Em
setembro de 2012, ocorreu a rededicagdo do Templo de Buenos Aires
Argentina pelo Presidente Henry B. Eyring, Primeiro Conselheiro na
Primeira Presidéncia.

Em 21 de fevereiro de 2014, o Elder M. Russell Ballard, neto do Elder
Melvin J. Ballard, dirigiu-se ao mesmo Parque Tres de Febrero onde seu
avo havia dedicado a Ameérica do Sul, e dedicou a Argentina para o
evangelho.

Desde entdo, a Argentina tem experimentado um crescimento cada vez
maior de Sido, pois a quantidade de Estacas, MissGes e Templos no pais
estd em frequente crescimento.

Exemplo disso é a dedicacdo de Templos. Em 2015 foi dedicado o Templo
de Cdérdoba, e em 2024 foram dedicados dois Templos, o de Salta e o de
Mendoza. Hoje, o Templo de Bahia Blanca espera sua dedicagdo ainda
em 2025, além dos anunciados Templos de Rosario e Centro da Cidade
de Buenos Aires.

Bolivia®®

A primeira membro da Igreja na Bolivia foi Alwina Hulme, que havia sido
batizada na Argentina, e trabalhava para as Nagdes Unidas em La Paz.

O Presidente Vernon Sharp, da Missdao Andina (com sede em Lima, Peru),
viajou com sua esposa para La Paz em 1961 para investigar a
possibilidade de trazer missionarios para a Bolivia, e se encontraram com
a irma Alwina Hulme.

No ano seguinte, o irmdo Norval Jesperson tornou-se diretor do Centro
Americano-Boliviano em Cochabamba em 1962. De seus esforgos para

48 Ver também: Néstor Curbelo. Historia de los Santos de los Ultimos Dias en
Bolivia. 2006. E: Resumen histérico de La Iglesia en Bolivia. Departamento
de Histéria da Area América do Sul Noroeste. Disponivel em:
https://sudamericanoroeste.laiglesiadejesucristo.org/sanwchurchhistory/bolivia/re
sumen



En 1963, el hermano Jesperson se unid a otros dos miembros de la
Iglesia que residian en La Paz, Duane Wilcox y Dube Thomas, para
ayudar a la Iglesia a obter estatus legal. El Presidente Sterling
Nicolaysen, de la Misién Andina, llegd a Bolivia el 20 de octubre de 1964
y se encontré con la familia Duane Wilcox en La Paz y la familia Newell
Judkins en Cochabamba para encontrar locales adecuados para realizar
las reuniones de la Iglesia.

La primera reunién de la Rama de Cochabamba fue realizada el 22 de
noviembre de 1964 con 19 personas. Los misioneros llegaron de la
Mision Andina el 24 de noviembre de 1964.

En 1966 fue organizada la Misidn Andes Sur, con sede en La Paz, tras un
encuentro del Elder Spencer W. Kimball con el Presidente de la RepUblica
boliviana, René Barrientos Ortufio.

El dia 1 de junio de 1967 el Elder Spencer W. Kimball
dedicé a Bolivia para el evangelio restaurado, en una
ceremonia privada en la casa de la Misién, en
Calacoto, La Paz. Posteriormente, el 12 de enero de
1979, en un parque de El Alto, el Elder Ezra Taft
Benson rededicé a Bolivia. No conozco las razones que
lo llevaron a rededicar a Bolivia. En 14 de enero de
1979 se organizd la primera Estaca Boliviana, como la
Estaca Santa Cruz, la primera en el pais.

El progreso de la Iglesia en Bolivia tuvo su primer apogeo en el 2000,
cuando el Presidente Gordon B. Hinckley dedico el Templo de
Cochabamba. Hoy, las 41 Estacas del corazén de Sudamérica justifican la
construccién de dos templos mas en el pais: en La Paz y en Santa Cruz.

Brasil

La Iglesia de Jesucristo llegé a Brasil oficialmente en diciembre de 1927,
cuando el Presidente de la Misidon Sulamericana, Reinhold Stoof, llegé al
pais acompafiado por el Elder Stoddard, para buscar por miembros de la
Iglesia que habian sido bautizados en Europa (en especial en Alemania)



compartilhar o evangelho, a irma@ Maria Van Gemerfen tornou-se a
primeira boliviana a ser batizada.

Em 1963, o irmao Jesperson uniu-se a outros dois membros da Igreja
que moravam em La Paz, Duane Wilcox e Dube Thomas, para ajudar a
Igreja a obter status legal. Sterling Nicolaysen, presidente da Missao
Andina, chegou a Bolivia em 20 de outubro de 1964 e se encontrou com
a familia Duane Wilcox em La Paz e a familia Newell Judkins em
Cochabamba para encontrar locais adequados para realizar as reunides
da Igreja.

A primeira reunido do Ramo de Cochabamba foi realizada em 22 de
novembro de 1964 com 19 pessoas presentes. Os missiondrios chegaram
da Missdo Andina em 24 de novembro de 1964.

Em 1966 foi criada a Missdo Andes Sul, com sede em La Paz, apés um
encontro do Elder Spencer W. Kimball com o Presidente da Republica
boliviana, René Barrientos Ortufio.

No dia 1° de junho de 1967 o Elder Spencer W. Kimball
dedicou a Bolivia para o evangelho restaurado, numa
cerimobnia privada na casa da missdao, em Calacoto, La
Paz. Posteriormente, em 12 de janeiro de 1979 num
parque de El Alto, o Elder Ezra Taft Benson rededicou a
Bolivia. Ndo conheco as razbes que o levaram a
rededicar a Bolivia. Em 14 de janeiro de 1979 foi
organizada a Estaca Santa Cruz, a primeira no pais.

O progresso da Igreja na Bolivia teve seu primeiro dpice no ano 2000,
quando o Presidente Gordon B. Hinckley dedicou o Templo de
Cochabamba. Hoje, as 41 Estacas do coracdo da América do Sul
justificam a construcdo de mais dois templos no pais: em La Paz e Santa
Cruz.

Brasil

A Igreja de Jesus Cristo chegou ao Brasil oficialmente em dezembro de
1927, quando o Presidente da Missdo Sulamericana, Reinhold Stoof,



y emigraron a Brasil, y para encontrar lugares con potencial de iniciar el
envio de misioneros de forma segura.

Ellos estuvieron en Santos y S&o Paulo, buscando sin éxito a un
misionero retornado aleman, y después se dirigieron al Estado de Santa
Catarina, donde habia una gran cantidad de colonias alemanas, y
consecuentemente mayores probabilidades de encontrar conversos
alemanes y personas de formacion protestante dispuestas a aceptar el
evangelio. Ellos estuvieron en Joinville, Blumenau, Jaraguad do Sul, Sao
Bento do Sul e Indaial.

En septiembre de 1928, fueron asignados los Elderes Heinz y Schindler
para servir en Brasil. Con la compafia del Presidente Stoof, ellos
realizaron las primeras reuniones oficiales de la Iglesia (una Escuela
Dominical y reunién Sacramental) el dia siete de octubre de 1928.

Solamente en 14 de abril de 1929 se realizaron los primeros bautismos
en Brasil, de la hermana Bertha Sell y cuatro de sus hijos, y dos nifos
menores fueron bendecidos. En esos primeros afos, los bautismos
acontecian casi en la misma proporcién que en Buenos Aires, cabecera
de la Misién Sudamericana.

En 6 de julio de 1930 fue creada la Rama Joinville, y en 8 de octubre de
1932 se realizd la primera Conferencia del Distrito Joinville, que reunia
Ramas y grupos en Joinville y varias ciudades y pueblos en Santa
Catarina y en Rio Grande do Sul. El dia 11 de octubre de 1933 fue
realizada la primera reunién de la Sociedad de Socorro en la Misién
Sudamericana, en la Rama Joinville.

En 1935 fue dividida la Mision Sudamericana en dos: Misidn Argentina y
Misién Brasilefia. En ese momento habia ramas en solo 4 ciudades en
Brasil: Porto Alegre, Sao Paulo, Ipoméia y Joinville. Después de la
division de la Misidn, aun en 1935, fueron abiertas las ramas de
Blumenau y Jaragua do Sul.

Hasta entonces Joinville era el principal centro de la Iglesia en Brasil,
donde habia mas miembros y el mayor Distrito de Brasil. La Mision
Brasilefia tuvo su sede establecida en Sao Paulo, pero su primera
Conferencia fue realizada en Joinville, el 26 de mayo de 1935.



chegou ao pais acompanhado pelo Elder Stoddard, para procurar por
membros da Igreja que haviam sido batizados na Europa (em especial na
Alemanha) e emigraram ao Brasil, e para encontrar lugares com
potencial de iniciar o envio de missionarios de forma segura.

A dupla esteve em Santos e Sao Paulo, procurando sem sucesso um
missionario retornado alemao, e depois dirigiram-se ao Estado de Santa
Catarina, onde havia grande quantidade de col6nias alemds, e
consequentemente maiores probabilidades de encontrar conversos
alemdes e pessoas de formacdo protestante dispostas a aceitar o
evangelho. Eles estiveram em Joinville, Blumenau, Jaragua do Sul, Séo
Bento do Sul e Indaial.

Em setembro de 1928, foram designados os Elderes Heinz e Schindler
para servir no Brasil. Com a companhia do Presidente Stoof, eles
realizaram as primeiras reunides oficiais da Igreja (Escola Dominical e
reunidao Sacramental) no dia sete de outubro de 1928.

Somente em 14 de abril de 1929 foram realizados os primeiros batismos
no Brasil, da irma Bertha Sell e quatro de seus filhos, e duas criangas
menores foram abengoadas. Nesses primeiros anos, 0s batismos
aconteciam quase na mesma proporcao que em Buenos Aires, sede da
Missdo Sul-americana.

Em 6 de julho de 1930 foi criado o Ramo Joinville, e em 8 de outubro de
1932 foi realizada a primeira Conferéncia do Distrito Joinville, que reunia
Ramos e grupos em Joinville e varias cidades e povoados em Santa
Catarina e no Rio Grande do Sul. No dia 11 de outubro de 1933 foi
realizada a primeira reunido da Sociedade de Socorro na Missao
Sul-americana, no Ramo Joinville.

Em 1935 foi dividida a Missdao Sul-americana, em duas: Missdo Argentina
e Missao Brasileira. Nesse momento havia ramos em apenas 4 cidades
no Brasil: Porto Alegre, Sdo Paulo, Ipoméia e Joinville. Depois da divisdo
da Missao, ainda em 1935, foram criados os ramos de Blumenau e
Jaragua do Sul.

Até entdo Joinville era o principal centro da Igreja no Brasil, onde havia
mais membros e o maior Distrito do Brasil. A Missdo Brasileira teve sua



En los primeros afos, la predicacion del evangelio adn se hacia en gran
parte en aleman, y la transicién al uso del portugués comenzd a crecer
con la publicacion de la primera edicion en portugués del Libro de
Mormoén, en 1939. En ese periodo, hubo persecucion gubernamental al
uso del aleman. En secuencia, en la Segunda Guerra Mundial disminuyd
progresivamente el nimero de misioneros la Mision Brasilefia, hasta
1946.

La primera Estaca en Sudamérica fue organizada el 1 de mayo de 1966,
en S&o Paulo, en Conferencia presidida por el Elder Spencer W. Kimball,
de los Doce. Doce afios después, Spencer W. Kimball, como Presidente
de la Iglesia, dedicé el Templo de Sao Paulo, primer Templo de
Sudamérica, el 30 de octubre de 1978.

Sin embargo, no fue sino en 1980
que Brasil fue dedicado, el dia 12 de
octubre (dia del nifio y feriado de
Nuestra Sefiora de Aparecida, la
patrona catdlica del pais) de 1980,
por el Presidente Ezra Taft Benson,
de los Doce, en el Parque Rogério
Pithon Farias (hoy llamado Parque
de la Ciudad Sarah Kubitschek), en
Brasilia, capital federal, luego de
organizar la primera Estaca en el altiplano central de Brasil, con la
presencia de decenas de personas®’.

Hélio da Rocha Camargo, de Sdo Paulo, fue el primer brasilefio llamado al
Primer Cudérum de los Setenta en abril de 1985. En la Conferencia
General de abril de 1990, se llamé a la primera Autoridad General
afrodescendiente, el brasilefio Helvécio Martins, de Rio de Janeiro. El
primer latinoamericano a ser ordenado Apdstol fue el brasilefio Ulisses
Soares, llamado para el Cuérum de los Doce en abril de 2018.

50 O Brasil é abencoado e dedicado ao Senhor. Noticias Locais, paginas III-1V,
edicion de diciembre de 1980 de la Liahona.



sede estabelecida em Sdo Paulo, mas sua primeira Conferéncia foi
realizada em Joinville, em 26 de Maio de 1935.

Nos primeiros anos, a pregacdo do evangelho ainda era realizada em sua
maioria em alemdo, e a transicdo ao uso do portugués comegou a
crescer com a publicacdo da primeira edigdo em portugués do Livro de
Mérmon, em 1939. Nesse periodo, havia perseguicdo governamental ao
uso do alemdo. Em seguida, a Segunda Guerra Mundial diminuiu
paulatinamente o nimero de missionarios na Missdo Brasileira, até 1946.

A primeira Estaca na América do Sul foi criada em 1 de maio de 1966,
em S3do Paulo, em Conferéncia presidida pelo Elder Spencer W. Kimball,
do Quorum dos Doze. Doze anos depois, Spencer W. Kimball, como
Presidente da Igreja, dedicou o Templo de Sao Paulo, primeiro Templo da
América do Sul, em 30 de outubro de 1978.

Contudo, nao foi sendo em 1980 que
o Brasil foi dedicado, no dia 12 de
outubro (dia das criancas e feriado
de Nossa Senhora de Aparecida, a
padroeira catdlica do pais) de 1980,
pelo Presidente Ezra Taft Benson, dos
Doze, no Parque Rogério Pithon
Farias (hoje chamado Parque da
Cidade Sarah Kubitschek), em
Brasilia, capital federal, logo apds
organizar a primeira Estaca no planalto central do Brasil, com a presenca
de dezenas de pessoas®.

Hélio da Rocha Camargo, de Sao Paulo, foi o primeiro brasileiro chamado
ao Primeiro Quoérum dos Setenta em abril de 1985. Na Conferéncia Geral
de abril de 1990, foi chamada a primeira Autoridade Geral
afrodescendente, o brasileiro Helvécio Martins, do Rio de Janeiro. O
primeiro latinoamericano a ser ordenado Apdstolo foi o brasileiro Ulisses
Soares, chamado para o Quérum dos Doze em abril de 2018.

4 O Brasil é abengoado e dedicado ao Senhor. Noticias Locais, paginas III e 1V,
edicao de dezembro de 1980 da Liahona.



Dos miembros de la Iglesia sirvieron en periodos no
simultaneos como miembros de la Camara de Diputados
del Congreso Nacional. Moroni Torgan asumié como
Diputado Federal en 1991, 1999, 2003 y 2015, ademas de
haber servido como Comisario de la Policia Federal,
Secretario de Seguridad Publica del Estado de Ceara y
Vicealcalde de la ciudad de Fortaleza. Romanna Remor,
asumidé como Diputada Federal en 2011, y también ejercio
como Concejal en la ciudad de Criciima, Secretaria de
Asistencia Social y Habitacién del Estado de Santa
Catarina, y miembro del departamento de comercio
exterior de la Embajada brasilefia en Washington D.C.

Veinte y dos afios después de la dedicacion del Templo de

Sado Paulo, fueron dedicados dos Templos en Brasil, el Templo do Recife
(15 de diciembre de 2000) y el Templo de Porto Alegre (17 de diciembre
de 2000).

Después de un corto espacio de dos afnos, un nuevo periodo de 22 afios
observd un progreso casi indescriptible: fueron dedicados los siguientes
Templos: Campinas (2002), Curitiba (2008), Manaus (2012), Fortaleza
(2019), Rio de Janeiro (2022), Belém (2022), Brasilia (2023) y Salvador
(2024); além de la rededicacién del Templo de S&o Paulo en 2004. El
2019 fue dedicado el Centro de Visitantes del Templo de Sao Paulo.

Los Templos de Teresina, Natal, Jodo Pessoa, Maceid, Vitdria, Goiania,
Campo Grande, Ribeirdo Preto, Floriandpolis, Sao Paulo Leste, Belo
Horizonte, Londrina, y Santos, esperan su dedicacion. Y mas ciudades se
uniran a esa lista en el futuro.

Chile*

Los primeros santos de los ultimos dias en tener contacto con el territorio
chileno fueron los ya mencionados pasajeros del navio Brooklyn, que
desembarcaron en la Isla Juan Fernandez, en mayo de 1846. Un cuarto

5t Vler también: Néstor Curbelo, Historia de los Santos de los Ultimos Dias en
Chile.



Dois membros da Igreja serviram em periodos
simultaneos como membros da Camara de Deputados
do Congresso Nacional. Moroni Torgan assumiu como
Deputado Federal em 1991, 1999, 2003 e 2015, além de
ter servido como Delegado da Policia Federal, Secretario
de Seguranca Publica do Estado do Ceara e Vice-prefeito
da cidade de Fortaleza. Romanna Remor, assumiu como
Deputada Federal em 2011, e também exerceu como
Vereadora na cidade de Criciima, Secretaria de
Assisténcia Social e Habitagdo do Estado de Santa
Catarina, e membro do departamento de comércio
exterior da Embaixada brasileira em Washington D.C.

Vinte e dois anos apo6s a dedicacdo do Templo de Sdo

Paulo, foram dedicados dois Templos no Brasil, o Templo do Recife (15 de
dezembro de 2000) e o Templo de Porto Alegre (17 de dezembro de
2000).

Depois de dois curtos anos de intervalo, um novo periodo de 22 anos
observou um progresso quase indescritivel: foram dedicados os
seguintes Templos: Campinas (2002), Curitiba (2008), Manaus (2012),
Fortaleza (2019), Rio de Janeiro (2022), Belém (2022), Brasilia (2023) e
Salvador (2024); além da rededicagdao do Templo de Sdo Paulo em 2004.
Em 2019 foi dedicado o Centro de Visitantes do Templo de Sao Paulo.

Os Templos de Teresina, Natal, Jodo Pessoa, Maceid, Vitéria, Goiania,
Campo Grande, Ribeirdo Preto, Floriandpolis, Sao Paulo Leste, Belo
Horizonte, Londrina, e Santos, esperam sua dedicagdo. E mais cidades se
unirdo a essa lista no futuro.

Chile*®

Os primeiros santos dos Ultimos dias a ter contato com o territério
chileno foram os ja mencionados passageiros do navio Brooklyn, que
desembarcaram na Ilha Juan Fernandez, em maio de 1846. Um quarto

50 Vier também: Néstor Curbelo, Historia de los Santos de los Ultimos Dias en
Chile.



de siglo después, ocurrid el siguiente contacto en el territorio continental
de Chile, con la Misién de los Elderes Pratt y Allen, y de la hermana
Phoebe Pratt, en Valparaiso y Quillota.

Muchos consideran que la primera Dedicacion hecha en Sudamérica fue
realizada en Chile, por Elder Parley P. Pratt. Sin embargo, el grupo
liderado por el Elder Pratt no realizé ningun esfuerzo misional. Y, hasta
donde sabemos, no hay ningln registro de que él haya dedicado a
Sudamérica o Chile a la predicacion del evangelio. Ni siquiera en su
autobiografia hay ninguna referencia a tal acontecimiento.

Casi medio siglo después, el historiador Andrew Jenson visité Chile en su
gira de 1923, incluyendo las ciudades chilenas de Antofagasta,
Valparaiso, Vifia del Mar y Santiago, entre marzo y abril de 1923.

En las décadas de 1920 a 1940, algunos misioneros de la Mision
Sudamericana y luego de la Mision Argentina, hicieron visitas ocasionales
a Chile, aunque no habian encontrado condiciones de establecer una
base para la predicacién alli.

Los primeros santos en establecerse en Chile fueron estadounidenses
que trabajaban para empresas de mineria en el norte de Chile, como el
hermano William F. Fotheringham (que habia servido en la Mision
Argentina), quien llegé con su familia a Santiago en 1952. En 1954, el
Presidente David O. McKay visitdé a los miembros en Santiago,
acompanado por su esposa e hijo (también exmisionero de la Misidon
Argentina).

Los Elderes Vere M. Allred y Joseph C. Bentley, misioneros de la Mision
Argentina, fueron los primeros misioneros asignados a Chile, en 1956. En
ese mismo afio, el Elder Henry D. Moyle, del Consejo de los Doce, visitd
Santiago de Chile como parte de una visita a las tres Misiones de la
Iglesia en Sudamérica (la Brasilefia, la Argentina y la Uruguaya), y
organizé la primera Rama de Santiago, con el hermano Fotheringham
como presidente de esa rama.

En los registros histéricos de la Misién Argentina, encontramos el
siguiente extracto de una bendicion proferida por el Elder Moyle a Chile,
el dia 5 de julio de 1956, en el hogar de la familia Fotheringham:



de século depois, ocorreu o proximo contato, no territorio continental do
Chile, com a missdo dos Elderes Pratt e Allen, e da irm& Phoebe Pratt,
em Valparaiso e Quillota.

Muitos consideram que a primeira Dedicagdo feita na América do Sul foi
realizada no Chile, pelo Elder Parley P. Pratt. No entanto, o grupo
liderado pelo Elder Pratt n3o realizou nenhum esforco missionario. E, até
onde sabemos, ndo ha nenhum registro de que ele tenha dedicado a
América do Sul ou o Chile a pregacao do evangelho. Nem mesmo em sua
autobiografia ha qualquer referéncia a tal acontecimento.

Cerca de meio século depois, o historiador Andrew Jenson visitou o Chile
em sua turné de 1923, incluindo as cidades chilenas de Antofagasta,
Valparaiso, Vifia del Mar e Santiago, entre marco e abril de 1923.

Nas décadas de 1920 a 1940, alguns missionarios da Missdo
Sul-americana e logo da Missdo Argentina, fizeram visitas ocasionais ao
Chile, embora ndo tenham encontrado condigdes de estabelecer uma
base para a pregagao ali.

Os primeiros santos a estabelecer-se no Chile eram estadunidenses que
trabalhavam para empresas de mineragdao no norte do Chile, como o
irmao William F. Fotheringham (que havia servido na Missdo Argentina),
que chegou com sua familia a Santiago em 1952. Em 1954, o Presidente
David O. McKay visitou os membros em Santiago, acompanhado de sua
esposa e filho (também ex-missionario da Missdo Argentina).

Os Elderes Vere M. Allred e Joseph C. Bentley, missionarios da Missdo
Argentina, foram os primeiros missionarios designados ao Chile, em
1956. Nesse mesmo ano, o Elder Henry D. Moyle, do Conselho dos Doze,
visitou Santiago do Chile como parte de uma visita as trés MissGes da
Igreja na América do Sul (Brasileira, Argentina e Uruguaia), e organizou
o primeiro Ramo de Santiago, com o irmdo Fotheringham como
presidente desse ramo.

Nos registros histéricos da Missdo Argentina, encontramos o seguinte
trecho de uma béncdo proferida pelo Elder Moyle ao Chile, no dia 5 de
julho de 1956, no lar da familia Fotheringham:



Pido a Dios la revelacion y la inspiracion para cada persona en su propia
esfera de vida, y también para los lideres de esta Rama, para que sean
conducidos a las puertas de muchas personas excelentes. Sé que el inicio
de esta pequefa rama es agradable a Nuestro Padre Celestial. Habra una
condicién marcante en la vida de las personas que abrieron sus puertas a
los Misioneros.

El primer poseedor del Sacerdocio de Melquisedec chileno fue el hermano
Ricardo S. Garcia, en 1959. En 1960, el hermano Carlos A. Cifuentes fue
lamado como Presidente de Rama, siendo el primer chileno en ocupar
esa posicion. En 1963, él fue llamado como Presidente de Distrito; y en
marzo de 1965 se convirti6 en el primer chileno en servir como
Consejero del Presidente de la Mision.

Chile fue desprendido de la Misién Argentina en 1959, cuando pasdé a
formar parte de la Misiéon Andina, con cabecera en Peru. El 8 de octubre
de 1961, fue organizada la Misién Chilena.

La primera Estaca chilena fue organizada en Santiago en noviembre de
1972 por el Elder Gordon B. Hinckley, de los Doce. En ese afio tuvo inicio
el programa de Seminarios e Institutos. La década de 1970 fue una
década de grande expansiéon para la Iglesia, con la construcciéon de
capillas en varias ciudades, y la creacion de mas cinco Misiones en Chile,
culminando con la realizacién de una Conferencia de Area en Santiago,
en 1977.

En 1981 fue dedicado el Centro de Capacitacién Misional de Santiago
Chile (cerrado en 2019), y el Templo de Santiago Chile fue dedicado en
1983. En 1996 fue establecida la Area Chile (como un desmembramiento
de la Area Sudamérica Sur), con sede en Santiago.

En la década de 1980, hubo un crecimiento exponencial del nimero de
bautismos en Chile, y consecuentemente en la creacion de Barrios y
Estacas en el pais. Ese crecimiento, sin embargo, fue de cierta forma
descontrolado e irregular, lo que causd serias preocupaciones entre los
miembros de la Primera Presidencia y de los Doce, pues no hubo un
crecimiento real de la membresia local.



Peco a Deus a revelacdo e a inspiracdo para cada pessoa em sua propria
esfera de vida, e também para os lideres deste Ramo, para que sejam
conduzidos as portas de muitas pessoas excelentes. Sei que o inicio
deste pequeno ramo é agradavel ao Nosso Pai Celestial. Havera uma
condicdo marcante na vida das pessoas que abrirem suas portas aos
Missionarios.

O primeiro portador do Sacerdécio de Melquisedeque chileno foi o irmao
Ricardo S. Garcia, em 1959. Em 1960, o irmdo Carlos A. Cifuentes foi
chamado como Presidente de Ramo, sendo o primeiro chileno a ocupar
essa posicao. Em 1963, ele foi chamado como Presidente de Distrito; e
em marco de 1965 tornou-se o primeiro chileno a servir como
Conselheiro do Presidente da Missao.

O Chile foi desprendido da Missdao Argentina em 1959, quando passou a
formar parte da Missdao Andina, com sede no Peru. Em 8 de outubro de
1961, foi organizada a Missdo Chilena.

A primeira Estaca chilena foi organizada em Santiago em novembro de
1972 pelo Elder Gordon B. Hinckley, do Quérum dos Doze. Nesse ano
teve inicio o programa de Seminarios e Institutos. A década de 1970 foi
uma década de grande expansao para a Igreja, com a construcdo de
capelas em varias cidades, e a criacdo de mais cinco missdes no Chile,
culminando com a realizacdo de uma Conferéncia de Area em Santiago,
em 1977.

Em 1981 foi dedicado o Centro de Treinamento Missionario de Santiago
Chile (fechado em 2019), e o Templo de Santiago Chile foi dedicado em
1983. Em 1996 foi estabelecida a Area Chile (como um
desmembramento da Area América do Sul Sul), com sede em Santiago.

Na década de 1980, houve um crescimento exponencial do nimero de
batismos no Chile, e consequentemente na criagdo de Alas e Estacas no
pais. Esse crescimento, no entanto, foi de certa forma descontrolado e
irregular, o que causou sérias preocupacdes entre os membros da
Primeira Presidéncia e do Quoérum dos Doze, pois ndo havia um
crescimento real da membresia local.



Por esa razon, entre la década de 1990 y el inicio de los afios 2000 varias
Autoridades Generales visitaron Chile y promovieron una verdadera
reforma de la Iglesia local. Centenas de Barrios y Ramas fueron cerrados
y mas de 40 Estacas fueron unificadas con otras o
pasaron a ser Distritos. Pasarian afios hasta que nuevas
unidades pudiesen ser nuevamente organizadas alli.

El auge de ese esfuerzo ocurrié en agosto de 2002,
cuando la Primera Presidencia asigné el Elder Jeffrey R.
Holland como Presidente del Area Chile. Por dos afios el
Elder Holland presidi6 el Area Chile con su habitual
fervor y su habitual fuerza de caracter, y acelerd las

reformas enfocadas en el crecimiento real de la Iglesia.

En 2006 el Presidente Gordon B. Hinckley rededicé el Templo de Santiago
Chile, en parte simbolizando una nueva era para la Iglesia en Chile.

En 2013, Chile volvid a ser parte del Area Sudamérica Sur, y en los afios
siguientes el crecimiento de la Iglesia fue marcado por la dedicacién del
Templo de Concepcion Chile, por el Presidente Russell M. Nelson, en
2018. En 2025, el Templo de Antofagasta fue dedicado por el Elder Gary
E. Stevenson. Otros templos anunciados para Chile incluyen Santiago
Oeste, Vifa del Mar y Puerto Montt.

En 2022 el santiagueno Victor Pino Fuentes asumid
como Diputado Nacional en el Congreso Nacional de
Chile, por el 5° Distrito, Regiéon de Coquimbo, siendo el
primero santo de los Ultimos dias a sumir un puesto en
el poder legislativo nacional. Como diputado, ha sido
elegido Presidente de la Comision de Recursos Hidricos
de la Cadmara de Diputados.




Por causa disso, entre a década de 1990 e o inicio dos anos 2000 véarias
Autoridades Gerais visitaram o Chile e promoveram uma verdadeira
reforma da Igreja local. Centenas de Alas e Ramos foram fechados e
mais de 40 Estacas foram unificadas com outras ou passaram a ser
distritos. Passariam-se anos até que novas unidades pudessem ser
novamente criadas ali.

O auge desse esforgo ocorreu em agosto de 2002,
quando a Primeira Presidéncia designou o Elder Jeffrey
R. Holland como Presidente da Area Chile. Por dois
anos o Elder Holland presidiu a Area Chile com seu
habitual amor e sua habitual forca de carater, e
acelerou as reformas focadas no crescimento real da

Igreja.
Em 2006 o Presidente Gordon B. Hinckley rededicou o Templo de
Santiago Chile, em parte simbolizando uma nova era para a Igreja no
Chile.

Em 2013, o Chile voltou a ser parte da Area América do Sul Sul, e nos
anos seguintes o crescimento da Igreja foi marcado pela dedicagdo do
Templo de Concepcidn Chile, pelo Presidente Russell M. Nelson, em 2018.
Em 2025, o Templo de Antofagasta foi dedicado pelo Elder Gary E.
Stevenson. Outros templos anunciados para o Chile incluem Santiago
Oeste, Vina del Mar e Puerto Montt.

Em 2022 o santiaguenho Victor Pino Fuentes assumiu
como Deputado Nacional no Congresso Nacional do
Chile, pelo 5° Distrito, Regido de Coquimbo, sendo o
primeiro santo de los ultimos dias a assumir um posto
no poder legislativo nacional. Como deputado, foi
eleito Presidente da Comissdo de Recursos Hidricos da
Camara de Deputados.




Colombia®?

El primer miembro de la Iglesia a vivir en Colombia fue James Richard
Clark, que se mudd a ese pais, por su trabajo, en 1948. Su hijo, Ronald,
sirvid como misionero de tiempo completo en la Misidon Andina, entre
1959 y 1961.

En 1960, el Presidente de la Misidon Andes J. Vernon Sharp y su esposa
visitaron Bogotd, para evaluar la posibilidad de iniciar la obra misional.

Sin embargo, solamente en 1966 fue iniciada una obra misional en
Colombia. Al empezar el afo habia aproximadamente 45 miembros
norteamericanos, que vivian principalmente en Bogotd y en Cali. En
mayo fueron asignados los Elderes Randall Harmsen y Jerry Broome, de
la Mision Andina, para servir en Bogota. Pronto llegaron los primeros
bautismos: en Bogota se bautizé Antonio Vela, y en Cali, Aura Ivars.

En mayo de 1966, el Elder Spencer W. Kimball estaba visitando algunos
paises de Sudamérica, entre ellos Colombia. Aunque habia planeado
visitar primero la ciudad de Cali, para luego ir a Bogota, el clima impidio
que el Elder Kimball y su comitiva aterrizaran en Cali, y ellos tuvieron
que ir directamente a Bogota.

El dia 11 de mayo fue el Gltimo dia de esa gira sudamericana, el Elder
Spencer W. Kimball amanecié un poco enfermo y cansado, después de
tanto tiempo viajando. AlUn asi, a las cinco horas de la mafiana él ya
estaba de pie para compartir el desayuno con la familia de Harold
Morgan Rex (expresidente de la Mision Brasilefia, que ahora residia en
Bogota con su extensa familia).

A las siete horas de la mafiana (mismo horario en que el Elder Ballard
inici6 la ceremonia de dedicacion de Sudamérica en 1925), el Elder
Kimball y varios miembros se reunieron en el Parque Nacional Enrique
Olaya Herrera, donde cantaron “Te damos Sefior nuestras gracias”. El
hermano Rex hizo una oracién de apertura, el hermano Jespersen dijo

> Ver también: Resumen Histérico de la Iglesia. Departamento de Historia de
la Area. Area Sudamérica Noroeste. Disponible en:
https://sudamericanoroeste.laiglesiadejesucristo.org/sanwchurchhistory/colombia/
resumen



Colombia®!

O primeiro membro da Igreja a viver na Colombia foi James Richard
Clark, que se mudou para esse pais, por trabalho, em 1948. Seu filho,
Ronald, serviu como missionario de tempo integral na Missdo Andina,
entre 1959 e 1961.

Em 1960, o Presidente da Missdo Andes J. Vernon Sharp e sua esposa
visitaram Bogota, para avaliar a possibilidade de iniciar o trabalho
missionario.

Contudo, somente em 1966 foi iniciada a obra missionaria na Colombia.
No inicio desse ano havia aproximadamente 45 membros
norte-americanos, que viviam principalmente em Bogotd e em Cali. Em
maio foram designados os Elderes Randall Harmsen e Jerry Broome, da
Missdo Andina, para servir em Bogotd. Logo vieram o0s primeiros
batismos: em Bogota batizou-se Antonio Vela, e em Cali, Aura Ivars.

Em maio de 1966, o Elder Spencer W. Kimball estava visitando alguns
paises da América do Sul, entre eles a Colémbia. Embora tenha
planejado visitar primeiro a cidade de Cali, para logo ir a Bogota, o clima
impediu que o Elder Kimball e sua comitiva aterrisassem em Cali, e eles
tiveram que ir direto a Bogota.

O dia 11 de maio foi o Gltimo dia dessa turné sul-americana, e o Elder
Spencer W. Kimball amanheceu um pouco doente e cansado, depois de
tanto tempo viajando. Ainda assim, as cinco horas da manha ele ja
estava de pé para compartilhar o desjejum com a familia de Harold
Morgan Rex (ex-presidente da Missao Brasileira, que agora residia em
Bogota com sua grande familia).

As sete horas da manhad (mesmo horario em que o Elder Ballard iniciou a
ceriménia de dedicacdo da América do Sul em 1925), o Elder Kimball e
varios membros se reuniram no Parque Nacional Enrique Olaya Herrera,
onde cantaram “Damos Gragas, 6 Deus, por um Profeta”. O irmdo Rex

>l Ver também: Resumen Histérico de la Iglesia. Departamento de Histéria da
Area. Area América do Sul Noroeste. Disponivel em:
https://sudamericanoroeste.laiglesiadejesucristo.org/sanwchurchhistory/colombia/
resumen



algunas consideraciones iniciales, y los hermanos Rex, Burnham, Adams,
y Martinez, y Hodgin (un amigo de la Iglesia), expresaron sus
sentimientos y testimonios. Después de eso, el Elder Kimball profirié
algunas palabras de agradecimiento a los hermanos, recordd el progreso
de la Iglesia en Sudamérica desde la dedicacién de 1925 por el Elder
Ballard y la dedicacion de Ecuador, hecha por el mismo Elder Kimball
apenas un afio antes.

Cerrando la ceremonia, el Elder Kimball pronuncid la Oracién Dedicatoria
de Colombia, que incluian las siguientes palabras (encontradas en su
diario personal):

Y ahora rededicamos la tierra de Colombia especificamente para la
predicacién del Evangelio del Sefor Jesucristo y para la edificacion del
Reino aqui, pues esta es la tierra de Sién, Sion del Sul, y como
profetizado por el Elder Melvin J. Ballard, la obra ha comenzado
pequefa, pero se volvié importante y la Iglesia se hizo influyente y
fructifera. Y muchas decenas de miles de miembros ahora alaban a Tu
Santo nombre, a causa de los comienzos de muchos afios atras.

Y oramos para que los lideres de este pais sean receptivos y oigan el
mensaje y auxilien e incentiven la obra que sera hecha aqui en la
edificaciéon del Reino, que los elementos sean controlados para el bien



fez uma oracdo de abertura, o irmdo Jespersen falou algumas
consideragOes iniciais, e os irmaos Rex, Burnham, Adams, e Martinez, e
Hodgin (um amigo da Igreja), expressaram seus sentimentos e
testemunhos. Depois disso, o Elder Kimball proferiu algumas palavras de
agradecimento aos irmdos, recordou o progresso da Igreja na América
do Sul desde a dedicacdo de 1925 pelo Elder Ballard e a dedicagdo do
Equador, feita pelo mesmo Elder Kimball apenas um ano antes.

Encerrando a cerimdnia, o Elder Kimball pronunciou a Oragdo Dedicatdria
da Colémbia, que incluiram as seguintes palavras (encontradas em seu
diario pessoal):

E agora rededicamos a terra da Colébmbia especificamente para a
pregacéo do Evangelho do Senhor Jesus Cristo e para a edificacdo do
Reino aqui, pois esta é a terra de Sido, Sido do Sul, e como profetizado
pelo Elder Melvin J. Ballard, o trabalho tem comecado pequeno, mas se
tornou importante e a Igreja se tornou influente e frutifera. E muitas
dezenas de milhares de membros agora louvam Teu Santo nome, por
causa dos comecos de muitos anos atras.




de la obra, que el pueblo por si mismo responderd con entusiasmo para
oir el mensaje de exaltacion y aceptarlo y vivirlo, y que en gran numero,
ellos puedan venir a conocerte a Ti y a Tu Santo Hijo, y las Verdades
vitales del Evangelio.

Y apelamos al buen pueblo de esta tierra y sus gobernantes para oir las
Verdades del Evangelio, y transformar sus vidas de acuerdo con ellas, y
hacer todo a su alcance para promover la obra del Sefior en esta gran
ala sur de Sidn, y que ellos sean convertidos y bautizados en numeros
tan grandes que templos sean construidos en esta tierra, y que ellos
puedan hacer la obra por si mismos y por sus muertos.

En 6 de diciembre de 1966 el gobierno colombiano otorgd estatus legal a
la Iglesia. Eso permitié un gran crecimiento en los anos siguientes. En
1968 fue organizada una Mision en Venezuela, de donde pasaron a ser
enviados misioneros a Colombia, hasta 1971, cuando se organizd la
Misién Colombia Bogota.

En 1971 fue creada la Misidon Colombiana, con sede en Bogota. En 1972
se dio inicio a los programas de Seminarios e Institutos. En 1975 fue
creada la Misidn Colombia Cali, y en 1988 la Misién Colombia
Barranquilla.

En enero de 1977 fue creada la primera Estaca en Bogotd, y en ese
mismo afio el Presidente Spencer W. Kimball presidid, en Bogotd, una
Conferencia de Area, a la gue asistieron 4.600 personas.

Aunque un templo en Colombia haya sido anunciado en 1984, su
construccién fue retrasada mientras se aguardaba aprobacion
gubernamental. Luego de ayunos nacionales hechos por los santos
colombianos, el gobierno concedidé su aprobacion. En 1999 ocurrid el
mayor evento de la historia de Colombia, cuando, el dia 24 de abril, el
Presidente Gordon B. Hinckley dedicé el Templo de Bogota.

La profecia del Elder Kimball contintia cumpliendose en Colombia, vy la
construccién de Templos es una prueba de eso. En 2018, fue dedicado el
Templo de Barranquilla. El Templo de Cali se encuentra en construccion,
y hay un Templo anunciado en Medellin.



E oramos para que os lideres deste pais sejam receptivos e ou¢cam a
mensagem e auxiliem e incentivem o trabalho que sera feito aqui na
edificagdo do Reino, que os elementos sejam controlados para o bem do
trabalho, que o povo por si mesmo responderd com entusiasmo para
ouvir a mensagem de exaltacdo e aceita-la e vivé-la, e que em grande
numero, eles possam vir a conhecer a Ti e a Teu Santo Filho, e as
Verdades vitais do Evangelho.

E apelamos ao bom povo desta terra e seus governantes para ouvir as
Verdades do Evangelho, e transformar suas vidas de acordo com elas, e
fazer tudo ao seu alcance para promover a obra do Senhor nesta grande
ala sul de Sido, e que eles sejam convertidos e batizados em numeros
tdo grandes que templos sejam construidos nesta terra, e que eles
possam fazer o trabalho por si mesmos e por seus mortos.

Em 6 de dezembro de 1966 o governo colombiano concedeu status legal
a Igreja. Isso permitiu um grande crescimento nos anos seguintes. Em
1968 foi organizada uma Missdao na Venezuela, de onde passaram a ser
enviados missionarios a Colombia, até 1971, quando se organizou a
Missdo Colémbia Bogota.

Em 1971 foi criada a Missdo Colombiana, com sede em Bogota. Em 1972
foram implantados os programas de Seminarios e Institutos. Em 1975 foi
criada a Missdo Colémbia Cali, e em 1988 a Missdo Colémbia
Barranquilla.

Em janeiro de 1977 foi criada a primeira Estaca em Bogota, e nesse
mesmo ano o Presidente Spencer W. Kimball presidiu, em Bogota, uma
Conferéncia de Area, onde estiveram presentes 4.600 pessoas.

Embora um templo na Colombia tenha sido anunciado em 1984, sua
construgdo foi adiada enquanto se aguardava aprovacao governamental.
Apds jejuns nacionais feitos pelos santos colombianos, o governo
concedeu sua aprovagdo. Em 1999 ocorreu o maior evento da histéria da
Colébmbia, quando, no dia 24 de abril, o Presidente Gordon B. Hinckley
dedicou o Templo de Bogota.

A profecia do Elder Kimball continua se cumprindo na Coldmbia, e a
construgcdo de Templos € uma prova disso. Em 2018, foi dedicado o



En 2022 Betsy Pérez Arango ha tomado posesiéon como
Representante del Departamento del Atlantico en el
Congreso de la Republica de Colombia. Natural de
Barranquilla, la congresista Betsy es la primera santo
de los ultimos dias en ocupar dicho puesto en el poder
legislativo colombiano. Sirve como Vicepresidenta de la
Comision constitucional Séptima (que trata de temas
como servicio publico, deportes, salud, familia y
mujer).

Ecuador

El establecimiento de la Misién Andina en Lima, Perl, en 1959, preparo
el camino para la llegada de la Iglesia a Ecuador en los afios 1960.

En 1964, con el apoyo de miembros estadounidenses que residian en
Ecuador, el Presidente Sterling Nicolaysen, de la Misiéon Andina, comenzé
el proceso de solicitud de reconocimiento de la Iglesia en Ecuador. En ese
mismo afio, en diciembre, el Elder Spencer W. Kimball, que estaba de
visita a Sudamérica, estuvo en Quito, acompafiado por su esposa y por el
Elder Theodore Tuttle, de los Setenta y Supervisor de las Misiones
Sudamericanas.

En septiembre de 1965, luego de una llamada telefénica con el Elder
Spencer W. Kimball, de los Doce, el Presidente J. Averil Jesperson, de la
Mision Andina, did inicio a la obra misional en Ecuador, asignando a los
Elderes Craig Carpenter, Bryant R. Gold, Joel Lindon Robinson y Paul O.
Allen, quienes fueron enviados a Quito.

En octubre de 1965, el Elder Spencer W. Kimball visitaba nuevamente
Ecuador. Segun los registros historicos de la Iglesia, antes de viajar, el
Elder Kimball se reunié con el Presidente David O. McKay extendié su
largo mapa de Sudamérica en la oficina del Presidente, y expuso su

>3 Ver también: Resumen histérico de la llegada de La Iglesia de Jesucristo
a Ecuador. Departamento de Historia del Area Sudamérica Noroeste. Disponible
en:
https://sudamericanoroeste.laiglesiadejesucristo.org/sanwchurchhistory/ecuador/r
esumen



Templo de Barranquilla. O Templo de Cali encontra-se em construgao, e
ha um Templo anunciado em Medellin.

Em 2022 Betsy Pérez Arango tomou posse como
Representante do Departamento do Atlantico no Congresso
da Republica da Colémbia. Natural de Barranquilla, a
congressista Betsy é a primeira santo dos ultimos dias a
ocupar tal cargo no poder legislativo colombiano. Serve
como Vice-presidente da Comissdao constitucional Sétima
(que trata de temas como servigo publico, esportes, salde,
familia e mulher).

Equador®?

O estabelecimento da Missao Andina em Lima Peru, em 1959, preparou o
caminho para a chegada da Igreja no Equador nos anos 1960.

Em 1964, com o apoio de membros estadunidenses que residiam no
Equador, o Presidente Sterling Nicolaysen, da Missao Andina, comegou o
processo de solicitacdo de reconhecimento da Igreja no Equador. Nesse
mesmo ano, em dezembro, o Elder Spencer W. Kimball, que estava em
visita a América do Sul, esteve em Quito, acompanhado por sua esposa e
pelo Elder Theodore Tuttle, dos Setenta e Supervisor das Missdes
Sul-americanas.

Em setembro de 1965, ap6s uma ligacdo telefénica com o Elder Spencer
W. Kimball, dos Doze, o Presidente J. Averil Jesperson, da Missdo Andina,
deu inicio ao trabalho missionario no Equador, designando os Elderes
Craig Carpenter, Bryant R. Gold, Joel Lindon Robinson e Paul O. Allen,
que foram enviados a Quito.

Em outubro de 1965, o Elder Spencer W. Kimball visitava novamente o
Equador. Segundo os registros historicos da Igreja, antes de viajar, o

> Ver também: Resumen histérico de la llegada de La Iglesia de Jesucristo
a Ecuador. Departamento de Histéria da Area América do Sul Noroeste.
Disponivel em:
https://sudamericanoroeste.laiglesiadejesucristo.org/sanwchurchhistory/ecuador/r
esumen



vision para esta region, comenzando por Ecuador, pais que, segun supo,
tenia la mayor concentracién de indigenas.

AUn en ese viaje, el dia 9 de octubre de 1965, el Elder Kimball,
acompafiado por el Elder Franklin D. Richards, Asistente de los Doce,
realizd, por la mafiana, una reuniéon con los miembros locales, y por la
tarde se dirigio a la cumbre del monte El Panecillo, en Quito, donde
dedicé Ecuador a la Obra de la Restauracion.

En 1970 fue creada la Mision Ecuador, sediada en Quito, cuando el
nimero de miembros llegé a 1.000.

La primera Estaca del Ecuador fue organizada en Guayaquil en 4 de junio
de 1978. El mes siguiente, la segunda Misidn en el pais fue organizada,
en Guayaquil. En 1981, fue organizada la primera estaca totalmente
lamanita en Sudamérica, entre los indigenas Otavalo.

El 19 de agosto de 1999 el Presidente Gordon B. Hinckley
dedico el Templo de Guayaquil, y en 20 de noviembre de
2022, el Elder Quentin L. Cook, de los Doce, dedicé el
Templo de Quito.

Desde 2023 la hermana Sariha Moya es miembro del
gobierno nacional de Ecuador, habiendo ocupado el cargo
de Secretaria Nacional de Planificacidon, Vicepresidenta
(interina) y actualmente es la Ministra de Economia del
pais.

Paraguay®*

En 1939 Frederick S. Williams servia como Presidente de la Misidn
Argentina, y visitd Asuncion, capital del Paraguay, acompanado por el
Elder Edgar B. Mitchel, pero no tenia autorizacién aun para establecer
una base para el proselitismo.

El primer miembro a residir en Paraguay fue Samuel J. Skousen, que
habia servido como misionero en Argentina bajo la presidencia de

54 \ler también: Néstor Curbelo, Historia de los Santos de los Ultimos Dias en
Paraguay. 2003.



Elder Kimball se reuniu com o Presidente David O. McKay estendeu seu
longo mapa da América do Sul no escritério do Presidente, e expds sua
visdo para esta regido, comegando pelo Equador, o pais que, segundo
soube, tinha a maior concentragdo de indigenas.

Ainda durante essa viagem, no dia 9 de outubro de 1965, o Elder
Kimball, acompanhado pelo Elder Franklin D. Richards, Assistente dos
Doze, realizou, pela manhd, uma reunido com os membros locais, e pela
tarde se dirigiu ao cume do monte El Panecillo, em Quito, onde dedicou o
Equador a Obra da Restauracgao.

Em 1970 foi criada a Missdo Equador, sediada em Quito, quando o
numero de membros chegou a 1.000.

A primeira Estaca do Equador foi organizada em Guayaquil em 4 de
junho de 1978. No més seguinte, a segunda missdo no pais foi
organizada, em Guayaquil. Em 1981, foi organizada a primeira Estaca
totalmente lamanita na América do Sul, entre os indigenas Otavalo.

Em 10 de agosto de 1999 o Presidente Gordon B.
Hinckley dedicou o Templo de Guayaquil, e em 20 de
novembro de 2022, o Elder Quentin L. Cook, dos Doze,
dedicou o Templo de Quito.

Desde 2023 a irma Sariha Moya € membro do governo
nacional do Equador, tendo ocupado o cargo de
Secretaria Nacional de Planejamento, Vice-presidente
(interina) e atualmente é a Ministra de Economia do

pais.

Paraguai®’

Em 1939 Frederick S. Williams servia como Presidente da Missdo
Argentina, e visitou Assungdo, capital do Paraguai, acompanhado pelo
Elder Edgar B. Mitchel, mas ndo tinha autorizacdo ainda para estabelecer
uma base para o proselitismo.

53 Vler também: Néstor Curbelo, Historia de los Santos de los Ultimos Dias en
Paraguay. 2003.



Williams. El habia trabajado como agregado de la Forca Aérea de los
Estados Unidos en Rio de Janeiro. En la entonces capital brasilefa,
Skousen conocidé al matrimonio Carlos Rodriguez (paraguayo) y Mafalda
Figueira (brasilefia).

En 1946 tanto los Rodriguez como los Skousen se mudaron a Asuncion,
pero la Iglesia todavia no estaba establecida alli. Aun asi, Skousen llevd
a los Rodriguez en avion a Buenos Aires, para asistir a una Conferencia
de la Misién Argentina. Poco después, el matrimonio decidié ser
bautizado, y pidieron autorizacidon al Presidente W. Ernest Young (de la
Mision Argentina), quien por su vez pidid autorizacién a la Primera
Presidencia.

En carta dirigida a Samuel Skousen, la Primera Presidencia le autoriz6 a
bautizar el matrimonio, y le asigné para que mantuviese registros de los
miembros en Asuncidn, pero bajo la supervision de la Misiéon Uruguaya,
entonces presidida por Frederick S. Williams. Carlos Rodriguez fue
bautizado en 21 de agosto de 1948, y Mafalda, que estaba embarazada
en ese momento, fue bautizada en 15 de enero de 1949, tras el
nacimiento del bebé.

Poco después, el Presidente Williams obtuvo, aun en 1949, la
autorizacion de la Primera Presidencia para iniciar la obra misional en
Paraguay como parte de la Misidon Uruguaya, y envio los cuatro primeros
misioneros de tiempo completo a Asuncion.

En 1950 se obtuvo el permiso oficial para el funcionamiento de la Iglesia
en el pais, y a partir dai tuvo inicio el progreso, lento pero constante,
como una semilla de roble. En la primera década se bautizaron algunos
conversos, organizadas las primeras ramas, pero hubo fuerte oposicion
por parte de la Iglesia Catdlica.

Entre los conversos de la primera época, esta la familia
Vifias, que habia emigrado de Espafia, luego de la Guerra
Civil que destruyd ese pais. Bautizados en Asuncion, se
mudaron a Uruguay poco tiempo después. Uno de los
hijos de la familia, Francisco J. Vifias, trabajé por afios en
el Sistema Educativo de la Iglesia, y sirvid en diversos




O primeiro membro a residir no Paraguai foi Samuel J. Skousen, que
havia servido como missionario na Argentina sob a presidéncia de
Williams. Ele havia trabalhado como agregado da Forca Aérea dos
Estados Unidos no Rio de Janeiro. Na entdo capital brasileira, Skousen
conheceu o casal Carlos Rodriguez (paraguaio) e Mafalda Figueira
(brasileira).

Em 1946 tanto os Rodriguez como os Skousen se mudaram para
Asuncién, porém a Igreja ainda ndo estava estabelecida ali. Ainda assim,
Skousen levou os Rodriguez em avido a Buenos Aires, para assistir a
uma Conferéncia da Missdo Argentina. Pouco depois, o casal decidiu ser
batizado, e pediram autorizacdo ao Presidente W. Ernest Young (da
Missdo Argentina), quem por sua vez pediu autorizacdo a Primeira
Presidéncia.

Em carta dirigida a Samuel Skousen, a Primeira Presidéncia o autorizou a
batizar o casal, e o designou para que mantivesse registros dos membros
em Assuncdo, porém sob a supervisdo da Missdo Uruguaia, entdo
presidida por Frederick S. Williams. Carlos Rodriguez foi batizado em 21
de agosto de 1948, e Mafalda, que estava gravida no momento, foi
batizada em 15 de janeiro de 1949, apds o nascimento do bebé.

Pouco depois, o Presidente Williams obteve, ainda em 1949, a
autorizacdo da Primeira Presidéncia para iniciar a obra missionaria no
Paraguai como parte da Missao Uruguaia, € enviou os quatro primeiros
missionarios de tempo integral a Assungao.

Em 1950 foi obtida a autorizagdo oficial para o funcionamento da Igreja
no pais, e a partir dai teve inicio o progresso, lento mas constante como
uma semente de carvalho. Na primeira década, foram
batizados alguns conversos, organizados os primeiros
ramos, mas houve forte oposicdao por parte da Igreja
Catdlica.

Entre os conversos da primeira época, estd a familia
Vifias, que havia emigrado da Espanha, apds a Guerra
Civil que destruiu esse pais. Batizados em Assuncdo,
mudaram-se ao Uruguai pouco tempo depois. Um dos




llamados, incluso como Setenta Autoridad General de la Iglesia, y hoy es
una Autoridad General Emérita.

Desde el final de la década de 1950 y a lo largo de los afios 60 los
miembros fueron fortalecidos por la ministracion de apostoles, como los
Elderes Mark E. Petersen, Henry D. Moyle, Spencer W. Kimball y Harold
B. Lee, todos de los Doce. También el hermano Robert E. Wells,
posteriormente Autoridad General de la Iglesia, residié en Asuncién por
siete afios mientras trabajaba en un banco, y ayudd bastante a los
miembros locales.

En 1° de julio de 1977 fue organizada la Mision Paraguay Asuncion. En
1978, el Patriarca Carmelo Enrique Cardozo, de Montevideo, fue
asignado a viajar a Paraguay y bendecir a los miembros que aun no
habian recibido su bendicién patriarcal; en siete dias, fueron dadas 124
bendiciones patriarcales. En enero de 1979 fueron realizadas las
primeras caravanas al Templo de S3do Paulo Brasil.

Finalmente, después de rededicar a Bolivia y dedicar a Perd y Uruguay, el
Presidente Ezra Taft Benson viajé a Paraguay para organizar la primera
Estaca en ese pais. El 25 de febrero de 1979, un domingo, en el Jardin
Botanico de Asuncién, el Presidente Benson dedic6 a Paraguay al
evangelio®.

En 1998 fue dividida la Misidon Paraguay Asuncidn con la creacion de la
Misién Paraguay Asuncion Norte. En esa época, habia seis Estacas y diez
Distritos, en la capital Asuncién, en grandes ciudades y en el interior del
pais, incluso entre comunidades indigenas.

La coronacion de la Iglesia en Paraguay aconteciéo el 19 de mayo de
2002, cuando el Presidente Gordon B. Hinckley dedicé el Templo de
Asuncién Paraguay, rededicado en 2019 por el Elder D. Todd
Chistofferson, de los Doce.

5 La Iglesia de Jesucristo erige monumento conmemorativo. Nota de
prensa. Area Sudaméria Sur. Disponible en:
https://noticias.laiglesiadejesucristo.org/articulo/la-iglesia-de-jesucristo-erige-un-
monumento-conmemorativo-en-el-jard-iacute-n-bot-aacute-nico-de-asunci-oacute
-n



filhos da familia, Francisco J. Vifias, trabalhou por anos no Sistema
Educativo da Igreja, e serviu em diversos chamados, inclusive como
Setenta Autoridade Geral da Igreja, e hoje é uma Autoridade Geral
Emérita.

Desde o final da década de 1950 e ao longo dos anos 60 os membros
foram fortalecidos pela ministracdo de apdstolos, como os Elderes Mark
E. Petersen, Henry D. Moyle, Spencer W. Kimball e Harold B. Lee, todos
do Quérum dos Doze. Também o irmdo Robert E. Wells, posteriormente
Autoridade Geral da Igreja, residiu em Assuncao por sete anos enquanto
trabalhava em um banco, e ajudou bastante os membros locais.

Em 19 de julho de 1977 foi organizada a Missao Paraguai Assungao. Em
1978, o Patriarca Carmelo Enrique Cardozo, de Montevidéu, foi
designado a viajar ao Paraguai e abencoar os membros que ainda ndo
haviam recebido sua béncdo patriarcal; em sete dias, foram dadas 124
béncaos patriarcais. Em janeiro de 1979 foram realizadas as primeiras
caravanas ao Templo de Sdo Paulo Brasil.

Finalmente, depois de rededicar a Bolivia e dedicar o Peru e o Uruguai, o
Presidente Ezra Taft Benson viajou ao Paraguai para organizar a primeira
Estaca nesse pais. E no dia 25 de fevereiro de 1979, um domingo, no
Jardin Botanico de Asuncion, o Presidente Benson dedicou o Paraguai ao
evangelho®.

Em 1998 foi dividida a Missdo Paraguai Assuncdo com a criacao da
Missdo Paraguai Assuncdao Norte. Nessa época, havia seis Estacas e dez
Distritos, na capital Assuncdo, em grandes cidades e no interior do pais,
inclusive entre comunidades indigenas.

A coroacao da Igreja no Paraguai aconteceu em 19 de maio de 2002,
quando o Presidente Gordon B. Hinckley dedicou o Templo de Assuncdo
Paraguai, rededicado em 2019 pelo Elder D. Todd Christofferson.

5 La Iglesia de Jesucristo erige monumento conmemorativo. Nota de
prensa. Area Sudaméria Sur. Disponible en:
https://noticias.laiglesiadejesucristo.org/articulo/la-iglesia-de-jesucristo-erige-un-
monumento-conmemorativo-en-el-jard-iacute-n-bot-aacute-nico-de-asunci-oacute
-n



Pera°®

Como ya mencionado, aunque muchos santos de los ultimos dias hayan
estado en Perd en décadas anteriores, solamente en la segunda mitad
del siglo XX la Iglesia se establecié alli de forma oficial.

De hecho, en el inicio del siglo XX, las familias de los santos de los
ultimos dias que vivian en Peru realizaban reuniones de grupo, pero no
se hacia la obra misional organizada.

La Iglesia comenzd a dar pasos definitivos en Perd cuando Frederick S.
Williams (ya mencionado por haber servido como misionero en Argentina
y Brasil, ex-presidente de Misién en Argentina y Uruguay, que también
introdujo la Iglesia en Paraguay) se mudé a Lima con su familia el 1° de
enero de 1956 y contactd la sede de la Iglesia para obtener permiso para
organizar una rama y comenzar la obra misional.

Una rama en Lima fue organizada, bajo la direccion de la Misidn
Uruguaya, el 8 de julio de 1956 por el Elder Henry D. Moyle, de los Doce,
gue poco antes habia estado en Chile. En agosto del mismo afio fueron
enviados los primeros misioneros a Peru. En los afios siguientes fueron
gradualmente enviados mas misioneros al interior del pais, a ciudades
como Tacna, Arequipa, Ilo, y Trujillo.

En 1° de noviembre de 1959 fue creada la Misidon Andina, con sede en
Lima, y que abarcaba también a Chile (donde habia una “sede auxiliar”)
y a Bolivia.

Siguiendo el progreso natural de la Iglesia, la primera Estaca del Peru fue
organizada en Lima, el dia 22 de febrero de 1970. Un tiempo muy corto
entre la llegada de la Iglesia en la region y la creacion de la primera
Estaca, en comparacién con el tiempo que se llevd en los tres primeros
paises de Sudamérica en tener sus Estacas: S&o Paulo (1935-1966),
Buenos Aires (1925-1966) y Montevideo (1942-1967).

*® Ver también: Resumen histérico de La Iglesia en Perd. Departamento de
Historia del Area Sudamérica Noroeste. Disponible en:
https://sudamericanoroeste.laiglesiadejesucristo.org/sanwchurchhistory/peru/resu
men



Peru®®

Como ja mencionado, embora muitos santos dos ultimos dias tenham
estado no Peru em décadas anteriores, somente na segunda metade do
século XX a Igreja estabeleceu-se ali de forma oficial.

De fato, no inicio do século XX, as familias dos santos dos ultimos dias
que viviam no Peru realizavam reunides de grupo, mas nenhum trabalho
missionario organizado era feito.

A Igreja comecou a dar passos definitivos no Per( quando Frederick S.
Williams (ja mencionado por ter servido como missionario na Argentina e
Brasil, ex-presidente de missdo na Argentina e Uruguai, que também
introduziu a Igreja no Paraguai) mudou-se para Lima com sua familia em
10 de janeiro de 1956 e contatou a sede da Igreja para obter permissao
para organizar um ramo e comegar o trabalho missionario.

Um ramo em Lima foi organizado, sob a diregdo da Miss@o Uruguaia, em
8 de julho de 1956 pelo Elder Henry D. Moyle do Quérum dos Doze, que
pouco antes havia estado no Chile. Em agosto do mesmo ano foram
enviados os primeiros missionarios ao Peru. Nos anos seguintes foram
gradualmente enviados mais missionarios ao interior do pais, a cidades
como Tacna, Arequipa, Ilo, e Trujillo.

Em 1° de novembro de 1959 foi criada a Missdao Andina, com sede em
Lima, e que abarcava também o Chile (onde havia uma “sede auxiliar”) e
a Bolivia.

Seguindo o progresso natural da Igreja, a primeira Estaca do Peru foi
organizada em Lima, no dia 22 de fevereiro de 1970. Um tempo muito
curto entre a chegada da Igreja na regido e a criacao da primeira Estaca,
em comparagao com o tempo que levou nos trés primeiros paises da
América do Sul a ter suas Estacas: Sdo Paulo (1935-1966), Buenos Aires
(1925-1966) e Montevideo (1942-1967).

5 Ver também: Resumen histoérico de La Iglesia en Peru. Departamento de
Historia del Area Sudamérica Noroeste. Disponivel em:
https://sudamericanoroeste.laiglesiadejesucristo.org/sanwchurchhistory/peru/resu
men



El dia 11 de enero de 1979, el Presidente Ezra
Taft Benson, de los Doce, realizd una “reunion
especial de ultimo minuto” en la que estuvieron
presentes los Presidentes de Estacas y Misiones
en Lima. En esa reunion, el Presidente Benson
rededico el Peru a la predicacion del evangelio.
El término reedicacién fue empleado también
en Colombia en 1966, por el entonces Elder
Kimball, porque se entendia que todos los
paises ya habian sido dedicados por el Elder
Ballard en 1925.%

(Oracih Re-peprcatoria DEL Per(

Afio tras afio, la Iglesia ha crecido en un ritmo incomparable. Pero,
gracias al fuerte espiritu de humildad y servicio que caracteriza al pueblo
peruano, no fue un crecimiento descontrolado o desordenado.

El constante crecimiento del nimero de membros (648.045 membros),
Estacas y Distritos (133), Barrios y Ramas (797), con 4 Templos en
funcionamiento (Lima La Molina, Arequipa, Trujillo y Lima Los Olivos),
con aun mas Templos ya anunciados (Cuzco, Iquitos, Chiclayo,
Huancayo, Piura, y Chorrillos), es una prueba contundente de la fuerza
del Roble en Peru.

Uruguay®®

Apesar de haber sido un punto de parada para varios misioneros y
lideres de la Iglesia que viajaban para Argentina y Brasil, se pasaron dos
décadas para que la Iglesia fuera establecida en Uruguay, tras la creacidon
de la Misién Sudamericana.

A partir de mediados de la década de 1920, Montevideo fue un punto de
parada frecuente para misioneros que viajaban de navio a vapor de y

57 Un relato referente a la Oracion Dedicatoria y su transcripcion fueron publicados
en la revista El Mensajero del Area Andina, n. 1, enero de 1980.

8 Ver también: Néstor Curbelo. Historia de los Santos de los Ultimos Dias en
Uruguay. Montevideo, 2002.



No dia 11 de janeiro de 1979, o Presidente Ezra
Taft Benson, do Quérum dos Doze, realizou uma
“reunido especial de Uultimo minuto” na qual
estiveram presentes os Presidentes das Estacas e
MissOes de Lima. Nessa reunido, o Presidente
Benson rededicou o Peru a pregacdo do
evangelho. O termo rededicagdo foi empregado
assim como na Colombia em 1966, pelo entdo
Elder Kimball, porque se entendia que todos os
paises j& haviam sido dedicados pelo Elder
Ballard em 1925.%

Oracin Re-pEDICATORIA DEL PER(

Ano apéds ano, a Igreja tem crescido em um ritmo incomparavel. Porém,
gragas ao forte espirito de humildade e servico que caracteriza o povo
peruano, ndo foi um crescimento descontrolado ou desordenado.

O constante crescimento do nimero de membros (648.045 membros),
Estacas e Distritos (133), Alas e Ramos (797), com 4 Templos em
funcionamento (Lima La Molina, Arequipa, Trujillo e Lima Los Olivos),
com ainda mais Templos ja anunciados (Cuzco, Iquitos, Chiclayo,
Huancayo, Piura, e Chorrillos), € uma prova contundente da forca do
carvalho no Peru.

Uruguai®’

Apesar de ter sido um ponto de parada para varios missionarios e lideres
da Igreja que viajavam para a Argentina ou o Brasil, se passaram duas
décadas para que a Igreja fosse estabelecida no Uruguai, apds a criagao
da Missdo Sul-americana.

A partir de meados da década de 1920, Montevidéu foi um ponto de
parada frequente para missionarios que viajavam de navio a vapor de e

% Um relato referente a Oragdo Dedicatdria e sua transcrigdo foram publicados na
revista El Mensajero del Area Andina, n. 1, janeiro de 1980. )

57 Ver também: Néstor Curbelo. Historia de los Santos de los Ultimos Dias en
Uruguay. Montevidéu, 2002.



para los Estados Unidos para servir en la Argentina (sin contar con una
breve estadia del ya mencionado Andrew Jenson).

En 1933, J. Reuben Clark Jr,, futuro miembro de la Primera Presidencia,
estuvo en Montevideo, como delegado de los Estados Unidos en la VII
Conferencia Pan-Americana.

En 1940, un misionero de la Misién Argentina, Elder Rolf L. Larson, formd
parte de una equipe de basquete argentina, que jugd en las finales de un
campeonato sudamericano, en Montevideo. Poco después, Frederick S.
Williams, entonces Presidente de la Mision Argentina, visité Montevideo y
mantuvo contacto con los amigos hechos por el Elder Larson.

Posteriormente, algunos miembros norteamericanos de la Iglesia se
mudaron a Montevideo, entre ellos estaba la familia Williams, que habian
llegado en 1942. En 1944, el Presidente James L. Barker, de la Mision
Argentina, organizé la Rama Montevidéu, con Frederick S. Williams como
Presidente de Rama. Sin embargo, con la Segunda Guerra Mundial en
curso, muchos de esos miembros regresaron a los Estados Unidos, y la
rama fue cerrada.

Tras el fin de la Guerra, algunos exmisioneros que sirvieron en Argentina,
se encontraron con el Presidente George Albert Smith. Liderados por el
hermano Williams, ellos pidieron que, ademas de la obra misional ser
retomada donde ya habia Misiones (Brasil y Argentina), que fueran
abiertos nuevos paises para la obra misional. El mismo hermano Williams
escribid un relato para la Primera Presidencia sobre varios paises,
indicando al Uruguay como el lugar mas indicado para iniciar el
proselitismo.

Solo en 1947 fue dada una
respuesta a la recomendacion,
cuando el Presidente David O.
McKay llamo6é a Frederick S.
Williams como Presidente de la
nueva Misién Uruguaya.

La familia Williams regresd a
Montevideo acompafiada por el




para os Estados Unidos para servir na Argentina (sem contar com uma
breve passagem do ja mencionado Andrew Jenson).

Em 1933, J. Reuben Clark Jr.,, futuro membro da Primeira Presidéncia,
esteve em Montevidéu, como delegado dos Estados Unidos na VII
Conferéncia Pan-Americana.

Em 1940, um missionario da Missdo Argentina, Elder Rolf L. Larson,
formou parte de uma equipe de basquete argentina, que jogou nas finais
de um campeonato sul-americano, em Montevidéu. Pouco depois,
Frederick S. Williams, entdo Presidente da Missdo Argentina, visitou
Montevidéu e manteve contato com os amigos feitos pelo Elder Larson.

Posteriormente, alguns membros norteamericanos da Igreja mudaram-se
a Montevidéu, entre eles estava a familia Williams, que haviam chegado
em 1942. Em 1944, o Presidente James L. Barker, da Missdo Argentina,
organizou o Ramo Montevidéu, com Frederick S. Williams como
Presidente do Ramo. No entanto, com a Segunda Guerra Mundial em
curso, muitos desses membros retornaram aos Estados Unidos, e o ramo
foi fechado.

Apds o fim da Guerra, alguns ex-missionarios que serviram na Argentina,
se encontraram com o Presidente George Albert Smith. Liderados pelo
irmdo Williams, eles pediram que, além de o trabalho missionario ser
retomado onde ja havia missoes (Brasil e Argentina), que fossem abertos
novos paises para a obra missionaria. O préprio irmao Williams escreveu
um relatério para a Primeira Presidéncia sobre varios paises, indicando o
Uruguai como o lugar mais indicado para iniciar o proselitismo.

Somente em 1947 foi dada
uma resposta a
recomendagdo, quando o
Presidente David O. McKay
chamou Frederick S. Williams
como Presidente da nova
Missdo Uruguaia.

A familia Williams retornou a
Montevidéu acompanhada




Elder Charles C. Janson, que servia en Misién Argentina, y por un
miembro argentino, Juan D. Sciorra. Dias después llegaron de los
Estados Unidos los primeros misioneros llamados a Uruguay, Elderes
Wilford M. Farnsworth, Preston J. Bushman Jr y William N. Jones.

En 1948, el Elder Stephen L Richards, de los Doce, visité Uruguay y
presidié la organizacidon de cuatro ramas en Montevideo y una rama en la
ciudad de Treinta y Tres.

En noviembre de 1948, fueron bautizados los primeros conversos,
cuando Avelino J. y Maria Esther Rodriguez y Diber Alba Preciozzi, en
Montevideo. Hubo también otros bautismos en Treinta y Tres y en
Durazno.

A finales de 1949, Paraguay fue agregado al territorio de la Mision
Uruguaya. Posteriormente, Per(l y parte de Chile también estuvieron bajo
la jurisdiccion de la Misién Uruguaya, hasta el establecimiento de la
Mision Andina. En otros momentos, algunas ciudades argentinas y
brasilefias también estuvieron bajo la Mision Uruguaya. Tal situacion
permanece hasta hoy en algunos lugares, como la ciudad brasilefa de
Quarai, que pertenece a la Estaca uruguaya de Artigas.

Cuando el Presidente Williams fue relevado en 1951, ya habian sido
criadas ramas en catorce de los diecinueve departamentos del pais, con
cerca de 500 miembros.

La primera capilla en Uruguay (la capilla de la Rama Deseret) comenzé a
ser construida en febrero de 1954. El Presidente David O. McKay lanzo la
piedra fundamental y el Elder Mark E. Petersen, de los Doce, dedicé el
edificio en diciembre de ese mismo afo.

A inicios de la década de 1960, Uruguay se convirtié en el centro
administrativo de la Iglesia en Sudamérica, cuando el Elder A. Theodore
Tuttle, del Primer Consejo de los Setenta, fue asignado como supervisor
de las Misiones sudamericanas, y fijo residencia en Montevideo. El
permanecié en esa funcidon por 5 afios, y, como aun no habia Estacas en
Sudamérica, toda la administracion de la Iglesia era liderada por los
Presidentes de Misién. El Elder Tuttle fue el precursor, en Sudamérica, de
las actuales Presidencias de Area.



pelo Elder Charles C. Janson, que servia na Missdo Argentina, e por um
membro argentino, Juan D. Sciorra. Dias depois chegaram dos Estados
Unidos os primeiros missionarios chamados ao Uruguai, Elderes Wilford
M. Farnsworth, Preston J. Bushman Jr e William N. Jones.

Em 1948, o Elder Stephen L Richards, do Quérum dos Doze, visitou o
Uruguai e presidiu a organizacdo de quatro ramos em Montevidéu e um
ramo na cidade de Treinta y Tres.

Em novembro de 1948, foram batizados os primeiros conversos, Avelino
J. e Maria Esther Rodriguez e Diber Alba Preciozzi, em Montevidéu.
Houve também outros batismos em Treinta y Tres e em Durazno.

No final de 1949, o Paraguai foi adicionado ao territério da Missdo
Uruguaia. Posteriormente, o Peru e parte do Chile também estiveram sob
a jurisdicdo da Missdo Uruguaia, até o estabelecimento da Missdo
Andina.

Quando o Presidente Williams foi desobrigado em 1951, ja haviam sido
criados ramos em quatorze dos dezenove departamentos do pais, com
aproximadamente 500 membros.

A primeira capela no Uruguai (a capela do Ramo Deseret) comegou a ser
construida em fevereiro de 1954. O Presidente David O. McKay lancou a
pedra fundamental e o Elder Mark E. Petersen, dos Doze, dedicou o
edificio em dezembro desse mesmo ano.

No inicio da década de 1960, o Uruguai tornou-se o centro administrativo
da Igreja na América do Sul, quando o Elder A. Theodore Tuttle, do
Primeiro Conselho dos Setenta, foi designado como supervisor das
missdes sul-americanas, e fixou residéncia em Montevidéu. Ele
permaneceu nessa funcdao por 5 anos, e, como ainda nao havia Estacas
na América do Sul, toda a administragdo da Igreja era liderada pelos
Presidentes de Missdo. O Elder Tuttle foi o precursor, na América do Sul,
das atuais Presidéncias de Area.

Em 1961, foi criado o programa missionario de construcdo, e o escritério
do programa de construcdo da América do Sul foi estabelecido em
Montevidéu.



En 1961, fue creado el programa misional de construccién, y la oficina
del programa de construccion de Sudamérica fue establecida en
Montevideo.

En 1967 fue creada la tercera Estaca en Sudamérica, en Montevideo. Esa
Estaca fue dividida en 1974, y cuatro Estacas fueron organizadas en el
interior en mayo de 1977 (Rivera, 20; Paysandu, 21; Minas, 22; y Santa
Lucia, 23). En 1980 se organizaron tres Estacas mas, de forma que todo
el territorio uruguayo pas6 a estar dentro de la jurisdicciéon de alguna
Estaca.

En 1977, Paraguay es desmembrado de la Misién Uruguaya. y en 1997
fue dividida la Misiéon Montevideo en dos, con la creacion de la Mision
Montevideo Oeste.

Uruguay fue dedicado a la predicacion del evangelio el 22 de enero de
1979, por el Presidente Ezra Taft Benson, de los Doze, capital
Montevideo.

En octubre de 1978, el Presidente Spencer W. Kimball y otras
Autoridades Generales realizaron una Conferencia de Area con alrededor
de 9.000 santos en los ultimos dias. El préximo Presidente de la Iglesia
en visitar Uruguay fue el Presidente Gordon B. Hinckley, que se reunié
con cerca de 11.000 santos en 1997, celebrando el 50° aniversario de la
Misién Uruguaya.

El Presidente Hinckley regresé a Uruguay para dedicar el Templo de
Montevideo en marzo de 2001.

En abril de 2025, el Presidente Russell M. Nelson anuncid la construccion
de un Templo en Rivera, segunda ciudad del pais en tener una Estaca.



Em 1967 foi criada a terceira Estaca na América do Sul, em Montevidéu.
Essa Estaca foi dividida em 1974, e quatro Estacas foram organizadas no
interior em maio de 1977 (Rivera, 20; Paysandu, 21; Minas, 22; e Santa
Lucia, 23). Em 1980 foram criadas mais trés Estacas, de forma que todo
o territdrio uruguaio estava dentro da jurisdicdo de alguma Estaca.

Em 1977, o Paraguai € desmembrado da Missdo Uruguaia. E em 1997 foi
dividida a Missdo Montevidéu em duas, criando a Missdo Montevidéu
Oeste.

O Uruguai foi dedicado a pregacdo do evangelho em 22 de janeiro de
1979, pelo Presidente Ezra Taft Benson, dos Doze, na capital Montevideo.

Em outubro de 1978, o Presidente Spencer W. Kimball e outras
Autoridades Gerais realizaram uma Conferéncia de Area com cerca de
9.000 santos dos ultimos dias. O proximo Presidente da Igreja a visitar o
Uruguai foi o Presidente Gordon B. Hinckley, que se reuniu com cerca de
11.000 santos em 1997, celebrando o 50° aniversario da Missdo
Uruguaia.

O Presidente Hinckley retornou ao Uruguai para dedicar o Templo de
Montevidéu em marco de 2001.

Em abril de 2025, o Presidente Russell M. Nelson anunciou a construcdo
de um Templo em Rivera, segunda cidade do pais a ser sede de uma
Estaca.

Venezuela>®

A Igreja também chegou a Venezuela por medo de familias
estadunidenses que se radicaram ali por trabalho. Em 1965 comegaram a
se reunir na casa da familia de Carl E. Wilcox em Caracas.

No ano seguinte, o apdstolo Marion G. Romney, do Quérum dos Doze
Apdstolos, visitou a Venezuela acompanhado por F. Burton Howard, dos
Setenta, e Ted E. Brewerton, Presidente da Missdo Centroamericana, em

*® Ver também: Resumen histérico de La Iglesia en Venezuela.
Departamento de Historia del Area Sudamérica Noroeste. Disponivel em:
https://sudamericanoroeste.laiglesiadejesucristo.org/sanwchurchhistory/venezuel
a/resumen



Venezuela®®

La Iglesia también llegdé a Venezuela por medio de familias
estadounidenses que se radicaron alli por trabajo. En 1965 comenzaron a
reunirse en la casa de la familia de Carl E. Wilcox en Caracas.

El afio siguiente, el apodstol Marion G. Romney, de los Doce, visitd
Venezuela acompanado por F. Burton Howard, de los Setenta, y Ted E.
Brewerton, Presidente de la Mision Centroamericana, en
cuya jurisdiccidon el territorio venezolano se encontraba.
El dia 31 de octubre fue organizada la primera Rama
venezolana con 45 miembros, en la casa de la familia
Wilcox. El dia 2 de noviembre de 1966, el Elder Marion G.
Romney dedicé a Venezuela, en el jardin de la casa de la
familia Santaella, una familia amiga de la Iglesia, en la
capital Caracas.

Aln en 1966, fueron enviados los primeros misioneros a Caracas: Floyd
Baum, Neil Gruvwell, David Bell y Fred Podlesny. En 1967, los primeros
misioneros llegaron a Maracaibo: Baum, Bell, Steve Jensen y Stephen
Edmunds.

El primer converso de Venezuela fue Hernan Sepulveda, bautizado el 12
de febrero de 1967 en Caracas. De a poco foram convertidas mas
personas, y la Mision Colombia-Venezuela fue creada en 1968°%. La
primera Conferencia de Distrito fue realizada el 15 de octubre de 1968,
con miembros en Caracas y Maracaibo.

Cuando la Misién Venezuela fue creada el 1° de julio de 1971, ya habia
mas de 1.200 miembros. El Sistema Educacional de la Iglesia comenzé a
funcionar en 1972, con Alejandro Portal Campos como director. En enero
de 1975, el Presidente Spencer W. Kimball visitd Venezuela. La primera

> Ver también: Resumen histérico de La Iglesia en Venezuela. Departamento
de Historia del Area Sudamérica Noroeste. Disponible en:
https://sudamericanoroeste.laiglesiadejesucristo.org/sanwchurchhistory/venezuel
a/resumen . .

% Resumen Histérico de la Iglesia. Departamento de Historia del Area. Area
Sudamérica Noroeste. Disponible en:
https://sudamericanoroeste.laiglesiadejesucristo.org/sanwchurchhistory/venezuel
a/resumen



cuja jurisdicdo o territdério venezolano se encontrava. No
dia 31 de outubro foi organizado o primeiro Ramo
venezuelano com 45 membros, na casa da familia Wilcox.
No dia 2 de novembro de 1966, o Elder Marion G. Romney
dedicou a Venezuela, no jardim da casa da familia
Santaella, uma familia amiga da Igreja, na capital Caracas.

Ainda em 1966, foram enviados os primeiros missionarios
para Caracas: Floyd Baum, Neil Gruvwell, David Bell e Fred
Podlesny. Em 1967, os primeiros missionarios chegaram em Maracaibo:
Baum, Bell, Steve Jensen e Stephen Edmunds.

O primeiro converso da Venezuela foi Hernan Sepulveda, batizado em 12
de fevereiro de 1967 em Caracas. Aos poucos foram convertidas mais
pessoas, e a Missdo Coldmbia-Venezuela foi criada em 1968°°, A primeira
Conferéncia de Distrito foi realizada em 15 de outubro de 1968, com
membros em Caracas e Maracaibo.

Quando a Missao Venezuela foi criada em 1° de julho de 1971, ja havia
mais de 1.200 membros. O Sistema Educacional da Igreja comegou a
funcionar em 1972, com Alejandro Portal Campos como diretor. Em
janeiro de 1975, o Presidente Spencer W. Kimball visitou a Venezuela. A
primeira Estaca na Venezuela, a Estaca Caracas, foi criada em 15 de
maio de 1977, e em 1979 foi criada a Missd@o Venezuela Maracaibo.

A maior das béncdos chegou no ano 2000, quando o Presidente Hinckley
dedicou o Templo de Caracas Venezuela no dia 2 de agosto.

Apesar dos disturbios sociais e politicos que tem acometido a Venezuela
nos Uultimos anos, esse pais tem uma das taxas de crescimento da
membresia mais altas em todo o mundo, com elevados indices de
batismo e retencdo. Os migrantes venezuelanos que tem se espalhado
por varios paises da América do Sul e por todo o mundo tem ajudado a
fortalecer a Igreja e a sociedade nos locais onde tem se estabelecido.
Nesse periodo, a Igreja na Venezuela tem se mantido com uma

5 Resumen Histérico de la Iglesia. Departamento de Historia da Area. Area
América do Sul Noroeste. Disponivel em:
https://sudamericanoroeste.laiglesiadejesucristo.org/sanwchurchhistory/venezuel
a/resumen



Estaca en Venezuela, la Estaca Caracas, fue creada en 15 de mayo de
1977, y en 1979 fue creada la Misidn Venezuela Maracaibo.

La mayor de las bendiciones llegd en el afio 2000, cuando el Presidente
Hinckley dedicé el Templo de Caracas Venezuela el dia 2 de agosto.

A pesar de los disturbios sociales y politicos que han acometido a
Venezuela en los Ultimos afios, ese pais tiene una de las tasas de
crecimiento de la membresia mas altas en todo el mundo, con elevados
indices de bautismo y retencién. Los migrantes venezolanos que han sido
esparcidos por varios paises de Sudamérica y por todo el mundo han
ayudado a fortalecer a la Iglesia y la sociedad en los lugares donde se
han establecido. En ese periodo, la Iglesia en Venezuela se ha mantenido
con una impresionante autosuficiencia en posiciones de liderazgo, siendo
que todos los Presidente de Templo y de Misién, los Setentas de Area, y
los misioneros de tiempo completo que sirven en Venezuela son
venezolanos.

El 02 de febrero de 2020, el Presidente Russell M. Nelson, acompafado
por el Elder D. Todd Christofferson, realizé una transmision especial para
los santos venezolanos, donde ellos hablaron en espafol para los
miembros locales.

Todo ese crecimiento y el potencial para que la Iglesia crezca aun mas
recibieron un gran aliento con el anuncio de la construccién de un
segundo Templo en Venezuela, en la ciudad de Maracaibo, por el
Presidente Nelson, en Conferencia General el 7 de abril de 2024.

Las Guyanas

Lamentablemente, muchas veces nos olvidamos de nuestros hermanos
de las llamadas Guianas: Guyana Francesa, Surinam, Guyana, y también
Trinidad y Tobago.

Sin embargo, ellas no son olvidadas del Sefior, que establecié alli
simientes de Su Reino, que hoy dan sus frutos.

Las cuatro naciones mencionadas fueron dedicadas a la predicacion del
evangelio en 1990, por el Elder M. Russell Ballard, del Cuérum de los



impressionante autossuficiéncia em posicées de lideranga, sendo que
todos os Presidente de Templo e de Missdo, os Setentas de Area, e 0s
missionarios de tempo integral que servem na Venezuela sdo
venezuelanos.

Em 02 de fevereiro de 2020, o Presidente Russell M. Nelson,
acompanhado pelo Elder D. Todd Christofferson, realizou uma
transmissdo especial para os santos venezuelanos, onde eles falaram em
espanhol para os membros locais.

Todo esse crescimento e o potencial para que a Igreja cresga ainda mais
receberam um grande alento com o anuncio de um segundo Templo na
Venezuela, na cidade de Maracaibo, pelo Presidente Nelson na
Conferéncia Geral no dia 7 de abril de 2024.

As Guianas

Lamentavelmente, muitas vezes nos esquecemos de nossos irmdos das
chamadas Guianas: Guiana Francesa, Suriname, Guiana, e também
Trinidad e Tobago.

Porém, elas ndo sao esquecidas do Senhor, que estabeleceu ali sementes
de Seu Reino, que hoje dao seus frutos.

As quatro nacgGes mencionadas foram dedicadas a pregagdo do
evangelho em 1990, pelo Elder M. Russell Ballard, do Quorum dos Doze,
que visitou estes paises acompanhado pelo Elder Charles A. Didier,
Presidente da Area América do Sul Norte. Atualmente, fazem parte da
Area Caribe.

A ministracdo apostdlica do Elder Ballard foi registrada na revista Ensign
60

Cada uma dessas nagbes tem sua histéria, que também merecem ser
mencionadas.

80 Nine Missions Announced, Four Lands Dedicated in the Americas. Ensign, junho
de 1990. Disponivel em:
https://www.churchofjesuschrist.org/study/ensign/1990/06/news-of-the-church/ni
ne-missions-announced-four-lands-dedicated-in-the-americas?lang=eng



Doce, que visité estos paises acompafiado por el Elder Charles A. Didier,
Presidente del Area Sudamérica Norte. Actualmente, son parte del Area
Caribe.

La ministracién apostdlica del Elder Ballard fue registrada en la revista
Ensign®..

Cada una de esas naciones tiene su historia, que también merecem ser
recordadas.

Guyana Francesa

La nacién de Guyana Francesa es un departamento ultramarino de
Francia ubicado en el norte de Sudamérica, que habla francés, criollo y
portugués.

Los primeros miembros de la Iglesia en Guyana Francesa fueron
convertidos en la Francia metropolitana, como los franco-guyaneses
Charles Fortin y Rosiette Fauvette. Las primeras reuniones se llevaron a
cabo en la casa do irmdo Fortin, hasta que falleci6 en 1986. Con el
tiempo, mas personas se unieron al grupo, como Gerard Charpentier,
Francois Pratique, las familias Masinski y Fauvette.

En marzo de 1988, el Elder Charles Didier, de los Setenta, visitd a los
santos de Guyana Francesa y organizé oficialmente un grupo. En
noviembre de 1988, se bautizaron los primeros conversos locales, Serge
y Christie Bonnoit. En 25 de mayo de 1989, fue organizada la Rama
Kourou, con Gerard Charpentier como Presidente, y en agosto, fue
creado el Ramo Cayena con Francois Pratique como Presidente.

En 27 de febrero de 1990, el Elder M. Russell Ballard, del Cu6rum de los
Doce, dedicé la nacion para la predicacién del evangelio, y visité a los
miembros de las Ramas Cayena y Kourou, acompafiado por el Elder
Charles A. Didier.

81 Nine Missions Announced, Four Lands Dedicated in the Americas. Ensign, junio
de 1990. Disponible en:
https://www.churchofjesuschrist.org/study/ensign/1990/06/news-of-the-church/ni
ne-missions-announced-four-lands-dedicated-in-the-americas?lang=eng



Guiana Francesa

A nagdo da Guiana Francesa é um departamento ultramarino da Franca
localizado no norte da América do Sul, que fala francés, crioulo e
portugués.

Os primeiros membros da Igreja na Guiana Francesa foram convertidos
na Franga metropolitana, como os franco-guianenses Charles Fortin e
Rosiette Fauvette. As primeiras reunides foram feitas na casa do irmao
Fortin, até ele falecer em 1986. Com o tempo, mais pessoas se uniram
ao grupo, como Gerard Charpentier, Francois Pratique, e as familias
Masinski e Fauvette.

Em margo de 1988, o Elder Charles Didier, dos Setenta, visitou os santos
da Guiana Francesa e organizou oficialmente um grupo. Em novembro de
1988, foram batizados os primeiros conversos locais, Serge e Christie
Bonnoit. Em 25 de maio de 1989, foi organizado o Ramo Kourou, com
Gerard Charpentier como Presidente, e em agosto, foi criado o Ramo
Caiena com Francois Pratique como Presidente.

Em 27 de fevereiro de 1990, o Elder M. Russell Ballard, do Quérum dos
Doze, dedicou a nagdo para a pregacdo do evangelho, e visitou os
membros dos Ramos Caiena e Kourou, acompanhado pelo Elder Charles
A. Didier.

Atualmente, o Unico Ramo em funcionamento é o Ramo Caiena, que faz
parte do Distrito Guadeloupe (ramos de lingua francesa do Caribe), o
qual pertence a Missdo Barbados Bridgetown. Seu Templo designado é o
Templo de Santo Domingo Republica Dominicana.

Guiana

A Republica da Guiana é uma ex-colonia da Inglaterra, e mantém o
inglés como lingua oficial, embora o guianense seja um idioma local
bastante falado.

O casal missionario Benjamin e Ruth Hudson chegaram na Guiana em
agosto de 1988, e na primeira reunido sacramental esteve presente a



Actualmente, la Unica Rama en funcionamiento es la Rama Cayena, que
es parte del Distrito Guadeloupe (ramas de lengua francesa del Caribe),
el cual pertenece a la Misién Barbados Bridgetown. Su Templo asignado
es el Templo de Santo Domingo Republica Dominicana.

Guyana

La Republica de Guyana es una ex colonia de Inglaterra, y mantiene el
inglés como lengua oficial, aunque el guianés sea un idioma bastante
utilizado.

El matrimonio misionero Benjamin y Ruth Hudson llegaron a Guyana en
agosto de 1988, y en la primera reunién sacramental estuvo presente la
familia de Majid Abdulla, que habian sido bautizados en Canada. El
primer converso local fue Indra Sukhdeo, bautizado el 23 de octubre de
1988.

La Iglesia obtuvo su registro legal el 23 de febrero de 1989, y una rama
fue organizada en Georgetown en marzo, con Benjamin Hudson como
Presidente. En febrero de 1990, el Elder M. Russell Ballard, del Cuérum
de los Doce, dedicé a Guyana para la predicacion del evangelio. Kenrick
Latchmansingh fue llamado como primer Presidente local de la Rama, en
1990.

O Distrito de Georgetown Guiana foi organizado em 21 de dezembro de
2003, com Wayne D. Barrow como presidente do distrito.

Actualmente, hay dos Distritos en la Republica de Guyana: el Distrito
Berbice Guyana, con cinco Ramas, y el Distrito Georgetown Guyana, con
siete Ramas. Esos Distritos son parte de la Mision Guyana Georgetown,
la cual incluye también a Suriname, Trinidad y Tobago y algunas islas
caribefias de Venezuela. El Templo asignado para esos dos Distritos es el
Templo de Manaus Brasil.



familia de Majid Abdulla, que haviam sido batizados no Canada. O
primeiro converso local foi Indra Sukhdeo, batizado em 23 de outubro de
1988.

A Igreja obteve seu registro legal em 23 de fevereiro de 1989, e um
ramo foi organizado em Georgetown em margo, com Benjamin Hudson
como Presidente. Em fevereiro de 1990, o Elder M. Russell Ballard, do
Quérum dos Doze, dedicou a Guiana para a pregagdo do evangelho.
Kenrick Latchmansingh foi chamado como o primeiro Presidente local do
ramo, em 1990.

O Distrito de Georgetown Guiana foi organizado em 21 de dezembro de
2003, com Wayne D. Barrow como presidente do distrito.

Atualmente, ha dois Distritos na Republica da Guiana: o Distrito Berbice
Guiana, com cinco Ramos, e o Distrito Georgetown, com sete Ramos.
Esses Distritos sdo parte da Missao Guiana Georgetown, a qual inclui
também o Suriname, Trinidad e Tobago e algumas ilhas caribenhas da
Venezuela. O Templo designado para esses dois Distritos é o Templo de
Manaus Brasil.

Suriname

Sendo uma ex-colonia dos Paises Baixos e do Reino Unido, o Suriname
fala holandés, surinamés e inglés. Por causa da migragdo, ha uma
diversidade étnica e religiosa muito forte na regido.

Jay e Shirley Bills viveram no Suriname de 1969 a 1972 e realizaram
suas préprias reunides da Igreja, incluindo o batismo de sua filha Lisa
Bills.

Em 1988, John e Beverly Limburg, ex-lideres da Missdo Holanda
Amsterda, foram chamados como missionarios para dar inicio ao trabalho
no Suriname. Nas primeiras reunides publicas havia aproximadamente
16 pessoas. Na Pascoa de 1989 foram batizadas as primeiras conversas:
August Marengo, e as irmas Eleni e Maudi Treonosimitoe.

Em 1989 foi organizado um Ramo em Paramaribo, com membros de
origem indiana, africana, javanesa, crioula e amerindia.



Surinam

Siendo una ex colonia de Paises Bajos y del Reino Unido, el Surinam
habla holandés, surinamés e inglés. Por causa de la migracién, hay una
gran diversidad étnica y religiosa en la region.

Jay y Shirley Bills vivieron en Surinam de 1969 a 1972 y realizaron sus
propias reuniones de la Iglesia, incluyendo el bautismo de su hija Lisa
Bills.

En 1988, John y Beverly Limburg, ex lideres de la Misién Paises Bajos
Amsterdam, fueron llamados como misioneros para dar inicio a la obra
misional en Surinam. En las primeras reuniones publicas habia cerca de
16 personas. En la Pascua de 1989 fueron bautizadas las primeras
conversas: August Marengo, las hermanas Eleni y Maudi Treonosimitoe.

En 1989 fue organizada una Rama em Paramaribo, con miembros de
origen hindd, africana, javanesa, criola y amerindia.

El 24 de febrero de 1990, el Elder M. Russell Ballard, del Cuérum de los
Doce, visito el pais y profirié la Oracién Dedicatoria para Surinam.

Actualmente, los santos de Surinam estan organizados en seis ramas, y
son parte del Distrito Paramaribo Suriname, el cual pertenece a la Misién
Guyana Georgetown. Su Templo asignado es el Templo de Belém Brasil.

Trinidad y Tobago

En la costa norte de Sudamérica, en el Mar Caribe, Trinidad y Tobago es
una ex colonia de Reino Unido, que posee un dialecto propio (inglés
crioulo de Trinidad), una variacao do inglés caribenho.

En 1976, Elizabeth Rogers, que habia sido bautizada en Inglaterra,
escribié al presidente Spencer W. Kimball pidiendo el envio de misioneros
para alla. En respuesta, fueron enviados misioneros de la Misidon
Venezuela Caracas, pero debido a la falta de reconocimiento legal de la
Iglesia en Trinidad Tobago, no fue posible enviar misioneros de forma
permanente al pais.

Entre los primeros conversos del pais estaban Lucy Payne, y Basil y
Felicia Borde, bautizados en 1977. Basil Borde era periodista y escribid



Em 24 de fevereiro de 1990, o Elder M. Russell Ballard, do Quoérum dos
Doze, visitou o pais e proferiu a Oracdo Dedicatéria para o Suriname.

Atualmente, os santos do Suriname estdao organizados em seis ramos, e
sdo parte do Distrito Paramaribo Suriname, o qual pertence a Missdo
Guiana Georgetown. Seu Templo designado é o Templo de Belém Brasil.

Trinidad e Tobago

Na costa norte da América do Sul, no Mar do Caribe, Trinidad e Tobago é
uma ex-colonia do Reino Unido, que possui um dialeto proprio (inglés
crioulo de Trinidad), uma variagdo do inglés caribenho.

Em 1976, Elizabeth Rogers, que havia sido batizada na Inglaterra,
escreveu ao presidente Spencer W. Kimball pedindo o envio de
missionarios para la. Em resposta, foram enviados missionarios da
Missdo Venezuela Caracas, mas devido a falta de reconhecimento legal
da Igreja em Trinidad Tobago, ndo foi possivel enviar missionarios de
forma permanente no pais.

Entre os primeiros conversos do pais estavam Lucy Payne, e Basil e
Felicia Borde, batizados em 1977. Basil Borde era jornalista e escreveu
artigos para superar o preconceito existente contra a Igreja. Em 1980, o
Elder Gene. R Cook, dos Setenta, e o Presidente Dale E. Miller, da Missdo
Venezuela Caracas, visitaram Trinidad e Tobago, e organizaram o
primeiro Ramo em Port of Spain, em 5 de junho de 1980, com Errol O.
Balfour como presidente.

Em 1983 Trinidad e Tobago foi transferido para a Missdo das indias
Ocidentais. Somente em 1988 passou a ser permitido o proselitismo no
pais, e foram enviados os primeiros missionarios permanentes no pais,
gracas a influéncia de Kelvin Diaz, um converso que trabalhava no
servigo publico.

Em 22 de fevereiro de 1990, o Elder M. Russell Ballard, do Quérum dos
Doze, visitou Trinidad acompanhado pelo Elder Charles Didier, dos
Setenta, e dedicou a nacdo ao evangelho restaurado. O crescimento da
Igreja em Trinidad levou a organizagdao de Ramos por todo o pais, e o



articulos para superar el prejuicio existente contra la Iglesia. En 1980, el
Elder Gene. R Cook, de los Setenta, y el Presidente Dale E. Miller, de la
Mision Venezuela Caracas, visitaron Trinidad y Tobago, y organizaron la
primera Rama en Port of Spain, el 5 de junio de 1980, con Errol O.
Balfour como presidente.

En 1983 Trinidad y Tobago fue transferido para la Mision de las Indias
Occidentales. Solo en 1988 pasé a ser permitido el proselitismo en el
pais, y fueron enviados los primeros misioneros permanentes al pais,
gracias a la influencia de Kelvin Diaz, un converso que trabajaba en el
servicio publico.

El 22 de febrero de 1990, el Elder M. Russell Ballard, del Cuérum de los
Doce, visité Trinidad acompafiado por el Elder Charles Didier, de los
Setenta, y dedicé la nacidén al evangelio restaurado. El crecimiento de la
Iglesia en Trinidad llevd a la organizacion de Ramas por todo el pais, y el
Distrito de Port of Spain Trinidad fue creado el 3 de marzo de 1996, con
Albert Alleyne como Presidente.

El Presidente Gordon B. Hinckley estuvo en Trinidad y Tobago en mayo
de 2002. El se reuni6 con el Presidente de la Republica, Patrick Manning,
y hablé para 900 personas en una reunidon especial, donde también
estuvo presente Donna Carter, ministra de las religiones del gobierno de
Trinidad y Tobago.

Actualmente, hay una Estaca en el pais, la Estaca Trinidad Port of Spain,
creada el 1° de marzo de 2009. Ellos son parte de la Misidn Guyana
Georgetown. Su Templo asignado es el Templo de Santo Domingo
Republica Dominicana.

Otras dedicaciones

Ademas de las dedicaciones hechas para cada pais, algunos lugares
especificos fueron dedicados en Sudamérica

A pesar de que la Iglesia no considera necesario dedicar ciudades,
regiones o Estados/Provincias, o cualquier subdivisidn nacional, esas



Distrito de Port of Spain Trinidad foi criado em 3 de margo de 1996, com
Albert Alleyne como Presidente.

O Presidente Gordon B. Hinckley esteve em Trinidad em maio de 2002.
Ele se reuniu com o Presidente da Republica, Patrick Manning, e
discursou para 900 pessoas em uma reunido especial, onde também
esteve presente Donna Carter, ministra das religides do governo de
Trinidad e Tobago.

Atualmente, ha uma Estaca no pais, a Estaca Trinidad Port of Spain,
criada em 1° de marco de 2009. Eles sdao parte da Missao Guiana
Georgetown. Seu Templo designado é o Templo de Santo Domingo
Republica Dominicana.

Outras dedicacoes

Além das dedicagdes feitas para cada pais, alguns lugares especificos
foram dedicados na América do Sul.

Apesar de que a Igreja ndo considera necessario dedicar cidades, regides
ou Estados/Provincias, ou qualquer subdivisdo nacional, essas béncdos
podem ajudar os habitantes locais e os missionarios a sentirem-se
inspirados a estabelecer o Reino do Senhor e leva-lo adiante.

Um exemplo disso é o relato de Odair Viana, quem serviu como
missionario na cidade de Escada, no interior do Estado de Pernambuco,
Brasil. Seu primeiro dia de proselitismo na cidade foi a terca-feira 23 de
dezembro de 1997. Nesse mesmo dia, ao fim de uma reunido com os
missionarios, o Presidente James M. Fisher da Missao Recife Brasil Sul
proferiu uma oracdo dedicando a cidade para a pregacao do evangelho.

Em seu livro A Grande Colheita, o irmao Viana resgata suas lembrangas:

Presidente Fisher chegou em Escada pela manh&, em torno das nove e
meia, permanecendo reunido um certo tempo conosco para nos instruir e
aconselhar diante da grande obra que estaria sendo iniciada. (...) A sua
inspirada e poderosa oracdo dedicatéria foi uma evidéncia de que
estdvamos cumprindo um chamado divino.



bendiciones pueden ayudar a los habitantes locales y los misioneros que
se sientan inspirados a establecer el Reino del Sefior y llevarlo adelante.

Un ejemplo de eso es el relato de Odair Viana, quien sirvid como
misionero en la ciudad de Escada, en el interior del Estado de
Pernambuco, Brasil. Su primer dia de proselitismo en la ciudad fue el
martes 23 de diciembre de 1997. Ese mismo dia, al fin de una reunion
con los misioneros, el Presidente James M. Fisher de la Mision Recife
Brasil Sul profirid una oracién dedicando la ciudad para la predicacién del
evangelio.

En su livro A Grande Colheita (La Gran Cosecha), el hermano Viana
rescata sus memorias:

Presidente Fisher llegé en Escada por la mafana, alrededor de las nueve
y media, permaneciendo reunido un cierto tiempo con nosotros para
instruirnos y aconsejarnos ante la gran obra que estaria siendo iniciada.
(...) Su inspirada y poderosa oracion dedicatoria fue una evidencia de
que estabamos cumpliendo un llamado divino.

(...) Mientras él dedicé esta ciudad para la predicacion del Evangelio, el
Espiritu me hizo se me puso la piel de gallina y lloré de tanta emocion.®?

Hay varios lugares de Sudamérica que recibieron oraciones dedicatorias
similares, en general hechas por los respectivos Presidentes de Misidn o
por algun poseedor del Sacerdocio por ellos autorizados.

En Argentina, por ejemplo, a cidade de Ushuaia fue dedicada por Irineo
Frol, Presidente de la Misién Buenos Aires Sur, en 1980, segun el registro
histérico de la Estaca Tierra del Fuego Argentina®3.

En Chile, dos localidades tuvieron sus dedicaciones mencionadas por el
hermano Néstor Curbelo en su libro sobre los santos chilenos:
Talcahuano, dedicada en 1960 en el Monte Centinela por los misioneros
que iniciaron la obra alli; y la Isla de Pascua, dedicada el 23 de agosto de

52 VIANA, Odair. A Grande Colheita. S50 Paulo: Synchronicity Books Editora,
2023. p. 53.

83 Estaca Tierra del Fuego Argentina. Historia de los Primeros Miembros y la
Expansion de la Iglesia en Tierra del Fuego. Disponible en:
https://estacatierradelfuego.ar/historia-local/



(...) Enquanto ele dedicou esta cidade para a pregacao do Evangelho, o
Espirito fez-me sentir arrepiado e eu chorei de tanta emocéo.®!

Ha varios lugares da América do Sul que receberam oragées dedicatdrias
semelhantes, em geral feitas pelos respectivos Presidentes de Missdo ou
por algum portador do Sacerddcio por eles autorizados.

Na Argentina, por exemplo, a cidade de Ushuaia foi dedicada por Irineo
Frol, Presidente da Missdo Buenos Aires Sul, em 1980%, conforme
registro histérico da Estaca Tierra del Fuego Argentina.

No Chile, duas localidades tiveram suas dedicacdes mencionadas pelo
irmdo Néstor Curbelo no seu livro sobre os santos chilenos: Talcahuano,
dedicada em 1960 no Monte Sentinela pelos missionarios que iniciaram o
trabalho ali; e a Ilha de Pascua, dedicada em 23 de agosto de 1984, pelo
Elder Enrique Vera (missionario sénior) sob a direcdo do Presidente
Archie Egbert da Missdo Chile Vifia del mar.%?

Embora ndo haja necessidade de cada cidade ou regido ser dedicada
especificamente, essas dedicagdes tem sido feitas sob a lideranga de
Presidentes de Missao.

51 VIANA, Odair. A Grande Colheita. S3o Paulo: Synchronicity Books Editora,
2023. p. 53.

52 Estaca Tierra del Fuego Argentina. Historia de los Primeros Miembros y la
Expansion de la Iglesia en Tierra del Fuego. Disponivel em:
https://estacatierradelfuego.ar/historia-local/ }

53 Néstor Curbelo, Historia de los Santos de los Ultimos Dias en Chile. 2003.
p. 133 e 144.



1984, por el Elder Enrique Vera (misionero senior) bajo a direcdo del
Presidente Archie Egbert de la Mision Chile Vifia del mar.5*

Aunque no exista la necesidad de que cada ciudad o regién sea dedicada
especificamente, esas dedicaciones han sido hechas bajo el liderazgo de

Presidentes de Mision.

8 Néstor Curbelo, Historia de los Santos de los Ultimos Dias en Chile. 2003.
p. 133-144,












Uma regiao especial: a administracao descentralizada
da Igreja na América do Sul

Uma visita necessaria

Depois que o Elder Melvin J. Ballard voltou aos Estados Unidos em 1926,
somente em 1948 outra Autoridade Geral foi designada a visitar a
América do Sul. Foi o Elder Stephen L. Richards, do Quérum dos Doze.

22 anos depois.

22 anos depois, ja haviam sido criadas mais duas Missdes na América do
Sul (a Missdao Sul-americana foi dividida em 1935 para criar a Missao
Brasileira e a Missdao Argentina, e em 1947 foi criada a Missao Uruguaia),
e 0 mundo viu a ascensao e queda do Nazismo na Europa, o desenrolar
da Segunda Guerra Mundial.

22 anos é a diferenca entre a dedicacdo do Templo n°® 17 e o Templo n©®
101 da Igreja: o Templo de Sdo Paulo, de 1978, o Templo do Recife, de
2000.

Na Conferéncia Geral de outubro de 1948, o Elder
Richards fez um relato de sua visita. Ele e sua esposa
visitaram o Rio de Janeiro, Sdo Paulo, Montevidéu e
Buenos Aires. Especialmente em Buenos Aires, ele disse
ter se sentido constrangido pela forma como foi tratado.
Os membros, disse o Elder Richards, foram
extremamente reverentes e respeitosos, chegando a
beijar-lhe a mao, comportamento com o qual ele ndo
estava acostumado. Mas ao mesmo tempo, ele viu nos santos
sul-americanos a mesma irmandade e amizade que ele via entre os
membros da América do Norte. Segundo seu relato, 22 anos desde a
Ultima visita de uma Autoridade Geral a América do Sul tornou sua visita
excepcional.®*

84 RICHARDS, Stephen L. Report on the South American Missions, The
Improvement Era, novembro de 1948, p. 692, 766-768.



Una region especial: la administracion descentralizada
de la Iglesia en Sudamérica

Una visita necesaria

Después que el Elder Melvin J. Ballard volvié a los Estados Unidos en
1926, solamente en 1948 otra Autoridad General fue asignada a visitar
Sudamérica. Fue el Elder Stephen L. Richards, de los Doce.

22 afios después.

22 anos después, ya habian sido creadas dos Misiones mas en
Sudamérica (la Misién Sudamericana fue dividida en 1935 para crear la
Misidén Brasilefia y la Misidon Argentina, y en 1947 fue creada la Mision
Uruguaya), y el mundo vié el ascenso y caida del Nazismo en Europa, el
desarrollo de la Segunda Guerra Mundial.

22 aios es la diferencia entre la dedicacidén del Templo n° 17 y el Templo
n° 101 de la Iglesia: el Templo de S3do Paulo Brasil, en 1978, el Templo
del Recife Brasil, en 2000.

En la Conferencia General de octubre de 1948, el Elder
Richards hizo un relato de su visita. El y su esposa
visitaron Rio de Janeiro, Sdo Paulo, Montevideo y Buenos
Aires. Especialmente en Buenos Aires, él dijo haberse
sentido incémodo por la forma como fue tratado. Los
miembros, dijo el Elder Richards, fueron
extremadamente reverentes y respetuosos, llegando a
besarle la mano, comportamiento con el que él no
estaba acostumbrado. Pero al mismo tiempo, él vio en los santos
sudamericanos la misma hermandad y amistad que él veia entre los
miembros de Norteamérica. Segun su relato, 22 afios desde la ultima
visita de una Autoridad General a Sudamérica hicieron su visita
excepcional.®®

65 RICHARDS, Stephen L. Report on the South American Missions, The
Improvement Era, noviembre de 1948, p. 692, 766-768. Su viaje también se
detalla en An Apostolic Journey: Stephen L Richards and the Expansion of



O Elder Richard refletiu sobre a desigualdade social existente na América
Latina e como ela dificulta a pregacdao do evangelho. Com grande parte
da populagdo vivendo em éreas rurais, com pouca infraestrutura, com
proibicGes aos missiondrios de se dirigirem a certos locais, e com uma
concentracdo elitista nos grandes centros urbanos, o Elder Richards
depositou sua confianca no crescimento da classe média como um fator
que facilitaria a conversdo. Ele também viu potencial para a Igreja na
juventude sul-americana, ansiosa por aprender, que cultivava menos
supersticOes e preconceitos que as geragdes anteriores.

Ndo posso deixar de citar alguns paragrafos de seu relato:

Associagbes de Melhoramento Mutuo sdo iniciadas e, gradualmente, o
plano do evangelho se desenrola diante dessas pessoas, e elas recebem
uma visdo inteiramente nova de uma vida abundante e rica, com
propdésito e incentivo.

Vi alguns ramos da misséo criados e levados adiante inteiramente por
jovens. E claro que também hd pessoas mais velhas que se mostraram
suscetiveis aos ensinamentos do evangelho, mas, em geral, sinto que
nossa esperanca esta nos jovens.

A América do Sul precisa desesperadamente do evangelho restaurado.
As nagles daquela terra precisam, mais do que qualquer outra coisa, dos
verdadeiros conceitos de liberdade que surgem de uma compreensdo
correta da relacdo do homem com Deus e com seus semelhantes. Elas
precisam de uma compreensdo de justica, equidade e igualdade.
Precisam compreender mais perfeitamente a dignidade do trabalho e,
claro, precisam do esclarecimento da educacdo. Como disse um homem
gue me deu uma carta de apresentacdo para colegas de trabalho na
América do Sul: "A América do Sul precisa do que a Igreja Mormon tem
a oferecer”.

Sua viagem também é detalhada em An Apostolic Journey: Stephen L
Richards and the Expansion of Missionary Work in South America, de
Richard E. Turley Jr. e Clinton D. Christensen Provo, Utah: Religious Studies
Center, Brigham Young University, 2019.



El Elder Richard reflexioné sobre la desigualdad social existente en
Latinoamérica y como ella dificulta la predicacion del evangelio. Con
grande parte de la populacdo vivendo en areas rurales, con poca
infraestructura, con prohibiciones a los misioneros de dirigirse por ciertos
locais, y con una concentracidn elitista en los grandes centros urbanos, el
Elder Richards deposit6 su confianza en el crecimiento de la clase media
como un factor que haria méas facil la conversién. El también vid
potencial para la Iglesia en la juventud sudamericana, con ansias por
aprender, que cultiva menos supersticiones y prejuicios que las
generaciones anteriores.

No puedo dejar de citar algunos parrafos de su relato:

Asociaciones de Mejoramiento Mutuo son iniciadas y, gradualmente, el
plan del evangelio se desarrolla delante de esas personas, y ellas reciben
una vision enteramente nueva de una vida abundante y rica, con
propdsito e incentivo.

Vi algunas ramas de la misidn creadas y llevadas adelante inteiramente
por jovenes. Claro que también hay personas mas grandes qgue se
mostraron susceptibles a las ensefianzas del evangelio, pero, en general,
siento que nuestra esperanza esta en los jévenes.

Sudamérica necesita desesperadamente del evangelio restaurado. Las
naciones de aquella tierra necesitan, mas que cualquier otra cosa, de los
verdaderos conceptos de libertad que surgen de una comprension
correcta de la relaciéon del hombre con Dios y con sus semejantes. Ellas
necesitan una comprension de justicia, equidad e igualdad. Necesitan
comprender mas perfectamente la dignidad del trabajo y, claro,
necesitan del esclarecimiento de la educaciéon. Como dijo un hombre que
me did una carta de presentacion para compafieros de trabajo en
Sudamérica: “Sudamérica necesita lo que la Iglesia Mormona tiene a
ofrecer”.

Missionary Work in South America, de Richard E. Turley Jr. y Clinton D.
Christensen Provo, Utah: Religious Studies Center, Brigham Young University,
2019.



A visdo profética

A préxima Autoridade Geral a visitar a América do Sul
foi o Presidente David O. McKay, em 1952. Ele havia
assumido a Presidéncia da Igreja em 1951, tinha uma
visdo bastante internacionalista e compartilhou sua
visdao com toda a Igreja.

Seu primeiro Primeiro Conselheiro foi justamente
Stephen L. Richards, que era a Unica Autoridade Geral
a ter feito uma visita de supervisdo na América do Sul até ese momento,
e que compartilhava a opinido de que era necessario dar mais énfase a
uma administragdo mais global da Igreja.

Segundo Mark Grover®’, ilustre historiador da Igreja na América do Sul, o
Presidente McKay precisou mudar velhas conviccdes tradicionalistas de
que a Igreja ja havia feito uma grande coligacdo, e que o trabalho
missionario somente iria coligar alguns poucos remanescentes da Casa
de Israel em lugares do mundo onde isso ainda nao havia acontecido,
como uma ultima fase da Coligacdo de Israel antes da Segunda Vinda.

Como parte de seus esforcos, ele se tornou o primeiro Presidente da
Igreja a visitar a América do Sul, e véarios paises na Europa, Asia e
Pacifico. Dedicou Templos na Suica, Inglaterra e Nova Zeldndia. Abriu
faculdades da Igreja na Nova Zelandia e Havai, além de ter expandido o
programa de comunicacdes e publicacdes da Igreja, com traducdes a
diversos idiomas, inclusive a adaptacao das cerimbnias do Templo para
um modelo que pudesse ser apresentado em varias linguas.

Durante sua presidéncia, varios apostolos visitaram diversas partes do
mundo, incluindo cidades na América do Sul, e mais MissGes foram
criadas, de forma que quase todas as regides do planeta passaram a ser
parte de alguma Missao.

85 Grande parte das informacBes apresentadas neste capitulo podem ser
encontradas no livro de Mark Grover: A Land of Promise and Prophecy Elder
A. Theodore Tuttle in South America, 1960-1965. Provo, UT: Religious
Studies Center, Brigham Young University, 2008. Disponivel em:
https://rsc.byu.edu/book/land-promise-prophecy



La vision profética

La siguiente Autoridad General en visitar Sudamérica fue
el Presidente David O. McKay, en 1952. El habia asumido
la Presidencia de la Iglesia en 1951, tenia una visidon
bastante internacionalista y compartio su vision con toda
la Iglesia.

Su primer Primer Consejero fue justamente Stephen L.
Richards, quien habia sido la Unica Autoridad General en
hacer una visita de supervision en Sudamérica hasta ese entonces, y
quien compartia la opinién de que era necesario dar mas énfasis a una
administracion mas global de la Iglesia.

Segun Mark Grover®®, ilustre historiador de la Iglesia en Sudamérica, el
Presidente McKay necesité cambiar viejas convicciones tradicionalistas de
que la Iglesia ya habia hecho un gran recogimiento, y que solamente
quedaba recoger algunos pocos restos de la Casa de Israel en lugares del
mundo en los que eso aun no habia pasado, como una ultima fase del
Recogimiento de Israel antes de la Segunda Venida.

Como parte de sus esfuerzos él se convirtié en el primer Presidente de la
Iglesia en visitar Sudamérica, y varios paises en Europa, Asia y el
Pacifico. Dedicé Templos en Suiza, Inglaterra y Nueva Zelanda. Abrid
facultades de la Iglesia en Nueva Zelanda y Hawai, ademas de haber
expandido el programa de comunicaciones y publicaciones de la Iglesia,
con traducciones a diversos idiomas, incluso la adaptacién de las
ceremonias del Templo para un modelo que pudiese ser presentado en
varias lenguas.

En su presidencia, varios apdstoles visitaron diversas partes del mundo,
incluyendo ciudades en Sudamérica, y mas Misiones fueron creadas, de
forma que casi todas las regiones del planeta pasaron a ser parte de
alguna Mision.

% Gran parte de las informaciones presentadas en este capitulo pueden ser
encontradas en el libro de Mark Grover: A Land of Promise and Prophecy
Elder A. Theodore Tuttle in South America, 1960-1965. Provo, UT: Religious
Studies Center, Brigham  Young University, 2008. Disponible en:
https://rsc.byu.edu/book/land-promise-prophecy



Em grande parte, ele foi auxiliado por um importante
Conselheiro na Primeira Presidéncia, o Presidente Joshua
Reuben Clark Jr., que tinha bastante experiéncia em
relagdes internacionais, devido a sua experiéncia no
corpo diplomatico dos Estados Unidos. Porém, o
falecimento do Presidente Clark em 1961 ndo lhe
permitiu ver a seguinte fase do desenvolvimento
internacional da Igreja.

Outro Conselheiro, o Presidente Henry D. Moyle,
também compartilhava da mesma visdo
internacionalista, e ajudou o Presidente McKay a iniciar
algumas mudangas na pratica da Igreja a nivel
internacional, apesar de também ter falecido logo apds
o inicio dessas reformas, em 1963.

Até esse momento, os apdstolos eram designados para

visitas especificas a regides do mundo, mas essas designacdoes eram
esporadicas. Suas viagens, embora fossem momentos impactantes de
ministracdo e servissem para colher relatos do estabelecimento da Igreja
ao redor do mundo, ndo seguiam um padrdao de supervisao ou
acompanhamento constante sobre os lideres locais da Igreja.

Isso acontecia porque praticamente ndo havia Estacas fora dos Estados
Unidos e Canada, e também poucas missbes ao redor do mundo, entdo a
Primeira Presidéncia e o Quoéorum dos Doze atendiam diretamente
questdes administrativas e eclesidsticas com Presidentes de Missdo de
todo o mundo.

Criando uma nova experiéncia

Em 1956, o Elder Henry D. Moyle, entdo no Quérum dos Doze, visitou as
MissOes Sul-americanas, e literalmente esteve em todas as cidades onde
a Igreja estava sendo estabelecida. Seu envolvimento com o trabalho
local foi intenso. Ele presidiu Conferéncias, abriu a obra missionaria no
Chile, e acordou missionarios preguicosos no Uruguai. Seus relatos as



En gran parte, él fue auxiliado por un importante Consejero
en la Primera Presidencia, el Presidente Joshua Reuben
Clark Jr, que tenia bastante experiencia en relaciones
internacionales, debido a su experiencia en el cuerpo
diplomatico de los Estados Unidos. Sin embargo, el
fallecimiento del Presidente Clark en 1961 no le permitio
ver la siguiente fase del desarrollo internacional de la
Iglesia.

Otro de Consejero, el Presidente Henry D. Moyle, también
compartiria de la misma visién internacionalista, y ayudd
el Presidente McKay a iniciar algunos cambios en la
practica de la Iglesia a nivel internacional, a pesar de
también haber fallecido poco después del inicio de esas
reformas, en 1963.

Hasta ese momento, los apodstoles eran asignados para

visitas especificas a regiones del mundo, pero esas asignaciones eran
esporadicas. Sus viajes, aun siendo momentos impactantes de
ministraciéon y sirviesen para reunir relatos del establecimiento de la
Iglesia alrededor del mundo, no seguian un estédndar de supervisién o
acompanamiento constante sobre los lideres locales de la Iglesia.

Eso sucedia porque practicamente no habia Estacas fuera de los Estados
Unidos y Canada, y habia pocas Misiones alrededor del mundo, entonces
la Primera Presidencia y el Cuérum de los Doce atendian directamente
cuestiones administrativas y eclesidsticas con Presidentes de Misién de
todo el mundo.

Creando una nueva experiencia

En 1956, el Elder Henry D. Moyle, entonces de los Doce, visitd las
Misiones Sudamericanas, y literalmente estuvo en todas las ciudades
donde la Iglesia estaba siendo establecida. Su envolvimiento con el
trabajo local fue intenso. El presidié Conferencias, abrié la obra misional
en Chile, y desperté misioneros dormilones en Uruguay. Sus relatos a las



demais Autoridades Gerais enfatizaram a necessidade de mais
supervisdo sobre as areas mais distantes do Reino.

Em outubro de 1960, o Presidente Joseph Fielding
Smith, do Qudérum dos Doze, e sua esposa foram
designados para uma extensa visita as Missdes na
América do Sul. Era a quinta viagem de uma
Autoridade Geral para a América do Sul. Eles seriam
acompanhados pelo Elder A. (Albert) Theodore
Tuttle, um ex-membro do Sistema Educativo da
Igreja e entdo membro do Primeiro Conselho dos
Setenta desde 1958 (ele tinha 39 anos ao ser
chamado).

Na longa viagem de navio, o Elder Tuttle leu o Livro de Mérmon com
especial atencdo as promessas feitas aos nativos da Ameérica do Sul,
descendentes da semente de Lei, que povoam amplamente estas nacoes,
tal como o Elder Ballard havia feito trés décadas antes, mas
provavelmente ndo percebeu essa similitude.

Entdo, ele ouviu uma voz que eu e vocé conhecemos
muito bem: “Vocé estard na América do Sul e presidira
essa area”. Depois de resistir momentaneamente a essa
impressdo, o Elder Tuttle respondeu como eu e vocé
também ja respondemos: “Tudo bem, eu farei isso e
farei com prazer.”

“Assim”, destaca Mark Grover, “comegou uma das
grandes histérias missionarias da histéria da Igreja”.

Nessa viagem, os casal Smith e o Elder Tuttle visitaram vérias cidades
onde os missionarios estavam trabalhando.

No Brasil, a ministracdo deles incluiu a quentissima cidade do Recife
(Nordeste do Brasil), aberta ao trabalho missionario apenas alguns
meses antes, e a interiorana Porto Unido, onde o Onibus que os
transportava atolou na lama, e os passageiros masculinos tiveram que
empurrar, incluindo o Presidente dos Doze. Nos tropicos brasileiros, o
Elder Tuttle se encantou com o abacaxi, o coco e as bananas.



deméas Autoridades Generales enfatizaron la necesidad de mas
supervision sobre las areas mas distantes del Reino.

En octubre de 1960, el Presidente Joseph Fielding
Smith, de los Doce, y su esposa fueron asignados a
una extensa visita a las Misiones de Sudamérica.
Era el quinto viaje de una Autoridad General a
Sudamérica. Ellos serian acompafiados por el Elder
A. (Albert) Theodore Tuttle, un ex-miembro del
Sistema Educativo de la Iglesia y entonces
miembro del Primer Consejo de los Setenta desde
1958 (él tenia 39 afios al ser llamado).

En el largo viaje de navio, el Elder Tuttle leyé el Libro de Mormén con
especial atencion a las promesas a los nativos de Sudamérica,
descendientes de la simiente de Lei, que pueblan ampliamente estas
naciones, tal como el Elder Ballard habia hecho tras décadas antes, pero
es probable que Tuttle no se didé cuenta de esa similitud.

Entonces, él oy6 una voz que yo y ustedes conocemos
muy bien: “Estards en Sudamérica y presidiras ese area”.
Después de resistir momentdneamente a esa impresion,
el Elder Tuttle respondié como yo y ustedes también ya
respondemos: “Todo bien, lo haré y haré con gozo.”

“De esa manera”, destaca Mark Grover, “empezé una de
las grandes historias misionales de la historia de la
Iglesia”.

En ese viaje, los Smith y el Elder Tuttle visitaron varias ciudades donde
los misioneros estaban trabajando.

En Brasil, la ministracion de ellos incluyé la calientisima ciudad del Recife
(Nordeste de Brasil), abierta la obra misional pocos meses antes, y la
interiorana Porto Unido, onde el colectivo que los transportaba quedd
atascado en el barro, y los pasajeros masculinos tuvieron que empujar,
incluido el Presidente de los Doce. En los trépicos brasilefios, el Elder
Tuttle se deleitd con la pifia (ananas), el coco y las bananas.



Na Argentina, a irma Smith se empolgou nas lojas de Buenos Aires e
gastou todo o dinheiro do Presidente Smith, do Elder Tuttle, e do
Presidente Snelgrove (da Missdao Argentina), sobrando a culpa para o
jovem Elder Ted Lyon (posteriormente Presidente de Missdo e Templo no
Chile) que a ajudou a carregar as compras e conseguiu crédito em
algumas lojas, que entregariam as encomendas na Casa da Missdo, onde
os cobrangas seriam feitas. Ela também realizou um pequeno show de
talentos com os missionarios, enquanto seu marido fazia entrevistas
missionarias (ela era cantora profissional). Em Tucuman, o Presidente
Smith perdeu sua pasta, onde estavam as escrituras que usava ha
décadas, desde quando era um jovem missionario na Inglaterra.

Durante essa viagem, o Presidente Moyle comunicou ao Elder Tuttle
sobre a aprovacao do Presidente McKay a um novo plano: substituir
viagens longas, intensas e esporadicas das Autoridades Gerais (como
essa cansativa viagem dos Smith com o Elder Tuttle) por uma supervisao
permanente do trabalho missionario em todo o mundo.

Algo parecido ja era feito na Europa, onde o Presidente da Missdo
Britanica (quase sempre um apostolo) também servia como Presidente
da Missdo Europeia, servindo como elo de comunicagdo entre os
escritérios da Igreja no Lago Salgado e os demais Presidentes de Missdo
no Velho Continente.

Continuando a turné, eles foram ao Uruguai, onde acompanharam a
transicdo na Presidéncia da Missdo, do Presidente Arthur Jensen para o
Presidente ]J. Thomas Fyans. O Presidente Fyans sofreu um pequeno
corte na cabecga, quando o grupo tentou fazer uma viagem de avido até o
povoado Isla Patrulla, um lugar de dificil acesso no interior uruguaio.
Resolveram entdo ir de taxi até a cidade, mas chegaram ainda mais
atrasados para a reunido onde o Presidente Smith deveria dedicar a
capela, porque a irma Smith os fez esperar por uma hora no meio do
caminho procurando ninhos de avestruz porque queria comer ovos dessa
ave.

No Chile, passaram alguns dias com os missionarios, € no Peru o Elder
Tuttle presenciou em primeira mao grandes contrastes sociais, em



En Argentina, la hermana Smith se animd demasiado en las tiendas de
Buenos Aires y gastd todo el dinero del Presidente Smith, del Elder
Tuttle, y del Presidente Snelgrove (de la Misidon Argentina), y la culpa
recayd en el joven Elder Ted Lyon (posteriormente Presidente de Misidn y
de Templo en Chile) que le ayudd a cargar las compras y logré un crédito
en algunas tiendas, que llevaron las encomiendas a la Casa de la Misidn,
donde harian los cobros. Ella también realiz6 un pequeno show de
talentos con los misioneros, mientras su marido hacia entrevistas
misionales (ella era cantante profesional). En Tucuman, el Presidente
Smith perdié su carpeta, donde estaban las escrituras que usaba hace
décadas, desde cuando era un joven misionero en Inglaterra.

Durante ese viaje, el Presidente Moyle comunicé al Elder Tuttle sobre la
aprobacion de Presidente McKay a un nuevo plan: sustituir largos viajes,
intensas y esporadicas de las Autoridades Generales (como ese cansativo
viaje de los Smith con el Elder Tuttle) por una supervisiéon permanente de
la obra misional en todo el mundo.

Algo parecido ya se hacia en Europa, donde el Presidente de la Misidn
Britanica (casi siempre un apdstol) también servia como Presidente de la
Misién Europea, sirviendo como un eslabén de comunicacién entre las
oficias de la Iglesia en Lago Salado y los demas Presidentes de Misidn en
el Viejo Continente.

Dando continuidad a la gira, ellos fueron a Uruguay, donde acompafaron
la transicion en la Presidencia de la Misidn, del Presidente Arthur Jensen
para el Presidente J. Thomas Fyans. El Presidente Fyans sufridé un
pequeno corte en la cabeza, cuando el grupo intentd hacer un viaje de
avion hasta el pueblo Isla Patrulla, un lugar de dificil acceso en el interior
uruguayo. Decidieron entonces ir de taxi hasta la ciudad, pero llegaron
aln mas retrasados para la reunién donde el Presidente Smith deberia
dedicar la capilla, porque la hermana Smith los detuvo por una hora en
medio del camino para buscar nidos de avestruz porque queria comer
huevos de ese ave.

En Chile, pasaron algunos dias con los misioneros, y en Peru el Elder
Tuttle presencid en primera mano grandes contrastes sociales, en



especial a extrema devocao religiosa de pessoas pobres que tilintavam
seu dinheiro nos cofres de igrejas cobertas de ouro.

Por uma emergéncia de saude com o Presidente da Missdo
Centroamericana, o Elder Tuttle teve que deixar o Peru e ir & Cidade da
Guatemala antes do casal Smith, que ficou mais tempo em Lima, até

encontrar-se na Guatemala com Tuttle e voltar para casa em janeiro de
1961.

The Chuwrch in
South America

Publicacion en The Improvement Era, mayo de 1963



especial la extrema devocion religiosa de personas pobres que
tintineaban su dinero en los cofres de iglesias cubiertas de oro.

Por una emergencia de salud con el Presidente de la Misidn
Centroamericana, el Elder Tuttle tuvo que dejar el Per( e ir a la Ciudad
de Guatemala antes del matrimonio Smith, que se quedd un poco mas
en Lima, hasta encontrarse en Guatemala con Tuttle y regresar a casa en
enero de 1961.

The Church in
_ South America

Publicacion en The Improvement Era, mayo de 1963



Um programa inspirado

Apés a Segunda Guerra Mundial, com a retomada do envio de
missionarios as varias Missdes ao redor do mundo, a Igreja estava
crescendo novamente, e a partir da década de 1950 esse crescimento
comegou a mostrar-se constante — e preocupante.

As Autoridades Gerais perceberam que o estabelecimento de mais
Estacas, o envio de mais missionarios, a construgdao de mais capelas, a
publicacdo de mais livros e manuais, entre outras importantes
atividades, em regides distantes de Utah fariam com que fosse cada vez
mais dificil administrar tudo desde o Lago Salgado. E mesmo todo o
progresso tecnoldgico da época, com o desenvolvimento de meios de
comunicacdo e transporte mais ageis, ndo era suficiente para as
necessidades da Igreja. E a América do Sul era uma das regibes do
mundo, talvez a principal, onde havia necessidade clara de diregao,
supervisao e investimento.

Seguindo um modelo iniciado pelos apdstolos antigos, o Presidente
McKay foi auxiliado por Henry D. Moyle para implementar um programa
de administracdao regional da Igreja, que permitisse supervisionar o
trabalho missionario e administrar assuntos diversos da Igreja, como a
construgdo de capelas, a traducdo e impressdo de material, etc.

Apesar de falecer pouco depois (em 1963), o Presidente Moyle foi chave
no estabelecimento de um modelo mundial de administracdo regional da
Igreja, que até hoje continua, embora tenha alcancado um nivel de
eficiéncia que provavelmente ndo precisara ser superado. Ele contou com
o apoio de Gordon B. Hinckley (entdo Assistente dos Doze, e
ex-missionario na Missdo Britanica), para desenhar e implementar esse
padrdo, cujo auge foi alcancado quando Hinckley era o Presidente da
Igreja.c®

% Grande parte das informacGes apresentadas aqui sobre a evolugdo histérica da
administracdo regional da Igreja foram encontradas no artigo "Area Supervision:
Administration of the Worldwide Church, 1960-2001", de Kahile Mehr, publicado
no The Journal of Mormon History, edicdo de primavera de 2001, vol. 227, n.



Un programa inspirado

Luego de la Segunda Guerra Mundial, con la retomada del envio de
misioneros a las varias Misiones alrededor del mundo, la Iglesia estaba
creciendo nuevamente, y a partir de la década de 1950 ese crecimiento
empezd a mostrarse constante y preocupante.

Las Autoridades Generales percibieron que el establecimiento de mas
Estacas, el envio de mas misioneros, la construcdo de mas capillas, la
publicacion de mas libros y manuales, entre otras importantes
actividades, en regiones distantes de Utah harian que fuese cada vez
mas dificil administrar todo desde Lago Salado. Ademas el progreso
tecnolégico de la época, con el desarrollo de medios de comunicacién y
transporte mas agiles no era suficiente para las necesidades globales de
la Iglesia. Y Sudamérica era una de las regiones del mundo, tal vez la
principal, donde habia necesidad clara de direccidn, supervisién e
inversion.

Siguiendo un modelo iniciado por los apodstoles antiguos, el Presidente
McKay fue auxiliado por Henry D. Moyle para implementar un programa
de administracién regional de la Iglesia, que permitiese supervisar la
obra misional y administrar asuntos diversos de la Iglesia, como la
construccidn de capillas, traduccion e impresion de material, etc.

A pesar de fallecer poco después (en 1963), el Presidente Moyle fue
clave en el establecimiento de un modelo mundial de administracién
regional de la Iglesia, que hasta hoy continla, aunque haya alcanzado un
nivel de eficiencia que probablemente no necesitard ser superado. El
contd con el apoyo de Gordon B. Hinckley (entonces Asistente de los
Doce, y exmisionero en la Misidn Britanica), para disefiar e implementar
ese modelo, cuyo auge fue alcanzado cuando Hinckley era el Presidente
de la Iglesia.®”

87 Gran parte de las informaciones presentadas aqui sobre la evolucidn historica de
la administracion regional de la Iglesia se encuentran en el articulo "Area
Supervision: Administration of the Worldwide Church, 1960-2001", de Kahile
Mehr, publicado en The Journal of Mormon History, edicion de primavera de



Em 1961 esse modelo de supervisdao descentralizada comegou a
funcionar, e o Elder Tuttle foi designado como supervisor das MissGes
Sul-americanas. Os Elderes Tuttle e Hinckley eram os bracos direitos do
Presidente Moyle, e juntos os trés eram os responsaveis pela obra
missionaria da Igreja em todo o mundo.

O Senhor qualifica a quem chama

Segundo Mark Grover, como jovem missionario, o Elder Tuttle havia sido
um dos muitos que foram influenciados pela falsa ideia de que a “grande
colheita” ja havia sido feita no século XIX, e que por isso tinham poucos
batismos.

Mas agora ele ndo s6 descobriria que isso ndo era verdade, como
também transmitiria esse mesmo entusiasmo a todos, levando-os a
acreditar e fazer uma grande colheita na América do Sul.

Algo que preocupou o Elder Tuttle inicialmente foi o fato de nunca ter
servido como membro de um Bispado ou de uma Presidéncia de Estaca.
Porém, como a maior parte dos membros da Igreja na América do Sul
nunca tinham visto um Bispo ou um Presidente de Estaca, isso nao fez
muita diferenca.

De fato, a maior parte dos membros sul-americanos era jovem, tanto em
idade como em seu tempo como membros da Igreja, e o que eles
precisavam era precisamente alguém como o Elder Tuttle: um bom
professor do evangelho.

Ademais, sua experiéncia na lideranca sénior da obra missionaria, ainda
que curta, deu a Primeira Presidéncia confianca suficiente para
designa-lo para supervisionar as Missdes da América do Sul residindo na
América do Sul, algo ainda mais excepcional, além de experimental.

O Elder Tuttle ndo apenas supervisionou a Igreja na América do Sul,
como desenvolveu uma visdo profética para a América do Sul. Ele foi
extremamente habil em valorizar a Oragdo Dedicatéria da América do Sul

1. Disponivel em:
https://digitalcommons.usu.edu/cgi/viewcontent.cgi?article=1036&context=morm
onhistory



En 1961 ese modelo de supervision descentralizada comenzé a funcionar,
y el Elder Tuttle fue asignado como supervisor de las Misiones
Sudamericanas. Los Elderes Tuttle y Hinckley eran los brazos derechos
del Presidente Moyle, y juntos los tres eran los responsables por la obra
misional de la Iglesia en todo el mundo.

El Seior califica a quienes llama

Segun Mark Grover, como joven misionero, el Elder Tuttle habia sido uno
de los muchos que fueron influenciados por la falsa idea de que la “gran
cosecha” ya habia sido hecha en el siglo XIX, y que por eso tenian pocos
bautismos.

Pero ahora él no solo descubriria que eso no era verdad, como también
transmitiria ese mismo entusiasmo a todos, llevandolos a creer y a hacer
una gran cosecha en Sudamérica.

Algo que preocupé al Elder Tuttle inicialmente fue el hecho de nunca
haber servido como miembro de un Obispado o de una Presidencia de
Estaca. Sin embargo, como la mayor parte de los miembros de la Iglesia
en Sudameérica nunca habian visto un Obispo o un Presidente de Estaca,
eso no hizo mucha diferencia.

De hecho, la mayor parte de los miembros sudamericanos era joven,
tanto en edad como en su tiempo como miembros de la Iglesia, y lo que
ellos necesitaban era precisamente alguien como el Elder Tuttle: un buen
maestro del evangelio.

Ademas, su experiencia en el liderazgo sénior de la obra misional, aun
que corta, dié a la Primera Presidencia confianza suficiente para asignarlo
para supervisar las Misiones de Sudamérica residiendo en Sudamérica,
algo alin mas excepcional, ademas de experimental.

El Elder Tuttle no solo supervisé a la Iglesia en Sudamérica, como
desarrollé una vision profética para Sudamérica. El fue extremadamente
habil en valorar la Oracion Dedicatoria de Sudamérica de 1925 vy la

2001, vol. 227, n. 1. Disponible en:
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de 1925 e a Profecia do Carvalho de 1926, feitas pelo Elder Ballard, ao
mesmo tempo em que mostrou aos membros e lideres da Igreja na
América do Norte o potencial da Igreja na América do Sul, tal como
profetizado por Joseph Smith pouco mais de um século antes. E fez tudo
isso alinhado a visdao do Profeta da época, o Presidente McKay.

Ainda em 1960, pouco depois da viagem com o casal Smith, o Elder
Tuttle foi designado a voltar a América do Sul, dessa vez para realizar
uma conferéncia com os Presidentes de Missdo, onde poderia aconselhar,
dar treinamento, e ouvi-los em suas necessidades, planos e metas, além
de falar sobre salde, orcamentos, e praticas de ensino dos missionarios,
relagdes governamentais, lideranca das organizacbes e unidades da
Igreja, tradugdo de publicagdes, etc.

Ao dar-lhe a designacdao de fazer uma reunido de coordenacdo com os
Presidentes de Missdo, o Presidente Moyle o informou que ele seria
designado para supervisionar essas Missdes e residir na regido. O local
escolhido para a reunido foi Montevidéu, onde ele também procurou um
terreno para uma casa para sua familia, para uma Casa da Missdo, e um
Templo.

O Elder Tuttle escolheu Montevidéu porque, aparentemente, era um lugar
mais facil para manter contato com as MissOes até entdo existentes: a
Brasileira do Sul (sede em Curitiba), a Argentina (sede em Buenos Aires)
e a Uruguaia (sede em Montevidéu), eram as mais préoximas; as Missbes
Chilena (sede em Santiago) e Brasileira (sede em S3do Paulo) também
ndao estavam muito distantes. Apenas a Missao Andina (Lima) estava
mais longe.

Hoje em dia, é bastante comum que os Presidentes de Missdo e suas
esposas se relnam regularmente com suas respectivas Presidéncias de
Area, em semindrios, para treinamentos, em grandes cidades, quase
sempre com um Templo préximo. O transporte é seguro, as MissGes
permanecem funcionando tranquilamente com a ajuda de membros e
missionarios experientes.

Mas até os anos 1960 isso nunca tinha acontecido, como também nao
havia um treinamento para os novos Presidentes de Missdo. O normal



Profecia del Roble de 1926, hechas por el Elder Ballard, al mismo tiempo
en que mostré a los miembros y lideres de la Iglesia en Norteamérica el
potencial de la Iglesia en Sudamérica, tal como profetizado por Joseph
Smith poco mas de un siglo antes. E hizo todo eso alineado a la visién
del Profeta de la época, el Presidente McKay.

AUn en 1960, poco después del viaje con el matrimonio Smith, el Elder
Tuttle fue asignados a volver a Sudamérica, esta vez para realizar una
conferéncia con los Presidentes de Misiéon, donde podria aconsejar,
capacitar, y oirlos en sus necesidades, planes y metas, y también discutir
temas como salud, presupuesto, y practicas de ensefianza de los
misioneros, relaciones gubernamentales, liderazgo de las organizaciones
y unidades de la Iglesia, traduccion de publicaciones, etc.

Al darle la asignacién de hacer una reunidon de coordinaciéon con los
Presidentes de Misidén, el Presidente Moyle le informé que él seria
asignado para supervisar esas Misiones y residir en la regién. El lugar
escogido para la reunién fue Montevideo, donde él también buscd un
terreno para una casa para su familia, para una nueva Casa de la Misidn,
y un Templo.

El Elder Tuttle escogié Montevideo porque, aparentemente, era un lugar
mas facil para mantener contacto con las Misiones hasta entonces
existentes: la Brasilefa del Sul (Curitiba), la Argentina (Buenos Aires) y
la Uruguaya (Montevideo), eran las mas cercanas; la Misiéon Chilena
(Santiago) y la Brasilefia (Sdo Paulo) también no estaban muy distantes.
Apenas la Misién Andina (Lima) estaba mas lejos.

Hoy en dia, es bastante comln que los Presidentes de Mision y sus
esposas se reunan regularmente con sus respectivas Presidencias de
Area, en seminarios, para capacitaciones, en grandes ciudades, casi
siempre con un templo cercano. El transporte es seguro, las Misiones
permanecen funcionando tranquilamente con la ayuda de miembros y
misioneros experimentados.

Pero hasta los afios 1960 eso nunca habia sucedido, como también no
habia un entrenamiento para los nuevos Presidentes de Misién. Lo
normal era que los Presidentes de Mision se dirigieran a Lago Salado



era que os Presidentes de Missdo se dirigissem a Lago Salgado quando
fossem chamados (o que podia acontecer a praticamente qualquer época
do ano), onde eram designados por imposigdo de maos, recebiam algum
conselho de membros da Primeira Presidéncia, e depois disso ja iriam
diretamente para suas Miss0es.

A partir de 1961, os novos Presidentes de Missdo passaram a receber um
treinamento padronizado, e aqueles que ja estavam servindo viajaram
para Lago Salgado para receber esse novo treinamento, numa
conferéncia mundial de Presidentes de Missao.

Segundo anotado por Mark Grover, o Presidente David 0. McKay
destacou nessa conferéncia que era hora de um trabalho missionario
mais eficaz e padronizado, e que as Autoridades Gerais designadas “que
agora sdo presidentes de drea, ndo vém para dominar, mas para
trabalhar com vocés e esperar em espirito de oracdo que, por meio de
uma fé e entendimento comuns, possamos realizar algo de bom."

Os Presidentes de Missdao da América do Sul tiveram um papel
importante nessa Conferéncia, sendo utilizados como exemplos de fazer
as coisas funcionarem bem, em especial no que diz respeito a
administracdo das unidades e lideranca local, e técnicas de proselitismo.

Além disso, passaram a haver reunides semestrais de treinamento do
Elder Tuttle com todos os lideres de Missdo na América do Sul. Outra
diferenca é que esses casais, a partir de entdo, deveriam reportar-se ao
seu supervisor, 0 Elder Tuttle, em lugar de comunicar-se diretamente
com Lago Salgado.

Algo interessante ocorreu numa dessas reunides, em 28 de junho de
1962.

Os jovens casais americanos que presidiam as Missdes Sul-americanas
deixaram seus filhos pequenos em Curitiba, Sao Paulo, Buenos Aires,
Lima, Santiago e Montevidéu, para fazer algo mais do que aprender, em
meio as miticas montanhas de Machu Picchu. Eles estavam inaugurando
uma nova Era na histéria da Igreja da América do Sul. E sabiam disso.



cuando fuesen llamados (lo que podia ocurrir en practicamente cualquier
época del afio), donde eran apartados por imposiccion de manos,
recibian algin consejo de miembros de la Primera Presidencia, y después
de eso se dirigian directamente a suas Misiones.

A partir de 1961, los nuevos Presidentes de Mision pasaron a recibir un
entrenamiento padronizado, y aquellos que ya estaban sirviendo viajaron
a Lago Salado para recibir ese nuevo entrenamiento, en una conferencia
mundial de Presidentes de Misidn.

Segundo anotado por Mark Grover, el Presidente David O. McKay destacd
en esa conferencia que era hora de un obra misional mas eficaz y
estandarizada, y que las Autoridades Generales asignadas “que ahora
son presidentes de area, no vienen para dominar, sino para trabajar con
ustedes y esperar en espiritu de oracion que, por medio de una fé y
entendimiento comunes, podamos realizar algo de bueno."

Los Presidentes de Misién de Sudamérica tuvieron un rol importante en
esa Conferencia, siendo utilizados como ejemplos de hacer las cosas
funcionar bien, en especial en lo que respecta a la administracion de las
unidades y liderazgo local, y técnicas de proselitismo.

Més alld de eso, pasaron a haber reuniones semestrales de
entrenamiento del Elder Tuttle con todos los lideres de Misién en
Sudamérica. Otra diferencia es que esos matrimonios, a partir de
entonces, deberian reportarse a su supervisor, el Elder Tuttle, en lugar de
comunicarse directamente con Lago Salado.

Algo interesante ocurrié en una de esas reuniones, el 28 de junio de
1962.

Los jovenes matrimonios americanos que presidian las Misiones
Sudamericanas dejaron sus hijos pequefios en Curitiba, Sdo Paulo,
Buenos Aires, Lima, Santiago y Montevideo, para hacer algo mas que
aprender, en medio de las miticas montanas de Machu Picchu. Ellos
estaban inaugurando una nueva Era en la historia de la Iglesia en
Sudamérica. Y lo sabian.



Entre eles estava o Presidente Vernon Sharp, quem ouviu, em 1926, a
Profecia do Carvalho e a registrou em seu diario.

Mark Grover registra essa reunido e traz detalhes preciosos no livro A
Land of Promise and Prophecy (Terra de Promessa e Profecia)®’.

Depois de um imperdivel passeio turistico nas ruinas da cidade perdida,
abandonada por um povo, esquecida por séculos, e que ainda possui um
sobrenatural encanto pré-colombiano, esses sete casais se reuniram num
lugar afastado. Ali, compartilharam suas experiéncias e testemunhos.

Depois, formaram um circulo, de joelhos. O Elder Tuttle, que presidia,
ofereceu uma oracao. Segundo Mark Grover:

O continente havia sido dedicado em 25 de dezembro de 1925, em um
parque em Buenos Aires, pelo Elder Melvin J. Ballard, do Quérum dos
Doze Apostolos. Essa dedicacdo se concentrou na terra e no povo, mas
essa oracdo do Elder Tuttle se concentrou no trabalho dos presidentes e
dos missionédrios. Na oracdo, o Elder Tuttle declarou que era uma béngdo
especial para aqueles que eram responsaveis por levar o evangelho a
esta parte do mundo. (...) Ele também expressou preocupac¢do pelos
problemas enfrentados pelos governos da América do Sul e pronunciou
uma béngédo especial sobre os paises (...).

Ainda segundo Grover, essa ocasido foi uma experiéncia espiritual
maravilhosa, e transformadora, muito diferente do que os seis
Presidentes de Missdao haviam experimentado quando eles mesmos eram
missiondrios na América do Sul, quando a obra ainda crescia muito
lentamente.

Os casais que estavam presentes sentiram que “apds esse encontro, a
Igreja na América do Sul era diferente. (...) O Espirito do Senhor estava
se movendo com grande forga e beleza pelos paises da América do Sul, e
o0 resultado seria o cumprimento das promessas feitas aos povos

87 GROVER, Mark L. A Land of Promise and Prophecy Elder A. Theodore
Tuttle in South America, 1960-1965. Provo, UT: Religious Studies Center,
Brigham Young University, 2008. Disponivel em:
https://rsc.byu.edu/book/land-promise-prophecy



Entre ellos estaba el Presidente Vernon Sharp, quien escuchd, en 1926,
la Profecia del Roble y la registré en su diario.

Mark Grover registra esa reunion y trae detalles preciosos en el libro A
Land of Promise and Prophecy (Tierra de Promesa y Profecia)®e.

Después de un imperdible paseo turistico en las ruinas de la ciudad
perdida, abandonada por un pueblo, esquecida por siglos, y que aun
posee un sobrenatural encanto precolombino, esos siete matrimonios se
reunieron en un lugar alejado. Alli, compartieron sus experiencias y
testimonios.

Después, formaram un circulo, de rodillas. El Elder Tuttle, que presidia,
ofrecié una oracion. Segun Mark Grover:

El continente habia sido dedicado el 25 de diciembre de 1925, en un
parque en Buenos Aires, por el Elder Melvin J. Ballard, del Cuérum de los
Doce Apdstoles. Esa dedicacion se concentré en la tierra y en el pueblo,
pero esa oracién del Elder Tuttle se concentré en el trabajo de los
presidentes y de los misioneros. En la oracién, el Elder Tuttle declaré que
era una bendicion especial para aquellos que eran responsables por
llevar el evangelio a esta parte del mundo. (...) El también expresé
preocupacion por los problemas enfrentados por los gobiernos de
Sudamérica y pronuncié una bendicién especial sobre los paises (...).

Alun segundo Grover, esa ocasion fue una experiencia espiritual
maravillosa, y transformadora, muy diferente del que los seis Presidentes
de Misién habian experimentado cuando ellos mismos eran misioneros en
Sudameérica, cuando la obra aun crecia muy lentamente.

Los matrimonios que estaban presentes sintieron que “después de ese
encuentro, la Iglesia en Sudamérica era diferente. (...) El Espiritu del
Sefior estaba moviéndose con gran fuerza y belleza por los paises de
Sudamérica, y el resultado seria el cumplimiento de las promesas hechas

% GROVER, Mark L. A Land of Promise and Prophecy Elder A. Theodore
Tuttle in South America, 1960-1965. Provo, UT: Religious Studies Center,
Brigham Young University, 2008. Disponible en:
https://rsc.byu.edu/book/land-promise-prophecy



indigenas hd mais de dois mil anos. Era uma terra de profecia e
promessa. Era um tempo para apressar a obra do Senhor.”

Edificando a fé

Sendo um otimo professor do evangelho, dinamico e bem humorado, o
Elder Tuttle conseguia cativar os ouvintes de seus discursos nas
Conferéncias Gerais, sempre relacionados a América do Sul nesse
periodo. No primeiro desses discursos, ele comegou com palavras em
espanhol.

De fato, sempre que ele visitava o Lago Salgado durante os anos em que
residiu em Montevidéu, ele falava sobre a América do Sul, ndo sé nas
Conferéncias Gerais, mas também em outras reunides com a lideranca e
membros da Igreja, especialmente com o Presidente McKay. Como
membro do Primeiro Conselho dos Setenta, ele ocupava um cargo
equivalente a Presidéncia dos Setenta hoje em dia.

Em seu relacionamento com os membros sul-americanos, o Elder Tuttle
ministrou de forma a inspirar a fé e confianca em um futuro de
crescimento da Igreja, tanto quanto na Ameérica do Norte, e estabeleceu
metas para isso. Nesse periodo foi notavel a substituicdo de missionarios
de tempo integral por membros locais na lideranga dos ramos, distritos e
missOes. Também cresceu o nimero de membros locais servindo como
missionarios e foi implantado o programa de construgao de capelas.

Como supervisor das Missdes, o Elder Tuttle se sentiu no dever de
ministrar aos casais que serviam na Presidéncia das MissGes. Eram todos
jovens, e com enormes responsabilidades sobre si. Ele os visitava, os
acompanhava em visitas as areas das MissGes, e desenvolvia amizade
sincera com eles.

Sobre o programa de construcdo, nesse periodo, e por incentivo do Elder
Tuttle, a Igreja comegou a construir capelas em varias cidades em toda a
América do Sul. Essas capelas serviam aos membros dos Ramos e
Distritos, para suas reunides de adoragdo e para atividades culturais,



a los pueblos indigenas hace mas de dos mil afios. Era una tierra de
profecia y promesa. Era un tiempo para apresurar la obra del Sefior.”

Edificando la fe

Siendo un excelente profesor del evangelio, dindmico y bien humorado,
el Elder Tuttle lograba cautivar a los oyentes de sus discursos en las
Conferencias Generales, siempre relacionados con Sudamérica en ese
periodo. En el primero de esos discursos, él empez6 con palabras en
espafol.

De hecho, siempre que él visitaba Lago Salado en los afios en que residid
en Montevideo, él hablaba de Sudameérica, no solo en las Conferencias
Generales, sino también en otras reuniones con el liderazgo y miembros
de la Iglesia, especialmente con el Presidente McKay. Como miembro del
Primer Consejo de los Setenta, él ocupaba un cargo equivalente a la
Presidencia de los Setenta de hoy.

En su relacionamiento con los miembros sudamericanos, el Elder Tuttle
ministré de forma a inspirar la fé y confianza en un futuro de crecimiento
de la Iglesia, tanto como en Norteamérica, y establecié metas para eso.
En ese periodo fue notable el reemplazo de misioneros de tiempo
completo por miembros locales en el liderazgo de las ramas, distritos y
Misiones. También crecié el nimero de miembros locales sirviendo como
misioneros y fue implantado el programa de construccién de capillas.

Como supervisor de las Misiones, el Elder Tuttle se sintié en el dever de
ministrar a los matrimonios que servian en la Presidencia de las
Misiones. Eran todos jovenes, y con enormes responsabilidades sobre si.
El los visitaba, los acompafiaba en visitas a las areas de las Misiones, y
desenvolvidé amistad sincera con ellos.

Sobre el programa de construccién, en ese periodo, y por incentivo del
Elder Tuttle, la Iglesia empezd a construir capillas en varias ciudades en
toda Sudamérica. Esas capillas servian a los miembros de las Ramas y
Distritos, para sus reuniones de adoracién y para actividades culturales,



como bailes e festas de arrecadacdo de fundos, além de servir as
MissOes para terem lugares onde realizar grandes Conferéncias.

As capelas também eram espacgos fisicos modernos e chamavam a
atencdo do publico (servindo como referéncia para a obra missionaria).
Algumas capelas foram dedicadas por apdstolos, e as visitagdes publicas
foram aproveitadas como formas de estreitar lacos com lideres da
comunidade.

Durante seu periodo a frente das Missbes Sul-americanas, o Elder Tuttle
presidiu as conferéncias de abertura de duas novas missdes, a Missdo
Chilena em 1961 e a gloriosa Missdo Argentina Norte, em 1962. Também
houve esforcos para levar o evangelho ao Equador, a Coldmbia, a Bolivia
e a Venezuela.

Tudo isso focando em algo bastante preciso: fortalecer o uso correto do
sacerddcio para abencoar as familias e unidades da Igreja. Ele incentivou
fortemente a retirar a responsabilidade de liderar Ramos e Distritos e
suas organizacdes dos missionarios de tempo integral, e delegar essas
responsabilidades aos membros locais. Isso faria com que os
missionarios tivessem mais tempo para o proselitismo, e eles foram
ensinados pelo Elder Tuttle e seus Presidentes de Missdo a focar em
ensinar e batizar familias, com atencdo especial em portadores do
sacerddcio em potencial. Esses novos conversos supririam a necessidade
de novos lideres para os Ramos e Distritos, e deixariam os missionarios
ainda mais focados no processo de encontrar, ensinar e batizar, formando
assim um ciclo virtuoso de progresso.

O desenvolvimento da Igreja, em todo lugar e em todo momento, é
representado pelo desenvolvimento de seus lideres e membros. Exemplo
disso é uma profecia realizada em uma importante reunido missionaria
da tarde de sabado, 12 de janeiro de 1963, na qual estavam presentes o
Elder Tuttle e o Presidente Hugh B. Brown, Conselheiro do Presidente
David O. McKay.

Apds a reunido, o Elder Tuttle disse: “N&o temos reunides melhores do
gue esta”.. Basta dizer que o Espirito estava tdo forte que era dificil
encontrar um olho sem lagrimas... O Presidente Brown disse: “Sim, ja



como bailes y fiestas de recaudacion de fondos, ademas de servir a las
Misiones para tener lugares donde realizar grandes Conferencias.

Las capillas también eran espacios fisicos modernos y llamaban la
atencion del publico (sirviendo como referencia para la obra misional).
Algunas capillas fueron dedicadas por apodstoles, y las visitaciones
publicas fueron aprovechadas como formas de estrechar lazos con lideres
de la comunidad.

En su periodo al frente de las Misiones Sudamericanas, el Elder Tuttle
presidid las conferencias de apertura de dos nuevas Misiones: la Misidon
Chilena en 1961 y la gloriosa Misién Argentina Norte, en 1962. También
hubo esfuerzos para llevar el evangelio a Ecuador, Colombia, Bolivia y
Venezuela.

Todo eso enfocando en algo bastante preciso: fortalecer el uso correcto
del sacerdocio para bendecir las familias y unidades de la Iglesia. El
incentivé fuertemente a retirar la responsabilidad de liderar Ramas vy
Distritos y sus organizaciones de los misioneros de tiempo completo, y
delegar esas responsabilidades a los miembros locales. Eso haria que los
misioneros tuvieran mas tiempo para el proselitismo, y ellos fueron
ensefiados por el Elder Tuttle y sus Presidentes de Misién a enfocar en
ensefiar y bautizar familias, con atenciéon especial en portadores del
sacerdocio en potencial. Esos nuevos conversos suplirian la necesidad de
nuevos lideres para las Ramas y Distritos, y dejarian a los misioneros
aun mas enfocados en el proceso de encontrar, ensefar y bautizar,
formando asi un ciclo virtuoso de progreso.

El desarrollo de la Iglesia, en todo lugar y en todo momento, es
representado por el desarrollo de sus lideres y miembros. Ejemplo de
ello es una profecia realizada en una importante reunién misional en la
tarde del sabado 12 de enero de 1963, en la cual estaban presentes el
Elder Tuttle y el Presidente Hugh B. Brown, Consejero del Presidente
David O. McKay.

Luego de la reunién, el Elder Tuttle dijo: “No tenemos reuniones mejores
gue esta”... Basta decir que el Espiritu estaba tan fuerte que era dificil
encontrar un ojo sin lagrimas... El Presidente Brown dijo: “Si, ya estuve



estive em uma reunido como essa, foi em 1904". O Presidente Brown
profetizou que diante dele, e nesta sala, estavam aqueles que seriam
chamados como Bispos, Sumo Conselheiros, Presidentes de Estaca, e
Autoridades Gerais. Havia 140 missionarios
presentes, Presidente Bangerter, o Elder Tuttle e a
irma Tuttle, o Presidente Wilson, Primeiro
Conselheiro, o Presidente Hélio da Rocha Camargo,
Segundo Conselheiro e sua esposa. Tanto o
Presidente Bangerter quanto o Presidente Camargo
se tornaram Autoridades Gerais da Igreja (o Elder
Camargo foi o primeiro brasileiro a servir como
Autoridade Geral).®

Continuidade do progresso®®

O Elder Tuttle e sua familia permaneceram na América do Sul até agosto
de 1965, quando retornaram a Utah, deixando uma Igreja quase trés
vezes maior do que encontraram em 1961, e pronta para receber, em
poucos meses, suas primeiras Estacas, e, na década seguinte, seu
primeiro Templo.

A partir de 1965, a Igreja aperfeicoou a supervisao regional em todo o
mundo com um novo sistema. Como anunciado na Liahona: “O novo
plano divide as missbes do mundo em doze grandes areas, estando cada
membro do Conselho dos Doze diretamente encarregado de uma. Um ou
mais assistentes dos Doze ou do Primeiro Conselho dos Setenta servira
como supervisor de cada area.””®

%8 Living Life As Though It Had a Destiny: The Autobiography of Frederick
Granger Williams, Provo: Y Mountain Press, 2022, pp. 119-121.

% Salvo quando indicado diferentemente, as informagdes apresentadas nesta
secdo foram encontradas nas publicacdes Ensign, Liahona (em portugués e em
espanhol) e Church News.

70 A Igreja expande as designagées das Autoridades Gerais. A Liahona, novembro
de 1965, pagina 26.



en una reunién como esa, fue en 1904". El Presidente Brown profetizd
que delante de él, y en ese saldén, estaban aquellos que serian llamados
como Obispos, Sumo Consejeros, Presidentes de Estaca, y Autoridades
Gerais. Habia 140 misioneros presentes, el
Presidente Bangerter, el Elder Tuttle y la hermana
Tuttle, el Presidente Wilson, Primer Consejero, el
Presidente Hélio da Rocha Camargo, Segundo
Consejero y su esposa. Tanto el Presidente
Bangerter como el Presidente Camargo se

convirtieron en Autoridades Generales de la Iglesia.
69

Continuidad del progreso”®

El Elder Tuttle y su familia permanecieron en Sudamérica hasta agosto
de 1965, cuando regresaron a Utah, dejando una Iglesia casi tres veces
mas grande de lo que encontraron en 1961, y lista para recibir, en pocos
meses, sus primeras Estacas, e, en la década siguiente, su primer
Templo.

A partir de 1965, la Iglesia perfecciond la supervisién regional en todo el
mundo con un nuevo sistema. Como anunciado en la Liahona: “El nuevo
plano divide las misiones del mundo en doce grandes &areas, estando
cada miembro del Consejo de los Doce directamente encargado de una.
Un o mas asistentes de los Doce o del Primer Consejo de los Setenta
servird como supervisor de cada area.””*

Esos directores y supervisores permanecieron residiendo en Lago Salado,
y conciliaron otras asignaciones en la direccion general de la Iglesia con
la supervisidn de esas doce grandes areas.

% Living Life As Though It Had a Destiny: The Autobiography of Frederick
Granger Williams, Provo: Y Mountain Press, 2022, pp. 119-121.

70 Salvo cuando indicado diferentemente, las informaciones presentadas en esta
seccién se encuentran en las publicaciones Ensign, Liahona (en portugués y en
espafiol) y en Church News.

A Igreja expande as designacbes das Autoridades Gerais. A Liahona,
noviembre de 1965, pagina 26.



Esses diretores e supervisores permaneceriam residindo no Lago
Salgado, e conciliariam outras designagdes na direcdo geral da Igreja
com a supervisdo dessas doze grandes areas.

O Elder Tuttle foi designado como supervisor da “Missdo
Hispano-americana do Norte” (América Central, México e Sudoeste
hispanico dos EUA), e para a “Missdao Sul-americana” foram designados o
Elder Spencer W. Kimball, dos Doze, como diretor, e o Elder Franklin D.
Richards, Assistente dos Doze, como supervisor.

Eles serviram de 1965 a 1968 nessa designagdo, periodo em que criaram
mais MissGes e as primeiras Estacas na América do Sul (Sao Paulo,
Buenos Aires e Montevidéu), e o Elder Spencer W. Kimball dedicou o
Equador, a Bolivia e a Coldmbia para o evangelho, e o Elder Marion G.
Romney dedicou a Venezuela para os mesmos propdsitos.

Em 1967 foi instituido um novo chamado, em complementacdo a
supervisao das Autoridades Gerais. Foram chamados os Representantes
Regionais dos Doze, que teriam uma fungdo especifica: dar treinamentos
aos lideres de Estaca sobre os programas da Igreja. Ndo seriam
supervisores (ou seja, os Presidentes de Estaca ndao prestavam contas a
eles), mas consultores (dando treinamentos, orientagdes e conselhos
conforme necessario).

As designacOes dos Representantes Regionais evoluiram até eles serem
substituidos pelas Autoridades de Area (estes depois se converteram em
Setenta de Area).

Em 1968, os Elderes Kimball e Richards foram sucedidos pelos Elderes
Gordon B. Hinckley, dos Doze, e Bernard P. Brockbank, Assistente dos
Doze.

Em 1975 a Igreja dividiu o mundo em seis grandes areas, e designou
uma Autoridade Geral para servir como supervisor de cada Area,
residindo localmente. Para a Area América do Sul foi designado o Elder
James E. Faust, Assistente dos Doze, quem havia servido como
missionario no Brasil quando jovem.

No entanto, essa designacdao ndo durou nem um ano. No inicio de 1976 a
Area América do Sul foi dividida em duas. Se bem o Elder Bruce R.



El Elder Tuttle fue asignado como supervisor de la “Misidn
Hispano-americana del Norte” (América Central, México y Suroeste
hispanico de los EEUU), y para la “Mision Sudamericana” fueron
asignados el Elder Spencer W. Kimball, de los Doce, como director, y el
Elder Franklin D. Richards, Asistente de los Doce, como supervisor.

Ellos sirvieron de 1965 a 1968 en esa asignacion, periodo en que crearon
mas Misiones y las primeras Estacas en Sudamérica (Sdo Paulo, Buenos
Aires y Montevideo), y el Elder Spencer W. Kimball dedicé a Ecuador,
Bolivia y Colombia para el evangelio, y el Elder Marion G. Romney dedicé
a Venezuela para los mismos propdésitos.

En 1967 fue instituido un nuevo llamado, en complementacion a la
supervision de las Autoridades Generales. Fueron Ilamados los
Representantes Regionales de los Doce, que tenian una funcion
especifica: dar entrenamientos a los lideres de Estaca sobre los
programas de la Iglesia. No actuarian como supervisores (o sea, los
Presidentes de Estaca no les rendian cuentas), sino como consultores
(dando entrenamientos, orientaciones y consejos segun necesario).

Las asignaciones de los Representantes Regionales evolucionaron hasta
que fueron sustituidos por las Autoridades de Area (estos después se
convirtieron en Setenta de Area).

En 1968, los Elderes Kimball y Richards fueron sucedidos por los Elderes
Gordon B. Hinckley, de los Doce, y Bernard P. Brockbank, Asistente de
los Doce.

En 1975 la Iglesia dividié el mundo en seis grandes
areas, y asignd una Autoridad General para servir COLOMBIA
como supervisor de cada Area, residiendo | '@H
localmente. Para el Area Sudamérica fue asignado PERI
el Elder James E. Faust, Asistente de los Doce,
quien habia servido como misionero en Brasil |[Fome

Albert

cuando joven. e

Sin embargo, esa asignacién no duré un afio. En el CHILE
inicio de 1976 el Area Sudamérica fue dividida en &
dos. Si bien el Elder Bruce R. McConkie, de los
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McConkie, dos Doze, foi designado consultor da
Ameérica do Sul, o Elder Faust passou a exercer a coLam | G0
supervisdo da Area América do Sul Leste (Brasil, | |N‘ AR

Uruguai, Paraguai e Argentina), e o veterano Elder "y '
A. Theodore Tuttle assumiu como supervisor da

Area América do Sul Oeste (Chile, Bolivia, Peru, |—<—
Coldmbia, Equador e Venezuela). Theodore

Essa primeira divisdo da América do Sul também CHILS
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foi efémera. Em 1977 foram novamente divididas & .
as Areas em trés. Nesse ano, a Primeira '
Presidéncia retirou os Doze da supervisdo direta
das Areas, ampliou a quantidade de Areas em todo o mundo, e designou
o Elder James E. Faust como “supervisor de Zona” para toda a América
do Sul, e como Supervisores de Area os Elderes Gene R. Cook (Area
Andina: Bolivia, Peru, Equador, Colémbia e Venezuela), W. Grant
Bangerter (Area Brasil) e Robert E. Wells (Area Sul: Chile, Argentina,
Uruguai e Paraguai).

Em 1984 o sistema de supervisdo regional foi modificado para um
modelo praticamente igual a como é hoje em dia: foi descontinuada a
posicdo de Administrador Executivo de Area (nomenclatura adotada em
substituicdo a “Supervisor de Area”), e foram instituidas as Presidéncias
de Area. Em lugar de haver apenas uma Autoridade Geral em cada Area
da Igreja, haveria uma Presidéncia composta por trés Autoridades Gerais
para dirigir os assuntos da Igreja em cada regido do globo.

Na América do Sul, foram organizadas duas Areas: América do Sul
Meridional (Argentina, Chile, Paraguai e Uruguai) sediada em Buenos
Aires, e a Area América do Sul Setentrional (Brasil, Coldmbia, Venezuela,
Bolivia, Equador e Peru), sediada em Sao Paulo. Porém, inicialmente
apenas a Presidéncia da Area Meridional residia localmente, em Buenos
Aires; a Presidéncia da Area Setentrional passou a residir em Sao Paulo
apenas em 1985.




Doce, fue asignado consultor para toda Sudamérica, el Elder Faust paso
a ejercer la supervisién del Area Sudamérica Este (Brasil, Uruguay,
Paraguay y Argentina), y el veterano Elder A. Theodore Tuttle asumi6
como supervisor del Area Sudamérica Oeste (Chile, Bolivia, Perd,
Colombia, Ecuador y Venezuela).

Esa primera divisién de Sudamérica también fue efimera. En 1977 fueron
nuevamente divididas las Areas en tres. Ese afio, la Primera Presidencia
retir6 a los Doce de la supervisién directa de las Areas, ampli6 la
cantidad de Areas en todo el mundo, y asignd al Elder James E. Faust
como “supervisor de Zona” para toda Sudamérica, y como Supervisores
de Area los Elderes Gene R. Cook (Area Andina - Bolivia, Pert, Ecuador,
Colombia y Venezuela), W. Grant Bangerter (Area Brasil) y Robert E.
Wells (Area Sur - Chile, Argentina, Uruguay y Paraguay).

En 1984 el sistema de supervision regional fue modificado hacia un
modelo practicamente igual a como hoy en dia: fue descontinuada la
posicion de Administrador Ejecutivo de Area (nomenclatura adoptada en
sustitucion a “Supervisor de Area”), y fueron instituidas las Presidencias
de Area. En lugar de haber solo una Autoridad General en cada Area de
la Iglesia, habria una Presidencia compuesta por tres Autoridades
Generales para dirigir los asuntos de la Iglesia en cada regién del globo.

En Sudamérica, fueron organizadas dos Areas: Sudamérica Meridional
(Argentina, Chile, Paraguay y Uruguay) sediada en Buenos Aires, y el
Area Sudamérica Septentrional (Brasil, Colombia, Venezuela, Bolivia,
Ecuador y Peru), sediada en Sao Paulo. Sin embargo, inicialmente
apenas la Presidencia del Area Meridional residié localmente, en Buenos
Aires; la Presidencia del Area Septentrional pasé a residir en Sdo Paulo
solo en 1985.

En 1987, el Area Sudamérica Septentrional fue dividida en dos, el Area
Brasil y el Area Sudamérica Norte (Colombia, Venezuela, Bolivia, Ecuador
y Perq).

Por diez afios esas Areas con sus respectivas Presidencias trabajaron
junto a los Representantes Regionales para cumplir las asignaciones de



Em 1987, a Area América do Sul Setentrional foi dividida em duas, a
Area Brasil e a Area América do Sul Norte (Coldmbia, Venezuela, Bolivia,
Equador e Peru).

Por dez anos essas Areas com suas respectivas Presidéncias trabalharam
junto com os Representantes Regionais para cumprir as designacdes da
Primeira Presidéncia e do Quérum dos Doze no trabalho de supervisionar
e orientar o trabalho das Estacas e Missoes.

Em 1995, todos os 286 Representantes Regionais foram desobrigados
pelo Presidente Gordon B. Hinckley, que chamou 117 irmdos para servir
como Autoridades de Area.

Basicamente, a principal mudanca advinda com a instituicdo das
Autoridades de Area é que a cada irmdo que exercia esse chamado era
designada uma regido de Estacas e/ou Missdes para supervisionar (e ndo
apenas servir como consultor), coordenando o trabalho de Salvacao
entre as diferentes Estacas, Templos e MissGes que compartilham areas
geograficas proximas.

Essas Autoridades de Area passaram a ter mais autoridade que os
antigos Representantes Regionais, presidindo Conferéncias de Estaca, e
cumprindo designacdes da Presidéncia de Area. Em alguns casos,
poderiam também ser Conselheiros na Presidéncia de Area. Foram seis
Autoridades de Area chamados para a Area América do Sul Norte, oito
para a Area América do Sul Sul, e oito para a Area Brasil.

Em 1996 o Chile foi desmembrado da Area América do Sul Sul, formando
a nova Area Chile.

Em 1997 outra mudancga foi realizada pelo Presidente Hinckley. Ele
apresentou na Conferéncia Geral de abril de 1997 a ordenacdo de todas
as Autoridades de Area ao oficio de Setenta, a modificagdo de sua
nomenclatura para Setentas Autoridades de Area (para diferenciar dos
Setentas Autoridades Gerais) e sua organizacdo em novos Quoruns. Os
Setentas residentes nas Areas da América Latina foram designados ao
Quarto Qudérum dos Setenta.

Isso concedeu ainda mais autoridade para esses irmaos, e permitiu que a
Presidéncia dos Setenta e as Presidéncias de Area passassem a



la Primera Presidencia y de los Doce en el trabajo de supervisar y
orientar el trabajo de las Estacas y Misiones.

En 1995, todos los 286 Representantes Regionales fueron relevados por
el Presidente Gordon B. Hinckley, que llamd 117 hermanos para servir
como Autoridades de Area.

Basicamente, el principal cambio que vino con la institucién de las
Autoridades de Area es que a cada hermano que ejercia ese llamado era
asignada una regidon de Estacas e/ou Misiones para supervisar (y no
apenas servir como consultor), coordinando la obra de Salvacion entre
las diferentes Estacas, Templos y Misiones que compartian areas
geograficas proximas.

Esas Autoridades de Area pasaron a tener més autoridades que los
antiguos Representantes Regionales, presidiendo Conferencias de Estaca,
y cumpliendo asignaciones de la Presidencia de Area. En algunos casos,
podrian también ser Consejeros en la Presidencia de Area. Fueron seis
Autoridades de Area llamadas para el Area Sudamérica Norte, ocho para
el Area Sudamérica Sur, y ocho para el Area Brasil.

En 1996 Chile fue desmembrado de la Area Sudamérica Sur, formando la
nueva Area Chile.

En 1997 otro cambio fue realizado por el Presidente Hinckley. El presentd
en la Conferencia General de abril de 1997 la ordenaciéon de todas las
Autoridades de Area al oficio de Setenta, la modificacién de su
nomenclatura para Setentas Autoridades de Area (para diferenciar de los
Setentas Autoridades Generales) y su organizaciéon en nuevos Cudérums.
Los Setentas residentes en las Areas de Latinoamérica fueron asignados
al Cuarto Cuérum de los Setenta.

Eso concedidé aln mas autoridad para esos hermanos, y permitiéo que la
Presidéncia de los Setenta y las Presidéncias de Area pasaron a
supervisar el servicio de los Setentas de Area (quitando esa
responsabilidad de la Primera Presidencia y de los Doce), y fortalecio la
organizacion institucional de las Areas, al crear los Consejos de Area,
donde las Presidencias y los Setentas de cada Area se relnen para
discutir las necesidades locales.



supervisionar o servico dos Setentas de Area

(tirando essa responsabilidade da Primeira _ v
Presidéncia e do Quérum dos Doze), e | L1e] b
fortaleceu a organizacao institucional das

Areas, ao criar os Conselhos de Area, onde as : (18]
Presidéncias e os Setentas de cada Area se

reunem para discutir as necessidades locais.

Em 1998 houve nova divisdo nas Areas da

América do Sul. Ficaram estabelecidas as

Areas Brasil Norte com sede no Recife, Brasil @
Sul com sede em S&o Paulo, América do Sul

Norte (Equador, Colombia, Venezuela) com

sede em Quito, e América do Sul Oeste (Peru

e Bolivia) com sede em Lima. Assim, passou a

haver seis Areas na América do Sul: Norte, -

Oeste, Chile, Sul, Brasil Norte e Brasil Sul.

Em 2002, a Primeira Presidéncia designou o Elder Jeffrey R. Holland
como Presidente da Area Chile, para ordenar o crescimento da Igreja na
regido, como ja comentado anteriormente. Ele permaneceu nessa funcdo
por dois anos, entre 2002 e 2004.

Uma nova divisdo dos Qudruns dos Setenta ocorreu em 2005, quando
foram criados mais dois novos Quéruns (o sétimo e o oitavo), e os
Setenta das Areas Norte e Oeste da América do Sul continuariam no
Quarto Quérum (junto com os Setentas do México, América Central e
Caribe), enquanto os Setentas das Areas Brasil Norte, Brasil Sul, América
do Sul Sul e Chile passaram a fazer parte do novo Sétimo Quérum.

Em 2007 a Area Brasil foi consolidada com a reunido das Areas Brasil
Norte e Brasil Sul, voltando a ter sede em Sao Paulo. Em 2009, as Areas
Norte e Oeste foram combinadas para formar novamente a Area América
do Sul Noroeste. Em 2012 a Area Chile foi reincorporada & Area América
do Sul Sul.

Esses foram anos de muito crescimento e aprendizado. E de
compartilhamento de experiéncias entre as Autoridades Gerais que



En 1998 hubo una nueva divisidén en las Areas
de Sudamérica. Quedaron establecidas las Areas
Brasil Norte con sede en Recife, Brasil Sur con
sede en Sao Paulo, Sudamérica Norte (Ecuador,
Colombia, Venezuela) con sede en Quito, y
Sudamérica Oeste (Peru y Bolivia) con sede en
Lima. De esa manera, pasd a haber seis Areas
en Sudamérica: Norte, Oeste, Chile, Sul, Brasil
Norte y Brasil Sul.

En 2002, la Primera Presidencia asigné al Elder @
Jeffrey R. Holland como Presidente del Area

Chile, para ordenar el crecimiento de la Iglesia

en la region, como ya comentado
anteriormente. El permanecié en esa funcién

por dos afos, entre 2002 y 2004. -1

Una nueva reorganizacion de los Cuérums de los

Setenta ocurrié en 2005, cuando se crearon dos nuevos Cudrums (el
séptimo y el octavo), y los Setenta de las Areas Norte y Oeste de
Sudamérica continuaron en el Cuarto Cuérum (junto con los Setentas del
México, Centroamérica y Caribe), y los Setentas de las Areas Brasil
Norte, Brasil Sul, Sudamérica Sur y Chile pasaran a ser parte del nuevo
Sétimo Cudrum.

En 2007 el Area Brasil fue consolidada con la reunién de las Areas Brasil
Norte y Brasil Sul, volviendo a tener sede en Sao Paulo. En 2009, las
Areas Norte y Oeste fueron combinadas para formar nuevamente el Area
Sudamérica Noroeste. En 2012 el Area Chile fue reincorporada al Area
Sudamérica Sur.

Esos fueron afios de mucho crecimiento y aprendizaje. Y de intercambiar
experiencias entre las Autoridades Generales que presidian las Areas. Por
ejemplo, el brasilefio Claudio Costa presidié el Area Sudamérica Norte; el
brasilefio Carlos Godoy presidié el Area Sudamérica Oeste; el uruguayo
Walter F. Gonzalez presidié el Area Brasil Norte y el Area Sudamérica
Oeste; el espafiol convertido en Paraguay y residente en Uruguay,



presidiam as Areas. Por exemplo, o brasileiro Claudio Costa presidiu a
Area América do Sul Norte; o brasileiro Carlos Godoy presidiu a Area
América do Sul Oeste; o uruguaio Walter F. Gonzalez presidiu a Area
Brasil Norte e a Area América do Sul Oeste; o espanhol convertido no
Paraguai e residente no Uruguai, Francisco J]. Vifas, presidiu a Area
Chile; o brasileiro Marcos Aidukaitis presidiu a Area América do Sul Sul;
o uruguaio Eduardo Gavarret presidiu a Area América do Sul Noroeste.
Isso sem falar nos muitos Conselheiros nas Presidéncias de Area
originais de um pais da América do Sul que serviram em outros paises
sulamericanos.

Em 2020, a Primeira Presidéncia anunciou a criacdo de mais quatro
Quéruns dos Setenta, chegando a um total de 12 Quéruns. O Quinto
Quérum passou a incluir apenas a Area Brasil, e o Nono Quérum as
Areas América do Sul Sul e América do Sul Noroeste.

Mais recentemente, em 2024, a Venezuela foi transferida da jurisdicao
da Area América do Sul Noroeste para a Area Caribe, da qual ja faziam
parte hd algum tempo as Guianas. A entrada da Venezuela na Area
caribenha foi um fortalecimento considerével para essa Area, pois a
Venezuela é um dos paises mais fortes em nimero de Estacas, e em
batismos de novos conversos em todo o mundo. A Area Caribe
praticamente dobrou de tamanho com essa modificacdo, e agora os
santos venezuelanos ajudardo a intensificar o trabalho do Senhor nas
Guianas e em paises hispanicos do Caribe, como Porto Rico, Republica
Dominicana e Cuba.



Francisco J. Vifias, presidié el Area Chile; el brasilefio Marcos Aidukaitis
presidié el Area Sudamérica Sur; el uruguayo Eduardo Gavarret presidid
el Area Sudamérica Noroeste. Eso sin mencionar a los muchos
consejeros en las Presidencias de Area originarios de un pais de
Sudamérica que han servido en otros paises sudamericanos.

En 2020, la Primera Presidencia anuncié la creacién de cuatro Cuérums
de los Setenta, llegando a un total de 12 Cudérums. El Quinto Cudrum
pasé a incluir solamente al Area Brasil, y el Noveno Cudérum las Areas
Sudamérica Sul y Sudamérica Noroeste.

Mas recientemente, en 2024, Venezuela pasé de la jurisdiccion de la Area
Sudamérica Noroeste para el Area Caribe, de la cual ya son parte hace
algun tiempo las Guyanas. El ingreso de Venezuela en el Area caribefia
fue un fortalecimiento considerable para ese Area, pues Venezuela es
uno de los paises mas fuertes en nimero de Estacas, y en bautismos de
nuevos conversos en todo el mundo. El Area Caribe précticamente
duplicé su tamafio con esa modificacion, y ahora los santos venezolanos
ayudaran a intensificar la obra del Sefior en las Guyanas y en paises
hispanicos del Caribe, como Puerto Rico, Republica Dominicana y Cuba.









Los Templos de Sudamérica: un antes y un después

Una Casa construida a Su Nombre

Los argentinos cuentan un chiste para criticar la macrocefalia de su
propio pais: “Dios esta en todos lados, pero solo atiende en Buenos
Aires”, queriendo decir que si tienes que resolver alguna cosa realmente
importante, debes ir a Buenos Aires. Un chiste clasico del peculiar humor
argentino.

Entre 1925 y 1975 la Iglesia sudamericana sufria de ese mismo mal,
pero de un modo mucho mas literal y terrible.

Ni Misioneros, ni Misiones, ni Libros de Mormodn, ni Estacas pueden dar a
los hijos de Dios lo que solo puede ser encontrado en Su Casa, el Unico
lugar donde podemos obtener ciertos conocimientos, revelaciones y
poderes celestiales. Y no habia un Unico lugar en Sudamérica donde los
santos pudiesen recibir la plenitud del Sacerdocio (DyC 124:28).

No habia en Sudamérica “una casa de oracién, una casa de ayuno, una
casa de fe, una casa de instruccion, una casa de gloria, una casa de
orden, una casa de Dios;” (DyC 88:119)

Si alguien quisiera recibir sus investiduras, ser sellado a su cényuge, a
sus hijos y a sus padres, o hacer esas ordenanzas y los bautismos y
confirmaciones para sus antepasados, deberia salir de este continente.

En 1925, habia solo seis Templos en el mundo, y cuatro de ellos estaban
en Utah, y eran los mas cercanos: San Jorge, Manti, Logan y Lago
Salado (los otros dos estaban en Hawai y en Canada).

En el afio 1927 fue dedicado un Templo mas cercano: Mesa Arizona, el

Templo n® 7 de la Iglesia. En 1955, otra alternativa surgio: el de Berna
Suiza, el Templo n© 9.

En 1974, fue dedicado el Templo de Washington D.C., el 16° Templo de la
Iglesia, que paso a ser el Templo de mas facil acceso para Sudamérica.



Os Templos da América do Sul: um antes e um depois

Uma Casa construida a Seu Nome

Os argentinos tem uma piada para criticar a macrocefalia de seu préprio
pais: “Deus estda em todos os lugares, mas sé atende em Buenos Aires”,
querendo dizer que se vocé quiser resolver alguma coisa realmente
importante, deveria ir a capital do pais. Um chiste classico do peculiar
humor argentino.

Em suas primeiras cinco décadas, a Igreja sul-americana sofria de um
mal parecido, mas muito mais literal e terrivel.

Nem Missionarios, nem MissGes, nem Livros de Mérmon, nem Estacas
podem dar aos filhos de Deus o que sé pode ser encontrado em Sua
Casa, o0 Unico lugar onde podemos obter certos conhecimentos,
revelagées e poderes celestiais. E ndo havia um Unico lugar na América
do Sul onde os santos pudessem receber a plenitude do Sacerdécio (D&C
124:28).

Ndo havia na América do Su

uma casa de fé, uma casa de aprendizado, uma casa de gldria, uma casa
de ordem, uma casa de Deus"” (D&C 88:119)

Se alguém quisesse receber suas investiduras, ser selado ao conjuge,
aos filhos e aos pais, ou fazer essas ordenancas e os batismos e
confirmacgdes para seus antepassados, deveria sair deste continente, o
que era, para a enorme maioria, extremamente caro.

|\\

uma casa de oracdo, uma casa de jejum,

Em 1925, havia apenas seis Templos no mundo. Quatro deles estavam
em Utah, e eram os mais proximos: Sao Jorge, Manti, Logan e Lago
Salgado (os outros dois estavam no Havai e no Canada).

No ano de 1927 foi dedicado um Templo mais préximo: Mesa Arizona, o
Templo n° 7 da Igreja. Em 1955, outra alternativa surgiu: Berna Suica, o
Templo n° 9. Em 1974, foi dedicado o Templo de Washington D.C., o 16°
Templo da Igreja, que passou a ser o Templo de mais facil acesso para a
América do Sul.



Algunos miembros sudamericanos llegaron a participar de las ordenanzas
de los Templos en esos lugares tan lejanos.”?

Sin embargo, en 1975 todo cambié.

Un anuncio profético

En 1975 el profeta era Spencer W. Kimball,
y él estaba realizando la primera
Conferencia de Area en Sudamérica. En la
apertura de la reunion, él anuncid la
construccién del Templo de S3o Paulo, que
atenderia a todos los paises del continente
sudamericano.

SAD PALLD
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Aunque el Templo de Sdo Paulo solo fue LS . >

dedicado en 1978, en 1975 todo cambid.
Sion finalmente seria una realidad. La
salvacion y exaltacidon finalmente estarian disponibles en Sudamérica.

Los primeros 50 afios fueron de espera. Pero una espera inconsciente.
Practicamente nadie imaginaba que un dia habria un Templo en el Sur de
Sién. O, si alguien imaginaba que eso podria suceder, no imaginaba que
viviria lo suficiente como para ver ese acontecimiento.

Hoy, 50 afios después, Dios no atiende solo en Buenos Aires (392 Templo
de la Iglesia, dedicado en 1986), ni solo en Sdo Paulo (179, 1978), en

72 Como ejemplos, podemos citar el hermano Carlos Agliero, que recebeu su
investidura en el Templo de Berna Suiga, mientras servia en la Mision Francia
Paris. Ver: TAYLOR, Scott. A jornada del caminho del convénio para templos en 3
continentes e meia duzia de nacbes. Matéria en The Church News, 22 de
septiembre de 2024. Disponible en:
https://pt.thechurchnews.com/templos/2024/09/22/templo-mendoza-argentina-jo
rnada-caminho-convenio-carlos-nilda-aguero-3-continentes-5-nacoes/



Alguns membros sul-americanos chegaram a participar das ordenancgas
dos Templos nesses lugares tdo distantes.”!

No entanto, em 1975 tudo mudou.

Um anuncio profético

Em 1975 o profeta era Spencer W.
Kimball, e ele estava em S&o Paulo,
presidindo a primeira Conferéncia de Area
na América do Sul, e anunciou a
construgdo do Templo de Sao Paulo, que
atenderia a todos os paises do continente
sul-americano.

SAD PALLD

Por isso, a historia da Igreja na América
do Sul pode ser dividida, nesse primeiro

século, em duas metades: os primeiros ) s\
50 anos, sem Templos, e os 50 anos :}t ?“ i
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somente foi dedicado em 1978, em 1975

tudo mudou. Siao finalmente seria uma

realidade. A salvacdo e exaltacdo finalmente estariam disponiveis na
América do Sul.

Os primeiros 50 anos foram de espera. Mas uma espera inconsciente.
Praticamente ninguém imaginava que um dia haveria um Templo no Sul
de Sido. Ou, se alguém imaginava que isso poderia acontecer, ndo
imaginava que viveria o suficiente para ver esse acontecimento.

7t Como exemplos, podemos citar o irmdo Carlos Agliero, que recebeu sua

investidura no Templo de Berna Suiga, enquanto servia na Missdo Franca Paris.
Ver: TAYLOR, Scott. A jornada do caminho do convénio para templos em 3
continentes e meia duzia de nacbes. Matéria no The Church News, 22 de
setembro de 2024, disponivel em:
https://pt.thechurchnews.com/templos/2024/09/22/templo-mendoza-argentina-jo
rnada-caminho-convenio-carlos-nilda-aguero-3-continentes-5-nacoes/



Santiago (24°, 1983, primero de lingua espanhola) ou en y Lima (389,
1986). 2025 inicia con Templos en 10 de las 13 naciones sudamericanas,
y en la mayor parte de los paises hay mas de un Templo. De hecho, hay
mas de un Templo en funcionamiento o en construccién en Buenos Aires,
Sao Paulo, Santiago y Lima.

Dios esta en todos los lugares.

La necesidad de Templos

El profeta Brigham Young registré el siguiente comentario de algunos
santos de su época, y la respuesta que daba a ellos, sobre la
construccién de Templos:

Hay personas que dicen: "No me gusta esa obra, pues jamas
comenzamos a construir un templo sin que las campanas del infierno
comiencen a tocar." iQuiero oirlas sonar nuevamente!”3

Su consejero, George Q. Cannon, dijo lo siguiente (de cierta forma
complementando la opinidn del profeta Young):

Cada piedra colocada en los cimientos de un templo, y cada templo
construido de acuerdo con el orden que el Sefior revelé para Su santo
Sacerdocio, reducen el poder de Satanads en la Tierra, y aumenta el
poder de Dios y de la Divinidad, mueve los cielos en vigoroso poder a
nuestro favor, invoca sobre nosotros las bendiciones de los Dioses
Eternos, y aquellos que habitan en su presencia.”*

Cuando nuestros primeros Templos fueron dedicados, la mayor parte de
los paises de Sudameérica vivia bajo regimenes dictatoriales, y en los
aflos siguientes, pasaron por crisis econdmicas (especialmente
inflacionarias), y aun hoy enfrentamos graves problemas sociales, de
seguridad, econdémicos, y politicos. Pero ningun poder de las tinieblas se

73 Discursos de Brigham Young, compilados por John A. Widtsoe. Ed. 1954.
Capitulo 36: El Templo es la salvacién para los muertos, p. 411.

74 Discurso en la ceremonia de colocacion de la piedra fundamental del Templo de
Logan, 19 de septiembre de 1877. The Logan Temple, Millennial Star, 12 de
noviembre de 1877, p. 743.



Hoje, 50 anos depois, Deus ndo atende mais apenas em Buenos Aires,
nem apenas em Sdo Paulo, em Santiago ou em Lima. Em 2025 ha
Templos dedicados em 10 das 13 nagdes sul-americanas, e na maior
parte dos paises ha mais de um Templo. De fato, hd mais de um Templo
em funcionamento ou em construgdo em Buenos Aires, Sdo Paulo,
Santiago e Lima.

Hoje, Deus estad em todos os lugares.

A necessidade de Templos

O profeta Brigham Young registrou um comentario que alguns santos de
sua época falavam e a resposta que dava a eles, sobre a construgdo de
templos:

Ha pessoas que dizem: "Ndo gosto desse trabalho, pois jamais
comecamos a construir um templo sem que os sinos do inferno comecem
a tocar." Quero ouvi-los soar novamente!”?

Seu conselheiro, George Q. Cannon, disse o seguinte (de certa forma
complementando a opinido do profeta Young):

Cada pedra colocada no alicerce de um templo, e cada templo construido
de acordo com a ordem que o Senhor revelou para o Seu santo
Sacerddcio, reduz o poder de Satanas na Terra, e aumenta o poder de
Deus e da Divindade, move os céus em vigoroso poder a nosso favor,
invoca sobre nds as béncaos dos Deuses Eternos, e aqueles que residem
em sua presencga.”®

Quando nossos primeiros Templos foram dedicados, a maior parte dos
paises da América do Sul vivia sob regimes ditatoriais e passaram por
crises econ6micas (especialmente inflacionarias), e ainda hoje
enfrentamos graves problemas sociais, de seguranga, econOmicos, e

72 Discursos de Brigham Young, compilados por John A. Widtsoe. Ed. 1954.
Capitulo 36: O Templo e a salvagdo para os mortos, p. 411.

73 Discurso na cerimoénia de colocacdo da pedra fundamental do Templo de Logan,
19 de setembro de 1877. The Logan Temple, Millennial Star, 12 de novembro de
1877, p. 743.



mostrd capaz de impedir la construccién de un Templo en Sudamérica, iy
no lo hara!

La bendicién del Elder Ballard - “reprendo y ordeno que sea detenido
cada poder que se oponga a la predicacion del evangelio en estas tierras”
- se ha mostrado cada vez mas verdadera.

Ilustracion del Templo de Sdo Paulo. Liahona, mayo de 1975.

“Las llaves del sacerdocio”

El Templo de Sao Paulo fue construido para atender a todos los paises de
Sudamérica. Y, de hecho, James E. Faust, entonces Asistente de los
Doce, asignado a supervisar el Reino de Dios en este bendecido
continente, hizo un relato del progreso de la Obra aqui en la Conferencia
General de octubre de 1975, mencionando sus experiencias en la
supervision de la construccion del Templo de S&o Paulo.



politicos. Mas nenhum poder das trevas se mostrou capaz de impedir a
construcdo de um Templo na América do Sul, e nem o fara.

A béncdo do Elder Ballard — “repreendo e ordeno que seja detido cada

poder que se oponha a pregacdo do evangelho nestas terras” — tem se
mostrado cada vez mais verdadeira.

Ilustragdo do Templo de S&o Paulo. Liahona, maio de 1975.

“As chaves do sacerdocio”

O Templo de Sado Paulo foi construido para atender a todos os paises da
América do Sul. E, de fato, James E. Faust, entdo Assistente dos Doze,
designado a supervisionar o Reino de Deus neste abengoado continente,
fez um relato do progresso da Obra aqui na Conferéncia Geral de outubro
de 1975, mencionando suas experiéncias na supervisao da construgdo do
Templo de Sdo Paulo



Para el Elder Faust, no habia lugar a dudas de que el increible
crecimiento de la Iglesia en Sudameérica, después de un inicio tan dificil,
era una prueba de la realidad de la restauracion del evangelio y de las
Llaves del Sacerdocio por medio de profetas y apostoles. Sobre el
Templo, él dijo:

La semana pasada, en el terreno del templo,
después de mucha reflexiéon y consideracion,
avancé un poco hacia el lugar donde estaran
ubicados los salones. Habia desaparecido la niebla
matutina de tal manera que desde la distancia
podia ver parte de la gran ciudad de S&o Paulo.

Recuerdo que, siendo un joven misionero, presidi
la obra en aquella ciudad, con trece misioneros y
alrededor de 300 miembros. Ahora hay alli cuatro
estacas y aproximadamente 100 misioneros. (...)

Me adentré un poco mas en lo que seran los salones y traté de
establecer por medio de las estacas, el lugar donde se encontrara la sala
de sellamientos. Ya parece un lugar santo.

Mentalmente, pude ver jovenes parejas limpias y puras, asidas de la
mano y con una sonrisa en su rostro, llegando a este lugar sagrado para
ser unidos por el poder del Santo Sacerdocio de Dios por tiempo y toda
la eternidad. Me fue facil imaginar el gran gozo de todas las familias
dignas que vendran a este lugar para sellarse bajo las mismas
autoridades como familias eternas.

Descenderan de los lugares elevados y de las altas planicies de los
Andes; vendran de las costas del mar o de las grandes ciudades. En
aquel lugar, también se abriran las puertas al reino para aquellos que
murieron sin la oportunidad de aceptar las bendiciones del evangelio de
Jesucristo sobre la tierra. (...)

Con todo esto en mi mente, y con los ojos humedecidos por las lagrimas,
recordé que uno de nuestros grandes presidentes de estaca en
Sudamérica me habia dicho que cuando asistiera a la Conferencia



Para o Elder Faust, ndo havia lugar a duvidas de que o incrivel
crescimento da Igreja na América do Sul, depois de um inicio tdo dificil,
era uma prova da realidade da restauragdo do Evangelho e das Chaves
do Sacerdécio por meio de profetas e apostolos. Sobre o Templo, ele
disse:

Na semana passada, no local do Templo, enquanto
pensava e ponderava avancei para o local onde as
dependéncias do Templo serdo erguidas. A neblina
ja se dissipara de modo que pude ver, a distancia,
a grande cidade de S&o Paulo.

Lembro de que, quando jovem missiondrio, presidi
o trabalho nessa cidade, com treze missiondrios e
cerca de trezentos membros. Existem atualmente,
quatro Estacas e cem missiondrios nessa cidade.

(...)

Naquela manhd da semana passada, caminhei em direcdo aos lugares
santos do templo tentando determinar, pelas estacas, onde seria a sala
de selamento. Ja parecia um lugar santificado.

Mentalmente, visualizei jovens casais, limpos e puros, de mdos dadas e
sorriso nos labios, muitos com a pele morena contrastando lindamente
com as roupas brancas, os quais irdo a esse local sagrado para se
casarem pelo poder do Santo Sacerddcio de Deus para o tempo e para a
eternidade.

Foi facil imaginar a grande alegria de familias inteiras que se dirigirdo a
esse local para serem seladas e unidas pela mesma autoridade numa
associacdo familiar eterna, por causa de seu merecimento.

Virdo dos desfiladeiros e planicies elevadas dos Andes; da orla maritima;
virdo das grandes cidades. Nesse local, as portas do reino serdo abertas
para aqueles que ja morreram sem oportunidades de aceitar as béncdos
do Evangelho de Jesus Cristo aqui na terra. (...)

Tendo isso em mente e com os olhos cheios de lagrimas, lembrei-me de
ter ouvido de um dos nossos 6timos presidentes de Estaca da América do
Sul dizer que, quando fosse a Conferéncia Geral em Salt Lake, ele e sua



General en Salt Lake, él y su esposa tendrian que decidir cuales de sus
cinco hijos les acompafiarian para ser sellados a ellos en el templo.

Ahora sus planes han cambiado. Han decidido llevar a sus cinco hijos al
primer templo que habra en Sudamérica. (...)

Contemplando todo esto, no pude dudar de que ésta es la obra de Dios
sobre la tierra.

Habia llegado entonces el momento de caminar por el exterior de las
estacas que delineaban las dimensiones del templo por tanto tiempo
dimensiones del templo por tanto tiempo esperado.

Traté de imaginar la altura del chapitel principal. Al mismo tiempo traté
de imaginar el momento en que los estoicos lamanitas de los paises de
América del Sur vendran también a este lugar y miraran hacia el mismo
chapitel.

Me pregunté si algunos de los hombres no admiraran la maravillosa
mano de obra en los muros de este sagrado edificio y la compararan con
la calidad de la mano de obra de sus antepasados, todavia presentes en
Cuzco, y Machu Picchu, y muchos otros lugares en Sudamérica. Ellos
también edificaron sus templos. (...)

¢Qué significa para esta gente este nuevo templo que esta a punto de
ser construido? Significa grandes e infinitas bendiciones. También
significa grande sacrificio. (...)

¢Coémo es en la actualidad la obra de Dios? Problemas... hay muchos;
desafios... muy grandes; pero el progreso es casi increible.”

75 Es necesario hacer la siguiente observacién: cuando el Elder Faust se refiere a
Templos edificados por los antepasados de los pueblos que asistirian al Templo de
Sdo Paulo, él no se refiere necesariamente a los Templos nefitas, o a Templos
mencionados en el Libro de Mormoén. Lo que pasa es que muchos de la simiente
de Lehi (ancestrales de los pueblos amerindios actuales) también construyeron
templos, que al menos en parte se asemejaban a los templos nefitas, y las fechas
de construccion de esos Templos son posteriores a la destruccion del pueblo
nefita.



esposa teriam que decidir quais dois dos cinco filhos que levariam
consigo para serem selados no Templo.

Agora seus planos mudaram. Estdo planejando levar todos os filhos para
o primeiro Templo da América do Sul. (...)

Contemplando tudo isso, ndo poderia duvidar de que esse é o trabalho
de Deus aqui na terra.

Chegara a hora de caminhar por fora dos limites formados pelas
pequenas Estacas fincadas no chdo, marcando a dimensdo do téo
aguardado Templo.

Tentei imaginar quéo alto o frontispicio sera. Ao mesmo tempo, tentei
imaginar o momento em que os baixos e rigidos indios da Colémbia,
Equador, Peru, Bolivia e Paraguai se dirigirdo para aquele lugar e olhardo
esse mesmo frontispicio.

Gostaria de saber se alguns deles ndo gostariam de admirar o fino
artesanato do edificio comparando-o com a qualidade do artesanato dos
muros sagrados dos edificios de seus antepassados ainda de pé em
Cuzco, em Machu Picchu e em varios outros lugares da América do Sul.
Eles também tiveram seus Templos. (...)

O que esse Templo, que estad prestes a ser erigido na América do Sul,
significa para o seu povo? Significa grandes e duradouras béncaos.
Também significa grande sacrificio. (...)

Como vai o trabalho do Senhor 14, agora? Problemas? Existem muitos.
Desafios? Eles sdo grandes, mas o progresso é quase inacreditavel.”

74 Uma observagdo deve ser feita: quando o Elder Faust refere a Templos
edificados pelos antepassados dos povos que frequentariam o Templo de Séao
Paulo, ele ndo esta se referindo necessariamente apenas aos Templos nefitas, ou a
Templos mencionados no Livro de Mérmon. Acontece que varios descendentes de
Lei construiram templos, ndo apenas os nefitas, e ndo apenas na época do Livro
de Mérmon. Esses templos se assemelhavam aos templos nefitas ao menos em
parte, mas as datas de construcdo da maior parte desses Templos sdo posteriores
a destruigdo do povo nefita.



El Templo de Sudamérica

El Templo de S3o Paulo realmente bendijo enormemente a mas de una
generacion de miembros de la Iglesia que por afios fueron los pioneros
en sus paises, sofiando con un dia conocer un Templo del Sefor. Ese
Templo hizo posible el recibimiento de las ordenanzas de salvacién eterna
para miles de miembros de todos los paises de Sudamérica, lo que
fortaleciéo la Iglesia en todo el continente, posibilitando, incluso, la
preparacién del pueblo sulamericano para realizar esa misma obra
sagrada en sus propios paises.

En el Salén Celestial del Templo de Séo > \ _\"\ri w7,
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Paulo, hay una vidriera con la N gf ‘-:’,
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representacion de una haz de ramas de o ‘;.

oliva, con las ramas atadas con una
cuerda (semejante a la imagen abajo).

ordenanzas del Templo nos unen, nos
sellan, nos atan, unos a otros, unidos
también al Salvador. Es el recogimiento de
Israel aconteciendo de modo
extremadamente literal y bello.

Las palabras del Elder Faust se mostraron verdaderas. Vinieron miles de
sudamericanos de todos los paises para recibir sus ordenanzas en el
Templo de Sdo Paulo. Y también para servir. Mencidn de honor deben
recibir los matrimonios argentinos que sirvieron como misioneros en el
Templo, como el matrimonio Miguel Angel Fernandez y Alcira Jorgelina
Fernandez, Consejero de la Presidéncia del Templo y Asistente de la
Directora del Templo, respectivamente, que después vendrian a servir
como Presidente y Directora del Templo de Buenos Aires.

El Centro de Capacitaciéon Misional

Ademas del Templo, el Centro de Capacitacién Misional (CCM) de Sé&o
Paulo también recibi6 a los misioneros de los demas paises
sudamericanos. Como ellos deberian ir al Templo recibir sus investiduras



O Templo da América do Sul

O Templo de Sao Paulo realmente abengoou enormemente a mais de
uma geracdao de membros da Igreja que por anos foram os pioneiros em
seus paises, sonhando com um dia conhecer um Templo do Senhor. Esse
Templo possibilitou o recebimento das ordenancas de salvagdo eterna
para milhares de membros de todos os paises da América do Sul, o que
fortaleceu a Igreja em todo o continente, possibilitando, inclusive, a
preparacao do povo sulamericano para realizar esse mesmo trabalho
sagrado em seus proprios paises.

Na Sala Celestial do Templo de Sao Paulo,
ha um vitral com a representagdo de um
feixe de ramos de oliva, com os ramos
amarrados com uma corda (como na
ceramica da imagem ao lado). Para mim,
essa imagem representa que as
ordenancas do Templo nos unem, nos
selam, nos atam, uns aos outros, unidos
também ao Salvador. E a coligacdo de
Israel acontecendo de modo
extremamente literal e belo.

As palavras do Elder Faust se mostraram verdadeiras. Vieram milhares
de sul-americanos de todos os paises para receber suas ordenangas no
Templo de Sdo Paulo. E também para servir. Mencdao honrosa devem
receber os casais argentinos que serviram como missionarios no Templo,
como o casal Miguel Angel Fernandez e Alcira Jorgelina Fernandez,
Conselheiro da Presidéncia do Templo e Assistente da Diretora do
Templo, respectivamente, que depois viriam a servir como Presidente e
Diretora do Templo de Buenos Aires.

O Centro de Treinamento Missionario

Além do Templo, o Centro de Treinamento Missionario (CTM) de Sao
Paulo também recebeu o0s missionarios dos demais paises



en Sdo Paulo, alli fue establecido el CCM para entrenar a esos nuevos
misioneros.

En un relato encontrado en la Liahona’®, fue el mismo Presidente
Spencer W. Kimball quien determiné que el CCM del Brasil sirviera para
entrenar a los misioneros de toda Sudamérica, tras recibir sus
investiduras en el Templo de S3o Paulo. Ese CCM ya estaba en
funcionamiento desde 1977, funcionando provisoriamente en una capilla,
hasta que un predio al lado del Templo fuese construido y dedicado.

En enero de 1979 comenzaron a llegar los primeros misioneros de lengua
espafiola. En los primeros meses, el entrenamiento duraba apenas 5 dias
(antes eran 3 dias), y habia una alternancia semanal de los misioneros
que llegaban: una semana asistian misioneros brasilefios y en las dos
semanas siguientes asistian misioneros de lengua espanola. Habia un
equipo de instructores de portugués y otro de espafiol.

Imaginem la siguiente descripcidn hecha por el hermano Paulo R. Puerta:

El CCM es un lugar muy especial, donde no existen fronteras, disputas o
prejuicios. Alli el indio es compariero del branco, el pobre del rico, donde
milagros suceden a cada semana, vidas se transforman, historias
increibles de jovenes que abandonaron todo para llevar el mensaje del
evangelio al mundo.

En cierta ocasion la reunién sacramental fue conducida por un élder de El
Salvador. El dirigente de musica era de Honduras, el organista brasilefio,
el sacramento fue bendecido por dos élderes de Guatemala y distribuido
por colombianos y venezolanos.

iQué lugar magico! iQué espiritu de Sion! Hispanicos y luséfonos
trabajando juntos para recoger a Israel en ambos los lados del velo,
reunidos de los cuatro cantos de Sudamérica (y hasta de
Centroamérica), sin haberse visto nunca antes, para poco después
desplazarse nuevamente por toda Latinoamérica, para tal vez nunca mas
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sul-americanos. Como eles deveriam ir ao Templo receber suas
investiduras em Sdo Paulo, ali foi estabelecido o CTM para treinar esses
Novos missionarios.

Em um relato encontrado na Liahona”, foi o proprio Presidente Spencer
W. Kimball quem determinou que o CTM do Brasil serviria para treinar os
missionarios oriundos de toda América do Sul, apds receberem suas
investiduras no Templo de S&o Paulo. Esse CTM ja estava em
funcionamento desde 1977, funcionando provisoriamente em uma
capela, até que um prédio ao lado do Templo fosse construido e
dedicado.

Em janeiro de 1979 comegaram a chegar os primeiros missionarios de
lingua espanhola. Naquela época, o treinamento durava apenas 5 dias
(antes eram 3 dias), e havia um revezamento semanal dos missionarios
que chegavam: uma semana eram brasileiros, nas duas semanas
seguintes eram missionarios de lingua espanhola. Havia uma equipe de
instrutores de lingua portuguesa e outro de lingua espanhola.

Imaginem a seguinte descricdo feita pelo irmdo Paulo R. Puerta:

O CTM é um lugar muito especial, onde ndo existem fronteiras, disputas
ou preconceitos. La o indio é companheiro do branco, o pobre do rico,
onde milagres acontecem a cada semana, vidas sdo transformadas,
histérias incriveis de jovens que abandonaram tudo para levar a
mensagem do evangelho ao mundo.

Certa ocasido a reunido sacramental foi dirigida por um élder de El
Salvador. O dirigente de musica era de Honduras, o organista brasileiro,
0 sacramento foi abencoado por dois élderes da Guatemala e distribuido
por colombianos e venezuelanos.

Que lugar magico. Que espirito de Sido! Hispanicos e lusofonos
trabalhando juntos para coligar Israel em ambos os lados do véu,
reunidos dos quatro cantos da América do Sul (e até da Ameérica
Central), sem nunca ter se visto antes, para pouco depois se espalharem
novamente por toda a América Latina, para talvez nunca mais ver-se
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verse nuevamente en la carne, dedicando mucho mas que solo dos afios
de sus vidas en la obra de la Restauracion.

Segun el hermano Puerta (siendo él mismo un brasilefio que sirvié en la
Mision Andina Sur), entre 1979 y 1980, cerca de 840 jovenes
hispanohablantes fueron entrenados en el CCM, mientras 437 brasilefios
pasaron por ese entrenamiento.

De acuerdo con publicaciones de la Liahona, muchos misioneros que
pasaron por el CCM de Sdo Paulo eran lamanitas. Eso era el inicio del
cumplimiento de antiguas profecias, las cuales preveian la predicacion
del evangelio a los lamanitas y los pueblos de toda la tierra. Nada mas
adecuado que a los jovenes sea dada la oportunidad de ensefiar el
evangelio verdadero a su propio pueblo.

En noviembre de 1980 un grupo de sete misioneros lamanitas pasoé por
el CCM, quienes serviran en las Misiones Quito Ecuador y Santa Cruz
Bolivia, que ademas del espafiol hablaban Aimara y “Quetschua” (como
quedd mal escrito en la Liahona brasileiia)””.

En 1982, con la dedicacion del primer Templo de lengua espafiola de la
Iglesia en Santiago del Chile, fue construido alli un CCM, y a partir dai
todos los misioneros chilenos pasaron a ser entrenados en ese nuevo
Centro. Posteriormente, otros CCMs se construyeron en Buenos Aires
Argentina, Bogota Colombia y Lima Perd. En 1997 fue dedicado un nuevo
edificio para el CCM de Sao Paulo, por el Elder Russell M. Nelson, de los
Doce. Pero con la reducciéon del nimero de CCMs de la Iglesia en todo el
mundo, se cerraron los CCMs de Santiago y Buenos Aires, lo que hizo
que el CCM de Sao Paulo volviera a recibir en masa grande cantidades de
misioneros hispanicos. EI CCM de Bogota también fue cerrado, y los
misioneros que irian a ese Centro pasaron a ir al CCM de Lima.

77 Missiondrio Lamanitas passam pelo CTM e Templo de S&o Paulo. Noticias
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novamente na carne, dedicando muito mais do que sé dois anos de suas
vidas a obra da Restauragao.

Ainda segundo o irmdo Puerta (sendo ele mesmo um brasileiro que
serviu na Missao Andina Sul), entre 1979 e 1980, cerca de 840 jovens
hispanohablantes foram treinados no CTM, enquanto 437 brasileiros
passaram por esse treinamento.

Segundo publicagdes da Liahona, muitos missionarios que passaram pelo
CTM de S3o Paulo eram lamanitas. Isso era o inicio do cumprimento de
antigas profecias, as quais previam a pregacao do evangelho aos
lamanitas e aos povos de toda a terra. Nada mais adequado que aos
jovens seja dada a oportunidade de ensinar o evangelho verdadeiro a
seu préprio povo.

Em novembro de 1980 um grupo de sete missionarios lamanitas passou
pelo CTM, que serviriam nas Missoes Quito Equador e Santa Cruz Bolivia,
que além do espanhol falavam Aimara e “Quetschua”’®.

Em 1982, com a dedicacdo do primeiro Templo de lingua espanhola da
Igreja em Santiago do Chile, foi construido ali um CTM, e a partir dai
todos os missionarios chilenos passaram a ser treinados nesse novo
Centro. Posteriormente, outros CTMs foram construidos em Buenos Aires
Argentina, Bogotd Coldmbia e Lima Perd. Em 1997 foi dedicado um novo
CTM em S3o Paulo, dedicado pelo Elder Russell M. Nelson, dos Doze.
Porém com a redugdo do numero de CTMs da Igreja em todo o mundo,
foram fechados os CTMs de Santiago e Buenos Aires, fazendo com que o
CTM de Sado Paulo voltasse a receber em massa grande quantidade de
missionarios hispanicos. O CTM de Bogotd também foi fechado, e os
missionarios que iriam a esse Centro passaram a ir ao CTM de Lima.

76 Missiondrios Lamanitas passam pelo CTM e Templo de S&o Paulo. Noticias
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Se multiplican los Templos como se multiplicaron los panes

Al iniciar la conclusion del primer Centenario de la Dedicacién de
Sudameérica, es necesario destacar el destino promisorio de Sudamérica,
como ha sido enfatizado por el Presidente Russell M. Nelson.

Como el mismo presidente Nelson menciond algunas veces, cuando él
nacio, en septiembre de 1924, la Iglesia ain no habia sido establecida en
Sudamérica, y habia solamente seis Templos en todo el mundo, todos
ellos en Norteamérica.

Solo en diciembre de 1925 el Elder Melvin J. Ballard abrié la Mision
Sulamericana y dedicd este continente para la predicacion del evangelio.

Entre 1925 y 1978, no habia un Templo dedicado en el Sur de Sién. El
Templo de Sao Paulo fue dedicado en 1978, y fue el nimero 17 en toda
la Iglesia. 40 afios después, cuando el Presidente Nelson fue apartado
como Presidente de la Iglesia y Profeta de Dios en la tierra, en 2018, ya
habia 17 templos en Sudamérica.

Poco después de asumir su llamado profético, el Presidente Nelson
ministré a todos los paises de Sudameérica y los bendijo. En su primer
viaje, él dedicé el 18° Templo de este continente, el Templo de
Concepcion Chile.

Hoy, son 30 Templos en funcionamiento en
Sudamérica, con 8 en construccion y mas 22
anunciados. Y antes que todos esos SESENTA Templos
sean dedicados, se anunciaran aln mas.

También es digno de nota el hecho de que, el mismo
dia en que sostuvimos en Asamblea Solemne a
Russell M. Nelson como Presidente de la Iglesia,
también sostuvimos a Melvin Russell Ballard (neto de
Melvin Joseph Ballard) como Presidente en funciones
de los Doce, y al primer sulamericano a ser investido con el Santo
Apostolado, el Elder Ulisses Soares, de Sao Paulo, Brasil.

Templos y llaves apostolicas unidos como nunca, con Sudamérica como
eje de esa “perfecta union y fusion” (DyC 128:18).



Multiplicam-se os Templos como multiplicaram-se os paes

Ao iniciar a conclusdo do primeiro Centenario da Dedicacdo da América
do Sul, é necessario destacar o destino promissor da América do Sul,
como foi enfatizado pelo Presidente Russell M. Nelson.

Como o proprio presidente Nelson mencionou algumas vezes, quando ele
nasceu, em 1924, a Igreja ainda ndo tinha sido estabelecida na América
do Sul, e havia apenas seis Templos em todo o mundo, todos eles na
América do Norte.

Apenas em 1925 o Elder Melvin J. Ballard abriu a Missdo Sulamericana e
dedicou este continente para a pregagao do Evangelho.

Entre 1925 e 1978, ndo havia um Templo dedicado no Sul de Sido. O
Templo de Sao Paulo foi dedicado em 1978, e foi o nUmero 17 em toda a
Igreja. 40 anos depois, quando o Presidente Nelson foi designado como
Presidente da Igreja e Profeta de Deus na terra, em 2018, ja havia 17
templos na América do Sul.

Pouco depois de assumir seu chamado profético, o Presidente Nelson
ministrou a todos os paises da América do Sul e os abencoou. Em sua
primeira viagem, ele dedicou o 18° Templo deste continente, o Templo
de Concepcidn Chile.

Hoje, sdo 30 Templos em funcionamento na América do Sul, com 8 em
construgdo e mais 22 anunciados. E antes que todos esses SESSENTA
Templos sejam dedicados, serdo anunciados ainda mais.

Também é digno de nota o fato de que, no mesmo
dia em que apoiamos em Assembleia Solene a
Russell M. Nelson como Presidente da Igreja,
também apoiamos Melvin Russell Ballard (neto de
Melvin Joseph Ballard) como Presidente interino do
Quorum dos Doze, e o primeiro sulamericano a ser
investido com o Santo Apostolado, o Elder Ulisses
Soares, de Sao Paulo, Brasil.




Las mismas llaves que Cristo di6 a Pedro y a los otros apdstoles
antiguos. Las mismas que Pedro, Santiago y Juan entregaron a Joseph
Smith y que Joseph entregd a Brigham Young y a los Doce. Las mismas
llaves que dedican naciones y templos en todo el mundo. Las llaves de
las que habld el Presidente Faust.

Dios no solo estd en Sudamérica, como Sudamérica tiene consigo las
llaves del Reino de Dios.

Como dijo el Presidente Faust, “qué significan ese Templo para su
pueblo? Grandes y duraderas bendiciones”.

Casi 100 afios después que el Elder Melvin J. Ballard afirmé que la Iglesia
sudamericana “llegard a ser una de las mas fuertes del Reino” y “sera
una potencia en la Iglesia”, el Presidente Nelson di6 una nueva visién
sobre el potencial de la Iglesia en el Sul de Sidn.

En entrevista con el periodista argentino Sergio Rubin (biégrafo del Papa
Francisco), concedida en su visita a Sudamérica, el Presidente Nelson
dijo: “Ahora el centro de la gravedad se mudd para el hemisferio sur.
Sudamérica y Africa son fuertes en su fe."’®

Pocos dias después, tras la dedicacion del Templo de Concepcidon Chile, el
Profeta dijo: “Somos testigos de un proceso de restauracién. (...) Si
crees que la Iglesia fue totalmente restaurada, esta apenas viendo el
comienzo. Hay mucho mas por vir."”®

A continuacion, presento una relacion de los templos dedicados, en
construccién y anunciados, hasta el fin de la edicién de este libro
(septiembre de 2025).

78 Ver el reportaje: President Nelson condemns religious violence in wide-ranging
interview, de Tad Walch, en Deseret News del dia 26 de octubre de 2018.
Disponible en:
https://www.deseret.com/2018/10/27/20657177/president-nelson-condemns-reli
gious-violence-in-wide-ranging-interview/

7% Ver el reportaje: Como convite de Presidente Nelson para que ‘tomem suas
vitaminas y descansem’ es necessario agora, de Sarah Jane Weaver, en The
Church News del dia 22 de septiembre de 2023. Disponible en
https://pt.thechurchnews.com/fe-viva/2023/9/22/23884504/sarah-weaver-convit
e-presidente-nelson-tomaem-vitaminas-descansem-necessario-agora/



Templos e chaves apostdlicas unidos como nunca, com a América do Sul
como eixo dessa “perfeita uniao e fusao” (D&C 128:18).

As mesmas chaves que Cristo deu a Pedro e aos outros apodstolos
antigos. As mesmas que Pedro, Tiago e Jodo entregaram a Joseph Smith
e que Joseph entregou a Brigham Young e aos Doze. As mesmas chaves
que dedicam nacgbOes e Templos em todo o mundo. As chaves de que
falou o Presidente Faust.

Deus ndo sé esta na América do Sul, como a América do Sul tem consigo
as chaves do Reino de Deus.

Como disse o Presidente Faust, “o que esses Templos significam para o
seu povo? Grandes e duradouras béncdos”.

Quase 100 anos depois que o Elder Melvin J. Ballard afirmou que a Igreja
sul-americana “chegara a ser uma das mais fortes do Reino” e “sera uma
poténcia na Igreja”, o Presidente Nelson deu uma nova visdo sobre o
potencial da Igreja no Sul de Siao.

Em entrevista com o jornalista argentino Sergio Rubin (bidgrafo do Papa
Francisco), concedida durante sua visita a América do Sul, o Presidente
Nelson disse: “Agora o centro da gravidade mudou para o hemisfério sul.
A América do Sul e a Africa sdo fortes em sua fé."”’

Poucos dias depois, apos a dedicacdo do Templo de Concepcion Chile, o
Profeta disse: “Somos testemunhas de um processo de restauracdo. (...)
Se vocé acha que a Igreja foi totalmente restaurada, esta apenas vendo
o0 comeco. Ha muito mais por vir.” 78

77 \Jer a reportagem President Nelson condemns religious violence in wide-ranging
interview, de Tad Walch, no Deseret News do dia 26 de outubro de 2018.
Disponivel em:
https://www.deseret.com/2018/10/27/20657177/president-nelson-condemns-reli
gious-violence-in-wide-ranging-interview/

78 \ler a reportagem Como convite de Presidente Nelson para que ‘tomem suas
vitaminas e descansem’ é necessario agora, de Sarah Jane Weaver, no The
Church News do dia 22 de setembro de 2023. Disponivel em:
https://pt.thechurchnews.com/fe-viva/2023/9/22/23884504/sarah-weaver-convit
e-presidente-nelson-tomaem-vitaminas-descansem-necessario-agora/



Templos Dedicados
e S3o Paulo Brasil - 30 de octubre de 1978 - Spencer W. Kimball
e Santiago Chile - 15 de septiembre de 1983 - Gordon B. Hinckley
e Lima Peru - 10 de enero de 1986 - Gordon B. Hinckley

e Buenos Aires Argentina - 17 de enero de 1986 - Thomas S.
Monson

e Bogota Colombia - 24 de abril de 1999 - Gordon B. Hinckley

e Guayaquil Ecuador - 1 de agosto de 1999 - Gordon B. Hinckley

e Cochabamba Bolivia - 30 de abril de 2000 - Gordon B. Hinckley
e (Caracas Venezuela - 20 de agosto de 2000 - Gordon B. Hinckley
e Recife Brasil - 15 de diciembre de 2000 - Gordon B. Hinckley

e Porto Alegre Brasil - 17 de diciembre de 2000 - Gordon B.
Hinckley

e Montevideo Uruguay - 18 de marzo de 2001 - Gordon B. Hinckley
e Campinas Brasil - 17 de mayo de 2002 - Gordon B. Hinckley

e Asuncion Paraguay - 19 de mayo de 2002 - Gordon B. Hinckley
e Curitiba Brasil - 1 de junio de 2008 - Thomas S. Monson

e Manaus Brasil - 10 de junio de 2012 - Dieter F. Uchtdorf

e Coérdoba Argentina - 17 de mayo de 2015 - Dieter F. Uchtdorf

e Trujillo Perd - 21 de junio de 2015 - Dieter F. Uchtdorf

e Concepcidn Chile - 28 de octubre de 2018 - Russell M. Nelson

e Barranquilla Coldmbia - 9 de diciembre de 2018 - Dallin H. Oaks
e Fortaleza Brasil - 2 de junio de 2019 - Ulisses Soares

e Arequipa Peru - 15 de diciembre de 2019 - Ulisses Soares

e Rio de Janeiro Brasil - 8 de mayo de 2022 - Gary E. Stevenson
e Belém Brasil - 20 de noviembre de 2022 - Dale G. Renlund

e Quito Ecuador - 20 de noviembre de 2022 - Quentin L. Cook



A seguir, apresento uma relacdao dos templos dedicados, em construcdo e
anunciados, até o fim da edicdo deste livro (setembro de 2025).

Templos Dedicados

Sao Paulo Brasil - 30 de outubro de 1978 - Spencer W. Kimball
Santiago Chile - 15 de setembro de 1983 - Gordon B. Hinckley
Lima Peru - 10 de janeiro de 1986 - Gordon B. Hinckley

Buenos Aires Argentina - 17 de janeiro de 1986 - Thomas S. Monson
Bogota Colombia - 24 de abril de 1999 - Gordon B. Hinckley
Guayaquil Equador - 1 de agosto de 1999 - Gordon B. Hinckley
Cochabamba Bolivia - 30 de abril de 2000 - Gordon B. Hinckley
Caracas Venezuela - 20 de agosto de 2000 - Gordon B. Hinckley
Recife Brasil - 15 de dezembro de 2000 - Gordon B. Hinckley”
Porto Alegre Brasil - 17 de dezembro de 2000 - Gordon B. Hinckley
Montevidéu Uruguai - 18 de margo de 2001 - Gordon B. Hinckley
Campinas Brasil - 17 de maio de 2002 - Gordon B. Hinckley
Asuncién Paraguai - 19 de maio de 2002 - Gordon B. Hinckley
Curitiba Brasil - 1 de junho de 2008 - Thomas S. Monson
Manaus Brasil - 10 de junho de 2012 - Dieter F. Uchtdorf
Cérdoba Argentina - 17 de maio de 2015 - Dieter F. Uchtdorf
Trujillo Peru - 21 de junho de 2015 - Dieter F. Uchtdorf
Concepcidn Chile - 28 de outubro de 2018 - Russell M. Nelson
Barranquilla Colombia - 9 de dezembro de 2018 - Dallin H. Oaks
Fortaleza Brasil - 2 de junho de 2019 - Ulisses Soares

Arequipa Peru - 15 de dezembro de 2019 - Ulisses Soares

Rio de Janeiro Brasil - 8 de maio de 2022 - Gary E. Stevenson

7 O Templo do Recife Brasil foi o Templo n°® 101 a ser dedicado, atingindo a meta
do Presidente Hinckley de ter mais de 100 templos em funcionamento até o fim do
ano 2000.



e Brasilia Brasil - 17 de septiembre de 2023 - Neil L. Andersen

e Lima Peru Los Olivos - 14 de enero de 2024 - D. Todd
Christofferson

e Salta Argentina - 16 de junio de 2024 - D. Todd Christofferson

e Mendoza Argentina - 22 de septiembre de 2024 - Ronald A.
Rasband

e Salvador Brasil - 20 de octubre de 2024 - Neil L. Andersen
e Antofagasta Chile - 15 de junio de 2025 - Gary E. Stevenson

Notese que entre el Templo de S&o Paulo (1978) y el Templo de Porto
Alegre (ultimo templo dedicado el afio 2000) pasaron 25 afos, y 10
Templos fueron dedicados en Sudamérica. En los Ultimos 25 afios, mas
20 templos fueron dedicados en Sudamérica.

iY estamos apenas comenzando!

Templos en construccién

Bahia Blanca Argentina (dedicacion programada para 22 de noviembre
de 2025), Belo Horizonte Brasil, Santa Cruz Bolivia, Ribeirdo Preto Brasil,
Londrina Brasil, Santiago Oeste Chile, Cali Colombia, Natal Brasil.

Templos anunciados

Sdo Paulo Leste Brasil, Vitéria Brasil, La Paz Bolivia, Santos Brasil,
Maceié Brasil, Cusco Peru, Buenos Aires Centro Argentina, Chiclayo Perq,
Teresina Brasil, Iquitos Perd, Vifla del Mar Chile, Jodo Pessoa Brasil,
Goiania Brasil, Piura Peru, Florianopolis Brasil, Rosario Argentina,
Maracaibo Venezuela, Medellin Colémbia, Puerto Montt Chile, Chorrillos
Perd, Rivera Uruguay, Campo Grande Brasil.®°

80 E| Templo de Chorrillos Pert hara de Lima la Unica ciudad en el mundo con tres
Templos. Rivera (Uruguay) y Campo Grande (Brasil) son ciudades que no son sede
de una Misidn, pero estan en el interior de otras misiones que no tienen un
Templo.



e Belém Brasil - 20 de novembro de 2022 - Dale G. Renlund

e Quito Equador - 20 de novembro de 2022 - Quentin L. Cook

e Brasilia Brasil - 17 de setembro de 2023 - Neil L. Andersen

e Lima Peru Los Olivos - 14 de janeiro de 2024 - D. Todd Christofferson
e Salta Argentina - 16 de junho de 2024 - D. Todd Christofferson

e Mendoza Argentina - 22 de setembro de 2024 - Ronald A. Rasband

e Salvador Brasil - 20 de outubro de 2024 - Neil L. Andersen

e Antofagasta Chile - 15 de junho de 2025 - Gary E. Stevenson

Percebam que entre o Templo de Sao Paulo (1978) e o Templo de Porto
Alegre (ultimo templo dedicado no ano 2000) passaram-se 25 anos, e 10
Templos foram dedicados na América do Sul. Nos Ultimos 25 anos, mais
20 templos foram dedicados na América do Sul.

E estamos apenas comegando!

Templos em construgao

Bahia Blanca Argentina (dedicacdo programada para 22 de novembro de
2025), Belo Horizonte Brasil, Santa Cruz Bolivia, Ribeirdo Preto Brasil,
Londrina Brasil, Santiago Oeste Chile, Cali Colémbia, Natal Brasil.

Templos anunciados

Sdo Paulo Leste Brasil, Vitéria Brasil, La Paz Bolivia, Santos Brasil,
Maceid Brasil, Cusco Peru, Centro da Cidade de Buenos Aires Argentina,
Chiclayo Peru, Teresina Brasil, Iquitos Peru, Vifia del Mar Chile, Jodo
Pessoa Brasil, Goiania Brasil, Piura Peru, Florianépolis Brasil, Rosario
Argentina, Maracaibo Venezuela, Medellin Coldmbia, Puerto Montt Chile,
Chorrillos Peru, Rivera Uruguai, Campo Grande Brasil.®°

80 O Templo de Chorrillos Peru fara de Lima a Unica cidade no mundo com trés
Templos. Rivera (Uruguai) e Campo Grande (Brasil) sdao cidades que nao sao sede
de uma Missao, mas estdo no interior de outras missodes.









Uma reflexao final

Na Liahona brasileira de julho de 1967, o Presidente da Missao Brasileira
do Sul, C. ElImo Tanner, publicou uma mensagem aos santos do Brasil.
Ele disse:

Aonde fica Sido? Vocé mora em Sido? Sido situa-se somente na América
do Norte ou abrange o mundo inteiro?

Como ponto geografico, Sido inclui todo o continente americano. Os
missionarios saem de uma parte de Sido para chegarem até aqui, que é
outra parte de Sido. Vocé mora em Sido. Logo, mora na terra prometida!
(2 Néfi 10:10-14,19).

O evangelho foi restaurado na América do Norte e a Igreja
desenvolveu-se la. Mas agora chegou o dia da América do Sul!

Havia pioneiros la na América do Norte; hoje somos pioneiros aqui. Se
fizermos bem a nossa parte, a Igreja daqui vai ser tao forte quanto a de
1a: haverd templos, semindrios, hospitais, bispos, patriarcas,
sumos-sacerdotes, visitas regulares das autoridades gerais, etc. Vocé
tem o desejo de aceitar sua parte na responsabilidade de estabelecer
Sido aqui na América do Sul?

A mesma pergunta que ele fez décadas atrds, repito a todos os que
lerem este livro: Vocé tem o desejo de aceitar sua parte na
responsabilidade de estabelecer Sido aqui na América do Sul?

E impossivel chegar até aqui sem ter acesa no coracdo uma paixdo pela
América do Sul. Se vocé é sul-americano, seu sangue deve ter sentido ao
menos um leve fervor, e uma alegria igual ao som do acordeon deve ter
feito seu coracdo bater mais forte. Se vocé é descendente de
sul-americanos, é possivel que tenha sentido a mesma coisa. E mesmo
se vocé ndo for sul-americano, vocé também mora em alguma parte de
Sido. Entdo, esse livro também é para vocé, e espero que vocé tenha
sentido ao menos um arrepiozinho.

Todos sentimos uma admiracdo por este continente e por sua gente.
Uma imensa gratiddo a nosso Mestre pelos milagres que Ele tem



Una reflexion final

En la Liahona brasilefia de julio de 1967, el Presidente de la Mision
Brasilefia del Sul, C. ElImo Tanner, publicé un mensaje a los santos de
Brasil. El dijo:

¢Dénde queda Sion? éTu vives en Sidn? éSidn se situa solamente en
Norteamérica o abarca todo el mundo?

Como punto geografico, Sién incluye todo el continente americano. Los
misioneros salen de una parte de Sion para llegar hasta aqui, que es otra
parte de Sién. Tu vives en Sidn. Luego, ivives en la tierra prometida! (2
Néfi 10:10-14,19).

El evangelio fue restaurado en Norteamérica y la Iglesia se desarrollé
alla. iPero ahora llegé el dia de Sudamérica!

Hubo pioneros alla en Norteamérica;, hoy somos pioneros aqui. Si
hacemos bien nuestra parte, la Iglesia de aqui va a ser tan fuerte como
la de alla: habra templos, seminarios, hospitales, obispos, patriarcas,
sumos-sacerdotes, visitas regulares de las autoridades generales, etc. Tu
tienes el deseo de aceptar tu parte en la responsabilidad de establecer
Sién aqui en Sudamérica?

La misma pregunta que él hizo décadas atras, repito a todos los que leen
este libro: éTu tienes el deseo de aceptar tu parte en la
responsabilidad de establecer Sién aqui en Sudamérica?

Es imposible llegar hasta aqui sin tener prendida en el corazén una
pasién por Sudamérica. Todos sentimos una admiracién por este
continente y por su gente. Una inmensa gratitud a nuestro Maestro por
los milagros que El ha realizado en este Continente. Por las maravillas
que vemos dia a dia. Basta abrir los ojos y ver.

Es imposible ver la Obra del Sefior aqui como nosotros vemos (como
diria el Elder Faust) y no creer que Sudamérica es parte de Sion.



realizado neste Continente. Pelas maravilhas que vemos dia a dia. Basta
abrir os olhos e ver.

E impossivel ver a Obra do Senhor aqui como nés vemos (como diria o
Elder Faust) e ndo crer que a América do Sul é parte de Sido.

E é impossivel ndo ter o desejo de aceitar nossas responsabilidades de
estabelecer Sido aqui na América do Sul. Porque é impossivel ser
apenas sulamericano.

Somos sulamericanistas. Somos pessoas engajadas na obra do
Senhor. Somos a geragdo que ira cumprir as mais importantes profecias
feitas sobre esta terra.

Toda a América do Sul é Sido. Desde as Ilhas Galdpagos até as Ilhas
Malvinas. Desde o arquipélago de Juan Fernandez até o arquipélago de
Fernando de Noronha. Toda a América do Sul é Sido; na costa, na
montanha e na selva; “no Amazonas, no Araguaia, nha Baixada
Fluminense, no Mato Grosso, Minas Gerais, e no Nordeste”; no chaco, no
charco, na patagdnia e nos pampas, nas lhanuras, no cerrado, nas
cordilheiras, na mata atlantica e seus mangues, e na costa do Pacifico
com seus tremores. Toda América do Sul é Sido.

Isso é tdo verdadeiro que mesmo os sul-americanos que ndo moram
mais na América do Sul podem sentir claramente que sdo parte também
dessa promessa.

Pois os ramos de José se espalharam por todo o mundo, realizando a
Coligacao de Israel nos quatro cantos da terra. E onde quer que se
encontrem, os filhos de Abrado estdo levando o Evangelho e o
Sacerddcio de Abrado em suas mdos, em todas as nagdes. A Missdo
Sul-americana é uma poténcia em toda a Igreja.

Algumas histdrias a mais

Ndo posso fazer aqui um relato completo de tudo o que nosso povo esta
fazendo em prol do Reino de Deus em todo o mundo. Mas quero
compartilhar alguns relatos.



Y es imposible no sentir el deseo de aceptar nuestras responsabilidades
de establecer Sién aqui en Sudamérica. Porque es imposible ser
apenas sudamericano.

iSomos sudamericanistas!

Somos personas involucradas en la obra del Sefior. Somos la generacion
que va a cumplir las mas importantes profecias hechas sobre esta tierra.

Es importante recordar que toda Sudamérica es Sidn.
Desde las Islas Galapagos hasta las Islas Malvinas.

Desde el arquipélago de Juan Fernandez hasta el arquipélago de
Fernando de Noronha.

Toda Sudameérica es Sion; en la costa, en la montafia y en la selva; “en
el Amazonas, en el Araguaia, en la Baixada Fluminense, en Mato Grosso,
Minas Generais, y en el Nordeste”; en el chaco, en el charco, en la
patagdnia y en los pampas, en las llanuras, en el cerrado, nas cordilleras,
en la mata atlantica y seus mangues, y en la costa del Pacifico con sus
temblores. Toda Sudamérica es Sidn.

Eso es tan verdadero que incluso en los sudamericanos que no viven mas
en Sudamérica podemos sentir claramente que son parte también de esa
promesa.

Pues las ramas de José se esparcieron por todo el mundo, realizando el
Recogimiento de Israel en los cuatro cantos de la tierra. Y donde quiera
que se encuentren, los hijos de Abraham estan llevando el evangelio y el
Sacerdocio de Abraham en sus manos, en todas las naciones. La Misidn
Sudamericana es una potencia en toda la Iglesia.

Algunas historias mas

No puedo hacer aqui un relato completo de todo lo que nuestro pueblo
esta haciendo en pro del Reino de Dios en todo el mundo. Pero quiero
compartir algunos relatos.

Pedi a algunos amigos que escribieran un breve testimonio sobre edificar
el Reino del Sefior en otras partes del mundo. Agradezco de antemano a



Pedi a alguns amigos que escrevessem um breve testemunho sobre
edificar o Reino do Senhor em outras partes do mundo. Agradeco de
antemdo aos que colaboraram com esses relatos. Dos quatro cantos da
terra, literalmente.

Com certeza, hd muitos santos de varios paises sul-americanos que
fazem o mesmo em outras regides do mundo. Entdo, o fato de eu apenas
mencionar relatos de brasileiros significa que esses sdo apenas
exemplos. Histérias maravilhosas estdo acontecendo dia a dia em todo o
planeta, e seria impossivel retratar tudo nesta pequena obra.

Em seu relato sobre sua visita & América do Sul, o Elder Stephen L.
Richards expressou uma impressao pessoal, que se mostrou na verdade
uma inspiracdo profética. Ele disse:

“Minha observacao de que os latino-americanos sdo predominantemente
oriundos do sul da Europa me levou a questionar o qudo suscetiveis
estas pessoas podem ser aos ensinamentos e a influéncia do evangelho.
Lembrei-me de que, em mais de cem anos, fizemos pouco ou nenhum
trabalho missionario na Espanha, Italia, Portugal e paises adjacentes.
Talvez este seja o meio, da América do Sul, de um dia nos aproximarmos
desses paises.”

De fato, ha milhares de sul-americanos que tem emigrado a Europa
meridional, e impulsionado o crescimento da Igreja nesses paises.

Pedi a meu amigo Wilcky Franga que me contasse um pouco sobre suas
experiéncia residindo em Portugal, para onde varios brasileiros tem
migrado nos ultimos anos.

Inicialmente, ele e sua esposa haviam pensado em ir ao Canada, porém,
ao buscar informagdes sobre isso, encontraram dificuldades que os
fizeram repensar se deveriam ir para la. Algum tempo mais tarde, gracas
a indicagdes de uma diretora do centro de ensino de idiomas onde ele
trabalhava, eles se interessaram por Portugal. A medida em que eles
obtinham mais informagdes, tudo parecia mais claro e seguro.



los que colaboraran con estos relatos. De los cuatro cantos de la tierra,
literalmente.

Seguramente hay muchos santos de varios paises sudamericanos que
hacen lo mismo en otras regiones del mundo. Por ello, el hecho de que
yo solo menciono relatos de brasilefios significa que esos son apenas
ejemplos. Historias maravillosas estan sucediendo dia a dia en todo el
planeta, y seria imposible retratar todo en esta pequefia obra.

En su relato sobre su visita a Sudamérica, el Elder Stephen L. Richards
expresd una impresion personal, que se mostré en realidad, una
inspiracién profética. El dijo:

“Mi observaciéon de que los latinoamericanos son predominantemente
oriundos del sur de Europa me llevé a cuestionar cuan susceptibles estas
personas pueden ser a las ensefanzas y a la influencia del evangelio.
Recordé que, en mds de cien afios, hicimos poco o ningun esfuerzo
misional en Espafia, Italia, Portugal y paises adyacentes. Tal vez este sea
el medio, desde Sudamérica, de un dia acercaros a esos paises.”

De hecho, hay miles de sudamericanos que han emigrado a Europa
meridional, e impulsado el crecimiento de la Iglesia en esos paises.

Pedi a mi amigo Wilcky Franca que me contara un poco sobre sus
experiencias residiendo en Portugal, para donde tantos sudamericanos
han migrado en los Ultimos afos.

Inicialmente, él y su esposa habian pensado en ir a Canada, pero, al
buscar informaciones sobre ese pais, encontraron dificultades que les
hicieron repensar si deberian ir para alli. Alglin tiempo mas tarde, gracias
a indicaciones de una directora del centro de enseflanza de idiomas
donde él trabajaba, ellos se interesaron por Portugal. En la medida en
que ellos obtenian mas informaciones, todo parecia mas claro y seguro.

Sin embargo, eso aconteciéo poco antes del inicio de la pandemia, y su
viaje fue marcado para el 17 de marzo de 2020. Cuando sus pasajes
fueron comprados, ellos no sabian que ese seria el ultimo dia posible



No entanto, isso aconteceu pouco antes do inicio da pandemia, e sua
viagem foi marcada para 17 de marco de 2020. Quando suas passagens
foram compradas, eles ndo sabiam que esse seria o Ultimo dia possivel
para entrar no pais, € que no dia 18 de margo as regras de reclusdo e
distanciamento comegaram a endurecer em Portugal.

Os membros da Ala Leiria foram bastante atenciosos com eles, e o0 jovem
casal brasileiro retribui com ainda mais amor e servigo. Apesar das
dificuldades naturais de um processo migratoério, e de essas dificuldades
terem sido agravadas pela pandemia, eles foram abengoados com
estabilidade laboral e com a solidariedade dos membros locais da Igreja,
e servem em chamados em sua Ala e Estaca, e frequentam o Templo de
Lisboa.

Ha muitos brasileiros entre os membros da Igreja em Portugal, e esse
namero continua a crescer. Mas algo que Wilcky tem percebido é que os
membros portugueses tem aumentado sua frequéncia na Igreja, sua
participacio em atividades, e sua fidelidade ao evangelho em geral. E
como se a unido das duas culturas fortalecesse a ambas.

Em seu relato, Wilcky disse:

Ainda ndo temos filhos, mas se Ele nos abencoar com alguns, sei que
estaremos no melhor lugar para crescerem. Amo Portugal e vejo nosso
futuro aqui, envelhecendo aqui, criando nossos filhos aqui, e era o que
queriamos desde o inicio. (...) Planejamos voltar ao Brasil daqui a alguns
anos e rever nossos familiares e amigos. Mas por enquanto, vamos
vivendo e estabelecendo Sido aqui onde moramos. Pois se no Brasil eu
me sentia responsavel por partilhar o Evangelho, aqui em Portugal é
como se esse dever fosse duplicado. E nossa responsabilidade ajudar
nossos irmaos europeus a conhecer o Deus de Israel, o mesmo Deus que
apareceu a Joseph Smith num bosque no ano de 1820. Dessa forma,
nossos filhos serdo extremamente abencoados com fortes Estacas e Alas
como temos aos montes em nossa terra natal. E entdo continuamos nos
esforcando para que Portugal se transforme num farol para a Europa.

Algo interessante sobre esse relato é que, quando Wilcky me enviou seu
relato, ele e sua esposa, Tamires, ainda ndo tinham tido filhos. Porém,



para entrar en Portugal, ya que desde el dia 18 de marzo las reglas de
reclusién y distanciamiento comenzaron a endurecer en el pais.

Los miembros del Barrio Leiria fueron bastante atenciosos con ellos, y el
joven matrimonio brasilefo retribuyé con adn mas amor y servicio.
Apesar de las dificultades naturales de un proceso migratorio, y de que
esas dificultades fueron agravadas por la pandemia, ellos fueron
bendecidos con estabilidad laboral y con la solidaridad de los miembros
locales de la Iglesia, y sirven en llamamientos en su Barrio y Estaca, y
asisten al Templo de Lisboa.

Hay muchos brasilefios entre los miembros de la Iglesia en Portugal, y
ese numero continla creciendo. Pero algo que Wilcky ha percibido es que
los miembros portugueses han aumentado su asistencia a la Iglesia, su
participacion en actividades, y su fidelidad al evangelio en general. Es
como si la unién de las dos culturas fortaleciera a ambas.

En su relato, Wilcky dijo:

Aun no tenemos hijos, pero si El nos bendice con algunos, sé que
estaremos en el mejor lugar para que crezcan. Amo Portugal y veo a
nuestro futuro aqui, envejeciendo aqui, criando nuestros hijos aqui, y era
lo que queriamos desde el inicio. (...) Planeamos volver a Brasil de aqui a
algunos afos y rever nuestros familiares y amigos. Pero mientras tanto,
vamos viviendo y estableciendo Sién aqui donde vivimos. Si en Brasil yo
me sentia responsable por compartir el evangelio, aqui en Portugal es
como si ese dever fuese el doble. Es nuestra responsabilidad ayudar a
nuestros hermanos europeos a conocer el Dios de Israel, el mismo Dios
que se aparecio a Joseph Smith en un bosque el afio 1820. De esa
forma, nuestros hijos seran extremadamente bendecidos con fuertes
Estacas y Barrios como tenemos a los montes en nuestra tierra natal. Y
entonces continuamos esforzandonos para que Portugal se transforme en
un faro para Europa.

Algo interesante sobre esse relato es que, cuando Wilcky me envié su
relato, él y su esposa, Tamires, aun no habian tenido hijos. Sin embargo,
poco después que él me enviara su relato, y mientras yo escribia este
libro, ellos descubrieron que estadn esperando su primer bebé. El Sefior



pouco tempo depois de ele ter me enviado seu relato, e enquanto eu
escrevia este livro, eles souberam estar esperando seu primeiro bebé. O
Senhor cumpre Suas promessas, e faz a semente de José se espalhar
por todo o mundo.

Longe de sua terra natal, mas perto da terra natal do Salvador, e
rodeado de descendentes de Abrado, Mauricio Mozer e sua familia
viveram nove anos nos Emirados Arabes Unidos.

Natural do Rio de Janeiro, Mauricio cresceu, serviu e formou sua familia
na Igreja no Brasil, mas recebeu um convite para trabalhar como
instrutor de jiu-jitsu num programa de defesa pessoal do Exército dos
Emirados Arabes.

As diferengas culturais sdao chamativas. A alimentacdo é bastante
diferente, o clima é quente e Umido (com temperaturas em volta de 49°
com sensacao de 549). Homens e mulheres frequentam a escola em
lugares diferentes, aguardam atendimento em estabelecimentos publicos
e privados em lugares separados, etc.

Na época em que chegaram 13, a familia teve de acostumar-se a
frequentar as reunides da Igreja as sextas-feiras, dia sabatico da religido
islamica, e Unico dia legalmente habil para que outras religides também
celebrem seus cultos (o domingo é um dia normal de trabalho 13).
Embora seja permitida a liberdade de culto aos residentes, nao é
permitido fazer proselitismo (inclusive ndo héa pia batismal nas capelas).

Mesmo que a liberdade religiosa ndo seja plena, o pais permite que as
familias e grupos religiosos realizem suas atividades normalmente, e a
familia Mozer serviu 1& em diversos chamados, os filhos frequentaram o
Seminario, etc.

Sobre o Templo anunciado para Dubai, Mauricio me comentou que a
Igreja havia sido convidada a construir esse templo pelo governo, porém



cumple Sus promesas, y hace que la semente de José se extienda por
todo el mundo.

Lejos de su tierra natal, pero cerca de la tierra natal del Salvador, y
rodeado de descendientes de Abraham, Mauricio Mozer y su familia
vivieron nueve afios en los Emirados Arabes Unidos.

Natural de Rio de Janeiro, Mauricio crecid, sirvido y formé su familia en la
Iglesia en Brasil, pero recibi6 una invitacién para trabajar como
instructor de jiu-jitsu en un programa de defensa personal del Ejército de
los Emirados Arabes.

Las diferencias culturales son llamativas. La alimentacién es bastante
diferente, el clima es caliente y hiumedo (con temperaturas cercanas a
499 con sensacidn térmica de 54°). Hombres y mujeres asisten a la
escuela en lugares diferentes, esperan por atendimiento en
establecimientos publicos y privados en lugares separados, etc.

En la época en que llegaron alla, la familia tuvo de acostumbrarse a
asistir a las reuniones de la Iglesia los viernes, dia sabatico de la religidon
islamica, y Unico dia legalmente habil para que otras religiones también
celebren sus cultos (el domingo es un dia normal de trabajo alli). Aunque
esté permitida la libertad de culto a los residentes, no es permitido hacer
proselitismo (incluso no hay pila bautismal en las capillas).

Aunque la libertad religiosa no sea plena, el pais permite que las familias
y grupos religiosos realicen sus actividades normalmente, y la familia
Mozer sirvid alld en diversos llamamientos, los hijos asistieron al
Seminario, etc.

Respecto al Templo anunciado para Dubai, Mauricio me comentd que la
Iglesia habia sido invitada a construir ese templo por el gobierno, pero
problemas burocraticos impidieron, por lo menos hasta ahora, el inicio de
la construccién.?

8 Actualmente, los Emirados Arabes Unidos son parte del Area Africa
Norte/Oriente Medio, y el Templo de Dubai seria el primer Templo de ese Area.
Como no hay un Templo cercano, los miembros de esa regidon ocasionalmente
viajan a Templos de otros continentes, segun sus condiciones lo permitan.



entraves burocraticos impediram, pelo menos até agora, o inicio da
construgdo.®

Apesar das dificuldades, a Igreja nos Emirados Arabes é bastante forte,
porém grande parte dos membros ndo permanece mais que um ano 13, o
que dificulta o desenvolvimento de uma lideranca e membresia
consistentes. Na Estaca a que pertenciam, ha unidades espalhadas em
quatro paises.

Hoje, Mauricio mora nos Estados Unidos, com a esposa e o filho mais
novo — o mais velho permaneceu nos Emirados, trabalhando para o
Ministério da Educacao.

Mauricio encerrou seu relato comentando:

Sei que evangelho é o mesmo em cada canto do mundo, desde que
respeitemos as leis do pais, as portas se abrem. Deus guia a Igreja de
Jesus Cristo por meio da revelacdo dada a seu profeta vivo, as escritas
existem e sdo inspiradoras! Deus tem as portas do mundo abertas,
vamos seguir abrindo nossas bocas e servindo de exemplo para o
mundo!

Com certeza exemplos como esses serdo aproveitados pelo Senhor no
momento oportuno para fazer sua Obra avancgar entre nossos irmaos
arabes.

Ndo s6 o calor extremo é uma barreira da natureza enfrentada e
superada pela fé. O frio extremo de Winnipeg (apelidada de “Winterpeg”;
“winter” é inverno em inglés), foi uma dificuldade para Leonardo e Lais
Santos ao estabelecerem sua jovem familia no Canada.

Certa vez, o Presidente Spencer W. Kimball comparou Sido a uma grande
aguia, com duas asas fortes, que seriam a América do Sul e a América
do Norte. Os santos, origindrios de qualquer das asas de Sido, podem

8! Atualmente, os Emirados Arabes Unidos sdo parte da Area Africa Norte/Oriente
Médio, e o Templo de Dubai seria o primeiro Templo dessa Area. Como ndo tem
um Templo préximo, os membros dessa regido ocasionalmente viajam a Templos
de outros continentes, conforme suas condigdes permitam.



A pesar de las dificultades, la Iglesia en los Emirados Arabes es bastante
fuerte, pero gran parte de los miembros no permanece mas que un afio
alli, lo que dificulta el desarrollo de liderazgo y membresia consistentes.
En la Estaca a la que pertenecieron, hay unidades esparcidas en cuatro
paises.

Hoy, Mauricio vive en los Estados Unidos, con su esposa e hijo menor - el
mas grande permanecié en los Emirados, trabajando para el Ministerio
de Educacién.

Mauricio cierra su relato comentando:

Sé que el evangelio es el mismo en cada rincon del mundo, desde que
respetemos las leyes del pais, las puertas se abren. iDios guia a la
Iglesia de Jesucristo por medio de la revelacion a su profeta vivo, las
escritas existen y son inspiradoras! iDios tiene las puertas del mundo
abiertas, vamos seguir abriendo nuestras bocas y sirviendo de ejemplo
para el mundo!

Seguramente, ejemplos como ese seran utilizados por el Sefior en el
momento oportuno para hacer su Obra avanzar entre nuestros hermanos
arabes.

No solo el calor extremo es una barrera de la naturaleza enfrentada y
superada por la fé. El frio extremo de Winnipeg (apodada de “Winterpeg”
- “winter” es invierno en inglés), fue una dificultad para Leonardo y Lais
Santos al establecer su joven familia en Canada.

Cierta vez, el Presidente Spencer W. Kimball comparé Sién a una gran
aguila, con dos alas fuertes, que serian Sudamérica y Norteamérica. Los
santos, originarios de cualquier de las alas de Sidn, pueden vivir y
fortalecer el cuerpo de Sién en cualquier de sus partes. Y eso ha sido
verdad en la vida de estos amigos mios.

En el relato que Lais me envid, ella menciona la generosidad de los
miembros locales al llevarlos en auto a la capilla con su hija pequeiia,
ademas de otros actos altruistas.



viver e fortalecer o corpo de Sido em qualquer de suas partes. E isso tem
sido verdade na vida desses meus amigos.

No relato que Lais me enviou, ela menciona a generosidade dos
membros locais ao dar caronas para eles com sua filha pequena, além de
outros atos altruistas.

Assim como a populagdo geral do pais, a Igreja no Canada é formada por
uma grande quantidade de migrantes, o que faz com que todos estejam
acostumados a receber pessoas novas em suas Alas. A primeira Ala que
a familia Santos frequentou, por exemplo, era composta por membros
brasileiros, canadenses, estadunidenses, dominicanos, filipinos, chineses,
colombianos, argentinos, entre outros.

Eles moram no Canada ha cerca de 10 anos, e outra questdo que os
preocupou era ndo ter um Templo proximo. Acostumados a ir ao Templo
do Recife, residindo a cerca de 30 minutos do Templo, no Canada o
Templo mais préximo ficava a seis horas de distancia para eles. Mas, dois
anos depois, enquanto Leonardo servia como Bispo, eles tiveram a
grande alegria de participar da dedicacdo do Templo de Winnipeg
Canada.

Servindo em chamados na Igreja, recebendo e retribuindo a irmandade
dos demais Santos, o testemunho da familia foi fortalecido.

Uma dificuldade para Lais, foi o idioma. Além de o inglés ndo ser seu
idioma nativo, 13 ela foi exposta a varios sotaques diferentes, por ser um
pais onde ha uma grande variedade de origens linguisticas. Porém,
através do poder da oracdo e do servico na Igreja, Lais pode sentir o Pai
Celestial ajuda-la a progredir.

Lais (que agora tem mais uma filha, nascida no Canadd) resume da
seguinte forma sua experiéncia:

Eu e minha familia amamos a nossa ala no Canada, onde sempre nos
sentimos acolhidos, amados e cuidados. E um grande consolo saber que,
mesmo tao distantes de nossa terra natal, podemos frequentar a mesma
Igreja e compartilhar a mesma fé. O que mais nos emociona é o
sentimento de unido e companheirismo que sentimos em nossa ala,
como se fosse uma verdadeira familia, sempre pronta para apoiar e



Asi como la poblacién general del pais, la Iglesia en Canada esta formada
por una gran cantidad de migrantes, lo que hace que todos estén
acostumbrados a recibir personas nuevas en sus Barrios. El primer Barrio
al que la familia Santos asistié, por ejemplo, estaba compuesto por
miembros brasilefios, canadienses, estadounidenses, dominicanos,
filipinos, chinos, colombianos, argentinos, entre otros.

Ellos viven en Canada hace cerca de 10 afios, y otra cuestidén que los
preocup6 era no haber un Templo cercano. Acostumbrados a ir al Templo
del Recife, residiendo a unos 30 minutos del Templo, en Canada el
Templo mas cercano estaba a seis horas de distancia para ellos. Pero,
dos afios después, mientras Leonardo servia como Obispo, ellos tuvieron
la gran alegria de participar de la dedicacién del Templo de Winnipeg
Canada.

Sirviendo en llamados en la Iglesia, recibiendo y retribuyendo la
hermandad de los demas Santos, el testimonio de la familia fue
fortalecido.

Una dificultad para Lais, fue el idioma. Ademas de que el inglés no es su
idioma nativo, alli ella fue expuesta a varios acentos diferentes, por ser
un pais en el que hay una gran variedad de origenes lingtisticos. Pero, a
través del poder de la oracion y del servicio en la Iglesia, Lais pudo
sentir el Padre Celestial ayudandole a progresar.

Lais (que ahora tiene una hija mas, nacida en Canadd) resume de la
siguiente forma su experiencia:

Mi familia y yo amamos a nuestro Barrio en Canada, donde siempre nos
sentimos acogidos, amados y cuidados. Es un gran consuelo saber que,
aun tan distantes de nuestra tierra natal, podemos asistir a la misma
Iglesia y compartir la misma fé. Lo que mds nos emociona es el
sentimiento de unién y compafierismo gue sentimos en nuestro Barrio,
como si fuese una verdadera familia, siempre pronta para apoyarnos y
fortalecernos unos a otros.

El Ultimo relato que voy a comentar no fue escrito a mi pedido, pero



fortalecer uns aos outros.

O ultimo relato que irei comentar nao foi escrito a meu pedido, mas com
certeza foi bastante inspirado.

Daniel Francga Irineu nasceu no Brasil e ja residiu em diversos Estados do
Brasil. Ele serviu como missionario no Japao, e escreveu o livro A Nagado
do Senhor: Um Missiondrio Brasileiro no Japdo (disponivel na Amazon,
em portugués e inglés), que li recentemente. Com base nesse livro, e
com seu consentimento, farei comentarios sobre sua experiéncia
edificando Sido no Extremo Oriente.

Além de conquistar paladares com o Pavé de Sonho de Valsa que sua
mae |he ensinou, ser reconhecido como o Unico missionario que nao
deixava nem um dia de escrever no diario, e de se surpreender com
algumas diferengas culturais no Japdo, o entdo Elder Irineu teve sua
missdo marcada por fazer amigos, superar as dificuldades com o idioma,
e uma combinagdo bastante latina de humildade e autoconfianga, que o
levaram a se superar dia apos dia.

Certa vez, sentindo o desejo de cumprir com o0 mandamento de ir a toda
criatura, em cada canto da terra, ele e seu companheiro reservaram um
dia para ir a uma cidade um pouco distante. Sua Missdo era a Missao
Japdo Nagoya, e sua area tinha como centro a cidade de Inuyama, e eles
passavam a maior parte do tempo nessa cidade e em lugares préximos,
mas nunca haviam ido a Shirakawa, e quase ninguém ali tinha sequer
ouvido falar da Igreja. Essa inspiragdo se mostrou verdadeira, e eles
puderam ensinar a muitas pessoas.

Outra curiosidade foi que ele ensinou e batizou um pesquisador chamado
Goku (seu nome real ndo era Goku, mas como seu home era vietnamia,
a forma mais préxima em japonés era Goku).

Como a vida ndo é facil para ninguém, o Elder Irineu também passou
por provacles, desde cair (varias vezes) de bicicletas e se machucar,
noticias tristes vindas de casa, e dificuldades com alguns companheiros.
“Nada novo debaixo do sol”, como diz em Eclesiastes. Mas a Missao
também trouxe a ele experiéncias insubstituiveis e impossiveis de se



seguramente fue bastante inspirado.

Daniel Franga Irineu nacié en Brasil y ya residié en diversos Estados de
Brasil. El sirvié como misionero en Japon, y escribié el libro A Nagdo do
Senhor: Um Missionario Brasileiro no Japdo (“La Nacion del Sefior: un
misionero brasilefio en Japon”, disponible en Amazon, en portugués e
inglés), que lei este afio. Con base en ese libro, y con su consentimiento,
haré comentarios sobre su experiencia edificando Sién en el Extremo
Oriente.

Ademas de conquistar paladares con el Postre de Suefio de Vals que su
mama le ensefid, ser reconhecido como el Unico misionero que no
dejaba ni un dia de escribir en el diario, y de sorprenderse con algunas
diferencias culturales en Japén, el entdo Elder Irineu tuvo su misidn
marcada por hacer amigos, superar las dificultades con el idioma, e una
combinacion bastante latina de humildad y autoconfianza, que lo
llevaron a superarse dia tras dia.

Cierta vez, sintiendo el deseo de cumplir con el mandamiento de ir a
toda criatura, en cada lugar de la tierra, él y su compafiero reservaran
un dia para ir a una ciudad un poco distante. Su Misidon era la Mision
Japén Nagoya, y el centro de su area era la ciudad de Inuyama, y ellos
pasaban la mayor parte del tiempo en esa ciudad y en lugares cercanos,
pero nunca habian ido a Shirakawa, y casi nadie alli habia oido hablar de
la Iglesia. Esa inspiracién se mostrdé verdadera, y ellos pudieron ensefiar
a muchas personas.

Otra curiosidad es que él ensefid y bautizd a un investigador llamado
Goku (su nombre real no era Goku, pero como su nombre era vietnamia,
la forma mas cercana en japonés era Goku).

Como la vida no es facil para nadie, el Elder Irineu también pasé por
provaciones, desde caerse (varias veces) de bicicletas y lastimarse,
noticias tristes desde casa, y dificultades como algunos compafieros.
“Nada nuevo debajo del sol”, como dice Eclesiastés. Pero la Misidn
también le trajo experiencias insustituibles e imposibles de vivir de otra
forma.

Ver el sagrado Monte Fuji, estudiar el Libro de Mormodn profundamente,



viver de outra forma.

Ver o sagrado Monte Fuji, estudar o Livro de Mérmon profundamente,
ver pessoas transformarem suas vidas, nada disso tem preco.

Mesmo tendo concluido seu servigo no tempo inicialmente esperado, sua
Missdo terminou de forma melancdlica, pois coincidiu com o grande
retorno de missionarios para casa por causa da COVID-19. Depois de
experimentar alguns milagres de Ultima hora em seu retorno para casa,
Daniel Irineu foi desobrigado com honra.

Hoje ele estuda em uma importante Universidade publica, e ja publicou
alguns livros de fantasia que estdo conquistando o publico. Seu livro de
experiéncias missionarias foi baseado nas mais de 800 paginas de seu
didrio missionario.

Sua missdo é uma demonstracdo daquilo que o Elder Faust disse em
1976: “Problemas? Existem muitos. Desafios? Eles sdo grandes, mas
[nosso] progresso é quase inacreditdvel.” Ou, como escreveu o Elder
Irineu  (cujos pais foram selados naquele primeiro Templo
sul-americano), “Sei que o Senhor nos guiara. Ele esta sempre ao nosso
lado.”



ver personas transformar sus vidas, nada de eso tiene precio.

AlUn habiendo concluido su servicio en el tiempo inicialmente esperado,
su mision termind de forma melancdlica, pues coincidid con el gran
retorno de misioneros a casa por causa del COVID-19. Después de
experimentar algunos milagros de Ultima hora en su regreso a casa,
Daniel Irineu fue relevado con honor.

Hoy él estudia en una importante Universidad publica, y ha publicado
algunos libros de fantasia que estan conquistando al publico. Su libro de
experiencias misionales estad basado en las mas de 800 paginas de su
diario misional.

Su misién es una demostracion de aquello que el Elder Faust dijo en
1976: “Problemas... hay muchos; desafios... muy grandes; pero el
progreso es casi increible.” O, como escribié el Elder Irineu (cuyos
padres se sellaron en aquel primer Templo sudamericano, “Sé que el
Sefior nos guiard. El estd siempre a nuestro lado.”



Posfacio

A histéria da Igreja de Jesus Cristo dos Santos dos Ultimos Dias na
América do Sul, como recontada nestas paginas, é verdadeiramente
notavel.

Esta narrativa é de fé extraordindria, marcada por grandes sucessos e
reveses significativos, desafios constantes e ocasionais mal-entendidos.
E também uma histéria de unidade — uma convergéncia de diversas
culturas, ragas e povos de todo o mundo que se unem em crenca e
devogdo a um conjunto Unico de doutrinas e praticas, diferente de
qualquer outra organizacdo religiosa. E uma histéria poderosa e
inspiradora — que merece ser lembrada e recontada.

Mas o que realmente estd no cerne desta historia? O crescimento da
Igreja na América do Sul ndo se baseia em campanhas midiaticas ou
eventos de grande escala, mas em um esforco missionario notavel e
profundamente pessoal.

Ele se desenvolveu por meio do trabalho de milhares de jovens que,
apesar da formagdo limitada em teologia e da experiéncia minima com
métodos de conversdo, se dedicaram a compartilhar sua fé. A Igreja
cresceu porque esses jovens missionarios entraram em lares,
compartilharam seus testemunhos da Expiagdo de Jesus Cristo e da
Restauracdao de Sua Igreja e confiaram que o Espirito confirmaria a
veracidade de sua mensagem.

E uma histéria de transformacgdo — de fé que se espalha, um converso
de cada vez.

Nos tornamos mais humildes ao refletir sobre os iniumeros lares que
foram visitados, as centenas de milhGes de licbes do evangelho que
foram ensinadas e as inUmeras vezes que missionarios prestaram
testemunho sincero da Expiacdo de Jesus Cristo e da Restauragdo de Seu
evangelho. Cada um desses momentos faz parte de uma tapecaria
sagrada e espiritual, envolvendo gradualmente a América do Sul com um
testemunho de verdade e luz.



Epilogo

La historia de la Iglesia de Jesucristo de los Santos de los Ultimos Dias
en Sudamérica, como recontada en estas paginas, es verdaderamente
notable.

Esta narrativa es de fe extraordinaria, marcada por grandes éxitos y
reveses significativos, desafios constantes y ocasionales malentendidos.
Es también una historia de unidad — una convergencia de diversas
culturas, razas y pueblos de todo el mundo que se unen en creencia y
devocidon a un conjunto Unico de doctrinas y practicas, diferente de
cualquier otra organizacién religiosa. Es una historia poderosa e
inspiradora — que merece ser recordada y recontada.

Sin embargo, équé realmente estd en la esencia de esta historia? El
crecimiento de la Iglesia en Sudamérica no se basa en campafias
mediaticas o eventos de grande escala, sino en un esfuerzo misional
notable y profundamente personal.

El se desarrolld por medio de la labor de miles de jévenes que, a pesar
de su formacién limitada en teologia y de la experiencia minima como
métodos de conversion, se dedicaron a compartir su fe. La Iglesia crecio
porque esos joévenes misioneros entraron en hogares, compartieron sus
testimonios de la Expiacion de Jesucristo y de la Restauracién de Su
Iglesia y confiaron en que el Espiritu confirmaria la veracidad de su
mensaje.

Es una historia de transformacion — de fe que se esparza, un converso
cada vez.

Nos hace humildes el reflexionar sobre los innumerables hogares que se
visitaron, los centenares de miles de lecciones del evangelio que se
enseflaron y las numerosas veces que misioneros compartieron su
testimonio sincero de la Expiacion de Jesucristo y de la Restauracion de
Su evangelio. Cada uno de esos momentos es parte de una tapiceria
sagrada y espiritual, envolviendo gradualmente a Sudamérica como un
testimonio de verdad y luz.



O crescimento global da Igreja ndo é resultado de estratégia ou
persuasdao, mas de um processo espiritual repetido milhOes de vezes em
todo o mundo. Membros fiéis se unem a Igreja porque tém experiéncias
espirituais que lhes confirmam a verdade do evangelho.

A conversdo a Igreja raramente é facil ou instantdnea. E um processo
sagrado que exige fé, oragao sincera, esforco fervoroso e, muitas vezes,
sacrificio — tanto do missionario quanto da pessoa que busca a verdade.
E o Espirito — ndo a persuasdo ou a eloquéncia — que toca os coracdes.
Comeca na alma do ouvinte o processo silencioso, porém poderoso, que
Alma descreveu como uma vigorosa mudanca de coracdo (Alma 5:26).

Esse processo me fez maravilhar com a forma como inUumeras
experiéncias individuais de conversao moldaram coletivamente a histéria
da Igreja na América do Sul ao longo do ultimo século.

Em 2025, celebramos cem anos notaveis de crescimento e conquistas de
A Igreja de Jesus Cristo na América do Sul. Sentimo-nos honrados por
tudo o que aconteceu.

Reconhecemos e prezamos o0s incontdveis momentos aparentemente
pequenos e cotidianos de ensino e conversao que se desenrolaram
milhdes de vezes desde dezembro de 1925, comegando na cidade de
Buenos Aires.

Essas experiéncias silenciosas, muitas vezes despercebidas — simples
atos de fé e testemunho — formam a propria base desta historia
extraordinaria.

Mark L. Grover
Ph.D. em Histdria do Brasil pela Universidade de Indiana

Bibliotecario de estudos latinoamericanos da Biblioteca Harold B. Lee da
BYU



El crecimiento global de la Iglesia no es resultado de una estrategia o
persuasion, sino de un proceso espiritual repetido miles de veces en todo
el mundo. Miembros fieles se unen a la Iglesia porque tienen
experiencias espirituales que les confirman la verdad del evangelio.

La conversidn a la Iglesia raramente es facil o instantanea. Es un proceso
sagrado que exige fe, oracion sincera, esfuerzo fervoroso y, muchas
veces, sacrificio — tanto del misionero como de la persona que busca la
verdad. Es el Espiritu — no la persuasién o la elocuencia — que toca los
corazones. Comienza en el alma del oyente el proceso silencioso, pero
poderoso, que Alma describid6 como un poderoso cambio de corazoén
(Alma 5:26).

Ese proceso me hizo maravillar con la forma cémo innumerables
experiencias individuales de conversidon moldearon colectivamente la
historia de la Iglesia en Sudamérica a lo largo del ultimo siglo.

En 2025, celebramos cien afios notables de crecimiento y logros de La
Iglesia de Jesucristo en Sudamérica. Nos sentimos honrados por todo lo
que sucedié.

Reconocemos y valoramos los incontables momentos aparentemente
pequefios y cotidianos de ensefianza y conversion que se desarrollaron
miles de veces desde diciembre de 1925, comenzando en la ciudad de
Buenos Aires.

Esas experiencias silenciosas, muchas veces desapercibidas — simples
actos de fe y testimonio — forman la propia base de esta historia
extraordinaria.

Mark L. Grover
Ph.D. en Historia de Brasil por la Universidad de Indiana

Bibliotecario de estudios latinoamericanos de la Biblioteca Harold B. Lee
de BYU



Nota final

Embora eu tenha feito algumas anotacbes e pesquisas que de alguma
forma deram inicio a elaboracdo deste livro desde 2015, a maior parte
destas paginas foi escrita durante o ministério profético de Russell
Marion Nelson, a partir de 2018.

Por alguma razdo que somente o Senhor sabera explicar, terminei de
escrever o livro, e recebi o prefacio e posfacio durante o interregno
apostolico apds o falecimento do presidente Russell M. Nelson.

Foi uma enorme béngdo para mim ter sido inspirado por esse sublime
profeta durante a escrita deste livro. Também foi uma béncdo para a
Igreja Sul-americana té-lo como profeta na maior parte deste ano
Centenario.

Mas ndo consigo parar de pensar no fato de que o Senhor me permitiu
termina-lo apenas agora, neste momento em que nos aproximamos da
data exata do Centenario (25 de dezembro de 2025), sob a lideranca de
Dallin Harris Oaks, o profeta Carvalho.

Espero que este livro sirva para honrar o legado de nosso querido Russell
M. Nelson, e para nos preparar para servir agora sob a lideranga firme e
poderosa de Dallin H. Oaks, um periodo em que a Igreja Sul-americana é
forte como um Carvalho.



Nota final

Aunque yo haya hecho algunas anotaciones e investigaciones que de
alguna forma dieron inicio a la elaboracién de este libro desde 2015, la
maior parte de estas paginas fue escrita durante el ministerio profético
de Russell Marion Nelson, a partir de 2018.

Por alguna razén que solamente el Sefor sabra explicar, terminé de
escribir el libro, y recibi el prélogo y el epilogo durante el interregno
apostolico luego del fallecimiento del presidente Russell M. Nelson.

Fue una enorme bendicién para mi haber sido inspirado por ese sublime
profeta en la escritura de este libro. También fue una bendicion para la
Iglesia Sudamericana tenerlo como profeta en la mayor parte de este
afio Centenario.

Pero no puedo dejar de pensar en el hecho de que el Sefior me permitié
terminarlo solo ahora, en este momento en que nos acercamos a la data
exacta del Centenario (25 de diciembre de 2025), bajo la liderazgo de
Dallin Harris Oaks, el profeta Roble.

Espero que este libro sirva para honrar el legado de nuestro querido
Russell M. Nelson, para prepararnos para servir ahora bajo el liderazgo
firme y poderoso de Dallin H. Oaks, un periodo en que la Iglesia
Sudamericana es fuerte como un Roble.



“[La] obra ‘Centenario de la Iglesia de Jesucristo en Sudamérica’, supo reunir

y destacar los principales momentos en el establecimiento, crecimiento y

progreso de la Iglesia de Jesucristo de los Santos de los Ultimos Dias en el

continente Sudamericano durante los primeros 100 afios.

El libro de Renan Apolénio [...] contiene esta informacion y mas asuntos de

interés bajo una sola tapa, todo al alcance del lector de portugués o espaiiol.”
Frederick G. Williams

“Em 2025, celebramos cem anos notaveis de crescimento e conquistas de A

Igreja de Jesus Cristo na América do Sul. Sentimo-nos honrados por tudo o

que aconteceu.

Reconhecemos e prezamos os incontaveis momentos aparentemente pequenos

e cotidianos de ensino e conversio que se desenrolaram milhoes de vezes desde

dezembro de 1925, comegando na cidade de Buenos Aires.

Essas experiéncias silenciosas, muitas vezes despercebidas — simples atos de

fé e testemunho — formam a propria base desta historia extraordinaria.”
Mark L. Grove
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